fy

Quelques amis de divers pays de l'Europe Cccidentale
gse sont réunis dans le but d'échanger des idées sur la base
commune des conceptions démocratiques et de 1'idéal chrétien,
en dehors de toute orthodoxie religieuse ou de toute formule
politique spéciale, et dans le but de créer ainsi une union

culturelle et spirituelle dans les pays de l'Europe Occidentale.

4 Juim, 1942,




Quelgques amis de divers pays de 1l'Hurope Uccldentale
se sont réunis dans le but d'échanser des idées sur la
base commune des conceptions démocratiques et de 1'idéal
chrétien, en dehors de toute orthodoxie religleuse ou de
toute formule politique spéciale, et dans le but de créer
ainsi une union culturelle et spirituelle dans les pays de
1!'Burope Occidentale.

4 Juin, 1942.




8th June 1942

Dear Mr, de Lizaso,

As promised, I enclose herewith
a few suggestions for our Union and for the
composition of a Secretariat. I trust you
will find that they are in agreement with your
own views,

To gain time, I am also sending
a carbon-copy to Prof, Saurrst,

Yours sincerely,

C 4 0y

J., I. de Lizaso Esq.,
7/8, Hobart Place,
5 W, l.



33, Cromwell Road,

Monsieur M. de Irujo, Se¥s Yo

Basque Delegation,

7/8 Hobart Place,

SeW. 1. le 12 juin, 1942,
f‘ Cher Homiou'r,
Comme les Frangals célébrent, le 18 juin,
EI l'anniversaire du premier discours du Général de Gaulle

nous sommes 0bligés de remettre la Réunion projetée au
Jeudi, 25 juin 4 4 heures,

J'espére que vous pourrez, sans dérangement,
¥y venir,

Trés cordialement 4 wvous,
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Before the Group can achiove any useful purpose it must
have a practicel plan of the line its activities sre to take end
how thqr-ars to be developed.

| It 1s suggested that the plen might be arranged as

#, i y -
A
.‘?J\ 1

Lé“ The study and fixation of 1deas, and the revelustion

A
of rﬁqﬂ we understand, in a practical senge, by Christisn
{y
dples and democracy as appllsd to the Western peoples of

i The o}ganisation of the work to be done.
/ﬂf 3. The practical dissemination of the conclusions of the
o Grﬁup, bp education and propagsnda.
& ﬂ'
1w - ——

1 k- Ao It is wot clanr} for instance, if everyones of us is in

e@mplate accord as to the interpretation of democracy, and what
the Christian principles imply im their spplication.

The Group must re-educate itself first of all, 1f it
wishes to influence others, and must come to some concrete agree
ment on what it considers that Carlistian ideals, culture, eivili-
sation and progress signifly. We must adhere strictly to the
truth of these precepts, even if inm doing so we sacrifice the
interests of the Btate in Western Eurocpe, as known to us in

. _pre-war days, The purpose of the Oroup's activities is not
.&&;ectly to influence the Governments of the Allied Nations, and
Spébtally Great Britain and America, noe to impose on the Western
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nations the politlesl organisdtion considered by tils Group %o

be the idesl nethnd‘or lmplementing their ideas - since however
eminent 1ts nembers mey be im tiie intellectusl sphere, they cenaob
claim.any autho;ity°tc enforce their own solution even upon their
own Governments, The sim of the Group must, rsether be to meke

an effort to spread that conception which they believe wmost cofi=
duecive to oollubgretion between the countries having common
Christian and d;mocratin idess and institutiocuns, widch are the
heritege of Qhat is known ss Westers civilisstion, snd thus to.
bring the wmajority of the citizens of the verious couantries {reely
to accept ihe interdepsesndence of their respective nations in pre-
serving and fostering the comwon heritage, the influence on the
Governments thercby arising from the will of the nation itself,
end not being imposed from sbove, Such 21 objective can only

be achieved by education reach;ng every sphere of society.

Great care should be taken not to sllow the Group's
activities to become associated with the ides of the "Latiau bloc"
sponsored by the Fascist elements of France, Italy and Spain, It
is suggested that "Western" should be tsken to mesn those countries
washed by the Atlantic, including Great Britain, as opposed to
the Mediterranean countries which may be referred to as "Oreco-

Roman, "

2, Once the scope of the Group's work has been definitely

settled, its research should be organised im sections to study
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such aspects as the cultural relations, historical bonds, economie
interdependence, spiritusl affinities snd similar psychology of
the Western peoslas,'as compared ¥ith the Central European end
Slav races; the democratic and socisl institutions of the Vest,
the phllosophicsl conceptions of the wmodern WPstern phiiasophers;
the part piayed in the development of the Americsn demccracies by
the ploneers of democracy snd the influence therein of raligious
movanents, Otnof”mora general lines might includes the essentisls
of human society - family, lsnguage and religion - and its complemantlf
wealth, labour, savings, the sciences; climate, food, and geo- I
graphical influences, relations between natioas; commerce, colonie
sation, navigation and discoveries, communications, art and education,
forms of government,

doreover, there is not only the work which caen be done
directly by the Group itself, but also the active help which it
esn induce others to give, To this end, contset should be wade
with intellectuals snd orgasnisations interested im the social,
political, cultursl snd economic, problems of the post-war world,
not only in Englsnd, but s2lsc in Americs, in order to enlist their
co-operation and to persuade them of the vslus and authauticity of
the Group's programme, that they may be influensed to ingroduce
its ideas into their own publications.

. In carrying out their work, the Groupsshould seek the

close collaboration of those orgsnisations, such as Chathame Houss
and the British Council, which are already concerned with similar
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5+ It 1s suggested thst to g;ve practical efféet to this
schewe, sn Executive Committee could be established, consisting
of one member of each of the different research sectiuns,'ana
that this Committee should dirsct tﬁé work of these sections,_
and maintain contact with those outside organisotions whose
collsboration has been obtained.

When the time comes to make the conclusions of the Group
known to s wider publie, this should be undertsken by a Secretariat,
composed of one representative of esch of the countries forming
the Group, prefersbly an expert iIn propaﬁanda. The head of this
Sgeretariat should be & member of the Executive Committse in order
te be continuously in dirsct touch with the sctivities of the
Group.

Measbers of the Group will'ﬁave maany Press and political
contacts of their own, smong them there is already the Cliveden
Group, by which the Press, including "The ?1335* and ”ObserQQr‘,
czn be covered in the best possiblﬁ wey, by personel relations,

This indirect propagends could be most usefully supple-
mented by the members theuselves thfoush thelr own articles,
prineipslly in the important reoviews, disseminating the ideas of

the Group, and aslso by articles of cultural snd educational

interest relating to the various countries concerned, extending
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the zene;al pnbiie'a knowledge of the Allisd nations,

' The Secretariat would also watch the Press for oppor-
tunlties for members to write useful lettars-to-the-Edutor,

~ Contact would, in addition, be maintsised with the
representatives of the American Press in tais country.

Sinee the Latia American countries-have slways cone
sillered Paris es their cultural centre and many of their
politielsns and intelliectusls have studied at Frenech Univer-
sities, it would be adviseble to tske sdvantage of this'conmon
boad of sympathy to collsborate in important Bouth Americen

newspapers sad reviews,

It would be useful to establish a parsilel orgasnisstion

in America, with an Awerican President and Vice-President as
well as the French, QReports should be compiled specially for
the United States ’ress, and the incrsasing American 1ntersst

in Western Europe, which wiil grow stronger with the coming

invasion of the Continoent, suggests tihs preparation of apecial!

articles for the important American newspapers snd reviews,
focusing attention on the comuunity of ideals based on Christi
desocrecy, whiclh exists between the New World snd the 014,

bigmbers, no doubt, have frequent opportunities of giving
lectures to influential organisetions, snd on such oqcaatons th j“

would be eble to introduce & reference to the Group's sctivitl

{
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An effort should bs made to co-operate with other
organisétiuns slresdy existing to spresd understanding emong
the nations, such as the English Speaking Union and Overseas
League, which elthough primarily Anglo-Americasn and Empire
respectively, have made # practice of inviting prominent pere
sonalities of the Allied Countries to meet thelr members, and
explain their points éf view,

Culturgl funetions expressive of the national spirit
of the various eountries, Yo which the ganersl n»ublic would be
invited, could also be arrenged, as is already done by the Poles
end Czechs, as well as the Institute Frangais. Art and handi-
eraft, literary and commercisl exhihitions could be orgsnised,
sither individuslly or collgctively, by the nations conecsrned,

The B.B.C, slready brosdcast many programmes relating
to the history snd culture of the Allied nations, and could no
doubt be induced to co-operate further on the lines desired by
the Group, i

Phile 1t 1= recognised thet the Group would not be in
a position to estszblish 1ts omn periodicsl, without additional
support, two of the countries represented, France and Belgilum,
glresdy publish journsls of their own, from which the Croup

might expect to receive adtive sssistsnce.




2 / | ﬁj_ From: C, M, Franzero,

;JE-'!F" s Weybridge 2033. "Chart Lodge",

. ' g Ellesmere Roed,
Weybridge, - Surrey.

PRESIDENTS _ .
. Uhatever the ways and means at our disposal for the fostering
24 _ ‘ of our aims, it would be advisable to nominate first of all

%0 PRESIDENTS end TWO VICE-PRESIDENTS, one French end one British
respectively. The inclusion of Qno British President and one
Vice-Preeident wuld be not only expressive of the unshakable
friendship of tho euntrin of Western Europe for Great Britain,
but it would also express our firm belief that no cultural ull_
epiritual union in Wesvern Europe will be possible without the
partecipation of Britain. ; 3

As regard the o‘t;hor President and Vice-President, we are already -

- in egreement thet the honour -and the omue- should fall on &

e Frenchman; and this expresses our deep conviction that France will | J
resume in the cultupal as well as in all other fields that role ’ -1
ieh hed e France the astursl Gentrs of our eivilisstion dn "
the West, We are happy mns: r:: have already the support of meny |
distinguished Frenchmen, and/among them we can easily choose a
Président and a Vice-President,

- SECHETARIAT
I venture to suggest that instead of a Committee it would be more

apt to form a Secretariat. &
I also venture to auggolt that it 'ould be proper to include h

the Secretariat one Member for each country represente
Apart the fect that it would obviously be out of place to form a
Secretariat which -w& include some countries smd leave out some
others, we must bear in mind that sach nation of Western Europe i
has and will have its own needs and views about the problems of I



a cultural and spiritual union with other nations; and it will

therefore be moet useful and proper to heve at all times the
opinions end suggestione of o representative of each country.

d if we unsidor thet our union will comprise Great Britain,
France, Spain (Catalen and Basque), Switserland, Belgium,ff
Hollemd snd Italy, it will mean a gecretariat of 8 representatives,
which will be far from too large.

Within the full Secretariat it will be easy to find two or nm
three Mm willing to volunteer for the actual uantu':lal work,
or thcy_uy be chosen by rotetion, having in mind thnir particular

and personal connections with the Press, and the 1iterary, culturel

or politieal world,

The address of the union should be, like Ceesar's wife, above every

political suspicion; and perhaps it might be possible to obtain that
we may use our present address, or "c/o Iutim. Frangais", until
such time when the gemerosity of some friends will enable us to have
and independent sddress, ;

MAUIFESTATIONS
Our aims will obviously need to be mchieved through some outward
memifestations, However, in the initial stage there will be a grest
deal of work which 'illrr:miro a direct contact with the gemeral
public, and that is the work of studying the actual problems for the
resumption of & cultural aad spiritusl @llaboretion among the nations

P

—— quwmh the
most important part of the work thet lies ahead for us.
'm the other hand, it will be also necessary to divulge our aims
& to obtein the approval of our own poja'n'nd the support

of as many Britieh friends as possible, This eo{:ld-io done by various

1 . SR
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33, Cromwell Road,
S.W- 7.

le 13 juin, 1942.

Monsleur J.I. de Lizaso,
Basque Delegation,
7/8 Hobart Place, S.W. 1.

Cher Monsileur,

Comme les Frangais célebrent,le 18 juiln,
l'anniversaire du premier discours du Général de Gaulle
nous sommes obligés de remettre la Réunion pfojetéa
au 25 juln - jeudi - 4 4 heures.

J'espere que vous pourrez, sans dérangement,
Y venir.

Tres cordialement 4 vous.




T v P L ————

P T B A T T

14th July, 1942.

I am in recelipt of your letter of the 1%3th July, and
take note that the meaeting arranged for next Thursday has been
cancelled, I think it 1s a very wise move.

: As regards your invitation for next Thursday svening,
1 =m afraid, my desr Professor, thal both ay ¥ife and I wilil
be unable to come, much as we regret it, I told you that my
ehildren were not very well, with German measles, snd although
two of them have recovered, I 4o not feel thst I, ani psrti-
csiarly my wife, can be away f#fow home just now, especially as
it ‘would mean steying sway alltnlght, as we live tnantf miles
outside London, =ad evening trunsport is not available,

On the otuer nanl, I should very much like you to
mest my wife, and 3t would be a grest pleasure for me to snler-
tein you for lunch one of these-days if you are free, Perhaps
you will let me know what you think, 1 do not know what your
arrzangements sre for the nolidays, fou told me you were goiag
to have a few days off, If you stay in Lonﬂm, please let me
know and perlkaps we can arrsnge sometning.

With kind regards,

Prof@esor Saurat,
33, Uromwell Road,
8.5.7.




o5, Cromwell Road,
Londres, S.W. 7.

le 13 juillet, 1942.

Monsieur Saurat regrette que, & cause d'un
travail officiel inévitable, il lui soilt impossible de
vous recevolr comme 1l avait été arrangé le jeudi 16
juillet dans l'apres-midi.

lilonsieur Saurat vous fera signe aussit8t qu'une

nouvelle réunion sera possible.

s e ﬂ/{ = "({dw
Mm%%
ol ;f
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This Ticket must be carefully preserved by the Reader ; it must
be produced on demand, and MUST BE RETURNED ON
EXPIRY OR WHEN NO LONGER REQUIRED.

It will be renewed, if sufficient reason be shown, on application
by letter to the Director, ENCLOSING THE TICKET.

The Reading Room is closed during the week commencing
with the first Monday in May.

N.B.—No Reader may take any Book, Periodical, Map. or
other property of the Trustees out of the Reading Room.

Reader’s Signature........ oo,
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AND THE NEWSPAPER LIBRARY (COLINDALE)
FOR THE TERM OF SIX MONTHS.
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Projet de formation dtune
UNION CULTURELLE DES PAYS DE L'EUROPE OCCIDENTALE
(Union Occidentale)

B0t

Un groupe d'intellectuels, hommes de lettres, artistes,
universitaires, etec., s'est conatitué pour essayer de collaborer,
sur le plan spirituel, & la formation de 1'Europe d'apres=-guerre,
Les probléemes politiques proprement dits se posent d'une fagon
toute spéciale, et seuls des hommes d'état compétents peuvent les
résoudre; mais les solutions politiques sont basées sur certaines
réalités, dont l'une des principales est la réalité des besoins
spirituels des nations intéressées, Le public cultivé, dans une
certaine mesure .et derriere ce public, le peuple tout entiler,
commandent l'action politique.

L'Europe occidentale, depuis la Hollande au Nord jusqu'au
Portugal au Sud Ouest, et & 1'Italle au Sud Est, contient un groupe
de populations qui auront, apres une guerre ol les Allemands les
auront, en fait, dominées, des problemes communs et spéclaux &
résoudre . Ces problemes seront différents de ceux qul se pose-
ront d'un c¢8té pour 1'Empire britannique, de l'autre pour les
peuples de 1l'Orient de 1'Europe. De plus, le triangle de civili-
sation Amsterdam, Lisbonne, Naples, dont les colns spirituels
sont Rembrandt, Camoens, Vico, constitue une unité culturelle qui
a intérét 4 prendre conscience d'elle-méme: ce sera 14 notre premier
but: si une véritable collaboration peut-€tre rendue efrfective
entrz tous ces peuples, leur importance dans le monde en sera aug=
mentee.

A 1'intérieur de ce triangle vivent des pays tres divers, dont
beaucoup ont souffert d'une position relativement faible dué
4 la constitution des grands états modernes, [Notre second but
sera d'aider tous les pays de 1l'Europe occidentale & développer
leur culture, ou méme 4 la ressusciter. Ainsi, notre unité spiri-
tuelle sera faite de la libre collaboration de peuples de cultures
tres diverses - et, en méme temps que 1l'unité, nous voulons encoura-
ger une riche et forte diversité. Les éléments de cette variété
existent partout, mais jusqu'd présent ne se sont pas suffisamment
développés 4 cause de leur isolement: en se groupant, ils appren-
* dront 4 se connaftre et 4 s'alder, et augmenteront leur rayonnement
et leurs chances de survivre.

Nous reconnalssons comme base commune de l'Europe occidentale
les traditions démocratiques basées sur les libertés de 1l'individu
et la force de la famille, et les traditions chrétiennes, sans &tre
1iés par une orthodoxie religieuse ni aucune forme politique spéciale,

8
Fondation d'un Institut culturel de 1'Europe Oeccldentale.

Paris est naturellement le centre du triangle culturel Amsterdam
Lisbonne Naples; Paris est de plus le centre ol le public cultivé
du monde entier est toujours wvenu se renseigner.

I1 sera fondé & Paris avec l'aide active de 1'Université, dans
toute la mesure du possible, un Institut de 1'Europe Occldentale,

Alors que 1l'Université a pour but la recherche et l'enseigne~
ment; et la formation des experts de toutes les spécilalités moder-
nes, 1l!'Institut Occidental aura en plus un but spirituel, il ne
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cherchera aucunement & remplacer une section quelconque de 1l'Uni=-
versité; 11 cherchera 4 alder & constituer en une unité spiri-

tuelle l1l'Europe Occldentale.

Tl sera fondé & 1'Institut Occidental deux genres de chaires:
d'abord, des chaires de pays, ol seront appelés des hommes de . *:
lettres, des artistes, des professeurs de chacun pays, afin de
faire conmnattre au public mondial la culture de ces pays. Ainsi,
i1 sera créé une chalre hollandaise, une chaire flamande, une
chaire bretonne, une chaire provengale, une chaire languedoclenne,
une chaire catalane, une chaire basque, une chaire florentine, une
chaire romaine, une chaire napolitaine, une chalre portuguaise,une
chaire castillane, une chaire andalouse, une ou plusieurs chaires
sulsses, etc,, suivant les besoins;

en second lieu, il sera créé des chaires de 1l'Union Occldentale
dont les professeurs auront pour thche de dégager ot d'expliquer
les principes démocratiques et chrétiens communs 4 tous les pays
du triangle culturel. Dans chaque cas, l'aide et la protection de
1'université locale sera recherchée, la collaboration avec tout
ce qui est vivant dans le pays étant un de nos buts principaux.

llais ce centre Occidental resterait stérile s'il n'avalt
pour namrrir son oeuvre des centres dans chaque pays: 11 sera donc
eréé un Institut dens chacun des pays de 1l'union, doué également
de deux genres de chaires: des chaires de littérature, de langue,
d'archéologic, de culture locale; et des chaires d'Union, qui
expligueront au peuple dans chague pays ce qul 1'unit aux autres
pays du groupe, Ainsi, par exemple, & Amsterdam, 4 Anvers, &
Liege, & Strasbourg, 4 Rennes, & Toulouse, & Arles, & Bilbao, a
Barcelone, & Florence, & Rome, & Naples, 4 Séville; & Madrid, &
Lisbonne, ou en tout autre endroit jugé favorable, la recherche
de ce que le pays a de particulier sera conjuguéeavec 1l'explication
de sa solidarité avec ses voisins. Ainsi, dans toute 1l'Europe
Oceidentale, les populations, avec une conscience plus forte de
leur génie original dans chaque pays, pourront acquérir le sens de
leur solidarite, Du centre parisien aux centres particullers
circuleront constamment des idées et des hommes; et chaque frag-
ment de 1'Occident apprendra & comnnaftre tous les autres., Un
oensemble culturel sera constitué, et en méme temps chaque pays
sera plus fort; cependant les florissantes cultures de langue
frangaise ou espagnole ou italienne par exemple, serong enrichies
par ces apports,

Cette Union Occidentale apparaft comme une formation possible
et opportune; nous espérons que d'autres se formeront parallelement

et ur - de nos ohiets sera de nous gllier avec ces autres unlons
naturelles et de les ‘aider si possiblet 1'Empiré britannique, la
zone Pologne - Yougo Slavie - Grece, une zone de 1l'Europe centrale,
une zone scandinave, nous paraissent indiquées - mais 1tinitiative
de ces entreprises doit évidement venir des pays intéressés. Tous
voulons seulement marquer que notre idéal est un idéal d'union

et de collaboration mondiale, et nullement une tendance vers la
singularisation. Mais ncus estimons que pour pouvoir s'unir,

des individualités fortes doivent d'abord existor et se développer:

D. SAURAT

33, Cromwell Road,
Londres, S,W. 7.

le 28 aofit, 1942,

=P - = e . . — - ~:
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_BEUNION DE LA UNION CULTURAL DE OCCIDENTE®
23 de Septiembre de 19@

Aunque era reunidén de Comité, hubo una nutrida asistencia
con representaciénes de Holanda - el Profesor Verhardt y un judio -
Belgica y el grupo flamenco, Francia - el Profesor Saurat, un Alsa-
ciano en uniforme de la Marina -, Italia, Suiza, Catalunya, Euzkadi
vy Espafia; un sefior del "Times", otro del "Dbserver", y el Sr. For-
bes, conocido nuestro, y otro sefior en nombre del British Council.

El Profesor Saurat repartié su proyecto de constitucién. Antes
de comenzar su discusién explicé la presencia de los periodistas,
la del Sr. Forbes y la de otro sefior. Dijo gue habiendo hecho re-
lacibén con los ingleses, se le habiza comunicado que el Foreign
Office vefa con simpatfa el movimiento y que como continuidad del
interes ingles en el asunto, se mantendris la relacién con el Bri-
tish Council. :

Comenzé la discusién. Se leyo el primer pérrafo del pro-
yecto del Profesor Saurat, referente a los principios que guian
el movimiento - prinecipios cristianos. El judio Holandes Van.?..
hizo una objecién a la definicion cristiana. Propuso que en
lugar de cristiana se dijera %siguiendo los principios de las
grandes religiones", pues que de ese modo se inclufa a la judia
-israelita -. Le apoyaron otros dos, creo que judiso tambien.
Saurat lo puso a votacibén. Se aprobd la definicién cristiana
por 11 votos contra dos y algunas abstenciones, entre ellas Ma-
dariaga, que en comtra de lo que dijo en la primera reuniédn, '
defendié en esta indirectamente el cristianismos, pero a la hora
de votar se abstuvo.

Se paorbaron tambien varios de los otros puntos del pro- .
yecto de Saurat. El primero a base de la redadcidén del proyecto
propio que trajo Madariaga. En estos ultimos puntos, hay que con-
centrarse en la proxime reunién, pues gue separan las grandes uni-
dades: Espaila, Francia, etc. de los paises Flamenco, Breton, Vasco
Catalna, etc.

Al irse a discutir los ppmoyectos de actividades: Instituto,
Revista, Contactos, etc. propuso lladariaga y asf{ se aprobd que
se dejara esto para la asamblea general, a la que se podfa pro-
poner los principios aprobados, afiadiendo en el orden del dia,
la posibkbilidad de discutir lo del Instituto, Revista, etc.

Terminada la reunién, vino Madariaga con Portillo sa saludar-

nos a Batista y am{. Propuso qﬁe nos reunieramos el 7 de Octu-
bre en el Club Reform, en Pall Mall, para tratar de este asunto.




Madariaga trajo pocas copias de su proyecto. La que recibi
yo para el grupo de los tres: Italia, Cata;unya Eizkadi, quedd
en poder Batista quien recogio” las enmiendas, y qued$ en darnosla
por telefono.

Conviene que Lizaso llame a Batista, para conocer el texto
aprobado y la posicidén catalana respecto & la invitacidn de Mada-
riaga para la reunidén "peninsular" del Reform Club.
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REPNION DE LA UNION CULTURAL DE OCCIDENTE®
23 de Beptiembre de 192

Aunque era reunién de Comité, hubo una nutrida asistencia
con representacidénes de Holanda - el Profesor Verhardt y un judio -
Belgica y el grupo flamenco, Francia - el Profesor Saurat, un Alsa-
ciano en uniforme de la Marina -, Italia, Sulza, Catalunya, Buzkadi
y Espafia; un seflor del "Times", otro del "Dbserver", y el Sr. For-
bes, conocido nuestro, y otro sefior en nombré del British Council,

El Profesor Saurat repartié su proyecto de constitucidn. Antes
de comenzar su discusién explicé la presencia de los periodistas,
la del Sr. Forbes y la de otro sefior. Dijo que hablendo hecho re-
lacién con los ingleses, se le habfa comunicado que el Foreign
Office vefe con simpatfa el movimiento y que como continuidad del
interes ingles en el asunto, se mantendrfa la relacién con el Bri-
tish Council.

Comenzé la discusién. Se leyo el primer pérrafo del pro-
yecto del Profesor Saurat, referente a los principios que guian
el movimiento - prinecipios cristianos. El judio Holandes Van.?..
hizo una objecién a la definicion cristisma. Propuso que en
lugar de cristiana se dijera "siguiendo los prinecipios de las
grandes religiones®™, pues que de ese modo se inclufs a la Judia
-israelita -. Le apoyaron otros dos, creo que judiso tambien.
Saurat lo puso a votacién. Se aprobg la definicién cristiana
por 11 votos contra dos y algunas abstenciones, entre ellas Ma-
dariaga, que en comtra de lo que dijo en la primera reunidn
defen613 en esta indirectamente el cristianismos, pero 2 la hora
de votar se abstuvo.

Se paorbaron tambien varios de los otros puntos del pro-
yecto de Saurat. El primero a base de la redadeién del proyecto
propio que trajo Madariaga. En estos ultimos puntos, hay que con-~
centrarse en la proxima reunién, pues que separan las grandes uni-
dades: Espafila, Francia, ete. de los paises Flamenco, Breton, Vasco
Catalna, etec.

Al irse a discutir los ppmoyectos de actividades: Instituto,
Revista, Contactos, etc. propuso lMadariaga y asf se aprobd que
se dejara esto para la asamblea general, a la que se podfz pro-
poner los principios aprobados, afiadiendo en el orden del d a,
la posibilidad de discutir lo del Instituto, Revista, etc.

Terminada la reunidn, vino Madariaga con Portillo sa saludar-

nos a Batista y amf{. Propuso Qe nos reunieramos el 7 de Octu~
bre en el Club Reform, en Pall Mall, para tratar de este asunto.
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Madariaga trajo pocas copias de su proyecto. La que recibf
yo para el grupo de los tres: Italia, Cata;unya Eizkadi, quedd
en poder Batista quien recogio” las enmiendas, y qued$ en darnosla
por telefono. _

Conviene que Lizaso llame a Batista, para conocer el texto
aprobado y la posicidn catalana respecto a la invitacidén de Mada-
riega para la reunién "peninsular" del Reform Club.




UNION CULTURELLE DES PAYS DE L'EUROPE OCCIDENTALE

A la Réunion du 23 Septembre 1942, 11 a été déeidé de sou-
mettre & une Réunion Générale qui sera tenue au 33, Cromwell Road,
le Jeudi 8 octobre & 3 heures, et 4 laquelle vous €tes invité, 1le
texte suivant:

I. - Sous le nom 4'UIlI0N CULTURELLE DES PAYS DE L'EUROPE OCC IDEl=
TALE, se forme un groupement de personnes de divers pays situés
entre 1'Allemagne, la Mer du Nord, 1'Atlantique, la lMéditerranée
et 1'Adriatique, ayant pour objet de vivifier les diverses cule
tures de cette zone, et de consolider leurs éléments de comnunauté
spirituelle, et notamment le respect de la personne humaine et des
lois librement consenties commun 4 la civilisation grecque et &
1'idéal chrétien.

I1I. L'Europe doit &tre constituée en un tout organique, clest-d=-
dire composce d'unités culturelles travaillant ensemble pour le
bien de toutes, et du monde;

1) les grandes nations modernes comme la France, 1l'Espagne,
1'Italie, etc, sont des unités qui doivent prospérer dans une
Europe unile, en collaborant avec les unités moins étendues, comme,
par exemple,la Hollande, la Suisse, etc,

2) les grands états contliennent & leur tour des pays comme,
par exemple,la Bretagne, 1l'Alsace, la Flandre, la Catalogne, le
Pays basque qul doivent pouvoir se développer en collaboration
entre elles et avec les grands Etats;

3) un double probleme doit 8tre posd : stimuler la vie des
parties, établir 1'harmonie’.dans les ensembles;

1 4) cl'est sur le terrain spirituel et culturel que les éléments
d'une solution doivent &tre établis, les solutions durables dans

le domaine politique, économique et social ne pouvant 8tre trouvées
que sl l'entente spirituelle existe déja;

5) les problemes varient suivant les régions du monde et de
1'Burope, et la bonne méthode consiste & considérer dlabord les
problemes de chaque région, avec 1l'aide de toutes les bonnes volon-
tés dans le monde entier, puis 2 examiner les questions qui inté-
ressent 1l'Europe enticre; et enfin, le monde.

ITI. Les méthodes pratiques & suivre seront mises & 1'étude en
particulier sur les points suivants:

1) création d'un Institut Central.et d'!Tnstituts des diver
pa‘ys H £

2) création de groupes particuliers;
3) création d'un groupement d'amis de 1'Union Culturelle;

4) liaison avee la Grande Bretagne, 1'Amerique, 1l'Europe
Orientale, etc,

5) création d'une Revue, moyens de propagande, etc.

_-p--——_.._-.———-—-——_——-.---———--—------wo—---—-———_----u._-n-—.-—-———--..--_-—_...—

eBs M. Saurat fora dcpartir du 2 octobre, tous les vendredis 4
5he30, une série de conférences publiques sur 1'EUROPE
OCCIDENTALE, 4 1'Institut Frangais, Queensberry Way, South
Kensington, S.W. 7. Tous les Membres du groupe et leurs amis
sont invités.
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UNION CULTURELLE DES PAYS DE L'EUROPE OCCIDEITALE

A la Réunion du 23 Septembre 1942, il a été décidé de sou-
mettre & une Réunion Générale qui sera tenue au 33, Cromwell Road,
le Jeudi 8 octobre 4 3 heures, et & laquelle vous 8tes invité, le
texte suivant:

1 Sous le nom dA'UITION CULTURELLE DES PAYS DE L'EUROPE OCCIDEli=
TALE, se forme un groupement de personnes de divers pays situés
entre 1l'Allemagne, la Mer du Nord, 1l'Atlantique, la liéditerranée
et 1'Adriatique, ayant pour objet de vivifier les diverses cul=-
tures de cette zone, et de consolider leurs éléments de communauté
spirituelle, et notamment le respect de la personne humaine et des
lois librement consenties commun & la civilisation grecque et &
1'idéal chrétien,

IT. L'Europe doit 8tre constituée en un tout organique, c'est-d=-
dire composeée d'unités culturelles travaillant ensemble pour le
bien de toutes, et du monde;

1) les grandes nations modernes comme la France, l'Espagne,
1!'Italle, etc. sont des unités qui doivent prospérer dans une
Europe unie, en collaborant avec les unités moins étendues, comme,
par exemple,la Hollande, la Suisse, etc,

2) les grands états contiemnent 4 leur tour des pays comme,
par exemple,la Bretagne, 1l'Alsace, la Flandre, la Catalogne, le
Pays basque qul doivent pouvoir se développer en collaboration
entre elles et avec les grands Etats:

. 3) un double probleme doit &tre posé : stimuler la vie des
parties, établir 1'harmonie’ dans les enscmbles:

4) c'est sur le terrain spirituel et culturel que les &léments
d'une solution doivent étre établis, les solutions durables dans
le domaine politique, économique et social ne pouvant &tre trouvées
que si l'entente spirituelle existe déjd;

5) les probleémes varient suivant les régions du monde et de
1'Europe, et la bonne méthode consiste & considérer d'abord les
problemes de chaque région, avec 1l'aide de toutes les bonnes volon-
tés dans le monde entier, puls & examiner les questions qui inté-
rgssent 1'Europe enticre; et enfin, le monde.

> -
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'III. Les méthodes pratiques 4 suivre seront mises 4 1l'étude en
particulier sur les points suivants:

1) création d'un Institut Contral.ot 4'Instituts des divers
pays;

2) création de groupes particuliers;
3) création d'un groupement d'amis de 1'Union Culturelle:

4) liaison avec la Grande Bretagne, 1'Amérique, 1'Europe
Orientale, etec,
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.Be M. Saurat fora dcpartir du 2 octobre, tous les vendredis 4
5h,30, une série de conférences publiques sur 1!'EUROPE
OCCIDENTALE, 4 1'Institut Frangais, Queensberry Way, South
Rensington, S.W. 7. Tous les Membres du groupc ct leurs amis
sont invités.



UNTON CULTURELLE DES PAYS DE 7' {UROPE OCCITDENTALE

Les membres de 1l'Union estiment\qua notre civilisation ne
peut 8tre sauvée et développée que par la mise en application des
principes généraux du Christianisme sur| la valeur spirituelle de
1tindividu, et que, par conséquent

I. L!'Europe doilt 8tre constituée en un tout organique, clestm=im
dire compnsce dlunités i ¢ trovaillant ensemble pour le bilen

de toutes, et du mondej o liuhill

- 1) les grandes nations modernes comme la France, l!'Espagne,
11Ttalie, etc. sont des unités qui doivent prospérer dans
une Europe unie, geutedd fespectant les unités moins étendues,
comme par exemple la Hollandej;—la Suisse, ctce

2) les grands états contiennent & leur tour des W awbyant
comme, par exemple la Bretagne, 1tAlsace, la Flandre, la Catalogne,
le Pays Ba;zue qui doivent pouvoir:sé'dé?elopper en collaboration.

entre elleg{avec les grands Etats; gt :

3) un double probléme doit 8tre résolu: ;ié;ﬁ:é;; la vie des
parties, établir uwﬂn,s les ena'embles;

enllafroraMar

4) clest sur le terrain spirituel et culturel que les éléments
dlune solution doivent 8tre établis, les solutions durables dans
le domaine politique, économique et social ne pouvant 8tre trou-
vées que si ll'entente spirituellie existe déja;

5) les problémes varient sulvant les pégions du monde et de
1t'Europe, et la bonne méthode consiste 3 considérer dtabord les
problémes de chague région, avec 11aide de toutes les bonnes volon-
tés dans le monde entier, puis & examiner les questions qui inté=-
ressent 1'Europe entiére; et enfin, le monde.

II. Les Pays de JFEurope OcciQpﬁEale entre le Rhin et-les mers,
ont a la s problemes gul Tour sont spéclaux, €t une tradition
golution de leurs d;ﬁficultés;

1) leur problémg; gpéciaux sont posés # la domination
allemande Actuelle, €t conditionnés par le” voisinage des Pays
britannigtes, dZi/ﬂers occidentales et de 11Afrique.

e

2) Aleur trag on commune cons"%e dans le respect du caractére
shcré Mes 1ibertés individuelles Ou minoritaires et des valeurs
spirituelles/qui dépassent 1! ng3~- et s'est constamment exprimée
dang’ le Christianisme et leg~institutions démocratiques, au deld
des orthodoxies religleus ot des formules politiques;

TIT. I'Union Culturelle des Pays de 1'0ccident se donnée pour t8che
de créer un Institut de TTRurcpe Occidentale qui aura pour mission
dtaider et d€ Taire comnaitre coutes los Torces spirituelles,
intellectuelles, artistiques des pays de 1'Union, et de faire, se
développer entre tous ces pays des relations efficaces.

1) un Institut central présentera au public mondial l1les
représentants de chagque pays les plus propres 4 le faire connaiftre;
et, parallélement, étudiera et developpera tous les éléments de
18 communauté occidentale; la tfche principale de cet Institut
btant de créer et de faire connaitre une union spirituelle entre

tous ces pays;}

2) dans chaque pays, un Institut sera créé, en collaboration
avec les institutions locales, pour aider 4 vivifier les forces
culturelles du pays, et pour recevoir des veprésentants du Centre,
afin que le peuple de chague pays, en prenant une juste conscience
de ses forces, prenne aussi consclenco de sa solidarité avec les

autres peuples;
TaSsVePe
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3) une Revue de portée mondiale doit 8tre fondée, avec
tous les suppléments locaux nécessalres, pour diffuser les valeurs
culturelles des pays de 1l!'Union, attirer les sympathles des culw=
tures apparentées et soutenir 1'oeuvre unificatrice des Instituts,.

IV. Des relations spéciales doivent 8tre entretenues avec les
cultures de méme origine, depuis la Roumanie jusquiau Canada et a
1! Amérique latine. '

V. 1I!'Union doit, dés sa fondation, établir des contacts permanents
avee le monde anglo~saxon d'un cété, et le monde slave de 1ltautre,

en particulier avec les Slaves chrétiens;

1toeuvre de 1'Union ntest pleinement réalisable qu'en liaison
ttroite avec desamitlés mondiales,
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INSTITUT FRANCAIS DU ROYAUME-UNI

{UNIVERSITE'S DE LILLE ET DE PARIS)

KBNSINGTON 6211
33, CrRoMweLL RoaD,

D. SAURAT LonpoN, S.W.7.

le 2(5 septembre, 1942,

Monsieur de Lizaso,
Basque Delegation,
7/8 Hobart Place,
S.We 1.

Cher lNonsieur et Ami,
Voudriez-vous bien déjeliner
avec mol et un ou deux de nos amis, le jeudi ler
}"Q‘Vﬂ octobre, 4 1 heure 4 "LA CIGALE", 29 Romllly Street,
(G“‘“ﬁ“‘&d(&“\% We 1.7 Je crois que nous devrions discuter de plus
pres certaines questions qui nous intéressent tous.

Tres cordialement & vous,



i1,

111,

1v.

V.

UNION CULTURELLE DES PAY® DE L'EUROPE OCCIDENTALRE

g'turgiz doit 8tre constitude en un tout organique, ¢'est-h-
dire de larges réglons ou groupements de nations avee une
ttvilinn ion commune travalllant ensemble pour le bien de toutee

e u monde.

f;!!§§2f32!§%§!!§!%3 constitue de ces réglons. La civi-
lisation occidentale e2t charscterisée en @ssence par la conception
e ienne de la vie et les institutions 4 ratiques, au dela des
orthodoxles religleuses et des formules politiques.

Dane 1'Oceldent

1) 1les grande &tats modernes comme la Franee, 1'Fspagne, 1'Italle
ete. sont des organismes politiguers 321 dolvent prospeéerer dans une
Furope unie en collaborant avee les ate molns endus, comme par
exemple la Hollande, la Sulsse ete.:

2) les grands états contlerment % leur tour d'anciens paye comme.
par exemple, la Eretagne, 1l'Alsace, la Flandre, et méme des natlo-
nalitiés renalscsantes comme 1a Catalogne et le Pays Basgue, qui
dolvent !eu!blr 2e developper aussl en collaboration entre elles
et avee les grands états, en contribuant ainsi & 1'enrichissement
de 1l'ensemble culturel;

3) un double ?roblblo doit étre posé: stimuler la vie des par-
ties, &tablir l'harmonie dans les ensembles;

3’ e'est sur le terrain spirituel et culturel que les éléments
une solution dolvent &tre établis, les solutions durables dane le
domaine goltthuo. économigue et loolzl ne pouvant etre trouvées
que sl l'entente spirituelle existe déjh;

5) les probldmes varient sulvant les régl du monde et de 1'Fu-
rq!:. et la bonne méthode consiste h oons r d'sbord les pro-
blemes de chagque reglon, avee 1'alde de toutes lees bonnee volontés
dane le monde entler, puis % exam.ner les questlons qui intéressent
1'Europe entidre; et enfin, le monde.

C'est o par la
les autres ions du Cont ave,
qul feront preuve de bonne volonte, que le
rope dane une large on pourra etre as

D une manidre spéclale 1'Ocecldent doit itro en contact &troit
et permanent avec le monde anglo-saxon, et faciliter ainsi la union
de celul-gl avee le reste de 1'Europe.

L)

ent avee toutes
canique, scandinave ete.)
eveloppement de 1'Eu-

Comme premier pas practique, sous le nom 4'UNION CULTURELLE DES
PAYS DE L'EUROPE QCCIDENTALE, se forme un groupement de personnes
des divers alit entre 1'Allemagne, la Mer du FNord, 1'Atlan-
tique, la it et 1'Adriatique, ayant pour objet de vivifier
les diverses cultures de cette zone, et de consollder leurs elements
de communsuté l{lrituollo. et notamment le respeet de la personne
humaine et des lois librement consenties commun A la civilisation
greecque et A 1'ldéal ehrétien.

D'sutres méthodes pratiques h sulvre seront mises % 1'dtude en
particulier sur les points sulvants:

1) oréation d'un Institut Central et a'Inetituts des divers pays;

2) e:zpttul de groupes particuliers;

3) ereation d'un groupement d'amie de 1'Union Culturelle;

4) lll:lon avee la Grande Bretsgne, 1' igue, 1'Turope Orientale,
ote.

5) eréation d4'une Revue, moyens de propagande, ete.
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D. SAURAT: L'Burope Occidentale: ler octobre 1942.

llotre point de départ est dans 1'idée de la prédominance de l'esprit.
Les problemes politiques insolubles sont souvent des problemes devenus
virulents parce qu'il aurait fallu les résoudre sur le plan culturel ou
spirituel avant qu'ils ne passent sur le plan politique; et méme quand
ils sont passés sur le plan politique, la solution de certains problemes
se trouve avant tout sur le plan culturel. Clest & 1'intérieur de
certains groupes humains considérés du plan spirituel que certalnes so=-
lutions sont & chercher,

Ainsi, une Société des Nations occupée des problemes du monde entier
n'a pas encore d'unité spirituelle, n'a aucune base sur laquelle les
esprits peuvent s'assembler pour considérer des problémes d'un m€me point
de vue. L'Europe elle-méme n'a pas non plus maintenant d'unité spiri-
tuelle. Le premier groupe humain qui a une base spirituelle est 1'Euro-
pe Occidentale,

La Russie a des probleémes et des principes différents du reste de
1'Europe. Les peuples qui habitent 1l'Europe orientale entre la Baltique
et les mers du Sud et de 1'Est, et entre la Russie et 1'Allemagne sont
lans une situation toute spéciale,confrontés & 1'Est et 4 1'Ouest par
i1es i1déologles et des politiques treés particulisres; leurs caractéristi-
ques nationales sont tres différentes aussi de celles des Occldentaux.

Notre but est certes d'arriver 4 constituer une collaboration
~européenne ; mals dans le désordre des nations actuelles, on ne peut con-
cevoir encore une collaboration efficace ou ?ordiale entre, par exemple,
1'Allemagne et la Pologne, ou la France et l'Allemagne, des la fin de
cette guerre. Essayons d'établir des zones de collaboration, et commen-
gons par les problemes les plus proches de nous. - Entre 1l'Allemagne,
1'Atlantique et la Méditerranée occidentale vivent des peuples menaceés
par le méme danger, et dévoués profondément aux mémes traditions, et qui
doivent commencer par cssayor de régler les problemes spéciaux & cette
zone et par s'unir entre eux.

Ils ont derriere eux l'appul des pays anglo-saxons, et la grande mer
ouverte, moyen précieux de communication entre eux et avec le monde.
S'ils s'unissent, 1ls pourront apporter & leurs amis de 1l'Europe orien-
tale, également menacés, une aide efficace dans le plan politique-—et
en retour recevoir d'eux peut-8tre une aide efficace dans le plan spiri-
tuel. Car il est & remarquer que 1'état religileux, par exemple, des
Polonais ou des Serbes contient bien plus d'éléments de vitalité que la
nentalité religieuse des peuples de 1'QOuest, Les problemes sont diffé-
rents en Europe Orientale; les éléments de solution sont différents
aussi.

C'est sur le plan culturel et spilrituel qulest le grand danger quil
menace 1l'Europe Occidentale apres la guerre: c'est la deéchristianisatlon,
aidée et accélérée par une certaine suprematie culturelle allemande,

Car nous pouvons tres bien gagner la guerre millitairement et ensultc la
perdre, culturcllement, et céder aux Allemands sur le plan intellectuel
co#e suprématic que nous aurons évitée sur le plan politique. Pendant
tout le XIXe et le XXe siecles,les Allemands, sans dominer 1l'Europe sur
le plan littéraire, ol de plus anciennes cultures gardaient leur force,
1'ont souvent dominée sur le plan scientifique, surtout lorsqu'il s'agi-
ssait des applications de la science 4 l'industrie, et souvent aussi sur
le plan de 1l'érudition. Dans 1'industrie, cela a mené l'Europe 4 un
état de choses dans lequel 1l'Allemagne pouveilt s'armer beaucoup plus
vite et blen mieux que les autres états.

Dans le¢ plan des sciences historiques ou d'érudition, cela a mené
d la destruction dc toutes les bases du Christianisme. Apres le XVIIIe.
siecle, toutes les découvertes historiques ou philologiques qul ont
détruit l'ancienne apologétique chrétienne sont venues d!'Allemagne.
Certes, détruire des erreurs c¢st tres bien; mails les Allemands en détrui-
sant les erreurs, ont aussi completement défiguré les vérités. Leur
critique destructrice n'a jamais été accompagnée de la découverte de
nouveaux aspects de la vérité: ils n'ont laissé que le vide spirituel
dans tous les champs ol ils ont passé.

T'S ‘v'-:’.
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RemﬁﬁQuéhE»éheo?é-dﬁawdaﬁtefdéétrﬁaﬁich:sﬁimitﬁéllé.allemanda'ne
s'est guere exercée & 1'Est: par exemple encore, les classes cultivées

de la Pologne ou de la Serbie n'ont pa’s été déchristianisées par la |
critique allemande.’ Les classes cultivées de 1'COcclident 1'ont’aété,l

' 'Or pe nfest 'pas de 1'Occident qu'est sorti¢ cette critique, et -
1'Occident ‘doit se ‘défendre contre elle s*tl veut vivre en tant qu'unité
spirituelle. = La .définition du danger nous conduit & 1'affirmation du
principe positif qui non seulement réduira le danger, mais permettra
1'expansion du génie occidental. ' Ce principe nous est trop bien connu,
et nous y sommes si habitués que nous le défemdons mal: c'est le prin-
cipe ‘de la valeur spirituelle de 1'individu, principe qul est & la base
des institutions municipales, régiomales, mationales de tout 1!'Occident.
/La grande civilisation italienne a 6té une civilisation de cités indé=-
pendantes comme la civilisation des Pays Bas; la valeur de 1l'individu
6st une intuition constante dec 1'Espagne comme de la France des vieilles
provinces et des droits de 1'homme. Les traditions démocratiques’ sont
alliées aux traditions chrétienhes dans tout 1'Occident de 1'Burope.
Donc, méme. danger nous poussant 4 1'Union; mémos principes nous
commandant unjréssemblement. De plus, méme habitat: Alpes ‘et Pyrénées

_ne sont plus des sép&:&&ibﬂs'aujourd?huieuet‘peuvent devenir ‘une colon
vertébrale; et la mer unit ‘tous ces peuples—ect lcs unit aussi’ aux Ile
britanniques, habitées par des hommes de méme traditions spirituelles. —
. La déspiritualisation de 1'Occident doit et peut 8tre arrétée’ par une
 renaissance des peuplés terriens. C'est la grande wville qui - a créé le
milieu défavorable & l'esprit: 14 aussi 1l'Europe orientale est en meilleu=-
re posture. Mais les anciennes sagesses des peuples occidentaux exis=-
tent encorc: méprisées souvent, rédultes 4 1'état de superstitions par-
fois dégradantes, La renaissance provengale avec Mistral, et aujourd!'
hui encore Baroncelli, Peyre et d'Arbaud, montre que l'esprit d'un peu=-
"'‘ple peut survivre méme & sa conscience d'étre un peuple. La renalssan-
oe intelledtuelle des Espagnols du XIXe et XXe siecles ost aussi.un
miracle accompagné de la résurrectfon catalane, qui a donné une épopée
4 1'0Occident, et de 1fextraordinaire activité des Basques. Et 'ainsi
en beaucoup d'autres points: les Bretons,; les Alsaciens, les Flamands,
se 'sont révélés comme des potentiels vivents formidables. <

“Un double mouvement spirituel doit &tre mis en train: d'abord rendre
tous ces peuples conscients de ce qu¥ils ont de commun: leur patrimoine
de la liberté et d'intuitions ‘infiniment variées, patrimoine maintenant

_en danger—ensuite aider a se développer spirituellement chacune des
"entités culturellés qui sont comprises dans 1'Europe Occidentale, pour
que 1'fme de chaque pays, alsacien, basque, flamand, catalan, breton
etc.,, ne soit plus comprimée et aligrie par des arrangements politiques
toujours inadéquats, tais vienne-apporter 4 1l'Europe et au mondc une
richesse dont profiteront 1'Espagné et la France, comme 1! Italie et les
Pays Bas. 81 nous pensons aux cultures’'du Pays de Galles et de 1l'Ecosse,
nous souhaiterons qu'avec les Anglais, les autres Britanniques se joi=
gnent & nous ; s b : ¢ 5 PR LR sy e g



EN EL CASAL CATALA

DIALOGO CON EL SENOR MADARIAGA
7 de Octubre de 1942

El Sr. Madariaga ha prestado su adhesién a la Unién Cultural
de los Paises de la Europa Occidental, que orienta y preside el
Sr. Saurat. En la primera reunidén a la que asistid, mantuvo el cri-
terio de que, la democracia espafiola no era cristiana, o era anti-
cristiana, por lo cual, parecfa paraddégico que, los democratas espa-
floles estuvieram representados en una institim cién de orientacidn
cristiana. Obreros, estudiantes, intelectuales, cuanto suene a
democrata y a liberal en Espafia, - dijo el Sr. ﬁadariaga -, esté fuera
del édmbito cristiano, cuando _no situado contra él. A esa misma posi-
cién fundamental obedece el Yaticano - afiadié -, colocado frente a
las fuerzas de la democracia, junto a los poderes fascistas, en la

. actual contienda, y en los momentos que la han traido. En la segunda
. sesidn, el Sr. Madariaga varid de criterio, y se resolvié iracundo

contra la propuesta formulada por un presunto judfé, de que desape-
reciera el caracter de cristiano para la corporacién. En aquella
ocasién, el Sr. Madariaga propuso que debieran asociarse el caracter
eristiano y la civilizacién helenica, como bases de nuestra filo-
soffa, y asf{ fué aceptado, figurando esas ideas en los capitulos
fundacionales de la entidad.

A continuacidn de celebrarse esta segunda sesién, el Sr.
Madariaga se acercd sl Sr. Batista 1 Roea y sl Sr. Gondrs, para
expresarles su deseo de que, los grupos catalfn y vasco, celebrarsn
con €1 y con los espafioles adheridos a la Unidn Occiden una cone -
ferencia, para cambiar impresiones acerca de los puntos de fundamene
tal colncidencia. Al Sr. Batista i Roea le parecide acertada la
sugestidn. El Sr. Gondra la dié z conocer al Delegado de Busksdi
8r. Lizaso. Este opuso algunos reparos. Ho querfa encontrarse.
reunido junto & una mesa de calfé con unos cusntos sefiores, con los
cuales, se reconstituyeraz uns pefia m€s o menos intelec de la
Espafis exilada, en la cusl, se difuminara el carscter nacional vasco
incorporado a ﬁhiéa Occidental, sin que por otra parte quedara '
garantizada la potabilidad y solvencia polftica de los reunidos
alrededor de le persona del Sr. Madariags, convertido de tal manera
en figura sobressliente de entre los congregados. No se negd a con-
currir a la reunién, prefiriendo que el Sr. Madariaga la instara,
como parecfa probabie, 24 en ello abrigaba slgun interés.

En efecto, el Sr. Madarisgs reiterd su deseo. Indicé primero
un Club inglés como lugar adecuado. Varid despues de parecer, de
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acuerdo con los catalanes, seflalando como punto de reunidn el
Casal Catalf de Londres, en carts dirigide al Sr. Irujo, invi-
téndole 2 lz misma. ? :

La reunifn tuvo lugar de acuerdo con la convocatoria.
Asistieron: Espafiolegs: Don Salvador de Madariaga y Bon Luils

-

Catalanes: Pon Carlos Pi hngu, Don J. M. Batista 1
Yascos: Don J a"l:’}us:. de Li 4 ‘lng.lg:il.“d;
o cio 25350
Gondrs y Don Hanusl dn’IrnJo. :

El Sr. Madarisga manifest8: "¥e he permitido llamsr a Uds.
porque entiendo necesario este camblo de impresioncs. REs preciso
jue nos conozcamos, que sepamos cual es nuestro respectivo punto
de vista, y que niro nosctros pueds fundarse une reciproes cone
fisnza, sin la cual, la convivencia en Unidn Occldental serfs
dificil. Esta entidad se denomina cultursl, pero es eminente-
mente polfti en sus bases en su contenido, en sus fines frane
cos 0 encubl » Por las personas que ls integren y las asistene
ciss con las que cuenta. Por eso entlendo yo que, nosotros debe-
uos saber cual es ls fincllded perseguids por cads uno dentro de

la nueva institucidn., Nos encontra=os entre compatriotas espafio-
les, Ho debemos dar lugar e discutir con los extranjeros los pro-
blemsas de tipo nacional, en los gue podemos estar acordes o dis-
pares. Yo creo em ls honestidad y buena ré de todos Uds. Por

eso me atrevo a suplicarles que, con plens franqueazs, con lealtad
que 6s la mejor compafiera cualoguier inteligencia ulterior,
nanificsten aquf cual es 1fmite de sus aspiraclones dentro

de la nueva entideds Y 2l hacer este ruego me refioro, no tan
s6lo s los fines culturales snunclados en su progroma, como adape
tacidn ufs conveniente & los actuales momentos, sino 2 los figes
polfticos perseguidos. Yo no oculto a Uds. mis aspiraciones. Soy
demoerata y espafiol. Creo cads dfs mfs en Espafia, en 12 potencia
de nuestra eapirituslidad, Lu 1z necesidad de que todos los
espaiioles actuen dentro de unidad fundamental patriftics indise
penseble para la subsistencis de Espaia como pufs y como pueblo®,

El 8r, Pi Sunyer contestd sgradeciendo lazs palabras smables
del Sr. Hadariaga, recogid y comentS el carscter comfn liberal
¥ demfcrata, la tolerancis como virtud de nexo entre todos, la
necesidad de grandes espacios polfticos, sim perjuicio del rese
peto y reconocimiento de la espiri & nocional de cada uno
de los paises intcbrantes de Espafis. Bepitid su conocida tesis,
de no ser separatista en el sentido nfs corriente empleado por
este concepto, pero no estar tampoco conforme con el Sstatuto
otorgado desde id. B8e refirid al momento constituyente que
vive el mundo, con sus csracterf{sticas de cooperscidn y solidari-
dad, que ban 8 la unién de los pueblos, no a su disgrega-

eifn; pero &l propio tiempo, con el respeto y la garantfa en
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favor de todos los pueblos, grandes y pequefios, para que puedan
disfrutar de su personalidad libremente, trabajando su propia
cultura, mediante sus peculiares instituclones no interfe

por otros podores. El1 Sr. P1 r tuvo una referencis a la
tica 4? "marca hispfnice™ de los carlovinglos: Esto né",
clendo.

El Sr. Mrj.a!n recogid y comentd las manifestaciones
del Sr. P1 Sunyer. "Siempre que se salve la unidad fundsmental
espafiola y 1a emocién patriotics comfn, dentro de ¢lla caben todas
las s ridades = que he aludido el Br. Pi SBunyer. Eso es cabal-
mente lo que yo gquiero encontrar, para poder fundar en esa confesi
comiin nuestras ulteriores actividades dentro de la Unidn Occldental™.

Tras unos instantes de silencio, el 8r. Irajo dice: "El Sr.
Hadariaga nos invits s manifestarnos con franguezs y lezltad. Yo
voy a usar de ambas. Los vascos educados en tesis nacional no
sentinos el patriotismo espafiol. Nuestra patris no ez Espafa, sino
Fazkadi. Ruestra cultura no es la de Castills, la de fa, sino
la vasca., HNuestres historia no es las que nos une a Castills, sino
la que nos une y la que nos separa de Castilla., HNuestrasvoluntad
necional estf por encima de todas los incidenclas histéricas., As-
piramos 2 la vida nacionel de Buzkadi con historis, sin ella o
contra ella, El idioms castellsno ne ¢s el nuesstro., Quersmos
devolver al euzkers ¢l dominio de la tierrz gue hs perdido y funder
nuestra cultura en el genio de nuestra razs, en el suzkera y en
las instituciones historicas vascas%.

¥l Sr, Hadarisgat! "Pero, el Sr. Irujo no puede negar la
comunidad fundamental de historla e instituciones que una a los
ve8Co8 con los restantes espsiloles®,

El 8r. Irujo: "Considero por ¢l contrario, que es mfs acere
tada la visifn del historisdor inglés Chamborlain, cuando en frase
genlal, sunque movida por semtinmiento scctario, describe la vida
historica del blo vasco, como la luchs eonsiant.o. fninterrunpi-
da, sin solucidn de continuided histSrica, entre 1o vasco y lo
ario, Los pueblos arios - afirma Chamberlain - hen perseguido con
fiereza al pueblo vasco, acosfndole en las madr ras de sus monl-
t.nﬁ::i.em.uhuwruu compone de unz o mfis batidas contra
la tenciz de ese milenaria raza., Algo parecldo a esto dice
Chamberlain, nfs conciso, pero no menos radical y expresive. Los
vasces no solamente no sowos una parte del pueblo espafiol y de su
historia, sino que, podemds situarnos como antfpodas espiritusles
del mismo. Esto parecerf un disparate dicho = oidos espafioles.
Pero, esto es la verdad., Y la verdad estf sobre el patriotisso.
Sobre todo, esto es nuestra verdad, lo que nosotros reputamos
Mmﬂimte cierto. Podremos estar equivocados. Pero, no
hemos de negar que el patrilotismo vasco, amamantando en esa creencis,
vive en nosotros, sin que permita ocupar su lugar s otro patrio-
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tismo, por el cusl no sentimos emocion, El 8r, Madariagas nos
invita a expresarnos con radical franqueza. Yo doho deeir la
verdad, Y la verdad es esta, Un nacional vasco no es espafol,
es vasco, Antes que vaszcos, somos cristisnos ¥ democratas, Des-
pues de nacionsles vascos podemos msntener la nipotesis de cludada-
nos espa‘oles impuesta por la rez1idad o por las conveniencias po-
1{ticss del momento, pero sin que este concepto pueda sleanzar al
sentido patrio, donde vive lo vasco en nosotros,®

"La filosoffa de Castilla, como la de Roma, como la de los
bérbaros germanos, como le de los keltas, como ia de los alemenes

de hoy, la filosoffa eriaz de la vida, es la ley de le conquiste,

de la expansidén, sin mfs limites gue la fuerza pars mantenerse

en las nuevas posiciones logredas. Pars los ruchlos arios, para to-
dos los pusblos erios, sin gxcepeidn, el robar a otro pueblo no esté
eestigado per el Beptimo Hsndamiento, Cusndo el cristisnismo logra
torcer, no sin grandes difficultndes, el signo de la concuiste, el
furor aric de ls raza, los pusblos arios, gomlenzan a ser democratas,
a respeter a los restantes pueblos en el libre goce de su existencis,
Por eso, la lucha actual, esté entablada entre la filosoffe sria ¥y

1s filoscf{s eristisna, Por #so la Unidn Oecidental estd basada

en los idesles cristianos,

La filosoffs vases estd reflejads en esa admirable institu-
cién, no bastante conocide y estimads, que es denominada por ls tra-
dlcidn del "Arbol Malsto", Este arbol, situado en las fronteras
del pafs, era el lfmite hasta donde los guerreros vascps podfan
AVAnZar Eatta rechazer sl invesor de su territorio, Pars los vascon,
el enemigo vencido, tenfa derecho a ser respetado en su pafs, Los
vascos no podfan arrebastarle el dominio de su tiarra, nil ocupsr sus
ciudedes, ni hacer botin de sus mujeres, La victorisz no otorgaba
sl vencedor vesco el derecho de comquista, £l Arbol Malsto es slgo
mis, mucho m#s que el mito vasco sludido vor el Fuero de Vizesya.
Estrabén Aiferencié yz en la Puninsula Iberics a los iberos = pri-
meros poblsdores - de los keltas - posteriores invusores del tovri-
torioc -, pars afirmar que, los primeras jands acometfan el territo-
rio de ios otros pushlos, mientras los segundos sf, Cusnio en 1160
Sencho el Ssbio, Rey de Mavarrs, recobrd las tierras de Rioja, des-
pues de batir s los ejéreitos enstellanos, llegé hasts Atapuerecs,
dltimo lugsr de hebla euzkérics, situado a veinte kilometros de
Burgos, y on este lugar ¢lavé sus armas en el tronco de un srbol,
mientrss pronuncisba l: frases Haosta acuf es el reino de Havarra,
El Puero de Vizeays no cred ol Arbol Ealato, sino 7jue recogld esa
tradieidn del genio de la reza, En ells estd expressds la filosofia
vasea, jue no es sino trasunto de la lsy naturesl, elovads poaterior-
mente a procepto religioso al ser eonsignadas en ios endamientos de
Cristo, Quizd esta sea una de las humsnas expliczeiones de la fer-
viente aduesidn 4el pueblo vasco & la doctrina cristisna,

Lo us sucede cusndo un pafs vive & la defensiva y otro a la
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ofensive, al través de los siglos, eos que, ¢l primerc sucumbe, slempre,

Cuando ei invssor triunfa, el Arbol Malsto retrocede y el vafs ocu-

pado por aquel, pasa 8 intsgrar su patrimonic., En camblo, la victo-
ria vases Jamfs le dfo 8erecho & conquistar las tilerras de los demds,
aunque esas tierras hublieran formado parte del patrimonio vaseo un

dfa, concepto que el transcurso de los siglos hacfa olvidar a las

nuevas genersciones vascas, De tal manere, 1la historis vasca es la

del retroceso y ls arin la del avance, Kaitan, romanos, godos, francos,
castellanos, son para los vascos los arios de turno, encargsdos de eje-
cutar el destino imperisl de esa raza, gque Chamberlein recoge en la

cita antes heeha y que hoy proclsmen el unisono Franco y Hitler, Por
es0, la historis vasca, la historia humans de nuestra rszs, nos colo-

ca entre los antf{podss 4e quienes, movidos por el furor nrio, el es-
tirper nuestrs longue y el de ahogar nuestrs cultura, Ls colnclden-
¢ia en algunos siglos o instituciones de le historis, como la concu=-
rrencia sn las guorras civiles reclentemente vividas, son tsn solo
énciduntes, gue no pueden afectar a la lines multisecular de nuestros
esignios,

El primer d4fa en que ¢l Sr, Madariags exteriorizdé su pensumiento
on la Unién Cccidental fué pars afirmar que, la Bspa¥a demberats es
agnostica, acatélica o anticatdlics, extra®a al sentido cristiano
cuando no ensaligs de ese consepto Obreros, estudiantes, intelec~
tusles y clases liberzles son en &apaﬁa, segun el Sr, Hedarisga,
ajenos a toda filosoffs eristiena, Pues bien, los vascos somos
eristisncs, eon firmezs y honjura que hace del cristisnismo el sentide
rundamantni de nuestras existencis, Somos cristisnos y catdlices,
en easa, en la calle, en el partido, en el Gobierno, en todas las
menifesteciones de nuestrs vida,. & obreros cntéilaos s20cindos en
Solidaridad de Irsbajadores Vasces constituyen ls inmensa mayorfa,

Los estuilisntes catélicos integren esa asociacidén en Eu kadl formendo

practica unsnimided, B1 Partido polftico meyoritario, es confesionzl
catSlico sdemds de demdcrata, Lo pescadores, los csseros, los inte-
lectuzles, las clases libersles, todos, con muy contadss excepciones,

son en Buzkadil cristisncs, 4Como es posible afirmer que existe comu-
nidad fundsmental entre cristianos y snticristisnos?

Porque, los vazeos gue no sun confesivnsles, son tolerantes, como
1o son guienes yumExxmx slienten con verdad un sentido religloso, BEsta
diferencia no es menos fundamental entre las que separsn la culturs espa=-
fola afirmada por el 8r, Madarisga, de la cultura veszes vivida en las
ciudades y campos de Buzkadl o en la existencia del oxilio y la emi-
gracién, BEn Cestilla, en Bspafe, puede decirse con frase de Azafa
que eonstituye una cerscterfstica "les ceastiza intolerancis espa?oln‘.
Le inquisicidn no es obrs de la lglesis, s2ino obra de Castilla, de
Espafz, en 1z cusl colsborsn el trono, @l altar y el pueblo, Contrs
esa realidad, se alza la concepeidn vasea y sus instituciones, Ouando
Pedro de Arbues, Inquisidor de Zaragoza, ers ssesinsdo en La Seo por
los judfos, estos se refuglaron en Navarrs, donde fusron recibidos
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como exilados polfticos, negindose su extradicidn,. Y los Procuradores
de Tudela reécibieron en 1%10 mandsto imperativo de su ciudal, de exi-
gir en lgs Cortes gue fuersn expulsaios del reino algunos fralles
recien llaegsdos y que se& decfa de rumor pdblico que ersn afectos a la
inquisgicidn, por ser esta institucidn incompatible con las libertades
pdblicas gel pafs, Antes de ests fechas, en Tudels wismo, viviz una
institueidn sue refleja el sentido vasco de tolerancia, jue no pocos
tratadistas han dejado de ver, por no hsber podido salver la cortins
de humo de una falsa tradicidn importads a nuestro pafs, En el siglo
XV, las minorfas etnlcas y relighosas convivian con le mayorfs cris-
tiana y vasca, Aun se conserva en la Catedral de Tudels ls Sala de
Conferencias, en la cusl, los cabildos eristianc, ju!fo y mohametano,
se reunfan psr: ocuparse de los problemas comunes s todos los creyen=-
tes, moral publics y arbitrajs de las difersnciass entre los diversos
grupas. Antes cue el Habesg Corpus britsnics regfe ol del Fuero de

izcaya., Y sntes que la Carts Hagns inglesa, el lema de los Infanzo-
nes proclama &1 hombre libre en su petrie libre, y 2l lema real afirma-
ba Gioria a Dios y Libertad a la Fatris, smbos en el siglo XII, mien-
gras que le filosoffs de Castilla ofrecfs aun om el siglo ZVI: Al Rey
la haeciends y la vida,

Aun estén calientes los huesos de los cnidos en la guerra eivil
espafola, En 1z zona faseists se imponfs la religidén, Bn le repudbld
cana se¢ pronibfa, En Buzkedi regfa la lidertad religlosa, Nadie era
molestado por sus creencias, A nadie se impedfs el culto, CompFferese
esta conducts galitica gon la e¢xstize intolersncia definide por &l
Presidente Azafls, pars dedueir, si no vive en el slims de ls razz, on
Espafa y en Buzkadi, igual espiritu que sl que animé al través de los
siglos le formacidn de les instituciones a lss que he aludido, de las
cusles hemos de pertir unos y otros pera encontrar nuestrs propia
;tna, sin interferencias gue nos corten o dificulten &l csaino del

turo.”

El Sr. Hadaring:l "El 8r. Irujo habla gomo un perfscto espalol,
Le oigo con fruieidn, Cusnto dice es la més auteptica tradiieidn de
fspafis, que es tradicidm de libertsd y de tolerancia, Pero, me aterra
pensar en que no viva en el zlma vases emocidn para el resto de Espafa,
No veo como pueds conciliarse nuestra peslifistoncia futura®,

El 8r, Irujot "La dificultsd no estd en lo vasco, siao en lo
gastellano, en lo espa®ol, en 1o arioc, HNosotros no ansiamos conquisz-
tar a Castilla, sino vivir en armonfs con ells, Qulsieramos jue Cas-
tille, en lugsr de soffar en imperios, sentads de eapsldas a ls vida
en el supulero del Cild, sigs el consejo de Casts, clerre el s-pulero
con tres llaves y lsbre su fTuturo, sin amassrlio en emociones lmperiales
sin penser en nuevos tercios de Piandos, que conquisten el mundo para
gue no se pongs €l s0l en sus dominios, Ho gueremos una Cestilla pobr
triste, asfixiadas por las sbsurdas barreras aduaneras de Portugal, que
viva muriendo del cultivo famélico del trigo sbonedo por los sranceles

aduaneros, imponiendo al Estado uns existencie de vilipendio scondmico,
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Sabemns que no puede vivirse tranquile y en sosiego, mientres 6l
vecino muere de hambre, de miseris y de tedlo. Por sentido democrata,
huzano y cristisno, y sdemfs por egolsmo, queremos uns Cestilla ague
disfyute de una economfs equilibrada, que le libre de lz miseris. 81
por otros conceptos uds generales no desearsmos de mencra ferviente
ia continuided de las rutss antre Castilla y las costas portuguesss

a las gue da cslor de vids la corriente del golfo, bdastarfa lu con-
templacidn de la tristezs de Castills, sbsndoneda de ¢i missa, sin
que nsdie la recuerde y l& cure de su ponzofiz y de su smsrgura, para
que surgiers en nosotros zquel deseo ferviente 2l gue he 8ludidte...%.

El 8r,. Portillo interrumpes "Eszas menifestaciones las he olido
al Sr. Irujo reitersdamente y con emocifdn®,

El Sr. Irujo: "¥o he pasado de hecer polftica aue sa Madrid se
decfa sepsratista, a Ministro del Estede. Temgo la conclencia de
haber ejercido el cargo con lealtad gue nadie pondrf en tela de juie
cio. Bin duds podrd hablerse de mis dessgiertos, pevo mo de decni-
miente en ¢l mentenimiento de ls ley del =tado, a euyo cumpliniento
fuf llsmedo por virtud de las eircuastancias., Ers el miswo, pensaba
de igual mansrs, alentaba idemticos sfanes, cusndo ers separatista y
ministro . Porque, los separatistas no erasos nosotros, sino los que
desde Madrid, a nombre de Castills y de Espafia, 3o empoiaban en no
conocernos o carecien de poudsrseidn pars juzgarnos.

En el pricer blenio republicano fulmos motejados de wvasco-
ronencs y cavernfcolas. Desde el Panco Azul se atizd a la demsgozia
conira nosotros, despues de moviiizar en maniobr:s militares con dee
signio poiftico 2l ejército de la Aepdblica., Fud denegado el Bsts-
tuto Vesco. B¢ nos a1 el trato de enemeigos da2 la dewoerucia y de la

ca, cuyas instituciones se emplecron contra las nuestras. Pero,
liegf 1s guerra civil., BEn aguella hors dificil no podfa hacerse polf-
tiea Ll:gm.. Era preciso utilizar los valores democratas otorgdn
les la né responssbilidad. X fulmos sl Goblarno, sin gue pars ello
varisremos un Splce de 1o que eramos y siznifiuﬁbm:, cuando desds
el Goblerno 8¢ nos srrojaba fuave de la ley, por los mismos gue han
sido compaieros de¢ luchs en las trincherss republicanas.

Gracias o la Sanjurjsda fué aprobado el Sstatuto “atalén, Merced
a le guerra civili prowoceds por el alzamiento de Franco se aprobd el
Estatuto Vasco. lio se nos gm clvidado los compromisos de 135 republie
canos espafioles con el Svr. “acif, debilmente nsomados en ei Pacto de
San Sebastisn. Tampoco se han borrado de nuesirs memorie 1os que pre-
cedieron & la Frimers Repiblicas. Cuando scontecimientos polfitices
pusiercu en riesgo de subsistencia o abrogaron s las instltucion«s
demberstas, los republicenos espailoles fueron federsles, A 1z hors
de votar 12 constitucidn, superados s uellos momentos, no habfs raszén
para santener los previos comproaisos. Cusndo los vagscos, - loa car-
listas vascos que por paradoja cays explicacién escapa a este momento
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ersn vescos antes que carlistas y luchaban por lag libertades

vascas mas que por Don Carlos -, oyerom de Espartero el compro-

miso solemne del respeto & los Fueros, depusieron las armas, psra
encontrarse con los Fueros asbolidos. FPues blen, no obstante todes
esas ensefanzes de ls historia - la lucha de lo ario contraz lo

vasco siempre -, nosotros, cusndo el dificil momento de la guerra
civil se presentd, demfcrates sntes que vascos, scudimos a cubrir
nuestro puesto en la trinchera, sin mirar dzuim tomabz posicifn
Junto & nosotros, ni la distencls que el dia anterior & ls lucha
o-el siguiente a su término sepsrars nuestros escafos, Y lo hici-
mos antes de hsber sido otorgado el Estatuto, venciendo resistenclas
surgidas de lo mfs hondo de nuestro ser cristiano, democrate y vasco.
Ko pudimos terminar ls luche formsndo parte del Gobiermo de la Hepi-
biica. Catalanes y Vascos resultamos incompatitles con nquella com-
ducta polftice., Una vez mfls, los separatistas fueron e¢llos y los
separsdos nosotros.

Quisieramos que la Peninsuls Ibérica encontrara un régimen
de commidnd polfties y econfmica. Aspiramos a gue ese espacio
polftico y econdmico no se circunseriba a la Peminsuls. Por eso

formamos en la Buropa Occidental. Nos duele gue la Peninsuls,
- puente entre dos Continentes y barrera entre dos mares, se haya
vuelto de espalda a su destino. Colaborarfmmos con entusiasmo
al desarrollo de un régimen que develviera a la Peninsula aguel
objetivoe trazado por la geogreffs, dotamdole de la comunidad de
gue hoy no disfrute. Ojalf las grandes obras gue sirven ese
destino pudieran reslizarse, los ferrocarriles adsuirir l2 sachara
normsal surepea, el estrecho de Glbraltar ser atravesado por um
tunel, el rfo Ebre recuperar el caracter navegable del cue uma
est8lida poiftica le he privado, y los montes, rfos, y tierras
de Espafie, en lugar de corrieates berbares que dejsn el paramo,
fuersn veneros de riqueza y fecunden cultivos. Esos propdsitos
an nuestra simpatfa y su desarreolleo nuestre concurse. Pero,
a ellos hebrfemos de llegar desde el reconociimiento de nuesztro
derecho, el respeto a nuestrs existencla nacional. HNosotres no
sceptamos la interpretecifn materialists de la historias, Somos
integramente democratas. HNecesitamos ser respetados tai cual
somos, con nuestro sentimiento de patrisz, con nuestra libertad
necionel, con la seguridad que se asiente en un contenido orgénico
estatal, cays modificacidn no pueda quedsr 2l arbitrio de loz pode-
res erigidos en #adrid - fascistas o democratas - 2 nombre de Ese
pafia. Por eso, el Sr. P1 Bunyer afirmaba que, la solucién pars
nuestro actual momento, no puede ser en msnera alguns un Estatute
otorgado en Hadrid por l= voluntad de las Cortes de Espafia.

Respeto mucho que el S5r. Madariaga encuentre en als manifes-
taciones las de un espaiipl sutentico. Estos dfas he leido a Cejs=
dor, cuando, construyendo sobre el euzkera, desarrolla la tesis
ya afleja thi iberismo, para efirsar, como el Sr. Hadariasga, que
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los iberos de ayer son los vascos de hoy, primeros pobladores de la
Peninsula y de extensos territorios fuers de elia, y por lo tanto
los espafioles sutoctonos. Pero, es preferible que, rn treatar pro-
blemas de realidades vivas de orden espiritusl y politico, que tL-
nen a su servicio una voluntad mclm:{, dejemos los torneos clieatf-
ficos en los gue el Sr, ¥adarisga es maestro, pars aceptar los tére
_minos en que los problemas estfn planteados, por fsperos, molestos

e ingratos qué estos parezcen, al través dci prisma de nuestros sen-
timientos o aspiraciones®. 4

El 8r. Madariega: "0igo =l Sr. Irujo con verdadero deleite.
Pero, al propio tiempo, me embarga el #nimo la comcepeidn expressda.
Im;la se diluye, desaparece. Eso glno puedo aceptarlo, porque,
ante todo y sobre todo, soy un espafiol. Les manifestaciones gue
scabo de olr me dejan sterrado, no en cusnto a la tecnica de la expo-
sicién, que es intachable, sino en cuanto & la susencia de patrio-
tismo espafiol gque rezums en ella.

""¥o no niego 1la reslidad del hecho catalfa y la del hecho vasco.
Confieso que no sospechaba que 8ste hublera adgairido la hondura ¥y
el desvio gue veo reflejado en la exposicidén gue acabamos de oir.
Hasta tal punto comprendo y comparto l: necesidsd de recoger esas
reslidades, que en la obrs préxims que trato de publicar, planteo
dicho problems y enticipo une sugestidén, cue sntiendo pusde ser
solucidn adecuzda. Pro o la transformacién del Estsdo, medisnte
el establecimiento de un imen basado en un triunvirste, integrado
por tres cénsules, que representem las tres culturas, lus tres len-

de Espafin. mcruuhuuﬁeymm-&u.dmnh.

piro a que Portugal ingrese es la Comunidad Bspaiola. En este cuso,

los tres cdnsules habrfen deser, un castellsno, un catalén y un lzr-
tuguds, Se darfa opcibn a los vascos, pars que, pactaramn su un
a cualguiers de los otros tres paises, de tal maners gue, disfruaran
de igusles beneficios. 61 estipulabsn su unidn con Cutillu, el
consul correspondiente s esta podrfs ser castellano o vasco, y lo
mismo con Cataluffa. Supongo que el Sr. |rujo no tacherf de poco
generoso el proyeeto....".

El 8r. *rujo: "Sigo = Ud. con todo interés. Me satisface verle
sndar por ese camiuno. Tal vez podauwos entendernos. Ko lo serf clerta-
::nto hnes.-do de los vascos un pafs de segunds categorfa, spendice

otro...

¥l Sr. Pi Sunyer: "Déjele Ud.: ¥z tendrf Purkadi su consul tambie

El Sr. Hadarisgat "En cusnto a los vascos, que tienen todas mis
simpatfas - yo desciendo de vascos -, en mi obra estudio el problema
de 1a lengua vasca. Creo gue no tiene soluciém. E1l vascuence no es
lengue literaria., BSobre 81 no puede erigirse una cultura seriz. Qui-
2€ no guste s Uds. oirlo, pero, la verdad es que, habré que
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dir definitivemente de lz lengua vesca como vehiculo de ciencla,
dejfndola reducids & lo que hoy es, lengua familiar, de la intimidad

hogar. Por lo que afecta & la vida polftica de las regicnes o
naciones - no encusntro diferencis sustancisl en el concepto -, ade
gito ¢l mfximo nfmero de factultades, eon reserva para la organizae
central C;g&h de 1p moneda, las adusnas, la fuersza armada y la re-
presentac exterior . :

>~ Bl Sr. P1 Sunyer vuelve & ocuparse del tema, repitiendo los
térainos de su snterior intervencidn. Afirma guo, "los catalenes
hagen suyos los términos de la exposicidn del Sr. Irujo, a cuyas
citas histdricas podrfan af%adir otras catalsnas similares, para
basar iguales argumentos®, Se¢ muestra conforme inicinlmente con la
propuesta del Sr. Hadarisga, desenvolviendo la tesis det "Ni separe-
tismo que haleanice, ni estatuto otorgado. ¥ederacifn que una &
pubelos libres®,

So sntabla despues una discusidn eatrecortada entre los Sres.
Madnriega y Batista 1 Noca. Interviene el Sr, Ordeig.

£l Sr. Portillo afirms gue, es preciso salvar las vicisitudes
histéricas gque han acompafiado a s formacién de todas las naclones.
Confiesa gue conocfs el problema eatalén, pero desconocfa el vasco,
hasta que le convivencia intima y dordiasl con los vascos duraate

la {gﬂrn civil, le permitid desculrirlo. Tiene fé en las virtudes
de los vascos, Conoce sus emociones csgiri.tuln y democratas y su
tolerancia., GQuisiers que se llegara a términos que nos permitieran
colaborar & todos, ya oue, la disposicidn s colabtorar es clars y co=
min, distancifindonos concepciones en las cue podemos emplear nuestre
respective tolersnels, Insiste en l= necesidad de que &l Ur, Hada=
rl.ng mtm:l{rumimdo la seccibn espafiola o castellsna de la
Unidn Occidental.

El 8r. HYadarisge; "o s€ si va a ser posible. He falta morsl
" para perticipar en una obra, amasada en la ausencia de afecto pa-
triotico espaiiol, que & mi parecer equivale a desafeccifn, lo cusal,
es incompatible con ui maners de ser y pemsar. Lo gue he oido al
8r. Irujc me he producido muy honds iapresién, incrementada por la
serenidad, exente de excitecidén momentenea, de cémo se ha expresado,
Perzftame que les diga gque, yo he de considerar el caso y meditarle
_antes de resolver. Por otra parte, agradezco mucho la franqueze de
la expresién, que me permite estudiar el probtlema en sus verdaderos
términos, sin recurrir 2 referencias menos autorizadas®,

El Sr. Irujot "Todo lo gue yo he dicho es que los vascos sienten
emocién nacional vasca, ls cusl, es incompatible com otrz emoeidn
patriotica, porque petris no hey mfis que una. Pero, yo no he olde
gque los vascos pretendan dificultar a la democracia espsiiola, ni 2 la
mundisl, el curso de su cemino nfi el 1 de sus aspiraciones de
orden universsl o nscionsl. Por el contrario, he afirmado y repite
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que, nunce gue se ha llamado al concurso vesco ha dejado este de
ser proestado, en no pocas ocassiones cou exceso y perjulcio notorios,
graves y trascendentales pars Euzkadi. Hosotros no iremos de grade
Jamfs a una unidad espafiols que niegue = los vascos su caracter nae-
cional y soberano. Estimamos que los momentos sctusles hacen mfs
dificil la independencia de ninguna nacidn, situacién sustituida ya,
de hecho, por la de inte encia y colaboracién estrechas, que
hsn de intensificarse con triunto de la democracia, la no es
afs que la solidsridad hecha carne y organcs estateles., Estamos
pues, ya, en la unifn, que significe acoplsmiento de fuerzss y concure
80 de ac%iudadu, para lograr, primero, echar de ls Peninsulsa el
sistema fascista que afrenta 2 la dignidad humsne z oprize a todes
nuestros paises; segundo, la implantacidn de un régimen polftice,

" de tipo federativa, dentro del cual, la sobersnfs polftica, lo gue

haste shora se ha llamado inde encis, de Buzkadl - como la de Ca-
taluiia -, ses compatible con concurso regulsdo, que nos permita
vivir entre nosotros sin adusnas, hacer desaparecer las hispano-
portuguesas y si fuera posible las hispano-francesas, y atender al
cusplimiento de agueilos [ines pars los cuales encontremos formulas
en las que podamos convenir libremente, por imperstivo democratico,
designio geografico, motivos histdricos o conveniencis précticae.
Queremos ser reconeocidos como el pueblo vaseo, y no como una perte
del pueblo espafiol; pero afirmamos la determinscidn mejor dispuesta
de eate pueblo vasco, para establecer los vinculos de una colaborae
cidn leal, resuelte y Secunds. A nadie le es dado entrsr en el fondo
de nuestros corazones pars dictarnos cusl haya de sor nuestro afscto,
Todo lo que podrf esperarse de nosotros es lealtad a la palabrz sm-
pefisda y 2 los compromisos libremente otorgados; y bajo este aspecto,
tengo la seguridad de gue no serfn los vascos desleales ni perjuros
como no lo fueron jamfds en la historia de sus relaciones con Castiila.
04414 por parte de esta hubiera podido decirse lo mismo".

El 8r. Hadarisga wuelve s repetir que estudiard el asunto, los
8res. Pi Bunyer, Batlista y Portillo la necesidad de una continuidad,
g se gga por cerminado el acto, despufs de tres horas largas de deli-
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El 8Sr, Madariaga ha prestado su adhesion a la Union Cultural
de los Paises de la Europa Occidental, que orienta y preside el
Sr. Saurat. En la primera sesion a la que asistif, mantuvo el eri-
terioc de que, la democracia espafiola no era cristiana, o era antl-

parecia )
eristiana, por lo cual, mmm paradogico que, los democratas espafioles
estuvieran representados en una institucion de orientacién cristia-
na, Obreros, estudiantes, intelectuzles, cuanto suene a democrata y
a liberal, en Pspafia -dijo el Sr., Madariaga-,estéd fuera dei mbito
cristiano, cuando no situado contra él. A esa miska posicion funda-
mental obedece el Vatieane -afiadié-, colocado frente a las fuerzas
de la democracia, junto a los poderes fascistas, en la actual contien
da y en los momentos que la han traido. Fn la segunda sesién, el Sr.
Msderiagas varié de criterio, se revolvié iracundo contra la propuesta
formulada por un presunto judfo, de que desapareciera el caracter de
cristiano para la corporacién. En aquella ocasién, el Sr. Madariaga
projuso gue debieran asociarse el caracter cristiano y la civilizacion
helénica, como bases de nuestra filosoffa, y asf{ fué aceptado, figu-
randc esas ideas en los capftulos fundacionales de la entidad,

A continuacion de celebrarse esta segunda sesién, el Sr., Madaria-
ga se acercd al Sr, Batista y Roca, para expresarle su deseo de que,
los grupos catalén y vasco, celgbraran con €l y los restantes espafio-
les adheridos a la Union Occidental una conferencia, para cambiar im-
presicnes acerca de los pui:tos de fuidamentsl coincidencia, Al Sr., Ba-



tista y Roca le parecié acertada la sugestién, y con esa estimacién
la dié a conocer al Delegado de Fuzkadi Oor, Lizaso. Este opuso algu-
nos reparos. No querfa encontrarse reunido junto a una mesa de café
con unos cuantos sefiores, con los cuales, se reconstituyera una pefia
mas o menos intelectual de la Espafia exilada, en la cual, se difumina-
ra el caracter nacional vasco incorporado a Union Occidental, sin que
por otra parte quedara garantizada la potabiliddd y solvencia politica
reunidos
de los pumgmmgasoay slrededor de l:/gm del Sr. Madariaga, conver-
tido de tal manera en figura sobresaliente de entre los congregados.
No se negbé a concurrir a la reunidén, prefiriendo que el Sr, liadariaga
la instara, como parecia probable si en ello abrigabs algln interés,
En efecto, el Sr., Madarisga reiterd su deseo, Indied primero un
Club inglés como lugar adecuado., Varié después de parecer, de acuerdo
con los catalanes, sefialando como punto de reunién el Casal Catald de

Londres, en carta dirlgida al Sr, Lrujo, invituandole a la misma,

rhta R T
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La reunion tuvo lugar de acuerdo con la conVOcetoria. Asistieron,
Espaficlas: Don Salvador de Madariaga y Don Luis Portillo.
Catalanes: Don Carlos Pi Sunyer,

Vascos: Don Ignacio de Lizasd, Den Angel de Gondra y Don Manuel de Irujo
El Sr. Madariaga manifestd: "Me he permitido llamer a Vds, porcue
entiendc necesario este cambio de impresiones, Es preciso gue nos co-
nozcamos, que sepamos cual es nuestro respectivo punto de vista, y que
entre nosotros pueda funderse una reciproca confianza, sin la cual, la
convivencia en Union Occidental serfa difiecil, Fsta entidad se denomina
cultural, pero es eminentemente politica, en sus bases, en su conteni-
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do, en sus fines francos o encubiertos, por las personas cue la inte=
‘gran y las asistencias con las que cuenta, Por eso entiendo yo que,
nosotros debemos saber cual es la finalidad perseguida por cada e‘;“ﬂ-'f
dentro de la nueva institucién. Nos encontramos entre compsatriotas es=
pafioles, No J;ﬂemos dar lugar a discutir con los extrangeros los pro-
blemas de tipo nacional, en los gue podemos estar acordes o éispares.
Yo creoc en la honestidad y buena fe de todos Vds, Por eso me atrevo a
suplicarles gue, con plena francuezz, con lealtad que es la mejor com-
pare cualguier

pafiera demumim inteligencia ulterior, menifiesten aquf cual es el 11~
mite de sus aspiraciones dentro mam de la nueva entidad., Y 21 hacer
este ruego me refiero, no tan solo a los fines culturales enunciados
en su programs, como adaptac;on mas conveniente a los actusles momen-
tos, sino a los fines politicos perseguidos. Yo no oculto 2 Vds mis
aspiraciones. Soy democrata y espafiol. Creo cada dfa mas en Espafia, en
la potenela de nuestra espiritualidad, y en l= necesidad de que todos
los espafioles actien dentro de la unidad fundamental patriética indis-
pensable para la subsistencia de Espafia como pafs y como pueblo."

El Sr. Pi Sunyer contesté agradeciendo las palabras smsbles del Sr
Madariaga, recogié y comentd el caracter comfin liberal y deméerata,
la tolersncia como virtud de nexo entre todos, la necesidad de grandes
espacios polfticos, sin jerjuicio del respeto y reconocimiento de la
espirituslidad necional de cada uno de los paises integrantes de Espa-
fia. Repitié su conocida tesis, de no ser separatista en el sentido
mas corriente empleado por este concepto, pero no estar tampoco confor
me con el Estatuto otorgado desde Madrid, le-refirié al momento consti
tiyente que vive el mundo, con sus caracteristicas de cooperacion y so

lidaridad, que inclinzban a la union de los pueblos, no a su disgrega-
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cion; pero al propio tiempo; con el respeto y la garantia para to-
dos los pueblos, grandes y pecuefios, para que puedan disfruter de
su personalidad libremente, trabajando su propla cultura, mediante
sus peculiares instituciones no interferidas jor otrds poderes,

El Sr. Madariaga recogid y comentd las manifestaciones del Sr,
Pi. Sunyer. "Siempre gue se salve la unidad fundamental espafiola ¥y
la emocion patriotica comin, dentro de ella caben todas las singu-
laridades a que ha aludido el Sr, Pi Sunyer, Eso es cabalmente lo
que yo quiero encontrar, para poder fundar en esa ccnfesién comin
nuestras ulteriores actividades dentro de la Union Oceidental"”,

Tras unos 1n5tantas de silencio, el Sr. Irujo manifiesta: "EL
Sr. Madariaga nos invita = manifestarﬁos con frangueza y lealtad.
Yo voy a usar de ambas. Los vascos educados en :gg;:lﬂnltl naclonal
&e sentimos el patrlotismo ﬁsp:ﬁ%l-. Nuestra patria-me es Hnmimdmpm
Espafiey—edno uzkadl. Nuestra culturaao es l_}uc de-—Pestiiin;de-de.
Espaiia, -sino-da vasca, Nuesira historia no esg;a gue nos une a Case=
tilla, sino la que nos une y la gue nos separa, Nuestra voluntad na-

cional esté por encima de todas las incidencias historicas, Aspira-
mos a la vida nacional de Fuzksdi con s}oria, sin ella o contra e-
{

. Qul. v ™ LWL
lla, El idioma castellanc}}no es el nuestreo, Aspiramos a devolver al
¥

euskera el dominio de la tierra gue ha perdido y a fundar nuestra cul-
tura en el genio de nuestra raza, en el euskera y en las institucliones
historicas vascas"

El Sr. Madariaga: "Pero, el Sr. Irujo no puede negar la comunidad
fundamental de historia e instituciomes que une a los vascos com los
restantes espafioles",

El Sr. Madamimga Irujo: "Considero per-el-contraric, que es mas
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acertada la vision del historiador inglés Chamberlain, cuando en fra

se genlal aunque movida por sentimiento sectario, describe la vida
historicz del pueblo vasco, camo lz lucha constante, ininterrumpida,
sin solueién de continuidad historica, entre lo vascec y lo arie, Les
pueblos srios -afirme Chamberlain- han perseguido con fiereza al pue
blo vasco, acosandole en las madrigueres de sus montafias; cada era
historica se compone de una ¢ mas batidas contra lu existencia de esa
milenaria raza., Algo parecitég a a' to d cts Chamberlain, mas ccneiso,
peso no menog raﬁic:x‘t gaexf:—i?{?vo A s vz:..cos no solamente no somos
une. p&rt Ad-e-l-@ueblo espaficl y de su historia, sino que, podemos situar

nos como antipodas espirituales del misme. Esto parecerd un disparate

e ——

dicho a oidos espaficles. Pero, este es la verfﬁ@ la verdad @
————— - — -

B
e

_'bro el patriotisnb.f .mhxa——toder-mv‘ﬂ nuestra verdsd, lo que nosotros
sputamos fundamentalmente cierto,”Pe : :
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vive en nosotros, sin cue permita ocuper su lugar a ov :

¥l Or, Madarizga nos invitz a

——
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axpresafnos con radical franouezsa. Yo daﬂo decir la verdad, Y lz verdad
es esta, Un nacional vasco me-es-espailol, es vasco, Antes que vascos
somos eristiesnos y democratas, Despues de naclonales vascos podemes
mantener la hipotesis de ciudadamos espeficles impuests por ls realldad
Maat o) LA

YW o0 por das conveniencias politicas del momento, pero sin cue este con=
cepte puede alecanzar zl sentido patrio donde vive lo vasco en nesotros.®

"La filoscoffa de Castilla, come la de Roma, como la de los bﬁrba-

ros germanos, comc la de los keltas, como la de los alemanes de hoy,
13 .ﬁlosh {a. aria de la vida, es la ley de la conqguista, de la expane~

d:la'\ai-a s tes que la fuerza pera mantenerse en las nuevas posi
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ciones logradas. Para los pueblos arios, -pere—todos 1os pueblos—

azioo,—atﬂ“ifﬁﬁﬁtf&n; el robar a otro pueblo nc estd castigado por
el Septimo Mandamiento., Cuando el cristianismo logra toreer, no sin
grandes dificultades, el signo de la conquiste, el furor ario de
la raza, los pueblos arlos, comlenzan a ser democratas, a respetar
a los restantes pusblos en el libre goce de su existencia, Por eso,
la lucha aétual, estd entabladz entre la filosoffs aria y la fiboso-
fia cristiana, Por esc la Union QOccidental estd basada en los idea-
les eristianos,

La filosoffa vasca estd reflejaeda en esa admirable institueion,

denominads

no bastsnte conocide y estimads, que ec mummmb@m por la tradicion
del "Arbol Malato'. Este arbol, situado en la: fronteras del pais,
era el limite hesta donde los guerrercs vescos .podfan avenzar hasta
rechazar a2l invasor de su territerio, Para los vascos, el enemigo
vencido, tenia derecho a ser respetade en su pafs, Los vascps no po- ;
dfan arrebatarle# el dominio de su tierra, mém ni ocupar sus cinda=
des, ni hacer botin de sus mujeres, La victoria no otorgaba al vence
dor vasco el derecho de conquista, EL Arbol Maleto es algo mas, mucho
mas que el @mibe-vasee cludido por el Fuero de Vizcaya, Estrabon dife-
rencidé ya en la Peninsula Iberica a los iberos -primeros pobladores=
de los keltas -posteriores invasores del territorio-, para afirmar
que, los primeros jamés acometfan el territorio de los otreos pueblos,
mientras los segundos s{, Cuando en 1.160 Sancho el Sabio Rey de Na-
varra, recobrd las tierras de Rioja, después de batir a los ejercitos
castellanos, llegb hasta Atapuerecs, dltimo lugar de habla euskerica,

situado a veinte kms de Burgos, y en este lugar clavé sus armas EEEEE.
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en el tronco de un arbol, mientras pronunciabs la frase: Hasta aquf
es el reino de Navarra. El Fuero de Vizcaya no creé el Arbeol Malae
to, sino que recogié esa tradicién del genio de la raza. En ella es-
té expresada la filosoffa vasca, que no es sino trasunto de la ley
natural, elevada posteriormente a precepto religioso al ser consig-
nada en los Mandamientos de Cristo. Quizé esta sea una de las huma
nas explicaciones de la ferviente adhesion del pueblo vasco & la doe
trina cristiana,

Lo que sucede cuando un pais vive a la defensiva y otro a la
efensiva, al través de los siglos, es cue, el primero sucumbe sieme
pre. Cuando el ihVasor triunfa, el Arbol Mazlato retrocede y el pafs
ocupado por aquel, pasa a integrar su patrimonio. “n camblo, 1l vie-
toria vasca jamés le did derecho a conguistar las tierras de los dee
més, aunque esas tierras hubieran formadé parte del patrimonio vasco
un dfa, concepto que el transcurso de los siglos hacfa olvidar i:—las
nuevas generaciones vascas, De tal manera, la histories vesca es la
del retroceso y la aria la del avance, Keltas, romenocs, godos, i'rancos,
-los arabes fueron transitorios ocupantes de una parte del pafs- y cas
tellanos, son para los vascos los arios de turno, encargados de ejecu=
tar el destino imperial de esa raza, que Chamberlsain recoje en la ci-
ta antes hecha y que hoy proclaman al unisono Franco y Hitler., Por
eso, la historia vasca, la historia humana de nuestra raza, nos colo=-
ca entre los antipodas de quienes, movidos por el furor ario, conside-
ran su destino lmperial el dominio de nuestro pafs, el estirpar nues-
tra lengua y el de ahogar nuestra cultura. La coincidencia en algunos
siglos e instituciones de la historia, como la concurrenciz en las gue

rras civiles recientemente vividas, som tan solo incidentes, que no
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pueden afectsr a la linea multisecular de muestios designios.

El primer dfa en que el Sr. Madariaga exteriorizé s» pensamiento
en la Union Occidental fué para afirmer que, la Fepafie demecrata es
agnostica, acatolica o anticatolica, extrafiec al centido crigfiano,
cuando no enemiga de ese concepto. Obreros, estudiantes, intelectua-
les y clases liberales son en Espafia, segun el Sr, Madarisge, agenos
a toda filosoffa cristiana, Pues bien, los vascos scmos cristiencs,
con firmeza y hondura cue hace dellcristianismo el sentido fundamental
de nuestra existencia, Somos cristisnos y-estediees, en casaz, en la
calle, en el partido, en el Gobtermo, en todas las manifestucliones de
nuestra mminhamnie vidz, Los obreros catolicos asociados en Solidarie
dad de Trabsjadores Vascos constituyen la inmensa mayerfa, Los estue
diantes catolicos integran esa asoclacion en "mzkadi formande prictica
unanimidad, Fl Partido politice mayoritario, es pmimiimwem confesional
“eatolico adem;s de democrata, Los pescadores, los caseros, los inte-
lectuales, las clases liberales, todos, con muy centadas e=cepéionas,
sonaiﬁ,ﬁrzka i cristianos. ?Cémo es posible afirmar gue existe comuni

e
dad ﬁtndaleatal entre cristiznos y anticristianos?

T r——
lo son guienes aliantan%un sentido religioso. Fsta diferencia no es

Porque, los vascos que 1:3 son confesionzles, son tolerantes, como

menos fundamental entre las cue separan la cultura espefiola afirmede
por el Sr, Madariaga, de l= culture vasca vivida en las ciudades v
campos de Fuzkedi o en l:J:;da del exilio y le emigracién, PFn Cactilla,
en Eﬁpaﬁa, puede decirse con frase de Azafia, cue constituye una csrac
teristica "la castizs intolerancia espaficla®™, La inquisicion nc es

obra de 1= Iglesis, sinc obrs de mpmiim Castilla, de Fspefia, en la cuel
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colaberaron el trono, el altar y el pueblo. Contra ess realided, se al
. %a la concepcién vasce y sus instituciones, Cusndo Pedro de Arbges, In
quisidor de Zaragoza,ﬁera asesinado éﬁ La-Sec por los judfos, cstos se
refugiaron en Navarre, donde fueron recibidos como exilacos roliticoes,
negandose su extradicién ennbppidn Y los Procuradercs de Tudela recie
en 1.510 exigir
bieron/mandato imperativo de su ciudad, de phwmtmmm en las Cortes que
fueran nupﬁi expulsados del reino alcunos frailes recien llegedos y
que se decia de rumor publico que erzn zfectos a la incuisicion, por
ser esta institucion incompstible con las ‘libertades rublicas del pafs,
Antes de esta fecha, en Tudela mismo, vivfa una institucion cve refle
Ja bomm el sentido vasco de tolerancis, cue no pocos tratadistas 2::

dejado da vvr, por no hsber pedido salvar
iRIanoNspuRmiseede 1o cortine de humo de wna fslsa tradicion im-

portad&’a nuestro pafs. En el siglo XV, las minorins etnices y religio
sas convivian con la mayorfa cristisns y vasca, finmfoimbmusmsntds Aun
se conserva en la Catedral de Tudela la Sala de Confereneics, en la
cual, los eabildos eristiano, judfo y mzhometano, se reunfan para
ocuparse de los problemas comunes 4 todos los cereyentes, moral publie

@& y arbltraje de las diferencias entre los diversos grupes, Antes nppm

que ¢l Habeas Corpus brit?nicd regla el hébmmmmasmpme-ded Tero de

© AL aas
. Vizecaya, Y antesApue lg Carta ﬁagna inglesa, cl lems de los Infenzo-
d‘ \LI)ON o
Aproclana al hombre libre nemimnmrim en su patria lidbre, y el lema
Ve Aoy .
realhdfirmaba Gloria a Dios y Libertad & 1la Patria .embes en el siglo

Xll, mientras que la filosoffs de Castilla & aun en el sigle
i Al Rey la hacienda y la vida,

Aun estén calientes los huesos de los caidos en la guerra civil
espafiola. Bn la zons mmp fasciste mmgfm se imponfs 1= religién, Bn
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la republicsna se prohibfa. En Puzkadi regfs la libertad religiosa,
Nadie era molestado por smmm sus creencias, A nedie se impedfa el
culto, Compérese esta conducta polftica con la castiza intolerancia
definida por el Presidente Azafla, para deducir si no vive en elniiza

&
de la raza, en Espafia y en Fuzkadi, igual espiritu que el que fmfimmmé

tl

al trevés de los siglos la formacion de las instituciones a ias que
de unes y otros
he aludido, mobmm l:os cuales hewos de partir/pars encontrar nuestra
0 dirficulten

propia alma, sin interferencias que nos corten/el camino del futureo,"

El Sr, Madariaga:; "Z1 Sr, Irujo habla como un perfecto espafiel,
Le oigo con fruiciéan, Cuanto dice es la mas autentica tradicion de
Espafia, cue es tradicion de lilbertad y de tolerancia, Pero, me aterra
pensar en cue nc vive en el slma vasca emocion pare-fmmbidihm-el--resbe-
de FEspafia, No veo como pueds conciliarse nuestra persistenciaz futuran,

El Sr. Irujo: "Le diflcu.ted nc estf en lo vesco, mmmmmm sino en
lo castellano, en lo espafiol, em lo &rio. Nosotros no ansismos conguis
ter a Castilla, sino vivir en ermonfa con ella, Cuisierzmos gue Casti- -

de espuldas 2 'la vida
lla, en lugar de sofiar en imperios, seq}aﬂa/an el sepulero del Cid, siga
08 WA
mugn el consejo de Costa, clausure ek sepulcro con tres llaves y labre
su futuro, sin amasarlo en emocicnes imperisles, sin pensar en dmmm
nuevos terecios de Flandes, que ccnguisten elamunﬂo para que no se pon
g2 el sol en sus dominios. @ No ¢ueremos uns Castilla pobre, triste,
asfixiada por les absurdas barrerss aduaneras de’ Portugal, gque viva
muriendo del cultivo famelico del trigo abonado por los aranoelas adua
existencia ;

neros, imponiendo al Pstado una siwdm de vilipendio economico, Sabemos
que no puede vivirse tranquilo y en sosiego, mientras el vecino muere

6e liambre, de miseris y de tedio, Por sentido democrata, humano y crise
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_ Mm“ww&-’j
tiene, y ademés por egoismey (ueremos una Castilla que disfrute de
una economia equilibrada, que la libre de la miseria. 5i mihwm por
otros conweptos mas generales no desearamos de manera ferviente la
de las rutss .

Bntmohommis continuidad /entre Castillsa pmambms ¥ las costas mmibmnhigs
portuguesas a las que da cslor de vida le eorfiente del golfo, base
taria la contamplécion de laz trsteza de Castilla, abandonéda de si
misma, sin que nadie %ﬁé&m curarle de Su ponzofia
Y de_su amargura, para gue surgiera en nosotros aquel deseo Tervien-
te :: gue he aludido,,."

El 8r Portillo interrumpe; "Ssas menifestacliones las he oido al
8r. Irujo reiteradamente y con emocidn"

El Sr. Irujo: "Yo he pasado de hacer polftica cue en Madrid se
decfa seﬁaratistu, & ministro del Pstado, Tengo la conciencia de ha-
ber ejercido el cargo com lealtad que nedie pondfd en duds, MEB-SiR..
eude podré hablarse de mis desaclertos, pero no de ﬂecaimiﬁnto en el
menteninmiento de la: ley del Estado, a cuyo cumplimiento fuf llsmado
por virtud de las circunstancias, Lra el misvio, pensabe. de igucl mae
nera, alentaba identicos afanes, cuando efa seperatiste y ministro,
Porque, los separatistas no eramos nosotlres, sine los que desde law
orid, mmmmpm & pombre de Castilla y de Ospafia, se empefiaban en no
conocernos o carecizn de ponderccién para Juzgarnos.

En el primer bienic republicanc fuimos damnmnanem mote jacos de
vasco-romancs y cavernicolas, Desde el Banco Azul se atizé & la de
magogla contra nosotros, despnuds de movilizar en maniobras militares

al ejercito dminEmtnin de lo Fepublica, Fué denegudo el Fstatuto Vaseo
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Se nos dié el trato de enemigos de la democrzeia y de la Republica,
cuyas instituciones se emplearon contra les nuestras. Pero, llegé
la guerra civil, Fn aquella horas dificil ﬂr‘poﬂie—haocmo-p\oum-
dmperiads, €ra preciso utilizer los valores democrztas otorgandeles
la maxima responsabilidad, Y fuimos a2l Gobierno, sin que para elle
variarames un £pice de lo que éramos y significébamos, cuanﬁo desde
el Cobierno se ncs zrrojaba fuera de la ley, por los mismos que han’
sido compzafieros de lucha en las trincheraé republicanas,

Gracias & la Sanjurjadz fué aprobado el Es?atuto Catalén, !ﬁereedI
& la guerra ecivil provocada por el alzamiento de Franco se =probé el
Estatuto Vasco. Sppnoamns No se nos han olvidade los compromisos
de los republicancs espaficles con el Sr. Macid, debilmente asomados
en el Pacto de San Sebastidn. Tampoco se han borrado de nuestirs memoe
ria los que precedieron a la Pri .era Republica, é:ﬁ:;:nmqnu aconte-

puslieron, :
cimientos politicos pmmam en riesgo de subsistencias @ las institucio-
nes fembangdmmnonenin republicanas, los espafioles fueron Momemh federa
les, A la hora de votar la constitucionf,superadeos aguellos mouentos,
no habfa razén para mantener los previos compromises. -Cusndo los vas-
por paradoja cuya explicacion escepa & ecte momento

cos,-les carlistas vascos que/eran vascos antes cue mmmimmtmma carlis
tas y que luchaban per las libertades vasces mas cue por Don Carlos-,
oyeron de Esperterc &m el compromisc solemne del respetc & les Fueros,
depusieron las armes, para encontrsrse con los Fueros a2bolidos, Pues
blen, no obstante todas esas enseflanzss de la historie -la lucha de
lo ario contra lo vasco siempre-, nosotros, cuzndo el dificil momento
de la guerra civil se presenté, democratas antes que mamomm vasces,
acudimos a cubrir puestro puesto en la trinchera, sin mirar quien to-

maba posicion Junto a nosotros, ni la distancia que el dia anterior a
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1&'1uchai?§l siguiente a su término mmk separars nuestros ecscafios,
Y lo hicimos antes de smmemnehmamtmbmhm heber sido otorgeac el lstae
tuto, venciendo resistencias surgidas de lo mas hondo de nuestro
ser cristiane :~democré&aﬁ No pudimos terminar la luchs formando par
te del Gobierno de la Republica, Catalunes y Vascos resultamos income
patibles con aquells conduetg polftica, Una vez mas, los separatistas
fueron ellos y los separados nosotros.

(uisieramos que la Peninsula Iberlca encontrera un regimen de
comunidzd politice & econcmica, Aspirames .a que ese espacic pelitico
Y eccnomico ne se circunscribe a ‘la Peninsula, Por eso formamos en
le Furcps Occidentzl, Nos duele que la Peninsuls, puenfé entre cos
Continentes y berrera entre dos meres, hapnonpnmrgm se haye vuelto de
espelda 2 su destino.genprofimmpmm¥pamae Colsborerfamos con entusiase
mo al desarrolle de un régimen oue develviera & l: Peninsula gcuel ob-
getivo trazado por la geografis, Anndshengminim dotandole de 1t comue
nidad de gue hoy no disfruta. 0jaléd las‘grandas obras cue sirven ese
destine pudieran realizarse, los ferrocarriles adguirir l: anchura nor
m2l europea, el extrecho de Cibraltar ser atravesado por un tunel, el

reeupersr

rio Ebrc minmimtm el cursclter navegable del gue une estélida politiea
le ha privado, y los montes, ries y tierras de Espafisyen lugar de Co=
rrientes barbaras cuae dejan el pgrnmo, fueran veneros de riqusze pamm y
Ffecundem cultivos, "sos propositos tendrfan nuestrs simpatfe y nues-
tro concurso. Pero, & elles hebriemos de mmm llegar desée el reconoei-
miento de nuastre dereclBo, el respeto a nuestre emocion potriotixa y b
las garantias de sobersnfa cue afirmen nuestra existencis necienal,

Nosoiros no mmmempm aceptamos le interpretacion matericlista de la
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Yo no niego la realidad del hecho catalén Y la del hecho vas-
co. Confieso gue no sospechaba que este hubiera adguirido la hondu-
ra y el desvio que veo reflejado en la exposicién‘que acabamos de
oir, Hasta tal punto comﬁrendo ¥y comparto la necesidad de recojer
esas realidades, que en la obra proxima que trato de publicar, plan-
teo dicho problema y anticipo una sugestion, que entiendo puede ser
solucion adecuada. le transformacion del Estado, mediante el
establecimiento de un régimen basado en un triunvirato, integrado
por tres cdénsules, con c:otegorfa de jefes de Estado los tres, igua-
les en su derecho, que representen las tres culturas, las tres len-
guas de Bspafia, Yo no creo en la nacién Y regalo a Vds el concepto,
Aspiro a que Portugsl ingrese en l: Comunidad Espafiola, En este caso,
los tres consules habrfan de ser, un castellano, un catalan y un por-
tugués. Se darfa opcién & los vascos, para que, pactaran su union a
cualquiera de los otros,paises, de tal menera que, EnhnEnEnmkmisng
disfrutaran de iguales beneficios. Si estipulaban su urion con Casti-

1lla, nfimp el consul correspondiente a estaf po-

drfa ser castellano o vasco, y lo miqmo con Catalufia, Supongo que el
Sr. Irujo no tacharé de poco generoso el proyecto..."

El 8r. Irujo: "Sigo a Vd con todo interéds. Me satisface verle
andar por ese camino. Tal vez podamos entendernos. No lo serd cier-
tamente haciendo de los vascos un pafs de segiinda categorfa, apendi-
ce de otro ,,."

El Sr. Pi Sunyer: "Déjelo: Ya tendrd Fuzkadi su consul también®

El Sr. Madariaga: "En cuanto a los vascos, que tienen todas mis

simpatfas -yo desciendo de vascos-, en mi obra estudio el problema
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de la lengua vasca. Crec que nc tiene solucién. El vascuence no es
lengua literaria. Sobre é1 no puede erigirse una cultura seria,
Quizé no guste a Vds oirlo, pero, la verdad es que, habr{ que pres-
cindir definitivamente de la lengua vasca como vehfculo de ciencia,
dejandola 3%ucii;%2#%o 2&? hoy es ;ezgpa raygliar, de la 1nt1midad

- o ousuenk
o W" deiria :
ﬁ “sr Mu vuelve /2

w:,-rap' 1éndo los ter—: :
minos de su anterior intervencién. Afirma que,“los catalenmes hacen
suyos los terminos de la exposicion del Sr, Irujo, a cuyass citas his-
toricas podrfgn afladir otras cstalanas similares, para besar iguales
argumentes”, Se muestire conforme smm inicialmente com la propuesta

del Sr, Madariaga, desenvolviendo la tesis de: "Ni separatismo que
balcanice, ni estatuto otorgado. -Federacion cue una & pueblos libres"

Se entabla después unc discusibén entrecortads entre los Sréa
Madariaga y Batista y Rock, Interviene el Or. _

El Sr, Portille afirma que, es preciso salvar las vieisitudes
historicas fm que han acompafiade a la formacion de todas las nacio-
nes, Confiesa que conocfs el problema catalan, pero desecnocfa el
vasco, hasta que la convivencia intima y cordial con los vescos du-
rante la guerra civil, 3e permitid descubrirlo., Tiene fé en las vir
tudes de los vascos. Conoce sus emociones espirituales y democratas
¥ su tolerancia, Quisiera que se llegar; & terminos que nes permitie-
ran colaborar a todos; ya que, la disposiclon a colaborar es_clara y
comin, distanciandonos convepciones en las cue podemos emplear nues-
tra respectiva tolerancia., Insiste en la necesidad de que el Sr, Ma-

dariaga continue presidiendo la pmpnamsntmptommdmmin seccion espafiola
o castellana en la Union Occidental,
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El Sr, Madariaga: "No se si va a ser PO&iblB.lue falta moral
para participar en una obra, smasada pex la fatie de afecte patrio
tico espafiol, que a mi parecer equivale a desafeccién, lo cual, es
incompatible con mi manera de ser y pensar. Lo que he oido al Sr,
Irujo me ha producido muy honda impresién, incrementada por la sere-
nidad, exenta de excitacion momentanea, de come se ha expresado, Per
mitanme qucfles diga que, yo he de considerar el casc y meditarle
antes de resolver. Por ctra parte, agradezco mucho la franqueza de
la expresion, que me permite estudiar el problema en sus verdaderos
terminos, sin recurrir & referencias menos autorizadas"

El Sr, Isujo: "Todo le gue yo he dicho es que lo:s vascos slen=
ten emocion nacional vasce, la cual, es incompetible con otra emo=
cion patriotica, porgue patria no hay mas que una, Peéo, yo ﬁo he
dicho que los vascos pretendan dificultar a la demoeracia espafiola,
nl a la mundial, el curso de su camino ni el 1ogf0 de sus aspiracio-
nes de orden universal o nacional., Por el contrario, he afirmado y
repito que, nunca que se ha llamsdo al concursc vasco “a-dejado este
de ser prestado, en no pocas ocasioned con exceso Yy perjuicioc noto=-
rios, graves y trascendentales. Nosotros no iremos de grado jamés a
una unidad espaficla que niegue a leo vasco su caracter nacional y so-
berano. Estimamos que los momentos actusles hacen mes difieil la in-
dependencia de ninguna naciocn, nnnhﬁtnﬁﬂnm situicien sustitulga ya,
de hecho, por la de interdependencia y colaboracion extrechas, que
han de intensificarse con el triunfo de le democracia,liun no es mas
que la solidaridad hecha carne y érganocs mmbmmh estatales, Sstamos
pues, ya, en la unién, que significa acoplamiento de fuerzas y con-
curso de actividades, pare lograr, primero, homnmgmithmm echar de la
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gistema afrebta a la dignidad humana y -

Peninsula al mmgimem fascista que/oprime a todos nuestros paises;
‘segundo, la implantacion de un regimen politico, de tipo federativo,
dentro del cual, la séberania politica, lo que hasts shora se ha lla
mado independencia, de Fuzkadi -como la de Catalufia-,seap compatibleg
con demambsthstenmhisnds el concurso'rpsulado, gque nos permifa vivir
entre nosotros sin aduanas, hacer desaparecer las hipano-portuguesas
¥y si fuera posible las hispano-francesas,!& atender a2l cumplimiento
de flimes aquellos fines pars los cuafba encontremos formulas en las
0§£E%s.podanos convenir libremente, por imperativo democratico, pmm

designio pmm motivos historicos o
hmpns geografice,d mom conveniencia prac-

tica, OQueremos ser reconocidos como el pueblo vo co, y_ no como una
afirmamos M

parte del pueblo espafiol; perc miimemhamms la disposicion mpmnmmondom

mejor dispuesta pame de este pueblo vaseo, para establecer los vincu-

SR

los de una colaboracion leal, resuelta y fecurda, A nadie le es dado
entrar en el fondo de nuestros corazones para dictarnos cusl hsya de
ser nuestro afecto, Todo lc que podrd mamhmmmnmm espersrse de neosotros
es lealtad a la palbra empefiade y & los compromiscs libremente ctorga—
dos; y bajo este aspecto, tengo la seguridad de mpm que no serdn los
vascos desleales ni perjuros, como no lo fueron jamés en la historia
de sus relaciones con Castil}a. 0jal4 por parte de esta hublersz podido
decirse lo mismo"

El Sr. Madariaga vuelve a repetir que estudizrf el asunto,l:;mgzaa
Pi, Sunyer, Batista y Portillo, la necesidad de una continuided, y se

da por terminado el acto, después de tres horas largas de deliberacién,
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Dialogo con el Sr, Madariaga —
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El Sr. Madariaga ha-jrestade su adhesion a la Union Cultural

X
TR K

de los Paises de la Europa Occidental, que orienta y preside el

Co Laloedad _

/
Sr. Saurat, Bn la primera sesion a la que asistié, o—-el-eri=—

~terio de que, la democracia gspaﬁola no era cristiana, o era anti-
parecia
eristiana, por lo cual, mmm paradogico que, los democratas espafioles

1}

estuvieran representados en una institucion de orientacién cristia-
na. Obreros, estudiantes, intelectuales, cuanto suene a democrata y
a liberaly, en Espafia -dijo el Sr. Madariaga-,estd fuera del émbito
cristiano, cuando no situado contra é1. A esa miska posici&h funda-
mental obedece el Vaticano -afiadié-, colocado frente a las fuerzas

de la democracia, junto a los poderes fascistas, en la acfual contien
da y en los momentos que la han traido, En la segunda sesibn, el Sr.

Moo Cerrad
Madariaga varié de criteriot}se—revo}viéhéaaeunde contra la propuesta

formulada por un preignto4judio,_de Eue desapareciera el caracter de

cristiano para la corporacién. En aquella ocasién, el Sr. Madariaga
OOy BeiAn s torctter 2
projuso qughgebieran asociarse el caracter cristiano y la civilizacion
O )
helénica, como bases de nuestra filosofIaA y as{ fué aceptado, figu-

rando esas ideas en los capitulos fundacionales de la entidad.

unda sesién, el Sr, Madaria-

A continuacion de celebrarse esta seg
= 2 f ¢
d expreseffléffsu deseo de que,

ga se—acercé-&%jS{f~Batista—y—R ~ T
Mt I —
los gruposkpatalén y vasco,_c3le23if&nwconﬁél_xflosﬁcastanxea_35§&ﬁ9——~

EANQINCEaA
-les adheridos a la Union Occidentalluna conferencia, para cambiar im-

*

presiones acerca de los puntos de furdamental coincidencia, -Al-SriBa=

\
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tista y Roca le parecié acertada la sugestién, y con esa estimacién

la dibé a conocer’al Delegado de Fuzkadi Sr., Lizaso. Este opuso algu-
nos reparos. No quér;a encontrarse reunido junto a una mesa de café
con unos cuantos seﬁ;}gié con los cuales, se reconstituyera una pefia
mas o menos intelectual de la Espafia exilada, en la cual, se difumina-
ra el caracter nacional véipo incorporado a Union Occidental, sin que
por otra parte quedara garaﬁiizada la potabiliddd y solvencia politica

reunidos N /e»lo-a.
de los momgmegmimsy alrededor de la’figura del Sr, Madariaga, conver-

tido de tal manera en figura sobrééa;iente de entre los congregados.,

No se negé a concurrir a la reunién, prefiriendo que el Sr, Madariaga
la instara, como parecfa probable,si en
En efecto;-el Sr, Madariage reiters
Club inglés como lugar adecuado. Varié después de parecer, de acuerde—
<on-los catalanes, sefial como punto de reunién el Casal Catald de
LondresEEZnﬂear%a~dirigidaﬂa}~8¥1—l?&ée;—invitandvie*a—ia—miﬁmar—

La reunion tuveo lugar de acuerdo con la convocatoria. #Asistieren.—

. Indieb primero un

Espaficlas: Don Salvador de Mﬁ?aiﬁaga y Don Luis Portillo.
i

f

(') Catalanes: Don Carlos Pi Sunyer,\ ?..: alealo it Cotan X (@4, .r-uz/a//ﬁ 1(.((4;: S

Vascos: Don Ignacio de Lizaso, Don Angel de Gondra y Don Manuel de Irujo
El Sr. Madariaga manifesté: "Me he permitido llamar a Vds, porgue

entiendo necesario este cambio de impresiones. Es preciso que nos co-

nozcamos, que sepamos cual es nuestro respectivo punto de vista, y que

entre nosotros pueda fundarse una reciproca confianza, sin la cual, la
%Mﬁ:\n’gm\ ]

convivenci%ken Union Occldental serfa dificil, Esta entidad se denomina

cultural, pero es eminentemente polftica, en sus bases, en su conteni-
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do, en sus fines francos o encubiertos, por las personas que la inte-
gran y las asistencias con las que cuenta. Por eso entiendo yo que,
nosotros debemos saber cual es la finalidad perseguida por cada m
demtro de la nueva institucién. Nos encontramos entre compatriotas es-
pafioles. No Sﬁjemos dar lugar a discutir con los extrangeros los pro-
blemas de tipo nacional, en los que podemos estar acordes o dispares.
Yo creo en la honestidad y buena fe de todos Vds. Por eso me atrevo a
suplicarles que, con plena franqueza, con lealtad que es la mejor com-
para cualguier

pafiera nmmmmim inteligencia ulterior, manifiesten aqui cual es el 1i-
mite de sus aspiraciones dentro dmm de la nueva entidad. Y al hacer
este ruego me refiero, no tan solo a los fines culturales enunciados
en su programa, como adaptacidén mas conveniente a los actuales momen-
tos, sino a los fines politicos perseguidos. Yo no oculto a Vds mis
aspiraciones., Soy democrata y espafiol. Creo cada dfa mas en Espafia, en
la potencia de nuestra espiritualidad, y en la necesidad de que todos
los espafioles actden dentro de la unidad fundamental patridética indis-
pensable para Ia subsistencia de Espafia como pafs y como pueblo."

El Sr. Pi Sunyer contesté agradeciendo las palabras amables del Sr
Madariaga, recogié y comenté el caracter comén liberal y demécrata,
la tolerancia como virtud de nexo entre todos, la necesidad de grandes
espacios polfticos, sin jerjuicio del respeto y reconocimiento de la
espiritualidad nacional de cada uno de los paises integrantes de Espa-
fla. Repitié su conocida tesis, de no ser separatista en el sentido
mas corriente empleado por este concepto, pero no estar tampoco confor
me con el Estatuto otorgado desde Madrid., Se refirié al momento consti

tiyente que vive el mundo, con sus caracteristicas de cooperacién y so

lidaridad, que inclinaban a la union de los pueblos, no a su disgrega-
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cidgj pero al propio tiempo, con el respeto y la garantfa 'pewes to-
dos los m:—, grandes y pequefios, para que puedan disfrutar de
su personalidad libremente, trabajando su propia cultura, mediante :
-1)
R Y S e A
Sr. Madariaga recogid y comentd las manifestaciones del Sr,
Pi. Sunyer. "Siempre que se sa*“s&ea.uniﬁad Eﬁﬂ?ﬂﬂfﬁﬁﬁiuffpaﬁ°la y
la emocion patriotica comﬁnA dentro de ella caben todas las singu-
laridades a que ha aludido el Sr. Pi Sunyer. Eso es cabalmente lo
gue yo guiero encontrar, para poder fundar en esa confesién comin
nuestras ulteriores actividades dentro de la Union Occidental”.
Tras unos instantes de silencio, el Sr. Irujo n&ntfies%aa "El
Sr. Madariaga nos invita a manifestarnos con franqueza y lealtad.

tesis
Yo voy a usar de ambas. Los vascos educados en mnamtmmiembm nacional

UGicO o
-no sentimos el patriotismo espafield., Nuestra patria me es Enmimdhpm
Espafla, sine Fuzkadi. Nuestra cultura -ae es la—de—Rastillay,—le-de—
£t

fépaﬁﬁ::sino la vasca,, Nuestra historia no esala gug nos une a Cas-
Piirer T oo, dk Cmdo epaik., Ay, ¥, 7) S Lid

tiIIEK sino la que nos une y la que nos separa’kNMestra voluntad -na—

8
3 ywecional estd por encima de todas las incidencias historicas. Aspira-

mos a la vida nacional de Euzkadi con historia, sin ella o contra e-

ﬂm‘““" O Lo (2‘1‘-&
1la, FEl idioma castellano no es el nuestro. Aspirames—e-devolver al-

W easﬁem-ld inio de la ti ha perdid fund N 1
e om (o] e a erra ue a e (0] = ar estr culi-—-
. P 1;1'«» dgbo.»v 112 ..&u %a.,

mm
turaken el genio de nuestra raza, en el euskera y enh;as instituciones
historicas vascas"
El Sr. Madariaga: "Pero, el Sr. Irujo no puede negar la comunidad
fundamental de historia e instituciones que une a los vascos con los

restantes espafioles".
El Sr. Madambmpm Irujo: "Considero por el contrario, que es mas
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acertada la vision del historiador inglés Chamberlain, cuando en fra
se gania%,aunque movida por sentimiento sectario, describe la vida
historica del pueblo vasco, como la lucha constante, ininterrumpida,
sin solucidén de continuidad historica, entre lo vasco y ib ario, Los
pueblos arios -afirma Chamberlain- han perseguido con fiereza al pue
blo vasco, acosandole en las madrigueras de. sus montafias; cada era
historica se compone de una o mas batidas contra la existencia de esa
milenaria raza. Algo parecido a esto dice Chamberlatn, mas conciso,
cono . S sl

pero no menos radical y expresivo. Los vascoikno solamente no somos
o %o ?%‘nﬂ L ouigre T

una parte pueblo espafiol —histewia,,s&go que, podemos situar
3o Ao Be Latumided ¢
nos como antipodas espirituales del-misme: Esto parecerd un disparate
ddkuu~nmmj%~

dicho a oidos espafioles. Pero, este es la verdad. Y la verdad esté so-
bre el patriotismo. Sobre todo, esta es nuestra verdad, lo que nosotros
reputamos fundamentalmente cierto. Podremos estar equivocados. Pero,
no hemos de negar que el patriotismo vasco, amamantado en esa creencia,
vive en nosotros, sin que permita ocupar'su lugar a otro patriotismo,
por—el cual no seantimos emocidn.de~bade E1l Sr. Madariaga nos invita a
expresarnos con radical franqueza. Yo deflo decir la verdad. Y la verdad
es esta. Un nacional vasco,no—es-espafiol, es vasco, Antes que vascos
somos cristianos y democratas. Despues de nacionales vascos podemos
mantener la hiﬁggif}s de cifgg?nggﬁespgﬁoles impuesta por la realidad,
. por las conveniehciasxpol{tica; del momento, pero sin que este con-
cepto pueda alcanzar al sentido patrio,donde vive lo vasco en nosotros.™
"La filosoffa de Castilla, como la de Roma, como la de los barba-
ros germanos, como la de los keltas, como la de los alemanes de hoy,
la filosoffia aria de la vida, es la ley de la conquista, de la expan-

sién,sin mas lfmites que la fuerza para mantenerse en las nuevas posi
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ciones logradas. Para los pueblos arios, para todos los pueblos
arios, sin excepcién, el robar a otro pueblo no esté castigado por
el Séptimo Mandamiento, Cuando el cristianismo logra torcer, no sin
grandes dificultadesy el signo de la conquista, el furor ario de
la raza, los pueblos arios, comienzan a ser democratas, a respetar
a los restantes pueblos en el libre goce de su existencia. Por eso,
la lucha actualy estd entablada entre la filosoffa aria y la fidoso-
fi{a cristiana. Por eso la Union Occidental est4 basada en los idea-
les cristianos. . =

La filosoffa vasca estd reflejada en esa admirable EEEEQQEZion,*

denominada -

no bastante conocida y estimada, que es mummmbrm por la tradicion-
del "Arbol Malato". Este arbol, situado en las fronteras del pais,
era el lifmite hasta donde los guerreros vascos podfan avanzar hasta
rechazar al invasor de su territorio. Para los vascos, el enemigo
ven01dq# tenfa derecho a ser respetado en su pafs. Los vascps no po-
di{an arrebatarleg el dominio de su tierra, mim ni ocupar sus ciuda-
des, ni hacer botin de sus mujeres. La victoria no otorgaba al vence-
dor vasco el derecho de conquista, El Arbol Malato es algo mas, mucho
mas gque el -miteo-wesce aludido ﬁor el Fuero de Vizcaya. Estrabon dife-
rencié ya en la Peninsula Iberica a los iberos -primeros pobladores-
de los keltas -posteriores invasores del territorio-, para afirmar
que, los primeros jaméds acometfan el territorio de los otros pueblos,
mientras los segundos sf. Cuando en 1.160 Sancho el Sabio Rey de Na-
varra, recobr$ las tierras de Riojqk después de batir 'a los ejercitos
castellanos, llegd hasta Atapuerca, dltimo lugar de habla euskerica,

situado a veinte kms de Burgos, y em—este—luger clavd sus armas sak@em



-

en el tronco de un arbol,_mientras pronunciaba la frase: Hasta aqui
es el reino de Navarra. El Fuero de Vizcaya no cred el Arbol Mala-
to, sino que recogié esa tradicién del genio de la raza., En ella es-
t4 expresada la filosofia vasca, que no es sino trasunto de la ley
natu;al, elevada posteriormente a precepto religioso al ser consig-
nada en los Mandamientos de Cristo. Quizd esta sea una de las huma
nas explicaciones de la ferviente adhesion del pueblo vasco a la doec
trina cristiana. _

Lo gque sucede cuando un pais vive a la defensiva y otro a la
ofensivay al través de los siglos, es quey el primero sucumbe siem-
pre. Cuando el invasor triunfa, el Arbol Malato retrocede y el pafis
ocupado por aque%, pasa a integrar su patrimonio. En cambio, la vic-
toria vasca jamés le dié derecho a conquistar las tierras de los de-
més, aunque esas tierras hubieran formado parte del patrimonio vasco
un dfa, concepto que el transcurso de los siglos hacfa olvidar é; las
nuevas generaciones vascas. De tal manera, la historia vasca es la
del retroceso y la aria la del avance. Keltas, romanos, godos, francos,
-los arabes fue{LO.transitorios ocupantes de una parte del pafs- y,cas

kh%uﬁv&
tellanosh son para los vascos los arios de turno, encargados de ejecu-

tar el éﬁ:gg;;fimpertei de esa raza, que Chamberlain recoje en la ci-
ta antes hecha y que hoy proclaman al unisono Franco y Hitler. Por
eso, la historia vasca, la historia humana de nuestra raza, nos colo-
ca entre los antipodas de guienes, movidos por el furor ario, conside-
ran su destino imperial el dominio de nuestro pafs, el estirpar nues-
tra lengua y el de ahogar nuestra cultura, La coincidencia en algunos
siglos e institueiones de la historia, como la concurrencia en las gue

rras civiles recientemente vividas, son tan solo incidentes, que no
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_W
pueden afectar a la iinea multisecular de nuestrés/-designios..

El primer dfa en que el Sr., Madariaga exteriorizé su pensamiento
en la Union Occidental fué para afirmar que, la Espafia democrata es
agnostica, acatolica o anticatolica, extrafia al sentido cristiano,
cuando no enemiga de ese concepto. Obreros, estudiantes, intelectua-
les y clases liberales son en Espafia, segun el Sr, Madariaga, agenos
a toda filosoffa cristiana. Pues bien, los vascos somos cristianos,
con firmeza y hondura que hace del cristianismo el sentido [ damental

0dmat Ok 4On JerOthal

de nuestra existencia. Somos cristianos y catolicosA en casa, en la
calle, en el partido, en el Gobberno, en todas las manifestaciones de
nuestra mmhnhemniam vida., Los obreros catolicos asociados en Sblidari—
dad de Trabajadores Vascos constituyen la inmensa mayorfa. Los estu-
diantes catolicos integran esa asociacion en Fuzkadi formando practica

imidad. El Partid liti itari - ' fesional-
unan ad. ar o po co mayoritario, es mahmhmhomwmy-con :

W erdeaagh ?

catolico ademas-de democrata., Los pescadores, los caseros, los inte-
lectuales, las clases liberales, todos, con muy contadas excepcioniq,

son en Fuzkadi cristianos. ?Cémo es posible afirmar que existe eemuni

Cov A
dad fundamental- entre cristianos y anticristignos?
Porque, los vascos q o son confesionales, son tolerantes, como
B

lo son quienes alientanﬂun sentido religioso, Esta diferencia no es

menos fundamental entre las que beparan la cultura espafiola afirmada

por el Sr, Madariaga, de la cultura vasca vivida en las ciudades y
WL»M

campos de Euzkadi o en la ¥ida del exilio y la emigracién, En Castilla,

en Espafia, puede decirse con frase de Azafia, que constituye una carac

teristica "la castiza intolerancia espafiola", La inquisicion no es

M....w

Jﬂobra dl la Iglesia, sino obra de Rupmiim Castilla, de Espafia, en la cual
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colaboraron el tronoj el altar y;el pueblo. Contra esa realmdaq# se al
za la concepcién vasca y sus 1nstituciones Cuando Pedro de Arbides, In
quisidor de Zaragoza, era asesinado en La Seo por los Judfos, estos se
2sefisas '
refugiaron en Navarra, donde fueron S ¢omo exilados politicos,
negandose su extradicién. nmmﬁmﬁﬁ@m Y los Procuradores de Tudela reeci-
en 1,510 exigir
bieron/mandato imperativo de su ciudad de phmmtmmm en las Cortes que
fueran smpfih expulsados del reino algunos frailes recien llegados y
que se decia de-rumor-publiee que eran afectos a la inguisicion, por
ser esta institucion incompatible con las libertades pﬁblicas del pafs.
Antes de esta fecha, eh Tudela mismo, vivia una institucion que refle
han
Ja hmdm el sentido vasco de tolerancia, que no pocos tratadistas mmm
dejado de ver, por no haber podido salvar
la cortina de humo de una falsa tradicion im-
portada.a-nuestro -pafs. En el siglo XV, las minorias etnicas y religio
sas convivian con la mayorfa cristiana y vasca, Enmfimdshmnermetfa Aun
Se conserva en la Catedral de Tudela la Sala de Conferencias, en la
cual, los cabildos cristiano, judfo y mahometano, se reunfan para
/!
ocuparse de los problemas comunes a todos los creyentes, moral publi-
ca y arbitraje de las diferencias entre los diversos grupos, Antes mym
que el Habeas Corpus britanice regfa el hfbemsmonmpma del Fuero de
#o L \nofic

Vizcaya, Y antesAque lg Carta Magna inglesa, el lema de los Infanzo-
S e vor

nes,proclama al hombre libre ﬂnnﬁnnwﬁn en su patria libre, y el-leme-
amaw o-w& Lodo lnov C o o ’
reaJAafirmabq Gloria a Dios y Libertad a la Patr;a ambos en el siglo
M
X1l1, mientras qua 1a filosofia de Castilla aun en el siglo
o

~111 Rey la hacienda y la vida.

ﬂunvestén calientes los huesos de los caidos en la guerra civil
espafiola., En la zona mmm fascista megfim se imponfa la religién. En
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la republicana se prohibfa. En Euzkadi regfa la libertad religiosa,
g ‘ov ’u..ou—, :

Nadie era molestado por mmmm sus creencias, A nadie se impedfa el
culto. Compérese esta conducta polftica con la castiza intolerancia

definida por el Presidente Azafia, para deducir si no vive en el alga
anim
de la raza, en Espafia y en Euzkadi, igual espiritu que el que hmfimmmb

al través de los siglos la formacion de las instituciones a las que
de unos y otros
he aludido, mmihmm las cuales hemos de partir/para encontrar nuestra
o dificulten
propia alma, sin interferencias que nos corten/el camino del futuro."

El Sr. Madariaga: "El Sr. Irujo habla como un perfecto espafiol.
Le oigo con fruicidén. Cuanto dice es la mas autentica tradicion de
Espafia, que es tradicion de libertad y de tolerancia. Pero, me aterra
pensar en que no viva en el alma vas'akemocidnhpara fmmhithim el resto
de Espafia. No veo como pueda conciliarse nuestra persistencia futura™.

El Sr. Irujo: "La dificultad no estd en lo vasco, nmemmm sino en

ol oueinang dg,-,rn'\..\,w\ur{ € T ) T ;.Q -l hwo e Cpiasaion . ts:; i
tar a Castilla, sino vivir en armonfa con ells,}] Quisieramos que Casti-
; ' de espaldas a la vida

lla, en lugar de sofiar en imperios, sentada/en el sepulcro del Cid, siga

migm el consejo de Costa, siaﬁaﬁiﬁ_el sepulecro con tres llaves y labre

lo castellano, en lo espafiol, en lo ario. Nosotros no ansiamos conquis

su futuro, sin amasarlo en emociones imperiales, sin en mhmmm
nuevos tercios de Flandeq& que cconquisten el mundo para que no se pon
ga el sol en sus dominios. ® No‘queremos una Castilla pobre, triste,
asfixiada por las absurdas barreras aduaneras de Portugal, que viva
muriendo del cultivo famelico del trigo abonado por los aranceles adua
existencia

neros, imponiendo al Estado una mimm de vilipendio economico. Sabemos
que no puede vivirse tranquilo y en sosiego, mientras el vecino muere -

de hambre, de miseria y de tedio. Por sentido democrata, humsno y cris-



g
tiano, y ademés parhegoismo, queremos una Castilla qgue disfrute de

una economfa equilibrada, que la libre de la miseria. Si mi@m por

otros coneeptqs mas generales no desearamos de menera ferviente la
e las rutas
mnhmohonmie con ntre Castilla mnmmmimsm y las costas mmimmmmes

portuguesas a las que da calor de vida la corriente del golfo, bas-
tarfa la contemplacion de la tnsteza de Castilla, abandonada de si
misma, sin que nadie la recuerde Ehnmnnn—faaa curgr+e de su ponzofia

y de su amargura, para que surgiera en nosotros aquel deseo fervien-
te 3& que he aludido...m

El Sr Portillo interrumpe: "Esas manifestaciones las he oido al
Sr. Irujo reiteradamente y con emocién™"

El Sr. Irujo: "Yo he pasado de hacer polftica que en Madrid se
decfa separatista, a ministro del BEstado. Tengo conciencia de ha-
ber ejercido el cargo con lealtad que nadie pondfé eneﬁudaw-ﬂnm Sin
duda podré hablarse de mis desaciertos, pero no de decaimiento en el
mantenimiento de la ley del Estado, a cuyo cumplimiento fuf llamado
por virtud de las circunstancias, Era el ﬂiigg, pensaba de igusl ma-
nera, alentaba identicos afanes, cuando ;rakseparatista ¥ ministro.
Porque, los separatistas no eramos nosotros, sino los que desde Ma-
drid, emmmmm & nombre de Castilla y de Espafia, se empefiaban en no
conocernos o carecfan de ponderacién para juzgarnos.

En el primer bienio republicano fuimos nemnmbmAmm mote jados de
vasco-romanos y cavernicolas, Desde el Banco Azul se atizd a la de

gogia con q nosotros, después de movilizar en maniobras militares
Setoinodoal 'mg’u&: e
j\al ejercito ﬂn&nﬁnﬁnﬂm de la Republica, Fué denegedo—el Est

tuto Vasco



Se nos dié el trato de enemigos de la democracia y de la Republica, e
C\% Xy e Da \w(\%ww,(mgw <,U'«.o anar> o AN ANARNID A

cuyas instituciones se emplearon contra las nuestrQSﬁRano, llegé
la guerra civil. En aquella hora dificil no podfa hacerse polftica

O ok : - O Qo M{Wm ’
imperia;A Era preciso utilizar los valores demeeratas- otorgandoles

!
la maxima responsabilidad. Y fuimos al Gobierno, sin que para ello
variaramos un épice de lo que éramos y significédbamos, cuando desde
el Gobierno se nos arrojaba fuera de la ley, por los mismos que han

i Qeoleh

sidobcompaﬁeros de lucha en las trincheras republicanas.

Cracias a la Sanjurjada fué aprobado el Estatuto Catalén. Merced

‘ﬁ-m*«-—-ho

a la guerra civil provocada por el alzamiento de Franco se aprobé-el
Estatuto Vasco. fiomnmemns No se nos han olvidado los compromisos
de los republicanos espafioles con el Sr. Macié, debilmente asomados

en el Pacto de San Sebastién. Tampoco se han borrado de nuestra memo-
Cuando
ria los que precedieron a la Pricera Republica, fihmmpmsmmmm aconte-
pusiercn °
cimiantos‘pol ticos pmmmm en riesgo de subsistenclals las institucio-
W
spafioles fueron fiedemk federa

\
r ~ ) a0 A
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AC
les., A la hora de votar la constitucion/,superados aquellos momentos,
no habfa razén para mentener los previos compromisos. Cuando los vas-
por paradoja cuya explicacion escapa a este momento
cos,~los carlistas vascos que/eran vascos antes que mamiimhamm carlis
tas y e luchaban por las libertades vascas mas que por Don Carlos-,
oyeron de Espartero im el compromiso solemne del respeto a los Fueros,
depusigron las armas, para encontrarse con los Fueros abolidos. Pues
bien, no obstante todas esas ensefianzas de la historia -la lucha de
lo ario contra lo vasco §iﬁ?pre:f 05%252?, cuando el dificil momento
de la guerra civil se préséﬁféiademocratas antes que mABNmm Vascos,
acudimos a cubrir nuestro puesto en la trinchera, sin mirar quien to-

maba posicion junto a nosotros, ni la distancia que el dfa anterior a
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la luchaflgl siguiente a su término hmih separara nuestros escafios.
Y lo hicimos antes de mememnemimasmtmbhmfiim haber sido otorgado el Esta-
tuto, venciendo resistencias surgidas de lo mas hondo de nuestro
ser cristiano, ¥ democraégihﬁtdghdimos terminar la lucha formando par
te del Gobierno de la Republica, Catalanes y Vascos resultamos incom-
patibles con aquella conducte polftica. Una vez mas, los separatistas
fueron ellos y los separados nosotros.

Cuisieramos que la Peninsula Iberica encontrara un regimen de
cemunidad politicary.ecogzmiégidzggi;;mos a que ese espacio politico
y economico no se circunscriba a la Peninsula. Por eso formamos en

la Europa Occidentzl. Nos duele que la Peninsula, puente entre dos

Continentes y barrera entre dos mares, mapamngnmamm se haya vuelto de

espalda a su no.gen umul;mﬁfﬁbalaborariamos con entusias-
ﬁo al desarrollo de un régimen que devolviera a la Peninsula aquel ob-
getivo trazado por la geograffa, dnamdmbengmimim dotandole de la comu-
nidad de que hoy no disfrﬁta. 0jaléd las grandes obras que sirvan ese
destino pudieran realizarse, los ferrocarriles adguirir la anchura nor
mal europea, el extrecho de Gibraltar ser atravesado por un tunel, el
recuperar
rio Ebro -mdmmimmm el caracter navegable del gque una estélida polftica
le ha p.ivado, yyfas montes, rios y tierras de Espafiajen lugar dﬁbéo-
rrientes barbaras que dejan el péramo, fueran veneros de riqﬁ&:i»ﬁﬁz? y
fecundan cultivos. Esos propositos tendrfan nuestra simpatfa ¥ \pues-
tro concurso, Pero, a ellos habrfamos de mmm llegar desde el.recogoci-
miento de nuestro derecBo, el respeto a nuestra emocion patriotizayy
las garantias de soberanfa que afirmen nuestra existencia nacional.

Neosotros no mnmemmm aceptamos la interpretacion materialista de la
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historia. Somos integralmente democratas. Necesitamos ser respetados
tal cuald somos, con nuestro sentimiento de patria, con nuestra liber-
tad nacional, con la seguridad nhmfisnhadam que se asiente en un conte
nido organico estatal, cuya m ific cion no pueda quedar al arbitrio
de los poderes erigid;;-en Madri )e nombre de Es;;%a. Por eso, el Sr.
Pi Sunyer afirmaba que, la solucion para nuestro actual momento, no
puede ser en manera alguna un Estatuto otorgado en Madrid por la volun
tad de las 'Cortes de Espafia,

Respeto mucho que el Sr, Madariaga encuentre en mis manifestacio
nes las de uh espafiol autentico. Estos dias he leido a Cejador, cuan-
do, construyendo sobre el euskera, desarrolla la zgsigﬁgzl iberismo,
para afirmar, como el Sr, Madariaga, que los mmmmms iberos de ayer
son los vascos de hoy, primeros pobladores de la Peninsula y de ex-
tensos territorios fuera de ella, y por lo tanto los espafioles autoc
tonos. Pero, es preferible que, para tratar problemas de realidades
vivas nmm de orden espiritual y politico, que tienen a su servicio una

Qi%&,u¢uouxﬁaimb¢,de
voluntad nacional, dejemos los torneos c entificosRen los que el Sr,
Madariaga es maestro, para aceptar los términos en que los problemas
estdn planteados, por ésperos, molestos e ingratos que estes parezcan,
al través del prisma de nuestros sentimientos o aspiraciones."

El Sr. Madariaga: "Oigo al Sr. Irujo con verdadero deleite, Pero,
al propio tiempo, me embarga el 4&nimo la concepcidédn expresada., Espafia
se diluye, desaparece. Eso yo no puedo aceptarlo, porque, ante todo y
- sobre todo, soy un espafiol, Las manifestaciones que acabo de oir me
dejan aterrado, no en cuanto a la técnica de la exposicion, que es in-

tachable, sino en cuanto a la ausencia de patriotismo espafiol que rezu

ma en ella.



Yo no niego la realidad del hecho cataldn y la del hecho vas-
co. Confieso gue no sospechaba gue este hubiera adguirido la hondu—_
ra y el desvio gue veo reflejadef en la exposicién que acabamos de
oir., Hasta tal punto comprendo y comparto la necesidad de recojer
esas realidades, que en la obra préxima que trato de publicar, plan-
teo dicho problema y anticipo una sugestion, que entiendo puede ser
solucidn adecuada.e%ﬂggzgg la transformacion del Estado, mediante el
establecimiento de un régimen basado en un triunvirato, integrado
por tres cénsules, con categorfia de jefes de Estado los tres, igua-
les en su derecho, que representen las tres culturas, las tres len-
guas de Espafia. Yo no creo en la nacién y regalo a Vds el concepto.
Aspiro a que Portugal ingrese en la Comunidad Espafiola, En este caso,
los tres cdnsules habrfan de ser, un castellano, un catalan y'un por-
tugués. Se darfa opcién a los vascos, para que, pactaran su union a
cualcuiera de los otros,paises, de tal manera fue, mnhoEnEunmAImg
disfrutaran de iguales beneficios. Si estipulaban su union con Casti-

1la, imy el consul correspondiente a estag po-

dria ser castellano o vasco, y lo mismo con Catalufia. Supongo que el
Sr. IruJo‘no tacharéd de poco generoso el proyecto..."

El Sr. Irujo: "Sigo a Vd con todo interés. Me satisface verle
andar por ese'éamino. Tal vez podamos entendernos. No lo serd cier-
tamente haciendo de los vascos un pafs de segiinda categoria, apendi-
ce de otro ,,." :

El Sr. Pi Sunyer: "Déjelo: Ya tendréd Euzkadi su consul también"

El Sr. Madariaga: "En cuanto a los vascos, que tienen todas mis

simpatfas -yo desciendo de vascos-, en mi obra estudio el problema
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de la lengua vasca. Creo que no tiene solucion. El vascuence no es
lengua literaria. Sobre é1 no puede erigirse una cultura seria.
Quizéd no guste a Vds oirlo, pero, la verdad es que, habrd que pres-

cindir definitivamente de la lengua vasca como vehfculo de ciencia,

dejandola ﬁeducida al que hoy es, 1 a familiar de la intimidad
h“’m 1 Sunyer vuelvee‘é.a §uparse del t ma, repit er’ﬁrﬁf"s

minos de su anterior intervencién Afirma que,"los catalanes hacen
suyos los terminos de la exposicion del Sr, Irujo, a’cuyas citas his-
toricas podrizn afiadir otras catalanas similares, para basar iguales
argumentos", Se muestra conforme mmm inicialmente con la propuesta
del Sr, Madariaga, desenvolviendo la tesis de: "Ni separatismo que
balcanice, ni estatuto otorgado: Federacion que una a pueblos libres"

Se entabla después unz discusién entrecortada entre los Sres
Madariaga y Batista y Roca. Interviene el Sr. €

El Sr. Portillo afirma que, es preciso:z;iﬁig'las vicisitudes
historicas dm que han acompafiado a la formacidn de todas las nacio-
nes. Confiesa que conocfa el problema catalan, pero desconocfa el
vasco, hasta que la convivencia intima y cordial con los vascos du-
rante la guerra civil, %e permitié descubrirlo. Tiene fé en las vir
tudes de los vascos. Conoce sus emociones espirituales y democratas
¥y su tolerancia. Quisiera que se llegara a terminos gue nos permitie-
ran colaborar a todos, ya que, la disposicién a colaborar es clara y
comin, distanciandonos convepciones en las que podemos emplear nues-
tra respectiva tolerancia. Insiste en la necesidad de que el Sr. Ma-

dariaga continue presidiendo la - seccién espafiola

o castellana en la Union 0ccidenta1.
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El Sr., Madariaga: "No se si va a ser posible._Me falta moral
para participar en una obra, amasada ;;n 1§m;;:::~ae afecto patrio-
tico espafiol, que a mi parecer equivale a desafeccién, lo cual, es
incompatible con mi manera de ser y pensar., Lo que he oido al Sr,.
Irujo me ha producido muy honda impresién, incrementada por la sere-
nidad, ekenta de excitacién momentanea, de cdmo se ha expresado. Per
mitanme que les diga que, yo he de considerar el caso y meditarlo
antes de resolver., Por otra parte, agradezco mucho la franqueza de
la expresién, que me permite estudiar el problema en sus verdaderos
té}minos, sih recurrir a referencias menos autorizadas"

El Sr, I®ujo: "Todo lo que yo he dicho es que los vascos sien-
ten emocidén nacional vasca*é&}«ﬁﬁﬂq—eﬂwineempa%ibie con otra-emo-.
<lon patriotica, perque patria no hay mas que una, Pero, yo no he
dicho que los vascos pretendan dificultar a la democracla espafiola,
-nl-a-la mundial, el curso de su camino ni el logro de sus aspiraclo-
nes de orden universal o nacional. Por el contrario, he afirmado y
repito que, nunca que se ha llamado al concurso vasco ha dejado este
de ser prestado, en no pocas ocasione{ con exceso— perjuiciof noto-
rios, graves y trascendensgng;E%EQGt}os no iremos de grado jamés a
una unidad espafiola que niegue a lo vasco su carac?g: 2i?ional‘F so-
berano. Estimamos que los momentos actuales hacen mas dificilAla in-

dependencia de n na nacién, RS itu.cion sustituigta ya,

de hecho,Apor la de interdependenci%éy ‘colaboracion extrechas, que
la cual

han de intensificarse con el triunfo de la democracia, mmE no es mas

que la solidaridad hecha carne y érganos mmmmmh estatales. Estamos

pues,y yas en la unién, que significa acoplamiento de fuerzas y con-

curso de actividades, para lograr, primero, homnmpmbimm echar de la



P
sistema afrehta a la dignidad humana y

Peninsula al mmpimem fascista que/oprime a todos nuestros paises;
segundo, la implantacion de un regimen politico, de tipo federativo,
dentro del cual, la soberania politica, lo que hasta ahora se ha lla
mado independencia, de Euzkadi -como la de Catalufia-,seay compatibleg
con pamsmbhmismhenmhmndm el concurso regulado, que nos permita vivir
entre nosotros sin aduanas, hacer desaparecer las hipano—portugueéas
y si fuera posible las hispano-francesas, y atender al cumplimiento
de fihmem aquellos fines para los cuales encontremos formulas en las
észies podamos convenir libremente, por imperativo democratico, pmm

designio pmm motivos historicos o
geografice,d mmm conveniencia prdc-

tica. Queremos ser reconocidos como el pueblo vasco, y_no como, una
afirmamos M

parte del pueblo espafiol; pero ahdmembmmms la dispostcionmmanemoninn

mejor dispuesta pamm de este pueblo vasco, para establecer los vincu-

LENNNnmEmmmmm

los de una colaboracion leal, resuelta y fecunda. A nadie le es dado
entrar en el fondo de nuest;os corazones para dictarnos cual haya de
ser nuestrd afecto. Todo lo que podréd peddmmmnmm esperarse de nosotros
es lealtad a la palbra empefiada y a los compromisos libremente otorga-
dos; y bajo este aspecto, tengo la seguridad de mmm que no serédn los
vascos desleales ni perjuros, como no lo fueron jamés en la historia
de sus relaciones con Castilla. 0jald por parte de esta hubiera podido
decirse lo mismo"

El Sr. Madariaga vuelve a repetir que estudiari el asunto,l:gmg:es
Pi. Sunyer, Batista y portillo, la necesidad de una continuidad, y se

da por terminado el acto, después de tres horas largas de deliberacién.



UNION CULTURELLE DES PAYS DE L!EUROPE OCCIDENTALE

I, gous le nom A!'UNION CULTURELLE DES PAYS DE L!'EUROPE OCCIDEN~
TALE, se forme un groupement de persommes de divers pays située

entre 1'Allemagne, la Mer du Nord, 1'Atlantique, la Méditerranée et
1'Adriatique, ayant pour objet de vivifier les diverses cultures de
cette zone, et de consolider leurs éléments de communauté spirituelle,
et notamment le respect de la personne humaine et des loig librement
consentles commun a la civilisation grecque et 4 1'idéal chrétien,

IT. L'Europe doit 8tre constituée en un tout organique, cl'est-i-
dire composée d'unités culturelles travaillant ensemble pour le bien
de toutes, et du monde;

~1Y Ies états modernes sont des unités qul ne peuvent prospérer
que dans une BEurope organisée comme un ensemble;

2) ces états contliennent &4 leur tour des unités, comme, par
exemple, la Bretagne, 1'Alsace, la Flandre, ou des nationaw
’ 1lités renaissantes,comme la Catalogne, le Pays Basque,gui
doivent pouvoir se développer en collaboration entre elles
et avec les Etats;

3) un double probléme doit 8tre posé: stimuler la vie des
l parties, établir 1l'harmonie dans les ensembles;

| 4) ctest sur le terrain spirituel et culturel que les &léments

i d'une solution doivent 8tre établis, les solutions durables

i dans le domaine politique, économique et social ne pouvant
8tre trouvéss que sl 1'ententé spirituelle existe déja, et
n'étant possibles que si elles sont basées sur des réali=-
tés de 1'ordre spirituel et culturels

6) les problémes varient suivant les régiohns du monde et de
1tBurope, et la bonne méthode consiste & considérer d!abord
les problémes de chaque région, avec 1ltaide de toutes les
bonnes volontés dans le monde entier, puis & examiner les
questions qui intéressent l'Europe entiére; et enfin, 1le
monde .

IIIs Les méthodes pratiques & suivre sont mises & 1'étude, en pare
ticulier sur les points suivants:

1) création d'un Institut Central et d'Instituts des divers
pays; :

2) création de groupes particuliers par pays intéressésg

3) création de groupements dlamis de 1'Union Culturelle dans
le monde entier;

4) création d'une Revue, moyens de propagande, etce.

Adresser toute demande de renseignements & M. Saurat, 53,Cromwell
Road, London, S.W. 7. M, Saurat fait tous les vendredis & oh.30,
une striec de conférences publiques sur 1'EUROPE OCCIDENTALE, &
1'Institut Frangals, Queensberry Way, South Kensington, S.W. 7.
Toutes les personnes intéressées sont invitées,




UNION CULTURELLE DES PAYS DE L!EUROPE OCCIDENTALE

I. Sous le nom d!UNION CULTURELLE DES PAYE DE L'EUROPE OCCIDENe
TALE, se forme un groupement de personnes de divers pays situés

entre 1'Allemagne, la Mer du Nord, 1l'Atlantique, la Méditerranée et
1'Adriatique, ayant pour objet de vivifier les diverses cultures de
cette zone, et de consolider leurs éléments de cormunauté spirituelle,
et notamment le respect de la personne humaine et des loils librement
consenties commun & la civilisation grecque ot & 1'i1déal chrétien,

ZLe L'Europe doit 8tre constituée en un tout organique, c'est-ie
dire composée alunités culturelles travaillant ensermble pour le bien
de toutes, et du monde;

1) les états modernes sont des unités qul ne peuvent progpérer
que dans une Europe organisée comme un ensemblej

2) ces étate contiennent & leur tour des unités, comme, par
exemple, la Bretagne, 1ll'Alsace, la Flandre, ou des nationa«
1ités renaissantes,comme la Catalogne, le Pays Basque,qui
doivent pouvoir se développer en collaboration entre elles
et avec les Etats; .

3) un double probléme doit Etre posé: stimuler la vie des
parties, établir l'harmonie dans les ensembles;

4) clest sur le terrain spirituel et culturel que les &léments
d'une solution doivent 8tre établis, les solutions durables
dans le domaine politique, économique et social ne pouvant
8tre trouvées que si llentente spirituelle existe déja, et
ntétant possibles que si elles sont basées sur des reali-
tés de 1lordre spirituel et culturel;

5) les problémes varient suivant les régions du monde et de
1'Europe, et la bonne méthode consiste a consgidérer dtabord
les problémes de chaque région, avec 1tlaide de toutes les
bonnes volontés dans le monde entier, puis & examiner les
quegtions qui intéressent 1!'Europe entiére; et enfin; le
MONAe « ’

I1%s Les méthodes pratiques 4 suivre sont mises & 1l'&tude, en par-
ticulier sur les points suivants:

1) création dtun Institut Central et d! Instituts des divers
paye;

2) création de groupes particuliers par pays intéressés;

3) création de groupements dlamis de 1'Union Culturelle dans
le monde entier;

4) création d'une Revue, moyens de propagande, eic. et
- Y Ochuime., (X Y2
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Adresser toute demande de renseignements 4 lMs Saurat, 33,Cromwell
Road, London, S.W. 7. M, Saurat fait tous les vendredis & 5h.30,
whe s&ric do conforeonces publiques sur 1'EUROPE OCCIDENTALE, &
1!'Tnstitut Frangais, Queensberry Wey, South Kensington, S.W. 7.
Toutes les personnes intéressées sont invitées.




UNION CULTURELLE DES PAYS DE L'EUROPE OCCIDENTALE

I. Sous le nom A'UNION CULTURELLE DES PAYS DE L!'EUROPE OCCIDEN-
TALE, se forme un groupement de persomnes de divers pays situés

entre 1'Allemagne, la Mer du Nord, 1'Atlantigue, la Méditerranée et
1'Adriatique, ayant pour objet de vivifier les diverses cultures de
cette zone, et de consolider leurs éléments de cormunauté spirituelle,
et notarment le respect de la personne humaine et des loils librement
consenties commun & la civilisation grecque et & 1t'idéal chrétien.

1 S L'Europe doit 8tre constituée en un tout organique, clest-dw~
dire composde dlunités culturelles travaillant ensemble pour le bien
de toutes, et du monde;

1) les états modernes sont des unités qui ne peuvent prospérer
que dans une Europe organisée comme un enscemble;

2) ces états contiennént 4 leur tour des unités, comme, par
exemple, la Bretagne, 1!'Alsace, la Flandre, ou des natlonaw-
1lités renaissantes,corme la Catalogne, le Pays Basque;qul
doivent pouvoir se développer en collaboration entre elles
et avec les Etats}

3) un double probléme doit &tre posé: stimiler la vie des
parties, établir l'harmonie dans les ensembles;

4) clest sur le terrain spirituel et culburel que les éléments
dl'une solution doivent Btre établis, les solutions durables
dans le domaine politique, économique .et social ne pouvant
8tre trouvées que si ll'entente spirituelle existe déja, et
ntétant possibles que sl elles sont basées sur des réali-
tés de 1llordre spirituel et culturel;

5) les problémés varient suivant les régions du monde et de
1!Europe, et la bonne méthode consiste & considérer d'abord
les problémes de chaque région, avec 1ltalde de toutes les
bonnes volohtés dans le monde entier, puis & examiner les
questions qui intéressent 1l!Europe entiére; et enfin, le
monde s

III, Les méthodes gratiques 4 suivre sont mises & 1l'étude, en pare-
ticulier sur les points suivants:

1) création dtun Institut Central et d'Instituts des divers
paye;

2) eréation de groupes particullers par pays intéressts;

3) création de groupements dl'amis de 11Union Culturelle dans
le monde entiers

4) création d?une Revue, moyens de propagande, etc.

Adresser toute demande de renseignements & MM, Baurat, 33,Cromwell
Road, London, S.W. 7. M. Saurat falt tous les vendredis 2 5h.30,
“he 58716 do oconfdrences publigues sur 1'EUROPE OCCIDENTALE, &
1t Institut Frangais, Queensberry Way, South Kensington, S«W. 7.

Toutes les personnes intéressées sont invitées,
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UNION CULTURELLE DES PAYS DE L!'EUROPE OCCIDENTALE

s Sous le nor: d!'UNION CULTURELLE DES PAYS DE L!'EUROPE OCCIDEN=
TALE, se forre un prouperent de personnes de divers pays situés
entre 1'Allermarne, la Mer du Nord, 1l'Atlantique, la Méditerranée

et 1'Adriatique, ayant pour objet de vivifier les diverses cultures
de cette zone, et de consolider leurs éléments de corrunauté sple
rituelle, et notarrent le respect de la personne huraine et des loils
libremen% consenties corrmun & la civilisation orecque et 4 1'idéal
chrétiens

II. L‘Euroge doit 8tre constituée en un tout organique, cl'esteiw
dire corposbe dlfunités culturelles travalllant enserible pour le * =
bien de toutes, et du rnonde;

1) les états rodernes sont des unités qui ne peuvent prospérer
que dans une Europe organisée corme un enserible;

2) ces états contiennert .dleur tour des unités, corme,. par
exemple, la Bretagne, 1!'Alsace, la Flandre, ou des natiow
nalités renalssantes, cormie la Catalocne, le Pays Basque,
qul doivent pouvoir se développer en cellaboration entre
elles et avec les Etatsj

3) un double probléne doit &tre posé, stirmler la vie des
parties, établir 1ltharrionie dans les enseribles;

4) clest sur le terrain spirituel et culdurel gue les élérients
d'une solution doivent Btrec établis. des solutions durae
bles dans le domaine politique, éconorique et soclal ne
pouvant 8tre trouvées que si 1‘entente spirituelle exisse
déja, et ntétant possibles que si elles sont basées sur des
réalltés de 1'ordre spirituel et culturel;

5) les probléries varient suivant les régions du ronde et de
1! Europe, et la bonne méthode consiste & considérer d'abord
leos probléres de chaque récion, avec 1l'aide de toutes les
bonnes volontés dane le ronde entier, puls 4 exaniner les
questions qui intéressent 1l'Europe entiére; et enfin, le
rionde,

IIT., Les méthodes pratiques 3 sulvre sont nises & 1l'étude, en
pagticulier sur les points sulvants:

1) création dlun Institut Central et d'Instituts des divers
payse;

2) création de proupes particuliers par pays intéressés;

3) création de crouperents dfanis  de 1'Union Culturelle
dans le rionde entier;

4) création d'une Revue, noyen de propagande, etc.

Adresser toute demande de renseignerents & M, D, Saurat, 33,
Crorwell Road, London, S.W., 7. Me Saurat falt tous les vendredis
3 Bh,30, une série de conférences publiques sur L'EUROPE OCUIDENTALE,
4 I'Inotitut Frangais, Queensberry Way, South Kensington, SeWe 7o
Toutes les personnes intéressées sont invitées,

——
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HEION CULTURELLE DES PAYS DE L!EUROPE dECIHENTALE

I, Sous le nori d'UNION CULTURELLE DES PAYS DE L'EUROPE OCCIDEN=
TALE, se forrie un grouperient de personnes de divers pays situés
entre 1'Allemarne, la Mer du Nord, 1'Atlantique, la Méditerranée

et 1'Adriatique, ayant pour objet de vivifier les diverses cultures
de cette zone, et de consolider leurs éléments de corrmnauté spie
rituelle, et notarment le respect de la personne humaine et des lois
1ibrerient consenties corrmun & la civilisation ;recque et & 1!'1déal
chrétien,

II., LiEurope doit 8tre constituée en un tout orpanique, clest-ée
dire composge dfunités culturelles travalllant enserble pour le " =
bien de toutes, et du riondej;

1) les états roderncs sont des unités qui ne peuvent prospérer
que dans une Europe organisée corre un enserible;

2) ces états contiennert dleur tour des unités, corme, par
exemple, la Bretagne, 1l!'Alsace, la Flandre, ou des natlo=
nalités renaissantes, corme la Catalorne, le Pays Basque,
qul doivent pouvoir se développer en cellaboration entre
elles et avec les Etatss

3) un double problére doit 8tre posé, stirumler la vie des
parties, établir l'harrionie dans les engerbles;

4) ctest sur le terrain spirituel et culturel que les éléments
d'une solution doivent 8tre établiu. des solutions durae
bles dans le doraine politique, éconorique et soclal ne
pouvant 8tre trouvées que sl llentente spirituelle existe
déja, et ntétant possibles que si elles sont basbes sur des
réalités de 1ltordre spirituel et culturel;

5) les probléres varient suilvant les régions du rionde et de
1!Europe, et la bonne méthode consiste & considérer d'abord
les probléres de chaque région, avec 1ltalde de toutes les
bonnes volontés dans le nonde entler, puls & exaniner les
questions qui intéressent 1'Europe entiére; et enfin, le
rionde,

ITI, Les néthodes pratiques & sulvre sont mises & 1'étude, en
pagticulier sur les polnts suilvants:

1) eréation dtun Institut Central et d'Instituts des divers
pays;

2) création de sroupes particuliers par pays intéressés;

3) création de proupements dlanis de 1'Union Culturelle
dans le rionde entier;

4) création d'une Revue, rioyen de propagande, etc,
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Adresser toute demande de rensei nements a M, D, Saurat, 33,
Crorwell Road, London, S.W. 7. s Saurat fait tous les vendredils
4 Bhe30, une sbrie de conférences publiques sur L!'EUROPE OCUIDENTALE,
4 ¥'Inotitut Frangals, Queensberry Way,  South Kensington, S.W. 7.
Toutes les personnes intéressbées sont invitées,



g~

A . e 7

. ué--'h dael are e el (7 l“{'-‘ U fh»u.' ﬁ«L‘L\: tD o, L dh N s 5."( el ;:f-r e oly
llw / LU (AN l.r-(J ' N I[ 'E-"- AN B et s e .u_lr__: 5 ; B sy i ) i <L

0 3 o= ol T [f .: ~ A # o
lAan 4 Gt g év .S IR &1 velee, - Lo b \"":I L~y IF\-\LLGJ AL -'~_|‘t',.'t 4':1\"‘-" "—”:' v e
& 0. v--;. Laanor & Eae ?._ O\~ ok Pl bt = el I~ A . ‘

b ' = S0 ' ~
UNION CULTURELLE DES PAYS DE L!HUROPE OCCIDENTALL

Is Soug le nom d'UNION CULTURELLE DES PAYS DE L'EUROPE OCCIDENe

TALE, se forme un groupement de persomes de divers pays situés

entre 1'Allemagne, la lMer du Nord, 1l'Atlantique, la Méditerranée et

1! Adriatique, ayant pour objet de vivifier les diverses cultures de
cette zone, et de consolider leurs éléments de communauté spirituelle,
et notarmment le respcct de la personne humaine et des lois librement

.

consenties commun & la civilisation grecque et 4 1'idéal chrétien,

e s L!'Europe doit 8tre constitués en un tout organique, c'est-a-
dire composée dl'unités culturelles travaillant enserible pour le bien
de toutes, et du monde;

1) les états modernes sont des unités qul ne peuvent prospérer
que dans une Europe organisée comme un ensemble;

2) ces états contiennent & lour tour des unités, commey par
exemple, la Bretagne, 1l'Alsace, la Flandre, ou des natlona-
1ités renaissantes, comme la Catalogne, le Pays Basque,qui
doivent pouvoir se développer en collaboration entre clles
et avec les Etats;

3) un double probléme doit Btre posé: stimuler la vie des
parties, établir l'harmonie dans les ensembles;

4) clest sur le terrain spirituel et culturel que les éléments
dlune solution doivent 8tre établis, les solutions durables
dans le domaine politique, économique et social ne pouvant
8tre trouvées gque si 1l'entente spirituelle existe dgeja, et
n'étant possibles que si elles sont basées sur des réali«
tés de 1tordre spirituel et culturel;

5) les problémes varient suivant les régions du monde et de
1tEurope, et la bonne méthode consiste & considérer d'abord
les problémes de chaque région, avec 1taide de toutes les
bonnes volontés dans le monde entier, puis 4 examlner les
questions qui intéressent 1'Europe entiére; et enfin, le
monde .

ITII. Les méthodes pratiques & sulvre sont mises 4 116tude, en pare
ticulier sur les points suivants:

1) création dfun Institut Central et at Tnstituts des divers
pays;

2). création de groupes particuliers par pays intéressés;

3) création de groupements d'amis de 1'Union Culturelle dans
le monde entier; '

4) création d'une Revue, moyens de propagande, etce
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Adresser toute demande de renseignements a M. Saurat, 33, Cromwell
Road, London, SeW. 7. M. Saurat falt tous lee vendredis 2 5he50,
The S3rTioc do conforonces publiques sur 1!'EUROPE OCCIDENTALE, &
1t Tnstitut Frangals, Queensberry Way, South Kensington, S.W. 7.
Toutes les personnes intéressbes sont invitcess.
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UNION CULTURAL DE LOS PAISES DE LA EUROPA OCCIDENTAL

I- Con el nombre de "UNION CULTURAL DE LOS PAISES DE LA EUROPA
OCCIDENTAL", se constituye una Asociacién de personas de 10s diversos
pafses situados entre ilemsnia, el mar del Norte, el Atléntico, el
Kediterraneo y el Adriatico, que tendrd por objeto el vivificar las
diversas culturas de esta zona y consolidar sus elementos de comunidad
espiritual, de manera singular el respeto de ls persona humana y de
las leyes lfbremente establecides, que son comunes & la civilizaecidén
griega y al ideal ctistiano.

II- Europa debe ser constitufds en un todo orgdnico, es decir, com-
puesta de unidades culturales que laboren conjuntamente por el bien
de todas ellas y del mundo;

1) Ios estados modernos son unidades: que no pueden desarrollar-
se mfs que dentro de una Luropa organizada en un conjunte
armbnicos

2) EZstos estados contienen a su vez unidades como sretafia,
Alsacia y Flandes, y grupos nacionales renacentistas como
Catalufia y Buzkadi, que dehen poder desarrollarse en colebo-
racién entre ellas y con los estados;

3) Un doble propolema se plantea; estimular la vida de lss par-
tes y establecer la armonfa en los conjuntos;

4) Los elementos para la solucidn de estos problemas tendrén
necesariamente que encontrarse en la esfera del espirita y de
la cultura. Las soluciones duraderas de orden polttico, social
y econdmico no podrdn lograrse sin que exists previamente uns
inteligencia de tipo espiritual. Por otra parte, agquellas no
serdn posible si no corresponden a las realidades vivas de orden
espiritual y cultural;

5) Los problemes varian segdn las regiones de Luropa y del
mundo. Estimerfamos pues, que el procedimiento apropiade
consistirfe en estudiar, en primer término, los problemas gue
afectan a cada regien, con la cooperacidn y la buens voluntad
del mundo entero, examinando despuds las cuestiones que inte-
resan a Europa en su totalidad y més sdelante al mundo entero.

III- Le labor préctica que nos proponemos someter a estudio y realiza-
cidn es le siguientes

1) Creacidn de un Instituto Central e Institutos en los
distintos peises.

2) Creacidn de los grupos correspondientes a los pafses intere-
sados.

3) Creacidn de grupos de Amigos de la Unidén Cmltural en



todo el mundo.

4) Creacidn de una Revista, medios de propagande, etec.

Londres, 8 de Octubre de 1942



Amendement proposé par M,

1)

2)

4)

UNION CULTURELLE DES PAYS DE L'EUROPE OCC IDENTALE

pour II =1, 2, 4, =

les états modernes sont des unités qul ne peuvent prospérer
que dans une Europe organisée comme un ensemble.

ces btats contiennent & leur tour des unités comme,par
exemple , la Bretagne, 1l'Alsace, la Flandre ou des natlona-
11tés renaissantes comme la Catalogne, le Pays Basque qui
doivent pouvoir se développer en collaboration entre elles
et avec les Ebtats;

clest sur le terrain spirituel et culturel que les éléments
d'une solutlion doivent &tre établis, les solutions durables
dans le domaine politique, &économique ob social ne pouvant
tre trouvées que si 1l'entente spirituelle exlste dejd, et
n' 6tant possibles que si elles sont basées sur des realités
de 1l'ordre spirituel et culturel.

Saurat, Veraart, Lizaso et Beat 1sta 1 Roea

lC{



UNION CULTURELLE DES PAYS DE L'BEUROPE OCCIDEINTALE

Amendement proposé par MM, Saurat, Veraart, Lizaso et Beat 1sta 1 Roca
pour II « 1, 2, 4, =

1) les états modernes sont des unités qui ne peuvent progpérer
que dans une Europe organisée comme un ensemble.

2) ces états contierment 4 leur tour des unités comme,par
exemple , la Bretagne, l'Alsace, la Flandre ou des nationa~
1ités renaissantes comme la Catalogne, le Pays Basque qui
doivent pouvoir se développer en collaboration entre elles
ot avec les Etats;

4) c'est sur le terrain spirituel et culturel que les élémehts
dtune solution doivent 8tre établis, les solublons durables
dans le domaine politique, &économique et social ne pouvant
8tre trouvées que si l'entente spirituelle existe déja, et
n' étant possibles que si clles sont basées sur des r alités
de 1l'ordre spirituel et culturel.



UNION CULTURELLE DES PAYS DE L'EUROPE OCCIDEITALE

Amendement proposé par MM, Saurat, Veraart, Lizaso et Bab ista 1 Roca
pour II = 1, 2, 4, =

1) les états modernes sont dos unités qui ne peuvent prospérer
que dans une Europe organisée comme un ensemble.,

2) ces états contiemnent 4 leur tour des unités comme,par
exemple , la Bretagne, l'Alsace, la Flendre ou des nationae-
1ités renaissantes comme la Catalogne, le Pays Basque qui
doivent pouvoir se développer en collaboration entre elles
et avec les Etats;

4) c'est sur le terrain spirituel et culturel que les élémehts
dtune solution doivent 8tre établis, les solutlons durables
dans le domaine politique, économique et social ne pouvant
8tre trouvées que si 1l'entente spirituelle exlste déjd, eb
n' étant possibles que si elles sont basées sur des realités
de l'ordre spirituel et culturel.
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D, SAURAT: LfEurope Ocecldentales 9 octobre 1942,

Pourquoi aller ressusciter justement ces cultures en apparence les
moins en harmonie avec les mouvements modernes, la Bretagne, la
Provence, le Pays Basque, etc? Ce sont 14, nous dira«t-on des
restes de vieilles choses en train de disparaftre; l'avenir est 4
Paris, 4 Madrid, 4 Rome, & Amsterdam, dans les grands centres, et
votre probleme est d'unir les grands Etats modernes, non de les
dissocier en retournant aux vieilles provinces.: - llous répondons
d cela que cette solution, unir Paris, Amsterdanm, Bruxelles, Rome
et Madrid, c'est justement ce qui s'est révélé lmpossible parce
que, posé ainsi, le probleme a été un probleme politique insoluble.
Ajoutez Londres & la liste si vous voulez. Voyez donc que dansc
chacune de ces cepitales, une caste d'hommes politiques stest iné«
vitablement formée, dont les intéréts dans chaque cas étalent si
différents des intéréts de ces autres groupes trop lointains des
autres capitales qu'en. fait & peu pre¢s aucune llaison ntexistait
entre les Etats. Peut=-on appeler liaison ces correspondances par
les Ambassades, dont chacune était, en gros, ignorante du pays ol
on 1l'avait, par hasard, envoyée——puisque un Ambassadeur n' était
Ambassadeur 4 telle capitale que par hasard, puisque un méme horme
quittait une Ambassade dMadrid avant d'avoir appris 4 comaftre
1'Espagne et était envoyé peut-8tre 4 Washington avant d'avoir eu
le temps d'apprendre méme l'anglais? Ajoutez 4 cela que, de plus,
les gouvernants dans chaque capitale ne tenaient 4 peu pres aucun
compte de ce que leurs ambassadeurs leur écrivaient. Vous avez l1ld
une des causes principales de la derniere guerre. Parlis ne savait
pas ce qui se passait 4 Londres, ni & Rome, ni & Madrid, ni a
Berlin, et on ne savait pas dans ces autres capitales ce qui se
passait & Paris.

Mais quelles liaisons plus vitales se feront autrement, par
les peuples mémes. Les Flamands de Dunkerque savent beaucoup
mieux que les politiques de Paris ce qul se passe & Anvers et 4
Ansterdam; les Alsaciens savailent tres bien ce que preparait 1'Alle=
magne —et beaucoup nous l'ont dit-=alors que les Frangals de Paris
ne le savalent pas. Les Provengaux étalent bien plus en rapport
avec la Ligurie et les Alpins frangails avec les Plémontals que les
Frangais avec les Romains, et ainsi de sulte. Mals le centre
ntécoutait pas ce que savaient les hommes des frontieres. Et &
1'opposé, le viell esprit fidele de la Bretagne veillait dans une
Frence assouple.

C'est que le peuple vit justement le plus dans ces vieilles
provinces lointaines et c'est 14 qu'on le retrouvera, vigoureux
encore, ple in d'avenir, Qu'est~-ce=-que le peuple? nous l'avons
oublié; nous avons &té trop occupés d'une formation récente et dé=-
naturée: le prolétariat, qui nous a caché le peuple. Formation
des villes; création de 1l'exploitation industriclle, le prolétariat
est une forme mauvaise de 1l'humanite, L'ouvrier peut €tre bon,
souvent est bon; le prolétariat est mauvais. Il faut que cette
forme de vie disparaisse, et que le pcuple reparailsse. Quelle est
la différence? J'appelle peuple l'ensemble des 8tres humains qui
travaille et gagne sa vie au contact des choses naturelles: la
terre, l'eau, les minéraux des mines, les animaux des troupeaux,
etec. Le reste de 1l'humanité vit du travail de ceux-ld, et ne mene
au fond, dans le commerce ou les professions, qu'une existence
parasitaire, justifiable seulement parce qu'elle rend 4 la masse
des services indispensable & la civilisation, Mails ces catégories
humaines qui se croient supérieures sont spirituellement en grand
danger, car elles n'ont pas de conbact direct avec les choses
natureclles, elles ne sont reliées & la réalité qu'au second degré.
lNous reviendrons ld-dessus,

Le peuple ainsi dérfini a sa sagesse, Sans laquelle l'humanité
ne peut vivre. Prenez cette brillante littérature frangaise,
admiration du monde. Qui n'a remarqué en elle, dans les solxan-
tes derniéres années, une sorte d'assechement? Paul Valéry,
Proust, Gide: artistes admirablcos, mais qui n'ont plus de¢ substance,
qui n'ont plus rien & dire, comparés 4 Hugo, & Balzac, méme 4
Lamartine, 4 Vigny. Hugo, Balzae, Lamartine, Vigny, ont encore
véeu au contact des choses, dans les viecilles provinces, Jjusque
dans les %les de la mer ou les maigons des villages inconnus. Ils

T.S.ViPc
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n'allaient pas sculenént, comut mous, s'y reposcr. Ils savaient
y vivre, Mais le centre frangals s'asseche par 1!'énorme ville
capitale. R R O t ' =

La sagesse du peuple? . Il ne faut ni la mépriser ni 1t'idéa~
liser. Ce n'est pas une .sagesse d'intclligence, c'est une sagesse
dlaction: c'est souvent un instinet presque animal d'adaptation”
aux choses. Prenons des exomples. Gy : i)

I'excmple anglails, ec'est la mer,  Voyoz commec les Allemands,
avec- une rapldité miractlensc ont eréé unc flotte de guerre de
premier ordre, des marins d'une bravoure ct d'une adresse remar-
quables—et. pourtant: trois petits nayircs britanniques du cbté de
Hontevideo, ont vaincu un grand navire allemand qui auralt dd les
détrmiire un dun en une demi-heurc, - Le pulssant Blsmarck a éetée
pourchassé dans tout 1l'Atlantique et en fin de course coule presque
pitoyablement, tournant cn cercles. Les Anglais ont le¢ sons de
1a mer que leos Allemands n'ont pas=~les Anglais sont-ils plus
~4ntelligents que lcs Allemands? Ce n'est pas 14 le probleme.
Mais on mot l'homme, l'enfant méme, sur un bateau 2 rames. La men
clost de l'eau qui bouge—-violemment parfois—mais de certaines
fagons. Ies muscles du rameur apprennent comment l'eau bouge.
Puis on met le jeune homme sur un bateau 4 voiles, alors que plus
tard 11 commandera un puissant cuirassé-—mais lc vent c'est de
1'air qui remue, et la voile enseigne comment. Alnsi pénetre
dans le musclé,-dans les youx, dans les oreilles de 1'homme, dans
tous s¢s nerfs, le sentiment de la fagon dont .la mer vit ot coule,
avee ltair, dans les grands’ océans; et génération apres généra~
tion sc sont formés les marins anglais favoris de la mer qul les
aide, parce qu'ils la sentent: ainsi parait un Nelson, et la mor
est du c¢bté des Anglais dans les batallles. Voild 1la sagesse du
peuple, qu'ofit aussi nos Bretons, nos - Provengaux, et blen d'autres.

Jo demandais un jour 4 un de mes amis, chef célebre de grands
hotels, pourquoil les chefs de culsine sont si’ souvent des Frangais.
Il me domna les noms des cuislniers de haut mérite comnus de¢ lui,
et me montra que chacun d'eux sortait d'une province de culture
intensive: la Bresse, par exemple. Le paysan, le Jardinier, sont
lecs ancétres du cuisinier. Tel coin du jardin donne les meilleurs
poireaux; tel les meilleures carotteg;en gofitant -le légume on con-
natt la différence; les femmés disent: ‘l'an prochain tu mettras les
haricots de l'autre cdté; 1'enfant apprend le golt des choses.
1'instinet s'incruste, et plus tard, le grand cuisinier sort du
petit paysan., De la sagesse du peuple sort le grand artiste raffi-~
né, comme des muscles et des nerfs des rudes marins pauvres sort le
génie de l'aemiral. - - _" &

Passons 4 des chosés plus compliquées: le montaznard Pyrénéen
ost attaché & ses parents morts, &4 scs grands parents morts. Il
les sent le diriger, lul donner des ordres, 1l leur obgit. Tel .
ruisseau creusé 11 y a guarante ans ne sera pas détourne, -4 cause
d'eux; tel morceau dc montagne sera laissé inculte, parce que tel
ancétre donne cet ordre. Superstition? Certes. Mais cet homme,
cos femmes, ont le sentiment que leurs morts existent et Jjouent un
rble important; une chaifne forte va du passé vers les enfants
encore 2 nattre. L'ouvrier d'usine, en 'ville, ne sent plus cela:
le mort est un z6neur dont' on se débarrasse, méme si on 1'a pleuré,
On aime les cnfants, autant que quiconque, mals quel amour fragile
qui ne dépasse pas une génération: le mariage ezt bien moins
solide; les générations ne s¢ créent plus sous 1'oell terrible,
inévitable et favorable des:ahcétres. L'ouvrier a perdu la sa-
gesse du montagnard. * Le paysan a gardé, sous la superstition, le
sens dc la solidarité des générations: si ce sens se perd, la
patrie est perdue. Mieux vaut encore la superstition, parasite
d'un sentiment profond, que le vide. RN AR v

Mais justement, en allant du centrc plus &volué intellcectu-
ellement, revivifier les.viellles provinces od le sentiment est
fort, on peut aider la vieille sagesse 4 se débarragser de la su-
perstition tout en gardant 1'intuition. Comme 1le culsinier est
sorti du paysan, du provincial arriéré peut, et doit, dortir le
penseur qui saura des choses que les gens des grandes villes ne
savent pas, de méme que les gens des grandes villes ne gavent pas
faire la cuisine ou comprendre la mer.

- CRCIL R



Ainsi, une synthesec, peut 8tre tontée ontre ce'qu'il y a
de bon et de nécessaire dans la civilisation rioderne et co
qu'il vy a dc profond dans los intuitions antiquos conservées
dans les pays que nous appelons Wapriérés? parce qu'ils gardent
une sagesse que nous somes en traln de perdrc. il

»

et
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Ds SAURAT: L'EUROPE OCCIDENTALE: 16 ©ct.1942, IIT,

Tl existait dans le peuple méme une sorte particuliére de sagesse
anclenne, exprimée surtout dans,(l!action, et que nous sormes en train
de laisser perdre., L'un des bufs spirituels d'une Unlon.des Pays
de 1l'0Occident Européen sera de re=vivifier cette sagesse. Mails dla=-
bord 11 faut examiner comment elle se perd, '

L'entassement de 1l'humanité dans les grandes villes est la cause
principale de la décadence des peuples, s

Le premier but de ces agglomérations est de fournir de la main
d!oeuvre, au meilleur marché possible, pour la production industri-
elles Lthomme finit ainsi par 8tre une partie d'une machine, une par~
tle qui cofite moins cher que £i elle était en métal., Le paysan avait
besecln de toute son intelligence pour son travalls les conditionc na-
turelles dans lesquelles i1l se trouvailt exigeaient de lui unc attens
tion constante 4 mille détalls, des décisions nombreuses sur des ims
prévus; lleau 4 faire dévier, le bétall errant 4 maintenir en ordre,
les varlations du temps i cédnsidérer. Le dur travail constant ntex.
emptait pas 1'horme de réfléchir: au contraire, son intelligence ne
suffisait jamals & tout prévoir, et une thche exergant son esprit au
maximum étalt sans cesse devant lui, ‘

De m8me, ltartisan ancien, 1!ébéniste, le forgeron, devait garder
la maftrise de son travailiconserver présente & ltesprit la forme de
son meuble, ou l'utilisation, ou la beauté de 1llobjet qu'il fabrie
qualt, A ce point que dans bien des petites villes de France, les
heurtoirs anclens aux portes des maisons sont aujourdthuil des objets
dfart, parce que les ouvriers d!'il y a cént ou deux cents ans les
avalent faits avec amour et intelligence.,

L'ouvrier dlusine dtaujourdthui ne salt guére plus ce qulll fait,
Jtal vu dans une fabrique de cartonnages, une jeune ferme 4 la figue
re Intelligente qui passait hult heures par jour a4 pousser des bandes

de carton sous la lame d'une machine qui coupait le carton aux die-

mensions désirées. 7n seul geste du bras était tout lleffort de la-
ferme pendant huit heures chaque jour=~pour toute sa vie? Son ine’
telligence n!était employée 4 rien. A la fin de chaque jourf 1! ollen
vrler de ce genrcewct clest la masse-=nfest pas fatigué:il.nta fait
4 peu prés aucun effort appréciable. Il est intoxiqué:sa position
son geste, ont engendré des toxines qui lui ont empoisonné 1iorga-
nisme, et cltest tout. Le paysan au bout de sa Journée a employé
tous ses muscles 4 leur maximum, ainsi gue son intelligence. Il
gtarr8te fatigué:le repos est pour lui une nécessité et un plaisir,
le manger est une joie physique é&norme,

Et pendant ce repos, llesprit du paysan a de quoi stoccuper ré-
ellement,d envisager les résultats du jour, les besoins du lendemain,
la politique de son travail. Wals llouvrier,4 quoil peut-il penser
pendant son repos? Aux détestables et uniformes bouts de carton cou=
pés dans la journée? Non, ltouvrier donc aura accurmll toute la jours
nle,toute sa vie,le sens qu'il est une victime, un esclave. Sa pon=
sCe se décomprimera, et ira' 4 llopposé de son travail:d réver diuvz
état soclal ol il ne sera plus celajod il sera son maftre, et si ot
clest nécessalre, le maftre des autres., L'ouvrier devient ainsi
nécessairement un révolutionnaire &goiste et la politique des cent
derniéres annéesfest orientée tout ontidre par cette 1légitime révolte
d'une grande partie de 1l'humanité——qui est le plus inemployée quand
elle semble complétement occupbe et bien payle. L!ouvrier mécanisé
dlugine est employé physiquement,mais 11 n'est pas empleyé spiritu-
ellement ou intellectuellement. Le probléme du chomage ntest rien
& c8té de celui-la,

Prenez cette autre catégorie si nombreuse dans les grandes capie-
tales:plus nombreuse parfois que la classe ouvriére:les employés des
grandes malsons, A peu prés tous pourraient faire mieux:le comptaw=
ble qui aligne tous les jours des chiffres gqulune machine alignerait
mieux que luil, ou qui méme nlest plus qulun auxiliaire qui ailde la
machlne & aligner ces chiffres; la jeune fille qui enregistre 1llarrie-
vée ou le départ du courrier, Ils sont "dans les affaires". Quelles
affaires? Ils ne font littéralement rien., Le nombre de ceux d!entre
eux qul ont quelquefois une décision a4 prendre cet infinitésiral,

A cette nullité du travail imposé correspond,hors du travail,
ltuniformisation de toute la vie, presque, Les méres gestes pour tous:



les mBmes trailns, les m8mes tramways & prendre, les mBmes trottoirs

& parcourir,les mémes repas & manger aux mémes prix; et finalement
les mémes plaisirs: le mgme cinéma pour tous tous les soirs, A quol
cela méne=teils aux mBmes pensbes, puis 4 la cessation de la pensbe.
Chague horme, chaque femme, chaque enfant doit 8tre différent de tous
les autres: sinon, pourguol existe-t-1i1l? Etat monstrueux de notre
civilisation: 1l n'y aura bilent8t plus que les bdbés quil ne sont pas
tous semblables; sitdt qu'on peut lfattraper et le mettre dans un
moule, 1'8tre humain se trouve forcé & entrer dans une série.

J'al raconté dans WATCH OVER AFRICA l'histoire de ce négre modds
chrétien,bien élevé,éduqué par les missionnaires, comptable parfait
d'une bonne maison, bien marié & une femme exemplaire, et qui, au
bout de vingt ans de ce régime, sten retourna & son village dans la
jungle et redevint volontairement un négre pouilleux,galeux, perdu
dans la for8t et la vermine, mais vivant. Il avait jugé notre civi-
lisation aprés 1tavoir bien essaybe: et tel &tait son verdict.

I1 est &vident que cette uniformisation de la vie humaine est un
premier pas vers une nazification quelconque; comme le négre fuyant
vers sa jungle primitive,le nazi fult fatalement vers la guerrec,secule
1ssue. Les Allemands nous ont précédé dans cette vole, c'est tout,
Mais nous sommes tous sur le plan incliné, Seulement les Allemands
sont allbés plus vite et plus t8t parce. que justement 18s ent eu plus
de villes, plus dtindustries, plus de Ruhr, de meilleurs systémes de
téléphone, et tout ce qui s'en sult.

Lthumanité trop serrée pourrit., La promisculté physique et morale
produit un miasme humain qul empolsonne 1t atmosphére, La tentation
directe aux sens prend une fréquence trop haute:il y a trep de
'public houses!, trop de femmes, trop de cinémas, trop d'excitation
physique de tous les genres possibles; 1l'abrutizsement par Intoxica=-
tion, par perte de capacité de réaction, est inévitable, dans les
fslums!comme dans les !suburbs!, dans la classe ouvriére comme dans la
¢lasse moyenne, , :

Tout cect nfest pas nouveau en principe; les civilisations ancienew
nes se sont effrondbées & cause des Babylone, des Rome, des villes
monstrueuses ol tout allalt se perdre et se corrompre! Les prophée-
tes dont quelques uns des discours nous sont rapportés dans 1'Anclen
Testament ont trés bilen vu le danger & son commencement dans leur
civilisation. Nous avons retenu et nous enseignons & nos enfants
les vitupbérations bibliques contre Ninive et Babylone-~mals nous y
mettons,par ignorance,une sobte dlhypocrisiles Ce n'étalent pas seuw
lement Ninive et Bdbylone:ctétalent toutes leg villes, en tant que
villes, Ctétait en particulier Jérusalem et la cour d¢s rois:
Salomon lui-mBme avait commencé et pris le plan ineliné. * Babylone
6tait la grande Prostitude, parce qu'elle étalt la plus grande ville
connue, Ce terme de prostitube devient 1!'image biblique courante : m~
pour la condamnationy mals 11 ne slagit pas seulement pour les pro=-
phétes de débauche physique. L!'idée est bien plus gbénérale: 11 est
mauvais de mettre en commun ce qui doit 8tre individuel dans 1l'horme.
Avant tout la pensée, le sens religieux: les hommes d!Israel sont
allés dans les villes se prostituer & d'autres dieux:'a-whoring after
other gods'!,dit la Bible Anglaise., Les prophétes &talent des hommes
de la campagne, de la montagne, du désert, Qut8tes-vous allés chere
cher dans le désert? dit aussi le Nouveau Testament——c!étalt Jean
le Baptiste.

Irons-nous donc aussi au désert? Détruirons-nous les villes?
pr8cherons-nous le retour & la terre? Les Allemands 1texigent-=dos
autres. La solution ne doit pas Btre de ce ¢Bté. Il nous faut
trouver une forme harmonieuse de civilisation, dans laquelle les
industries dlune part, la vie naturelle de llautre, s'alderont
stéquilibreront; supprimer solt 1ltun soit ltautre de ces 61éments
d'abord est impossible, ensuite serait une calamité.




UNTON CULTURELIE DES PAYS DE L'EUROPE OCCIDENTALE

le 16 octobre, 1942.

Monsieur et Cher Collegue,

A la dernicre réunion du comité de
1'UNION CULTURELLE DES PAYS DE L'EURCPE OCCIDENTALE
vous avez bilen voulu accepter de collaborer aux travaux
du sous-comité des publications.

Ce comité se réunira, & mon domicile,
15 Ashburn Place - S.W. 7. Station: #loucester Road =-

Bus 74 - le mercredi, 28 octobre 4 3 heures.

J'espere qu'll vous sera possible d'y
asslster et dans cet espoir, je vous prie d'agréer, lMonsieur

et Cher Collegue, l'expression de mes sentiments bien dévoués.

(::::T‘)*lq-A—w s a_r—
je;azf_ \Jalc7;‘&4 Medactien

Mr J.I. de Lizaso.



INSTITUT FRANCAIS DU ROYAUME-UNI

(UNIVERSITES DE LILLE ET DE PARIS)

KENSINGTON 6211
33, CroMweLL RoOAD,

D. SAURAT Lonpon, S.W.7.

UNION CULTURELLE DES PAYS DE L'EUROPE OCCIDENTALE

Monsleur de Gondra,
Secrétaire, Basque Delegation,
7, Hobart Place,

S-Wo l.

Cher Monsleur,

Je vous remercie de votre lettre du 29 octobre
m'annongant la constitution du Comité du Groupe basque de
L'Union Culturelle des Pays de 1l'Europe Occidentale.

Jo vous félicite de la rapidité avec laquelle
ce groupe a été constitué de la fagon, me semble-t-il, la
plus efficace possible. Une fois de plus les Basques ont
donné l'exemple aux autres, et je suls treés heureux de votre
précieuse collaboration.

Je vous prie d'agréer, Cher Monsieur, l'assurance

de mes sentliments les plus dévoués.

N

=t

WJ




24

IV,
D« SAURAT: L'Europe Occidentale - 23 Octobre 1942,

Un des problemes principaux de 1l'Europe Occildentale sera d'établir
1'équilibre entre les attachements anciens, incorporés encore dans la
vie paysanne et régionale et les données de la civilisation moderne. Il
serait absurde de prétendre qu'il est possible de faire régresser 1l'in-
dustrie actuelle: il faut au contraire la développer et l'utiliser ra-
tionnellement, et en faire profiter les masses humaines. Comment?

D'abord, & 1'époque actuelle, les divers besoins et les diverses
capacités productives d'un pays ne peuvent plus s'équilibrer 4 1'inté-
rieur d'un seul pays. Toute nation a besoin de tirer des choses du
monde entier, Les systemes autarchiques n'ont été inventés que comme
des phases transitoires préparant 4 une guerre d'agression, et d'ailleu;
n'ont jamais été autarchiques que de nom, puisqu'un de leurs buts était
d'accumiler des matieres nécessaires 4 la guerre en . les faisant venir
d'autres pays souvent tres lointains. La nation n'est plus une uniteée
économique naturelle-—le centre national peut servir tout au plus d'en-
trepdt et de centre d'acquisition et de distribution. Mais le plus
souvent des centres provinciaux comme Lyon ou Le Havre dirigent tout un

commerce presque mondial, comme ceux de la sole ou du café, I1 sera
donc nécessaire de considérer et des groupes plus.vastes que 1!'état
moderne et des unités plus petites. Ici encore les moyens modernes de

¢ommunication, les transports, le sans fil, aideront considérablement.

Notre premier intérét doit &tre l'homme et ses valeurs-mettons
en principe au second rang tous les arrangements finenciers, Une civi-
lisation qui peut pendant quatre ans dépsnser ce que nous dépensons
dans des entreprises de guerre qui ne rapportent rien, ne doit pas avoir
de problemes financiers en temps de pailx. Le probleme financier n'est
que le camouflage de la sauvegarde d'intéréts évidemment illégitimes.

Suivant nos propositions antérieures, il faut trouver remede aux
maladies urbaines, et 11 faut garder et rendre plus prospere le paysan.
Nos moyens actuels nous permettent de ramener l'ouvrier plus pres des
réalites, et terrestres et spirituelles, et nous permettent aussi de
rendre la vie plus facile au paysan et de l'encourager ainsi & rester
chez lui, en lul ouvrant pour lul et les siens des possibilités plus
larges de civilisation.

Il faut cesser d'accumuler les ouvriers dans les grandes villes.
Ces concentrations humaines étalent presque inévitables dans les condi-
tions du XIXe siecle; il fallait bien amener et conserver la mailn d'oeu-
vre aupres des centres usinilers. Mals de nos Jjours, les nouvelles
fabriques peuvent &tre installées loin des villes, et 1l n'est pas né-
cessaire d'entasser les ouvriers sur un kilométre carré autour d'elles;
on peut facilement, au conbraire, faire de 1'ouvrier un campagnard, et
lui donner beaucoup d'ailr ¢t de nature, pour lui et pour les siens,

J'ai observé moi-méme, 4 Bordeaux, vers 1924, un mouvement spontané de
1'ouvricr dans ce sens, Certains grands domaines de vignobles avaient
di Etre vendus 4 cause des restrictions du marché mondial des vins. De
petits lots, de cent ou deux cents metres carrés, avalent été constitués
et un grand nombre d'ouvriers bordelais en avait acheté. Le premier
samedi, l'ouvrier venalt avec du fil de fer et limitait son domaine. Le
second samedi, une baraque etait construite. Le troisisme dimanche,
toute la famille venait passer la Jjournée 2 la campagne. De petits mar-
chands, des entrepreneurs s'imstallalent: on wvendait des briques, du
sable. Au bout de quelquetemps de pctites maisons s'élevaient. Des
ménages ouvriers habitaient la campagne. Les Compagnies de tramways
lierent leurs résaux urbains aux grandes routes du pays environnant

pour amener les ouvriers de tres loin & leurs usines, Un mode nouveau
de vie s'organisait: et l'ouvrier produisait ses legumes et une bonne
partie de sa nourriture.

Or tout ceci se falsait sans 1l'aide des autorités, Si 1l'organi-
sation sociale se mettait en train, une régénération du peuple ouvrier
pourrait €tre accomplie. D'abord, machiniser le travail au maximum.
Qu'il n'y ait plus de jeunes femmes occupées & pousser du carton ‘sous
des perforatrices: une machine pesut faire cela. Libérez 1'ouvrier de
toutes les besognes serviles que la machine peut faire-=ne 1l'smployez
qu'au travail qui demeure une intelligence humaine. Abolissez de nou=
veau l'esclavage., Ainsi, avec¢ bilen moins d'heures de travaill d'usine,
l'ouvrier aura bien plus de temps & passer avec les siens, chez lui,
loin des agglomérations., Cette machinisation ne peut se faire, sans
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doute, sous le systéme de la proprifété industrielle actiaslle; 1'usine
ot 1l'ontreprise seralent dans certains cas, ruinées. par la mgchine
trop chére, N'est=il pas évident que des groupements plus pulssants
peuvent trés bien faire ce que ltindustriel privé ne peut falre? ILes
moyens ne sont pas loin & chercher=-si on 61imine la domination du
motif intérét de caste=-si on y substitue le motif intér8t humain
de la massCe Sl
Paralidloment, tout de suite se produira une autre réforme trés
désirable: la réforme de 1l'éducation (sur laguelle nous reviendrons) s
au lieu d'entagscr monstrueusement les enfants des villes dans d!&énor=
mes casernes ou ils prennent tous les vices, physiques, intellectuels
et moraux,lds onfants sc trouveront dans de toutecs petites b6coles de
campagne, cn plein alr—et pourront enfin 8tre élevés comme des 8tres
numains, Puis 1'éducation des adultes aussi pourra Stre solgnée: 1l
faudra envoyer & lfouvrier 1libéré et & sa famille des hommes et des
fermes qui sauront les intéressés & une culture plus grande que celle
de 1l'école primaire trop t8t abandonnées, :

Tout ceci est déjd en train sur bien des points; il faut y aider.
Eviderment ce processus ne peut.pas 8tre appliqué partout, Ni Londres
ni Paris ne peuvent Etre dissous,. Maie dtabord n'ajoutons pas au mal
en crbéant de nouvelles agglombérations monstres; et ensulte procédons
avec soin et patience aux entreprises possibles. Depuis longtemps la
cité de Londres a, empiriquement,évolué dans notre sens en envoyant
ses employés coucher tous les soirs 3 des kilométres de leur travail,

Et le paysan? T1 faut aussl apporter la civilisation au paysanj;
et cela aussi est en train de se faire: le montagnard pyrénéen, dont
les villages se trouvent sur les parcours &lectriques, se sert de 1'é=
lectricité pour beaucoup de ses travaux, & peu pres san< . avolr é la
payers Les cochons sont soignés dans les villages sous des voltages
électriques dignes des grands milliommaires de New=York., .Le paysan a
bosoin qulon lui rende la vie plus facile. Il a besoin de sécuritb
pour les annbes mauvaises. T1 a besoin dtéducation. Ses défauts lul
viennent de conditions mauvaises que notre civilisatlon peut changer,
La machine viendra faire le plus lourd de son travail; la bonne route
ot 1a camionnette 1lui améneront ce que ses fermmes allalent chercher &,
la petite ville au prix d'une journée de marche il y a soulement trente
ans, Le cinéma, si enfin on se décide & employer rationnellement ce
puissant instrument si souvent néfaste maintenant, viendra & sa portée,
4 1a portée de sa ferme et de ses enfants, qui en ont besoin. Alnsl
le paysan restera chez luil, a son travail, parcequtil y sera mleux
qulen ville; et la dbépopulation des campagnes cessela, En France, ou
guelque 40% de la population vit encore & la campagne, cela suffira,.

81 1touvrier reprend contact avec la terre-—sous la forme agréable de
la petite propriété de famille, si 1ltouvrier trouve que sa vie devient
moins dure et moins aléatoire, lc peuple frangals se trouvera placé
dans des conditions trés favorables, ot aucun grand mouvement de¢ retour
4 la terre n'est nécessaire: 1'8tre humain ne remonte pas les courants
de 1lthistoire. ; :
Alors pourra prendre corps récllement une de nos idées principaless
amener 1'éducation la plus large & la régilon naturelle. Que des
Instituts régilonaux apprennent aux bretons, aux alsaclens, aux basques,
etc., ce qulils sont et ce qulils veulent; mals aussi ce qutils doivent
4 1'enserble de 1!'Europe dont ils sont: ce qutils en ont tiré sans le
savoir, cc qutils sont obligés de faire moralement en échango. Mais
cela nc se fera pas tant que les meilleurs des bretons, par exemple, -
seront forcés dlaller & Paris., Etendez 1l'exemple & tous les cas
discutés: on vide les pays de tous leurs meilleurs éléments, et au bout
dtun temps, la source tarira; et le grand centre m@me se desséchera,
T1 faut établir, en falt, une égalité de chancos dans les réglons,avec
des autonomies trés larges, pour que la plupart des jeunes intelligents
de toutes les réglons trouvent plein emplol chez eux==ct que certains
soulement dlentre cux alllent faire des lialsons dans l'ensembles Une
civilisation basbe sur la culture doit avoir de la culture dans toutes
ses parties,



2%

19¥2'ko. Ufila-ren 26'gn.

Aba Urrutia, :
Aguf, y

Ona emen zure euzkel-jakintze buruz zein
~ goiz zure Jakifiak emoten azi bear zaranl

Alkartasuna ofetarako ingi-merke batzuk
egiteko asmoz gabiltz eta ofetarako, izena euzkeralduta euki
' beaf. Lizaso'k EUROPA SARKALDEKO ERI JAKINTZA ALKARTASUNA
esan eban atso, bafia ez dot uste ondo dagonik. Nire ustez
EUROPA-SARKALDE-ERIETAKO JAKINTZA-ALKARTASUNA ixan bear da.
Bafla zuk esango dozu. Franceraz UNION CULTURELLE DES PAYS
DE L'EUROPE OCCIDENTALE da. Ganera GRUPQ VASCO esen bear degu
GROUPE BASQUE DE L'UNION....... edo.

Al bazinke ufutizkifiez esan, oba. Bljaf
lenengo eskutitza gura geunke idatzl Irakasle-nagosi Saurat
Jaunari esaten zelan aztso eratu zala FEuzko-Taldea eta nortzuk
ixentau ziran eta zeln erabagi artu zirala etes abaf.

Eskerik asko bada sufetik.

Eskumuifiak.

4

A
SAR KALDEKe EURoPA-E Ql_tin(
C JAKINTZA-ALKARTASUNA

FUZKo-SALLA

——
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SARKALDEKO FUROPA-ERIEN JAKINTZA-ALKARTASUNA
EUZKO-SAILA

(Union Culturelle des Pays de 1'Europe Occidentale)
Groupe Basque)

7 Hobart Place,
8. W. 1,

29th October, 1942,
Professor Saurat,

33 Cromwell Road,
Kensington, 8.V,

Dear Professor Saurat,

On behalf of the Basque Group of the Union Culturelle
I have been asked to express to you our great appreciation of
your kindness in affording us facilities for the meeting on
Sunday, the 25th October,

' At this meeting, the Basque Group was constituted,
and the following Executive wzs elected:

President: Jose M, de Uzelai, former Director of
Fine Arts of the Basque Governmeg&.
8ecretaryt Angel de Oondra, Secretary to the Pasque
Delegation in £ondon.
Memberss Manuel de Irujo, L1l.D., Ph.D,
Canon A, de Onsindia, DD, D.Ph.
Jon de. Zabalo, Artist
Jose, 1. de Lizaso, Delegate of the Basque
Government, in London.
aria Cruz P, de Zubelzu, school-teacher,

It was resolved to adhere to the principles of the
Union Culturelle;

To invite Basques all over the world to become members
particularly those in America;

To empower the Executive Committee, appointed above, to
co-opt further members, and to appoint special commissionsy
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To confirm Mr. de Lizaso as delegate of the Basque Group
to the Union Culturelle;

To ngpaint Canon Onaindia as the delegate of the Bas-ue
Group on the Press Committee of the Union Culturelle;

Again thanking you for your kindness,

1 am,
Yours sincerely,

A, de Gondra,
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D.SAURAT: L'Europe QOccidentale: 30 Octobre 1942, )

Les événements aetuels démontrent 1!'insuffisance de certaines
notions sur lesquelles trop d'entre nous vivent encore dans une trom=
peuse sécuritéd intelleoctuelle: 1'idée de nation et 1'idée d'empire,

Il ne faut pas aller trop loin, et dire que ces conceptlions sont péri-
mées: cela ne seralt pas vrail; elles ne sont pas plus périmées que la
notion d'individu ou de famille; elles sont, pour l'avenir, insuffi-
santes, Comment les compléter, tout en les gardant vivantes?

Une nation, dans le monde & venir, ne pourra plus s'en tenir &
un "égofsme sacré", Le Christianisme nous a appris que 1'égoisme est
un composé de plusieurs péchés capitaux, peut-8tre de tous: 1l'orguell,
1tavarice, l'envie, etc., L'égoisme ne peut pas 8tre sacré: c'est un
crime, pour 1l'individu, c'est donc aussi un crime pour la nation. Ce
jugement moral est reflété sur le plan pratique par le fait que 1!'é=
goisme national aussi est impossible, clest-d=-dire qu'il mene en fin
de compte aux calamités; exemple: 1'Italie de Mussolini, Autrement
dit, unc nation ne peut pas s'en tenir 4 elle-méme: qu'elle veullle ou
non, elle fait partie d'une famille dans laquelle 1l'égoisme absolu est
impossible.

La notion d'Empire aussi devra Etre changée. Elle est basée
d'abord sur 1'idée de conquéte, sur 1l'idée de la suprématie d'une
nation "métropolitaine" placée au dessus d'un domaine étendu de par le
monde entier. Cette idée n'étalt pas fausse: & l'origine des empires,

1le est m8me souvent juste ot civilisatrice. Mails 1l'évolution histo-
“rique des cmpires va vers 1l'égalité, théorique d'abord et pratique
enfin, entre toutes les parties. Les empires deviennent des fédéra-
tions basées sur la bonne volonté réciproque: 18 comme aillleurs, 1'idée
d'autorité disparait devant 1'idée de consentement, De plus, les
Empires d'aujourd'hui, 1'Empire Britannique, l'Empire colonlal frangais,
comme autrefols les empires du Portugal et de 1'Espagne, sont les pro-
duits du hasard. L'idée qu'un Empire peut se suffire est aussl fausse
que 1'idée qu'une nation peut se suffire. Aucun Empire n'a été déli-
bérément construit afin de se suffire.

Une troisieme notion politique est en train de se constituer:
1'idéc de groupes de nations ou méme A'Empires, non pas dlallleurs
comme un but ultime, mais comme un degré de plus dans le processus histo-
rique de l'union humaine. Le premicr groupe dont nous puissions dis-
cerner la nécessité est le groupe de l'Europe Occldentale. Partons
de la premiere union dont la nécecssité a été reconnue depuils le début
du siecle: 1'Union franco-britannique, l'entente cordialc. Pourquoil
a-t=-clle échoué, dans ce sens qu'elle n'a pas empfché la domination
actuelle de 1l'Allomagne sur 1l'Europe continentale? Parce qu'elle était
~ nsuffisante en étenduec. Bien conduite, elle aurait pu cmpSécher

la guerre de 191l4-—cec qu'elle n'a pas falt; de toutes fagons, elle
était impuissante & empécher la guerre de 1939—~4 plus forte raison,
tout on restant plus nécessaire que jamais, elle sera impuissante &
empécher la guerre de 1960, Remarquons ce sinistre retard de notre
mentalité sur le développement des choses, et essayons de 1l!éviter
pour l'avenir,

Notre politique de 1920 & 1940 a échoué pour plusieurs raisons:
d'abord parceque 1l'Italie a manqué & 1'Union. Remarquez que ce n'est
pas 1l'Italie fasciste qui nous a failli. L'Italie n'était plus en
union avec 1'Occident des avant Versailles, puisqu'avant méme la consti-
tution de ce traité mal venu, les Italiens mgcontents s'étalent retirés
des négociations. La cause de la constitution d'une Italie fasciste
est d'abord 12: les hommes d'Etat ont échoué des 1919-1920: il ne
fallait & aucun prix laisser s'en allerde 1’ItalleEvidemment,la consti=-
tution d'une Italie fasciste en opposition spirituelle avee 1'QOccldent,
a été lo secondc cause des calamités; et remarquez que le fascisme est
bien antérieur au nazisme, et quc peut-8tre le triomphe des nazis auralt
été impossible en Allemagne mEme sans l'exemple du fascisme. L'affalre
d'Ethiopic,conséquence inévitable du fascisme,est un autre départ vers la
guerre de 1939. Une mentalité anti-frangaisec a été créée en Italleichose
stupide,quc cette querclle d'abord spirituelle entre deux peuples si bien
faits pour s'entendre. Tout le Midi de la France est tres proche des
Italiens: les Italiens ont presque repcuplé la vallée de la Garonne, ct
étaient tres heureux en France, et la France étalt heureuse de les
avoir; leur travail, leur honnéteté, leur intelligence cn faisaient
d'excellents citoyens.

On peut dire autant des Espagnols. Le pays bordelais avait
40,000 Espagnols qui étalent ses plus précicux travallleurs, et cux



aussi étaicnt heureux en France, A

Le falt quo 1'Espagne aussi a manqué 4 1'0Occident est un autre
départ pour cette guerre. La guerre civile espagnole est on fait le
cormencement de la guerre mondiale actuelle, et bicn des calamités ne
sc seralent pas produites sans les événcments d'Espagno. L'Espagne .
fait nAcossairement partie dlune Union de 1!Occidents; sl elle nty ost
pas présente, 11 nty a pas d*Unlon.

Et los Pays-Bas? Et la Sulsso? observons le rythme sinistre de
1thistoirc. En 1870, 1tAllomagne a rospecté la neutralité belge.
Aussi nos plans en 1914 ont 6t basés sur ce respect de la neutralité
belge. Done, en 1914, los Allemands sont passéspar la Belgique et,
ntoft 6té lo mivacle de la Marne, aildé par les Russes, auraient Ccrasé
la France, Aussi nous avons tous cru que les Allemands avalent eu une
legon et ne recormenceraiont pas. lals en 1914, les Allemands avalent
respocté la Hollande. En 1940, les Allemands ont écrasé la France en
passant par la Belgique et la Hollande. Le Sedan de 1940 est 4 &

11 existonco des Pays-Bas et de la Belglgue en tant qutunités militaires
indépendantes, non coordonnées & la France et 4 la Grande Bretagne., Ia
Yirona Maginot 6tait une bonne préparation & la guerre do 1870, pas mBme
3 cello de 1914, Lo rythme de lthistolre est que les Allemands sont

on avance dlune guerre sur nous au moins, parfols de deux., Nous pré=
parons toujours, militairerent et polltiquement, les guerres précbdentes.
Encore aujourdthui, la Suisse ost respectbe. En 1960, s'il y a une
puerre, la Sulsse sera violbe. Pourquoi? Parce que nous aurons pré-
paré 4 nouveou la guerre de 1940, ol la Bulsse btait respectée, et non
cellc de 1960. Les montagne sulssos? Leos canaux et les inondations
de Hollande ont arr8té Louls XIV. Les Ardonnes belges ont arr8té
Bismarke Lee Alpos suisses ont fait réfléchir Hitler,  Dans chaque
cas, 4 la guerrc d'aprds, le procbédé qul surmontait 1tobstacle était
trouvé. Qulimportent les canaux aux parachutistes? Qu! importent les
Ardennos ct les excellonts chasseurs ardennals aux divisions cuirasslos?
Qu! importeront les montagnes de la Sulsso aux ingénleurs de 1960%. Il
faut penser autremont: les petits états nolitres sont des réserves pour
los agrcceions & venir. _

I~ Fronce avait 6té insuffisante en 1914 corme en 18703 la vice
toire de 1918 nous lta fait oublier, et on 1940, la France a &té encore
& pou prés scule devant des forces doubloe des gsiennes, En 1960-=dans
1z politique de 1940 & 1860, 1l!entente Franco=Grande Bretagne sera ine
suffisante. Cette entente doit 8tro créde ct cimentbe, mais 1l faut
qutelle soit le centre d'une entente do tout 1!'Occident de 1!'Europe.
Ltappul britammique ne suffit plus & la Frances

Ft los Etats~Unis? Et 1'Europe Orientale? Et la Rusele?
L!'Europe Orientale est le départ irmbdiat de la guerre actuelle: la
Tchéquo—slovaguie, la Pologne, Pourquol? Ces pays auraient &été long=~
tenps ot sincérement les Alllés do la Franoe. Cela n'était pas assez.’
Toutes les fois ol Hitler a menacd, a frappé méme ses coups préparatole
res 1'Etat Major frangals a rondu~conrpte %ou 4 peu preés) a son gouver-
nerient que les forces frangaisos ttalent insuffisantes; les diplomates
ont rendu~compte que les autres nations de 11 0ccident ne soutiendraient
pas la France. Les Tchéques, les Polonals, avaient besoin de plus quo
la force frangalsec: ils avalent besoin dlune action -eoncertic,de
tout 1tOccident. Donc, la condition préliminaire & un appul efficace
de 1'Europc Oricntale ost la constitution dlune Europe Occidentalc.

Et nlest=-11l pas &vident que la situation est la mBme vis &4 vis des
Etats-Unis, de la Russie, du monde entier? Les Etats~Unis viendront-
11s unetroisidme fois, en 1960, pour sauver l!Europe? Les Russes
soront-ils tne fols de plus en mesurc de dbtruire ou de paralyser
1tarnée allomande? Les Chinois seront-ils 4 nouveau on train de fixer
chez cux une immense armée japonaise qui pourrait 8tre dans les Indes?

Pessimisme? Il faut comprendre que la situation de 1l!'Europe est
infininent pire en ce moment quten 1917; 11 faut comprendre que la
situntion de 1'Europe sera bien pire & la fin de cette guerre qu'en
1919, Il faut comprendre que les Allemands de 1945 seront bilen plus
dangereux oncore que ceux de 1920, Dans quel chaos tomberons-nous si
nous ne pensons pas pour ltavenir? I1 ne stagit plus d'éviter 1939;
i1 staglit d'éviter un 1960 qui seralt blen pire. Cela ne peut se faire
qulen organisant solidement 1'Europe: et 1torganisation de 1!Europe ne
peut se construlre que sur une organisation de 1l!Europe Occidentale,
aveé une union angloefrangaise comme centre nécessaire, rnals non suffie-
gsant, Le but de 1!'Unlon gulturelle des Pays de 1VEurope Occidentale ost
de crbéer dans le public cultivé dlabord, puis dans tout le peuple, le

gontiment et %lidée de la né?c%ssité de 1'Union Occidentalc,_BSur cette
base sculerient, les hormes dTEfat pourront ot devront travailler,
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ODctubre de 1942

8r. Don

Istimado compatriota,

Los problemas de 1la post-guerr. en sus mul-
tiples aspectos, preocupan a la opinibdn mundial §nnto como la
guerro misma.,

De nada habrfs de servir cus lns democra=
ctas resultaran victoriosas en la contienda si los problemas
politicos, sociales y econbmicos que el mundo tenio planteados
antes de desencadenarse este lucha e¢lvil mundial, no fuocrsa
abordados con un g ereno y obictivo propbsitoc de solucioncs
duraderas, por justas. '

La s engecidn inequivoca de frustracibn y
cloudicecidn que ha caracterizado el entreacto de veinte afios
entrc laprimers y segunda guerra mundial no puede repctirse,
no decbe repetirse,

Buzkedi, nuestra patris, gque luchb por
la democracia en la Gltima guerra civil espafiola, considera
casta contienda mundial como contdnuccidn de la suya en defensa
de los eternos ideales de la civilizacibn cristiana, jusvicla
social y libertad patria.

Los vascos nos sentimos intimomente uni-
dos y solidariamento beligerantes en csta guerra que las Ma-
ciones Unlidas han aceptado en defensa de los principlos inmu-
tables de la Justicia y ¢l Derecho, contra un encmigo poderoso
que trata de imponer al mundo por 1la fuerza, una filosoffa pa~-
FetIldl o

Prente o la concepcibdn motericlista de
1a 8tica fascista, los democraclas -- a pesar de lag lmpurezas
transitorins que la realidsd impone o vecog -- Golfionden Ios
principios eternos de la civilizacidn cristiona: la dignidad
de la persone humana en sus snhelos ¢ inguictudss capirituales;
61 derecho de los hombrecs y de los pucblos a la libhcrtad; Ileo
justa distribucibn do las riquezas de la tilerra; la protoc-
cibn intcrnacional contra el terror y ol scnitiniento de frus-
trocibn cusndo las necesidades espirituales y matorialcs del
individuo no han sido satisfechas; 1o proteccién inbcrnacional
debida al débil contra el fucrte,

Pero la Paz no se asenbarf un forme
sblida y permanente, si, dospubs de cumplidas las promcsas
contenidas en la Corta del Atléntico y o¢n las manifestaclones
reiteradas de los hombres de estado de las democraclas en
lucha, los hombres y los pucblos, satisfechas sus ncceasidades
cspecificas, no' se sintieran solidarios en una hcrmanded més
amplia que se deriva del scentido universal ¥y cristiano de la
vida.

La solideridad cspiritual del mundo no po=-
drA convertirse ¢n realidad sin un reajuste de valoreés y una re-
gencracidn profunda de sus pertes integrantes, ¥ sin embargo,
cquella solidaridad es indispenseble para cl nantenimicnto
de la paz. Los elementos primarios de csta responsabilidad
colectiva surgirfin de lapropis contlenda, y la interdependen=
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cla cue la civilizacibn modorna impone a los hombres y a los
pucblos habré de tener conerecidn no tan solo en los textos
escritos, 8ino de maners principal en el sutil entrelazamionto
de los espiritus.

Suzkadi no puede pcrmanecer ausente de csta
nreocumeidn y responsabilidad. Ser una excepcibn en csta co-
rriente d: solidaridad espiritual de tipo universal seris tanto
como negarse s concurrir a este concierto humeno como pueblo,

cor. gus caracterfsticas y propia espiritualidad,

Z1 mundo camina a un todo armbnico, donde 1la
porgonalidad nacionsl de cada pueblo sea compatible con una
interdependencia en los valores y esfucrzos comuneés. Pcro lo
me jor, s muches vecces cecnemigo de lo bueno, y la armonfa en las
voces de un coro no se¢ produce en acoplamiento polifbénico, mien-
vras no cxista ajuste total en las distintas voces que lo for-
m E}.Il .

Les compuertas colocadas en un canal no cortan
& continuidad do¢ lag agues, sino que, por ¢l contrario la posi=~
bilitan, ya due, sin c¢llas, scria imposible la unibdn do mares o
rfos do diverso nivel. Las confed.raciones de¢ pueblos pueden
scrvir on la sollderidad humana como lag compuertas en el curso
decl canal.

Juropa puede reforzar esa corriecnte creadors,
81 los diversos niveles culturales de las grandes regiones con-
tinentales, se cntrelazan por medio de un sistema jurfdico que
permita el indtcrcambio de las culturas y el desarrollo de las
diversas espiritualidedes, sin gque les actividades de €éstas
chogquen entre s{ con la violencia con que se encontrarfan las
aguas de los diversos mares puestas en contacto directo y sin
solucibdn de continuidad,

Bl dfe en que las reglones continentales suro-
peas, escendinava, central, eslave y bslcenica, osten consti-
tuidas como 1la occidental, el concurso de los grandes sectores
de le democrecia habré encontrado marco adecuado pars desarro-
llarse, gin el aislemiento y la estrechez de un continente bal-
canizado, ni el hscinamie¢nto ebigarrado de diversasg culturas
puegtas ¢n incbmoda convivencia.

Hoy venimos o la formacién de la Unibn Cultu=-
rel dc la Zuropa Occidental., Para gque sus finalidades puedan
tencr desarrollo, e&s preclso, que las soluclones politicas, sean
establecidas, hacicendo posiblo la aplicacibn de ostas bascs de
comunidad., Xemos d¢ espcrar que, une vez superadas satisfecto~-
ricmonte los problemas de orden espiritual y cultural entre los
grupos humanog, podrfin scr acometidas las soluciones ¢sencial-
mentec polfticas, sin el peligro de que, como antailo, llcven en
su séno la caousa de la guerras

Juzkadi aparece situnda en el corazbn de la
Juropr. Occidental. Su territorio esti partido por lo frontera
pirennica, entre Francla y Zspafin, Aspliramos dentro de nuestro
pois, con frase del Profesor Saurat Presidente de la Unibn, a
gue los Pirineos dejen de ser frontera, para realizar la funcibn
g ue les encomendd la naturaleza, de columna vertebral del Occi-
dentes El Pais Vasco, con personalidad propia, en concepto de
nocionalidad venscentista, integre la Unibn, como grupo colectivo
humano dotado de propie cultura y espiritualidad., XHs necesario
que formemos el Grupo Orghnico, completando la obra de la Unibn,
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rocogida por los vascos que hasta la fecha se han adherido a la
mismea. Una vez constituido de mancra oficial el Grupo, se¢ di-
rigird a las colonias vascas establecidas en los pelses amerl-
canos, con ¢l fin de que, esta obra, de acercamiento y concu-
rroncia internacional, de la cultura y el espiritu, permita
recogér para nuestra raza los frutos a que tlene derecho y que
el mundo le he negado hasta el presente.

Al dirigir esta circular a los vascos residentes
en lo zona de Londres, les invitamos a que se adhleran a la
ides y concurran a la reunibén que tendrd lugar para constitulr
el Grupo Vascoyen el Instituto Francés, por la entrada del
nfmero 33, Cromwell Road, S.W. (Fatacibén de Metro de South
Kensington), el dfa 25 de Octubre a las 3 y 1/2 de la tarde.

S1 alguien no puede acudir, le rogamos que manifieste su
edhesién u observaciones, dirigicndose al "Groupe Basque de
1'Union Culturelle des Pays de 1'Europe Occidentale", en el
Institut Frangals, sefilas ya relacionadas.

De igual manera, es interesante que Todos los
vascos conozean el contenido de esta circular., Hard buena
obra gquien la rcciba y la muestre a sus compatriotas.

No guercmos terminar sin repetir, que esta Aso-
ciccibn no es politica, sino cultural y espiritual, no admi-
tiendo de principios politicos, mas gue los ideales crilstianos
y la democracia, dentro de cuyas normas ha de desarrollar sus
actividades. Serfa nuestra mayor 1lusibén la de ver a todos
los vascos de Inglaterrs sin distincién de partidos, adheridos
a la misma. Los pueblos pequefios, como el nuestro, necesitan
de la unidn de todos sus hijos para reslizar su misién histb-
rica.

Los iniciedores. j

José Ignaclo de Lizaso
José Maria de Uzelal
Elias de Etxebefia
Antonio de Gamarra
Roque de Vitoria
Joaquin de Eguia

Pedro de Ormaetxea
Manuel de Irujo
Aurora de Untzueta
Angel de Gondra
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Octubre de 1642

Sr. Don

Dstimado compatriota,

‘ Los problemas de la post-guerra en sus mul=-
tiples aspectos, preocupan a la opinibdn mundial tanto como la
guerra misma,

De nada habris de servir que los democra-
cias resultaran victoriosas en la contienda si los problemas
politicos, sociales y econbmicos que el mundo tenfa planteados
antes de desencadenarse este lucha civil mundial,no fucren
abordados con un g ercno y objetivo propbsito de soluclones
dursderas, por justas. '

La s ensecibn inequivoca de frustracidn y
cloudicecibn que ha caracterizado el entreacto de veinte afios
entrc laprimers y segunda guerra mundial nc puede repectirse,
no dechbe repetirse,

Buzkedi, nuestra patris, que luchb por
lo democracia en la filtimo guerra civil espafiola, considera
csto contienda mundial como continuscidn de la suya en defensa
de los eternos ideales de la civilizacidn cristiana, justicia
soclal y libertad patria.

Los vascos nos sentimos intimamente uni-
dos y solidariomento beligerantes en esta guerra que las MNa-
ciones Upildas han aceptado en defensa de los principios inmu-
tobles de la Justicia y ¢l Derecho, contra un enemigo poderoso
que trata de imponer al mundo por la fuerza, una filosoffa pa-
Fallnl »

Frente a la concepcibdn materiolista de
1a ética fascista, las democracias -- a pesar do Jdag impurezas
transitorios que la realidad impone n veces -~ deficnden los
principios eternos de 1a civilizecidn cristiana: la dignidad
de la pecrsons humana en sus anhelos ¢ ingquictudes cspirituales;
el derecho de los hombrcs y de los pueblos a la libcrtad; Ila
justa distribucibn do 1las riquezas de 1la tierra; la protcc-
cibn intcrnacional contra el. terror y ¢l scntimiento de frus-
tracibn cusndo las necesidades espirituales y matcriales del
individuo no han sido satisfechas; 1la proteccidn internacilonal
debida ol 'débil contre ¢l fucrte.

Poro la Paz no ge ascntarf on forma
s6lida y pormanente, si, dospuds de cumplidag lag promesas
contenidas en la Carta del Atléntico y ¢n las manifestaclones
reiteradas de los hombres de estado de las democracias cn
lucha, los hombres y los pucblos, satisfechas sus ncccsidades
cspecificas, no se sinticran solidarios en una hermandad més
amplia que ge doriva del sentido universal y cristiano ade: I
vidae

La solidaridad cspirituanl del mundo no po=~
drf convertirse ¢n reoalidad sin un reajuste de valores y una ré-
generacidn profundn de sus partes integrantes. Y sin ombargo,
nguella solidarided es indispenseble para el mantenimicnto
de la poz. Los elementos primarios de csta responsabilidad
colectiva surgirn de lapropia contienda, y la interdepcenden-
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rocoglda por los vascos que hasta la fccha se han adherido a 1a
misma, Una vez constituido de mancra oficial el Grupo, se di-
rigirf a las colonias vascas establecidas en los peises ameri-
canosy con ¢l fin de que, esta obra, de acercamiento y concu-
rrencla internacional, de la cultura y el espiritu, permita
recoger para nuestra raza los frubos a que tiene derecho y que
el mundo le he negado hasta el presente,

Al dirigir esta circular a los vascos residentes
en lo zone de Londres, les invitamos a que se adhieran a.la
idea y concurran a la reuniédn que tendréd lugar para constituir
€l Grupo Vascoyen el Instituto Francés, por la entreda del
nfmero 33, Cromwell Road, S.W. (Estacian de Metro de South
Kensington), el dfa 25 de Octubre a las 3 y 1/2 de la tarde.

S1 algulen no "puede acudir, le rogamos que manifieste su
edhesién u observaciones, dirigicndose al "Groupe Basque de
1'Union Culturelle des Pays de 1'Europe Occidentale™, en ol
Institut Frangals, sefias ya relacionadas.

De igual manera, es interesante gue todos los
vascos conozcan el contenido de esta circular, Haré buena
obra quien la rceciba y la muestre a sus compatriotas.

No gueremos terminar sin repetir, que esta Aso~-
clacibén no es politica, sino cultural y espiritual, no admi-
tlendo de principios politicos, mas que los ideales cristianos
¥y la democracia, dentro de cuyas normas ha de desarroller sus
actividades., Serf{a nuestra mayor 1lusibn la de ver a todos
los vascos de Inglaterra sin distinecibn de partidos, adheridos
8 la misma. Los pueblos pequeilos, como el nuestro, necesitan
de 1? unibén de todos sus hijos para reslizar su misibn histé-
rica

Los iniciadores.,

José Ignacio de Lizaso’
José Maria de Uzelal
Elias de Etxebefia
Antonio de Gamarra
Roque de Vitoria
Joaquin de IEguia

Pedro de Ormaetxea
Manuel de Irujo

Aurora de Untzueta
Angel de Gondra



BKO EUROPA-ERIEN JAKINTZA-ALKARTASUNA
EUZKO-SAITA

(Union Culturelle des Pays de 1'Burope Occidentale)
Groupe Basque)

7, Hobart Place,
Eaton Pquare,
S.0W.1

2 de Noviembre de 1942

Sefiorita Maria Cruz Fernandez de Zubelzu,
Basque Children's Home,

The Culvers,

Vulvers Avenue,

%&%%%?LEQE-

Estimada compatriota y amiga,

Nos es grato participar a Ud. que
de acuerdo con lo dispuesto en la reunidén de este grupo, el dia!
25 de Octubre de 1942, los miembros directivos elegidos por aquella
asamblea han acordado nombrar a Ud. Vocal de la Junta Directiva
del Grupo Vasco.

Aprovechamos esta oportunidad para
informarle tambien que con fecha 29 de dicho mes de Octubre, diri-
gimos una carta al Profesor Saurat, dandole las gracias por su {ina
atencidén al cedernos el local y realizar la apertura de nuestra reu-
nién y participandole la adhesién del Grupo Vasco a la Unién Cultu-
ral, y los acuerdos de invitar a los vascos de todo el mundo a que
se adhieran a nuestro grupo; autorizar a los mimebros dirigentes
elegidos a que nombren los vocales que crean necesarios y legs comi-
siones que se requieran; confirmar al Sr. Lizaso como representante
del Grupo Vasco en las reuniones de la Union Cultural y nombrar al
Sr. Onaindia representante del Grupo en el Comité de Prensa de la
Unién Cultural.

El dfa 28 de Octubre, por ausencia for-
zada del Sr. Onaindia, acudid el Sr. Lizaso a una reunidén de la
Comisidén de Prensa de la Unidén Cultural, en la que trataron diver=-
sos puntos relacionados con las posibilidades de publicacidn de
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articulos relacionados con la Union Cultural, en las revistas y
periodicos que a este fin han puesto a la disposicidn de dicha
Comisidén, los Aliedos directores de dichas publicaciones, que
forman parte de la Unidén Cultural,

' Nuestro Presidente Sr. Uzelal nos rogd que
con el fin de que pudlera descansar sin venir a Londres, de la
dolencia que le aqueja, dejaramos pasar unas semanas antes de
reanudar las reuniones que hublera por conveniente. Con tiempo
suficiente enviaremos a Ud. las convocatorias de reuniones.

Se ha pensado tamblien en principio, editar
un folleto sencillo que incluyat

1. Los principios de la Union Cultural, aprobados
por todos losmpaises.

2. Nuestra circular de Octubre, con la convocatoria
a la reunidn del dfa 25.

3. La apertura de reunidén por el Profesor Saurat.
k. La contestacidén del Sr. Uzelai.

5. El saludo en euzkera del ®r, Lizaso,

6. La conferencia del Sr. Lizaso.

pero de todo ello se trataréd en nuestra prdxima reunidén.
iy
Al comunicar a Ud. este nombramientoy |
tenemos le seguridad de contar con todo su apoyo e 1ntera$aﬁta
colaboracidén que en su dia podré reslizer en los temas que més

se ajusten & su aficidén y aptitudes.

Se ha celebrado tambien una reunidn con
el Padre Urrutia, quien se ha ofrecido con toda su mejor voluntad
a la labor cultural, especialmente en lo relacionado con la emse-
flanza del euzkera, para lo que en principio se ha dispuesto a,
preparar una gramatica o sistema escrito de ensefanza. o

Le saludamos muy afectuosamente, i

A+ de Gondra
Secretario



"+ UNION CULTURELLE DES PAYS DE L'EUROPE OCCIDENTALE

le 5 novembre, 1942,

Le Comité de 1'Union Culturelle des Pays de

1!'Europe Occidentale se réunira le Jeudi, 12 Novembre

1942, 4 4 heures, au No, 33, Cromwell Road, S.W. 7.

Avec les compliments de

Monsieur D. SAURAT.

2\
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Ds SAURAT: 1'Europe Occidentale: 6 novembre 1942, VI,

Le groupe naturel de populations qul constitue le premier élarglssce
ment de 1thorizon national pour nous est 1lt'Europe Occldentale, llcne
semble do pays 1limité d'un c8té en gros, par 1l'Allemagne, de llautro
par los mers de 1fOuest et du Sud ot 1'Adriatique. ILa péninsulo.
balkanique, peuplée largement de slaves, nourrlt des peuples dltaspira-
tions semblables aux n8tres, ot avec lesquels nous sormes naturelles
rient alliés, mails dont les probléres sont différonts, Otant oriontés
vers lc Nord ct 1'Est. Nous verrons gqulune Alliancc avoec ces peuples
cst indispensable & tous los points de vue, culturcl, éeonomique,poll=
tique: mais lours probldmes sont différents des nBtres..

Par quoil est constituée 1tunité rclative de 1tOccldent?

Dtabord, par les conditions géographiques. En tout premler lieu
par la mer cormme moyen de communicatlon. Tous les pays de 1'Ouest
sont des pays qui ont et ont eu un empire dans lo riondes "1'Angleterre,
la Hollande, la Belgique, la France, l!'Espagne, 1'Italle, le Portugals
Depuis loe Vénitiens ot Christophe Colomb jusqutid Ceell Rhodes ct
Lyautey: toute la lignée des fondateurs des cmplres sont 1iés 1tun &
1l autre par la riers les cormunications entre cux sont plus faciles
qulentre ecux et les autres pays & causo dc la mers Dés la premiére
antiquité, ctest surtout le long des cBtes que 1lton cormrunique's

Puls le rBlec tout spbéeial du Rhin doit 8tre marqué: est-co sans
raison que la peinture europbennc ost nbée & la fols dans les Pays Bas
et en Italic, ot que les recherches récentes font de plus en plus dbe-
couvrir que los communications entre les artistes de 1'Italie et les.
artistes de tout le pays du bas Rhin ont 6té constantes dés lc dlbutl,
Le Rhin a 0t6 & la fols un fossé et un trottoir: on allait do la
Hollande 4 Bfle, puis en Italise, lo plus souvent sens doute a4 pied,le
long des rives jusqulen Sulsse, puils par les hauts cols ou mbre par
lc Rhéne et Avignon et la route cBtiéres Mais de 1l'autre c8té du
Rhin, c'était autre chose: dopuis toujours, la haute fordt, qui va
jusqutau Pacifique, 4talt hantée par des peuples différents.s Ce ntest
pas Par hasard non plus que les Romains se sont arr8tés au Rhin, Et co
ntcst pas par hasard que dans toute la poésic allemande lc Rhin est le
fleuve bénl du pays ouvert: lec cormmencoment des bonnes terres.

Pensons & la psychologio dtaujourdthui: on a falt croire aux Anglals
qutils &taient cousins des Allemands; ce nlost guére vrai, sauf dans
co sons i gbnéral ol tous les peuples voisins sont cousins. Ltesprit
anglais s'est exprimé dans six cents ans de 1littératurc ininterrompue,
avee une liste de grands noms qui va de Chaucer & nos jours. Les
Allemands ont onviron cinquante ans de grande littérature: la vie de
Goethe, & pou prés, avec le deml fou de gbnie qutest Nietzsche en
appendice. Ics Allemands ne sont pas un peuple littéraire: les
Anplais sont avant tout un peuple littéraire, Les Allemands sont
avant tout un peuple rmusical, ce que les Anglails, malgré leurs louw~ ,
ables efforts, ne sont guére, Dans la guerre, les Anglals sont un
peuple de la rer, et, normalement, ne s'exercent quc peu sur terrc.
Ies Allemands sont un peuple do soldats de terre, et, nalgré leurs
grands efforts, échouent sur mer, I1 ost évident que la psychologie
anglaise et la psychologilc allemande sont fondamentalement différentes,

Proncz un autre peuple qulon croit aussi & tort apparenté aux
Allemands: les Hollandais, Tls sont peut-8tre les plus grands peine
tres du mondej on tout cas, ils disputent la place aux Italiens, et
ils ressemblent, en leur fime profonde, bicn plus aux Italiens qutaux
Allemands. Ctest par une sorte de mariage avec les Itallens qutau
royen 8ge 1ls ont inventé la peinture. Les Allemands par contre,
ne sont precsque pas peintres du tout: comblen de grands noms allo=
monds en peinture, & mettre devant lés formidables listes des Payse
Bas et de 1!'Italic, ou de 1'Espagne ou de la France? Les Hollandals,
peintres et hormes de rer, sont de 1t O0ccident ot non pas de la fordt
centrale,

Un nutroe monde cormence d&s que commence la for8t hercynienne:
chose curicuse, un monde dont la vie profonde est influencbde par 1!'Asie
autant que par 1l!Europe. Nous oublions trop la Chine dans les
rythmes do la vie historiquec. Clest une théoriec souteniice=ct qui en
tout cas correspond & quelque chose=~=que l'histolre de 1'Europe est
influencée largerient par 1l'administration de la Chine. Depuis avant
los Romains, la lutte entre les Chinols et les Mongols se répercute
en Europe: une Chine forte chasse les lMongols vers 1'Oucst, une Chine



Polble ath 4ve los Mengels vors 1'Esg, les Huns send vonus jusquten
Goule, los Germains ont a6 forlé sur 1'Enpire romain parce que les
Chinois avalont repoussé leurs barbares Mongols violemnient vers 1'Quecst,
Les populations peu nombrouscs de 1Y0ccident ne tenaient que mal devant
los marées dthormes issues de 1l'Orient.

Mals au débouché des for8ts, les civilists attendaient los barbares,
ot Attila fut battu aux champs catalauniques sur la Marne, par los '
conbroux romains et leurs auxiliaires gaulois et francs, Drame &ter-
ncllermont répété avec des péripbties variables. Ces brassages
dthormos dans la for8t &taiont tels que los philologues donnent de
bonncs raisons de croire que les peuples qul parlont aujourdthui 1tAlle=
rand no parlaient pas une langue de la mérie famille au début de leur
histolre, mais ont dl changer leur langue premiére, et que par consle~
quent les relations philologiques entre 1talleriand et le hollandails,
ou 1tallemand et ltanglais, nfimpliquont pas des relations de raccs

T1 est 6vident dtautre part que les pouples dfoutre Rhin ont toum
jours convoité les terres du soloil et de la rer, France, Bretagne,
Italle, Espagne: les grandes Iles ot les Péninsules ol la vie est plus
sire et plus facilo.

Mals cot élément historique venu de 1ltOrient n'est qutun élément.
Une autre influence plus é6lémentaire encore vient de 1'Ouest: les vents
et los eaux qui stélévent de 1'Atlantiquos Pensons au rdle de 1l'eau,.
Reportons nous & l1ltorigine mBre de le civilisation occldentale: 11y
a 25,000 ou 30,000 ans, que trouvons=nous? Trois centres de civillieae
t1on dont les restes esthétigues nous remplissent dtune admiration
presque sacrie; les oouvres it art dos cavernes, qu'ad certains polnts
de vue rien n'a surclassé: La Dordogne, 1t Aridége, le pays d'Altamira.
Dee habitas sur la montagne qui entoure la vallée de la Garonne et
son palier sous marin le Golfo de Gascogne. Pourquoi 1la? Montagne
ost séeurité; oau est vie. Dans le golfe ot la vallée viennent s'ene
gouffrer les vonts de 1! ouest qui apportent lteau de 1tAtlantique: aux
Cantabres, & 11Aridge, & la Dordognes. Ia premiéro civilisation de
1t0ccident est nbéo dans cette conjugaison de montagnes sfires entou=
rant unc vallée riche sans doute cn gibler, ot rotenant 1!'cau apportie
par les vents dfOuest pour 1a rondre en sources favorablés et souvent
adorbes par la suites Lteoau a cormandé la civilisation, corme en
Egypte, corme en Mésopotamlocs

Qut y=o=twil de cormun entrc les paléolithiques ot nous, & travers
trois cents siémles? Nous ne pouvons le savoir; trop de brassages de
peuples ont ocu lleu. Mais 1llesprit ne procéde pas en descendant le
11 decs racos., A dire vral, i1 n'y a pas de f£1l1 des races. Pendant
de trop longs rillénairos los fermes dos peuplos valncus ont 6té les
méres des gbnérations suivantes et la continuité du sang ntoxiste pas
plus que ‘la continuité dos languess Pourtant 1l'esprit existe tou-
jours.* Cormoc les Gaulois, corro les pré=Gaulois, comme los paléoli=
thigues probableriont, nous adorons encore les sources qui gubrissent
et qui apportent la vie; ot Notre Dario de Lourdes est la Dame dtune
source qui guérit, au milicu du pays civilisé crbd par les sources plus
de vingt nille ans avant le Christlionisre. Newman, grand berivain,
grand théologion, grand poéte, croyalt qulun ange préside aux destle
nées de chaque pays géographique; Blake, 1fun des plus profonds des
poétes, savait cela bien avant Nowrans Saint Frangois de Sales, le
snint subtile-rialis puissantescdoc la Savole, a des choses pénbtrantos
dans 1!'Introduction & la viec dévote sur los anges des pays. Disons
donc quiil y a unc atnosphere spirituelle aussl des pays dtOccident,
et qutelle pénétre 11inconscicnt des peuples qui s'y installent ou
qui y passcnt, Pout=on voir, rnfmec sans les regarder, los méries
couchors do solcil pendant des dizalnes de rillénaires sans que cela -
péndtre au fond de 1'émo. Un autre symptbme 6tonnant nous est appors
t6 par Blako. Peintre formé par luil-réric, le plus original des artlse
tos anglais, il a rejeté la tradltion g:wngue r8rio dans la forme hus=
raine ot o retrouvé corme idéal du corps f minin la ligne mBme de la
ipame de Lespugne" statuette. dtivoire dos Pyrénées dbécouverte blen -
aprés lul. 11 a cherché & inscrire le corps fériinin dans un quadrie-
1atére plonté sur sa dlagonale, corwie foisaicnt les hormes des cae-
vornos. Bstece pur hasard, qu'd travers des millénaires, les anges,
los sources ct les fermes soiont considérés de la m8me fagon? Nous
passons évidorment dans la région du r8ve-mals nlest-co-pas justement
co qui unit le plus les hormes que datavoir des r8ves en corun? Nous
pouvrns: sulvre dans 1thistoire sitBt qutelle existe la formatlon dtunc

rrunauté_de }!Europe Ocgidentalc. tte cormmumauté gst inscrit
ngguaana laog%ograpﬁic, 8an%n a préhggto?re?r%%naans f& péygﬁo ogio.
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lMadariaga

Muy seftor mio:
Obra en mi poder la suya dedl 24 del mes en curso,

:acompaﬁada de la gue, con igual fecha, dirigié Vd, al Sr, Saurat,

Su gentileza al enviarme ambos documentos, me deja obligado & tras-
esos tex-

ladarle un comentario cue en mi 4nimo sugiere la lectura de smmbmmm

tos, examinados

topmexmminsgn en armonfa con el contenido de sus libros y articulos,

y a tenor de las interesantes manifestacicnes hechas por ¥d, en la
— 47

entrevista celebrada en el Casal Catald el dia ?J.ﬂf Jelefre ulArtis

La misiva dirigida al Sr. Saurat excusa su Baja en Union Occiden-
-tal y la funda en motivos de orden personal. La dedicada a mi invoca
determinadas diferencias que nos separan en materia pdblica, Tan mom
.hnnml patente diversidad induce a sosPechar, gue bien pudiera existir
una tercera causa, habilmente encubierta por las aludidas diferencias.
For referirse estas a materia pdblica, que a ninguno de leos dos perte-
nece con exclusién, reputo conveniente dejar de tal manera sentada la

hipotesis. _
J -’*/»} £

En la conferencia mantenida el dia o 7 explané Vd.

una sugestiva propuesta para solucionar el problema politico ¥ espiri-
Mtual de Espafia, mediante la transformacion del actual Estado en una

organizacién de tipo federativo muy avanzado y por ello sin par en el

mundo de hoy, a cuya cabeza fuera colocadp un triunvirato, integrado

por tres cénsules, designados por las tres distintas expresiones de

la cultura y el espiritu, que con peculiar personalidad y caracteris-

ticas diferenciales acusadas conviven en la Peninsula. Para el evento



guisa
de que Portuwgal completara el territorio de tal MEBMENS federado, ofre-

,cfa Vd a Buzkadi la posibilidad de establecer su nexo politico con el
resto peninsular, mediante el libre otorgamiento de un pacto federal
entre el Pais Vasco de una parte, y Castilla, Catalufia o Portugal de
la otra. En todo caso, tres jefes de estade, con igual significacién,
alcurnia y fuero, sustituirfan al poder uniperson§1{ epreséntando las
diversas expresiones del espiritu piblico quz°322§f§3§523'e1 territorio
de la Peninsula. Con respecto al problema nacional que alienta en no-
sotros; manifestd Vd -aludiendc a catalanes y vascos por igual-, que no
crefa en la nacién y nos regalaba el concepto. Y en cuanto a las facul-
tades inherentes a la soberanfa politica, expresé Vd. su conformidad
en que pudieran ser atribuidas, con amplitud y sin regateos, a los po-
deres regionales o nacionales -no veia Vd. diferencia entre ambos con
ceptos-, reservando 2l Triunvirato Consular como fuero propio, la mone-
da, las aduanas, el ejercito ¥y la representacign integnacional,
Paréceme que, quien asf{ opfina y Qg tal manera se exterioriza, sien-
do hombre docto ¥y espiritu tolerante, estd colocado bien a cublierto de
las previsibles incidencias que puedan derivarse de las diferentes in-
terpretaciones que la estimaeidn—de—la naturaleza cultural de un pais
provoque, al ser aportado su concurso -dentpo de los obligados jalones
del ideal cristiano y la democracia— a la regidbn occidental de Europa.
Permitame pues que admita la hipotesis de que, algdén otro motivo, bédsi-
co o circunsténcial, haya advertido a Vd. la conveniencia de situarse
en la postura de dificil reserva adoptada en su carta. Si la autoridad
© el afecto correspondido me lo permitieran, hubiege rogado a Vd. vol-

viera a considerar su resolucién, que creo equivocada e inconveniente,



o F o

tanto para Unién Occidentalg como para Vd. mismo, y de la cual,nin-
guna ventaja se deriva para la patria concebida por Vd, ﬁi para la

sofiada por mf. Carente de aquellos medios de influir, solo me resta
lamentar su ausencia, deplorando haber sido una intervencién mfa la
que hapm la haya provocado. ;

Entiendo obligado deber de solidaridad, dar a conocer los térmi-
nos de esta 'c‘arta a kos Sres Pi Sunyer y Portillo, a m remito
copia de la misma y de las de Vd. a las que responﬁe.

Nada de lo expuesto afecta a la estimacién que tanto su rersona
como su obra literaria me merecen.

Atentamente le saluda
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Madariaga
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Muy sefior mio:
Obra en mi poder la suya del 24 del mes en curso,

aconpaﬁhda de la que, con igual fecha, dirigié vd, al Sr, Saurat,
Su gentileza al enviarme ambos docun-ntes, me deja obligade a tras-

’ esos tex-
laderle un comentarioc cue en mi £nimeo sugiere la lectura de mmmbmmm
tos, examinados
moguesantnmin en armonia con el contenlde de sus libros y articulos,
¥y & tenor de las interesantes menifestaciones hechas por ¥d, en la

entrevista celebrada en el Casal Catalf el dfa "

La misiva dirigida al Or, Saurat exéuaa su baja en Unien Occiden-~
tal y la funda en motivos de orden personal, La dedicada a mi invoca
determinadas difcrencias gue nos separan en materia pfbliea, Tan mum
bomkm patente diversidad induce a sespechar, cue bien pudiera existir
una tercera causa, habilmente encubierta por lss aludidas diferencias,
Por referirse estas a materia pdblieca, cue s ninguno de les dos perte-
nece con exclusidn, re.uto conveniente dejar de tal manera sentada la
hipotesis.

En la conferencia mantenida el dia explend Vd,

unsa sugéﬁtiva propuesta para solucionar el problema rolitico y espiri-
tual de Espafia, mediante la transformacion del actual Tstado en uma
organizacién de tipo fad;rativc muy avanzado y por ello sin par en el
mundo de hoy, a cuya cabeza fuera colocado un triunviraie, integrado
por tres cénsules, designados por las tres distintas expresiones de
la cultura y el espiritu, cue con peculiar person=lidad y caracteris-
ticas diferenciales acusadas conviven en la Peninsula, Para el evento
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de que Portugal completara el territorio de tal mmmmmm federado, ofre-
cfa Vd a Puzkadi la posibilidad de establecer su nexo politico con el
resto peninsular, mediante el libre otorgamiento de un pecto federal
entre el Pals Vasco de una parte, y Castilla, Cataluiia o Portugal de
la otra. En todo caso, tres jefes de estado, con igual significacién,
alcurnia y fuero, sustituirfian al poder unipersonal representando las
diversas expresiones del espiritu pdblico qu*:m*;; el territorio
de la Peninsula, Con respecto al precblema nacional gue alienta en no-
sotros, menifesté Vd -aludiendo a catalanes y vascos por igual-, que no
crefa en la nacién y ncs_regalaba el concepto; Y en cuanto a las facul-
tades inherentes & la soberaniz politica, expresé Vi, su conformidad
en que pudieran ser atribuidas, com amplitud y sin regatecs, = los po-
deres regionales o necicnales -no vefa Vd, diferencia entre ambos con
ceptos—-, reservando al Triunvirato Comsular como fuero propio, la mone-
da, las aduanas, el ejercitec y la representacién internscionel.

Paréceme que, gquien as{ opfina y de tal manéra se exterioriza, sien-
do hombre docto y espiritu tolerante, estéd colecade bien & culierto de
lhs previsibles 1ncidencias cue puedan derivarse de las diferentes in-
terpretaciones que la estimeeidn<eo—dw naturaleza cultural de un pafs
provoque, al ser aportado su concurso -dentwo de los obligados jzlones
del 1d?a1 cristiano ¥ la democracia- a la regidn occcidental ée Furopa,
Permitame pues que admita la hipotesis de gue, algfn otro motive, bdsi-
¢o o circunstaneial, haya advertido a Vd. la convenicneia de situarse
en la postura de dificil reserva adoptada en su carta, 5i la autoridad
o el afecto cbrrespondido me lo permitieran, hubiegeé rogsdo a Vd, vol-

viera a considerar su resolucién, que creo equivocada e inconveniente,



<y

.

tanto para Unlidn Occidental, ccomo para Vd, mismo, y de ls-cuel,nine
guna ventaja se deriva pars lu patria concebide per Vd, ni pars la

soflada por mf. Carente de scuellos medios de influir, scle me resta

- lementar su aussncia, deplorando heber sido uns intervencidn ufs la

cue hapr la haye provecado, : =
Entiendo obligado deber de sclidarided, dar o conocer los térmi-
nos de esta carta & los Sres Pi Sunyer y Portille, 2 m remito
copla de la misma y de las ée Vd. & las que responde.
Neda de lo expuesto afecta a la estimacién que tanté Su persona
Como su obra literesria me merecen.

Atentamente le saluda
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Pi Sunyer
Portillc
Mi queridce amigo: © sncabezae
He recibido del Sr, Madariaga una car}a TEpmmm
escrita

da el 24 del mes en curso, acompafiada de copla de otra cumdghim con
igual feches al Sr, Saurat.

Me dirijo mammem &1 y remitd
fonteetn o) Sopmimdaedags hoy , nembnhesmmw 2 Ve copia de mi carte

y de las que dnmhunnpEONOBAMDY en ella contesto.

Celebraria
saber de Vd, gue he recogido con exactitud la jro=-
aflorada
mwesta de la férmula federal mmgmmbHAEpHIN en la reu-
nién habida en el Cssal Cataléd el dia .
8 las relaciones de amistad cue Vd; mantiene con el or, Madaria-
permiten

ga v que 2 mi no me es dado invocar, le pemmimmermm insistir cerca de

sobre reformer su decisién y de solidaoridag

41 poemommim 1z conveniencia de/colaborar a tan hermosa obra/como pue-
llevarse &« cabo

de resdisapss desde Hndomn@nmamambmd furopa Oceidental, entieggo que
serd buena la gestidén cue con tal designioc realice Vo,
la existencia de motivos mhihmmnhadns circunstanciales sllenciacos en

REnphenmmn "ex abundantia
la carta dirigida a mi, pero gue & bilien seguro no han de resistir/a

la confianza samiga que le brinde ocasion de exteriorizarlos, .illo mmmm
adecuado

oo
» - QUL e

sciones monar-—

Le abreza



24
Salvador de Madariaga,
3, “hurch Street,
0ld Headington
_ OXFORD
$ DE Diciembre de 19%2
Excmo. Sr. Do Manuel Irujo,
"Kimberley®,
33, Redstone Manor, REDHILL (Surrey)

Muy Sefor mfo,

No entiendo su carta del 30, y en particular el
segundo pérrafo, en que, siguiendo la préctica que los franceses
llaman buscar las doce a las catorce, quiere Ud. hallar una expli-
cacidn inverosfmil a la "patente diversidad"™ de las razones que
a Monsieur Saurat y a Ud. para darme de baja en la proyectada U
Claras se las puse a Ud., en mi €arts, tan claras que no veo razén
alguna para buscar otras. A Monsieur Saurat, como extranjero, df
una explicacién formal, ’ge sin ser falsa, ya que todo lo que digo
a &1 es clerto, y la ra gue a €1 le df me ha servido mfs de una

tir Justificadamente de Juntuq empresas donde no

s

vez para dimi
te caso la mfs impor-

podfa hallarme presente, no era completa ni

tante.

A Ud. como espafiol le df¢ la verdadera, que a M.
Saurat no podfa dar por no haber ostentacidn y escéndalo de nues- )
tras diferencias. Por otrs parte, no tengo ni ls menor idea de
lo que bulle en su imaginacidén bajo esa "hipftesis de que, algun |
otro modo, bfsico o circunstancial™ me hays advertido "la comvenien-
cia de situarse en la postura de dificil reserva®™ que Ud. me atri-
buye.

Nada mnfs claro que mi situescién. Ud. en el Casal !
Catalf se declard no espafiol. Yo en el “asal Catald declaré que .
mientras todos fuéramos espaiioles no vefa dificultades ni verbales
jurfdicas pars entendernos. El cambio de impresiones sobre la pala
bra ™iacién" parece haberle inducldo a Ud. a error sobre este parti
cular. Ya sabe Ud. que en este pafs llamen naciones a Gales, Esco-
cia e Inglaterra. Y sin embargo no hay aquf ni galés ni escocés que
se excluya de la comunidad briténica como Ud. lo hace de la espafiola.
Mi postura es que UNA VEZ ADMITIDA LA UNIDAD DE ESPANA CON TODAS SUS
CONSECUENCIAS EN CUANTO A ACCION EXTRANJERA, EJERCITO, MARINA _
CIO EXTERIOR, MONEDA Y QUIZA TAMBIEN UNA LENGUA FRANCA QUE A DE
INTERPRETE GENERAL, LAS "NACIONES® ESPANOLAS DIVERSAS PUEDEN Y DEEEN
ORGANIZAR SU VIDA COMO LES PAREZCA. Pero Ud. no admite la primera
parte de la proposicién. Y mientras Ud. no la admita yo no puedo .‘
considerarle como representativo del pais vasco ni por tanto suto-
rizar con mi presenclz una asociacién en la gue lleva Ud. la voz
del pafs vasco.

Me parece admirable gue haya Ud. comunicado mi carta
a los amigos P1i y Portillo.

8e reitera su afmo. y 8. s.

Salvador de Madariaga
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8 de Diciembre de 1942

Excmo. Sr. Don Salvador de Madariaga,
g Church Street,

1d Headington

OXFORD

Muy sefor mfo,

Contesto a su eatta del 5 e intentaré traer al
texto de esta carta, la claridad cuya ausencia acusa Ud. en mi
anterior del 30 del pasado. Agradezco la ocasién que me brinda
de exteriorizar para Ud. mi pensamiento, evitando de tal manera
testimonios de referencia para nuestros juiclos.

Afirma Ud., en la suya, que dié al Sr. Saurat en
carta del 24 de Noviembre, una explicacién formal de su retirada
de Unién Occidental Buropea, que sin ser falsa, era incompleta,
y no recogfa la mfs importante razén aquilatada en su 4nimo a2l
trazar lz norma de conducta seguida. A mf me trasladé Ud. -
aflade - el verdadero motivo de su resolucién.

Al hombre por su palabra, reza el refrén castellano.
Acepto como buenas sus manifestaciones y le ruego excuse mis su-
puestos anteriores,en razén a que encontraron base en las mismas
consideraciones aducidas por Ud. como explicacidn de los motiveos,
unos aparentes y reales otros, de su conducta.

Lamento no poder llegar a igual coincidencia en sus
mgutneimu de tipo polftico. Aquf soy yo el que no entiendo
su discurso.

"En este pafs llaman naciones a Gales, Escocia e

Inglaterra. Y sin embargo - reza la suya - no hay aquf ni galés

ni escocés que se excluya de la Comunidad briténica, como Ud. lo
hace de la espafiola", Pero jexiste comunidad espafiola? Yo conozco
a la Espafia, formacién histérica de Castilla, a cuyo signo, idioma,
cultura e instituciones soberanas, han sido sometidos, por la vio-
lencia, cuando no "por furto e nﬁa', los diversos paiu: peninsu-
lares que Ud. denomina "naciones espafiolas®, a los cuales se ha
arrancado su alma en el pasado por la secular opresién de los Po-
deres reinantes en Castilla, y en proceso histérico que prosigue



en la actualidad, importando menos que el tirano de turno se
denomine cardenal, rey o caudillo - Fernando, Carlos, Felipe o
Franco. Lo que yo pretendo es poner & aquellas naciones en con-
diciones polfticas que les permitanrecobrar su alma,y con ella,
el régimen jurfidico inherente a su personalidad nacional que la

a les otorga; y despues, constituir, en virtud de libre

la comunidad peninsular, que hoy no existej porque

donde no hay personalidad que concurrs, ni capacidad de obligarse
ni libertad para su expresién soberana, no cabe nexo de vida colan,
sino férula de existencia sojuzgada por una voluntad coactiva,
cuyas decisiones no se pactan en consg entre las naclones, sino que
se imponen por la que puede més, a las menos fuertes o rosas.
81 Ud. no reconociera la existencia de las naciones y el derecho
inherente & las mismas, y si la Repdblica no hubiera iniciado su
tan conocide orientacién, aunque debil, honrada y deméerata, yo en-
tenderfs el pensamiento de Ud.; pero proclamados al par aquella
doetrina y estos hechos como realidad palpitante y cruclal, no
acierto a comprender sus conclusiones, ni puedo aceptarlas como
18gica deduccién, sino comospasionado sentimiento de tipo patrio-
tico, respetable siempre, pero a cuyas emociones no es asequible el
razonsmiento que se afirma en los principios eternos de la ley
natural,hechos suyos por la democracia.

"Una vez admitida la dad de Espafia con todas sus
consecuencias....”. As{ continda su carta. Eso lo dice Ud. a
un vasco, sabiendo, como sabe Ud. bien, que la férmula derogatoria
de los Fueros Vascos, contenida en la Ley de 25 de Octubre de 1839,
es esa misma: "Se confirmen los Fueros sin perjuiclo de la unidad
constitucional®™, lo cual fué tanto como abrogarlos. Aquellas insti-
tuciones significaban la unién de los vascos con la Corona de Cas-
tilla, conservando su libertad naclonal, pero en manera alguna la
unidad, sino la separacién y apartamiento de poderes, jurisdiceién
y territorio,que corresponden a "naciones separadas® y "tierra
apartada®, segdin eran definidas las diversas regiones vascas penin-
sulares por los reyes y oldores de Castilla, asi fueran denominadas
reino, sefiorfo o provincia. Tal vez Ud. ignore que,uno de los pri-
meros actos oficiales del Gobierno de Euzkadi constituldo al amparo
del Estatuto Vasco, integrado por demdcratas - nacionalistas vascos =,
republicsnos, socialistas y comunistas, fué consignar su protesta
solemne contra aguella ley abolitoria y contra la unidad forjada
en ella por la fuerza impuesta a la voluntad del pafs. Esa misma
protesta acostumbrabma consignarla los diputados tradicionalis
al tomar posesién de sus cargos emn las cuatro Diputaciones de Alavs,
Guipuzcoa, “avarrs y Vizcaya. Y ahors, en los momentos en que el
mundo se e de nuevo en un periodo constituyente, que busca la
garant{a otorgada a todos los derechos emanados de ia ley natural,
Ud., que es vocero acreditado de esas aspiraciones en el mundo de
habla castellana, pretende basar nuestra colaboracién en la renuncia
a lo gue llevamos todos los vascos en el tuétano del alma, que por
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otra {arto, corresponde a los mfs puros enunciados de la razén

y de la democracia. Y cuando no nos prestamos a ello, y afirmamos

con lealtad aspiraciones, desvios y temores, nuestros o ajenos,

niega Ud. su concurso a una obra de sentido humano y demécrata,

como es Unidn Occidental Buropea, y funda Ud. su actitud en la in-
compatibilidad creada por nuestra concepcién. Perm{tame que le
manifieste, con la llaneza que es habitual en mf, que no lo entiendo.

Observo sf, para lamentarlo profundmmente, que desde el
dfa siete de Octubre en que nos reunimos en el Casel Catald, ha re-
trocedido Ud. eb el camino de la libertad de maners ostensible.
Al régimen de triunvirato consular y & la plena libertad para los
gobiernos nacionales confederados sugerida en €1, se han adiclonade
reservas que desnsturalizan la generosa concepcidn, hasta el punte
de interferir orientaciones politicas que encontraron cauce lﬁd
en el régimen estatutario otorgado por las Cortes de la Repidblica.
En el Casal Catelfé nos hablé Ud. de reservar para el triunvirato
federal la "representacién internacional® o polftica exterior. En
la suya que contesto, aguel concepto restringido, se ha trocado por
el més amplio y sin hcil ifmite en sus contornos, de "Accifn ex-
tranjera®, La Repf@blica habfa marcado la diferencia, comenzando
por las disposiciones reguladoras de la ch civil de los
ciudadanos pertenecientes a los paises au s, cuya facultad
soberana en los érdenes legislativo, ejecutivo y Judicial, dentro
del territorio autdnomo y de los lfmites del Estado, compete
2 los Poderes estatutarios, de tal manera que, la tutela legf{tima
de los nifios vascos residentes en Inglaterrs se regula por disposi-
cién soberana de la Repfblica, con arreglo a las leyes y normas
avordadas libremente por Buzkadi, y compete deferirla, no &l Gobiermo
e instituciones de la Repiblica, sino al Gobierno e instituclones
vascos, con clara accién en el exterior, a la que correspondieron
las Doiuacionu de Buzkadi, ablertas con conocimiento y asistencia
de las embajadas de la Repd{:licn, fuers de este edificio como en
Paris, o dentro, como en Londres.

Precedido de un "quizé®, quiere Ud., a su futura Espafia,
con ™una lengua franca que sirva de interprete general®, Ud. no
ha sido puesto en prisidn y llevado en conduccién ordinaris 25 kms.
por aclemar & la lengua, & la cultura y & la universided vasca.
El spelativo de franco aplicado a las cludades y villas de Navarra
ha llevado confusién a los historiddores, que encontrarom dificil
separar & los francos de sangre y nacidn, y a los francos de condi-
¢ o exentos de gavelas, Iras esa franqufa, cuya definicién ¥y
sobre todo cuyos limites desconozco, podris blen encontrar apoyo o
alegar pretexto cualquier medida inquisitorial de la castiza into~-
lerancia espafiola, destinada a ahogar la expresidn de nuestro espi-
ritu nacional. No comprendo cémo la excelsa alcurnia literaria ¥y
polftica del hermoso idioms castellano, en el que mi inteligencia
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abrid los ojos a las ideas y a la vida de relacién, necesite

en el énimo de sus valedores,creservas como la consignada por
Ud., la cual, sin sospecharlo, abre el cemino a la opresién, pues
que, 1a 1ibertad es indivisible y todas las libertades humenis o
solidarias.

Debo quizé rectificar un concepto intrascendente de
Su carta. El grupo vasco adherido a Unidn Occidental Europea
estd constituido y tiene sus érganos leg{timos de expresién. Ni
su presidencia, ni ninguna de sus comisiones, estfn confiadas a
mf. 8oy uno de sus miembros.

Esperaba que Ud. verfa con agrado que esta corres
dencia la conocieran los Sres. Pi Sunyer y Portillo. Celebre
anotar 3u conformidad. Presumo que "buscar las doce a las catorce"
en francés, intento que Ud. amablemente me atribuye, debe ser de
alguns manera equivalente a "sacar de mentira, verdad™ o "buscarle
cinco pies al gato", cxgroando en castizo castellano. Ni me inte-
resa lo primero, ni pasé por mi imaginacidn lo fltimo. Usted es
para m{ el eseritor,cuya pluma podrfa ser util a la obra de la de-
mocracia en la Unién Occidental Europea, llevando a los espaiioles
una proyeccidén del futuro enmarcada en el derecho y en la solida-
ridad, que excluyan la venganza, la revancha y la endémica guerra
elvil, abriendo a Espafla horizontes tal vez insospechados. Ni
encuentro eseédndalo sino legf{timo ejercicio de un derechog en la
honrada manifestacidn de nuestras diferencias, ni por ello necesito
siquiera acudir a distinciones entre lo rbrnai Y lo més clerto al
fijar mi posicién. Me separa del intento supuesto - que no me
ofende -, bastante mfs distancia - si cabe - que la fijada por Ud.
mismo para nuestras diferencias.

Con un respetucso saludo,



22 de Diciembre de 1942
Excmo Sefior Don Salvadeor de Madariaga

Muy Sefior mio:

: : Agradezco el tono deferente de su carta fe
chada el 18 del corriente, Conoefa algunas de las ideas que en ella
se recojen, impresas con mayor amplitud ya en la primera edicién de
"Espafia®, Es exacta la apreciacidén de que, los vascosaanteriores o
ajartados de nuedtro renacimiento nacional, no comparten todos los
puntos de vista por nosotros mantenidos, Tomo nota complacido de su
dispesicion a prestar apoye a la obra de desarrollo y cultive del
euskera, que constituye 3a primera de nuestras preocupaciones y el
mas o de nuestros afectos en el orden nacionalj aunque no heude
ocultarle que, se me antoja complicadc intento el de poner una vela
a Dios y otraval diable.

Vec el detalle que en la suys me facilita de su ascendencla
vasca, Por eso me contrarfa mas encontrar spreciada en aquella obra
la aleurnia de nuestro pafs, su defensa del idioma racial y su devo-
eién por la libertad -hechos que no admiten discusién histerica-, en
la peyorativa definicién de retal gue queda en un rineén del territo-
rio peninsular y que no passa de ser una curiosicad filologica, sin
ninguna signific.cién polftica, cuedro que, con ocasién de aludir al
euskera, hace Vd, de nuestro pueblo vasco que no se dejé remanizar,
Ese retal aonatitu{; nuestra bandera, el rincén en que vive es nuess
tra patria, y aquella curiosidad dié vida a nuestro programa cultural
y politico, Pn la apreciacién de la idea del honor, referida a nuestr
comin progenie, somos pues antipodas; y la causa del honor y de la vi
da de un grupo humano que no quiere morir ni perder su alma, €8s nece-
sariamente un problema de cultura y politica nacional, aunque hombres
eminentes como Unamuno y Vd, no opinen deila misma manera, porque, en
problemas de caracter nacional no suele cederse facilmente, como
sea a la experiencila, segdin las atinadas palabras de su carta, Hoy,
como hace dos mil afios, hay vascos romanizados y otros gque luchan con
tra las legiones del Imperio. Importa menos que este se denomine Roms
o Bspafia, hable latin auténticc o descoumpuesto y transformado, y ten-

a su centro de romanizacién en el Latio o en Castilla, Lo mismo que
'ghanune y Vd, pensarfa segdramente Trajano, Nosotros en cawblo traee
mos causa, no de las pdrpuras imperisles de este espafiol idéneo, sine
de los n&ilenoa de nativos peninsulares, entre los que se oncam{raren
muchos vascos, que fueron obgeto por parte de Roma, su cultura y sus
legiones, de trato similar al que Hitler da hoy a 10: judfos, conduce
ta que, con tanta fortuna fustiga Vd, desde el microfono de Radio Lon
dres al servieio de la causa de la democracia, contra los tiranos de

la humandidad,

Yo hubiera preferido de su elegancia espiritual, que tomara
de la hisgor a, en f; que se encuentra de todo se su’aserte, una
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28 de Diciembre de 1942

8r. Don José laria de Uzelai, 5
Anchor Cottage,
SHEPPERTON ON THAMES

Querido José “ari,

Donde os habeis metido estos dfas? Creiamos que
lo celebrabals con los Vitoria. Y vimos a estos la noche de Navi-
dad. Tambien Bandres esperaba vuestra venida?

No quiero perder el correo de hoy. El acto de
la Union Cultural en el Salon del Instituto se ha fijado para el
dfa 22 de Enero. Para el dfa 10 tiene que entreg:r nuestro grupo
la parte que va a ser leida en nuestra lengua. ha preparado
el Padre Urrutia, de Etxepare, etc. Antes de eso quisieramos reu-
nirnos para dar cuenta a los miembros de la directiva de los ultimos
developments de la Union “ultural. Sabiendo cuando te viene bien
puedo llamar a Mari Cruz Zubelzu y cltarle. A ésta le convendré
a la tarde temprano pues depues tendrd que hacer en casa. A eso de
las 3 o as{ alguna tarde de estas antes del Jueves? Puedes llamarme
por teléfono? A Zablo le vendrd mal pero ya le explicaré la cose
aunque no pueda acudir. :

Espero tu llamada. B8aludos.
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INSTITUT FRANCAIS DU ROYAUME-UNIT

(UNIVERSITES DE LILLE ET DE PARIS)

KENSINGTON 6211

33, CROMWELL ROAD,

Le 30 décembre 1942,

lionsieur J,I. de Lizaso,
Basque Delegation,

7/8, Hobart Place,
Eaton Square, S.W,1l.

Cher lionsieur de Lizaso,

Je vous remercie de votre lettre du 21 et de
votre coup de téléphone, Je crois que notre cérémonie
du 22 janvier marquere une date, De divers cbtés on
y prend grand intérét. Il n'y a que deux difficultés
que j'espére cependant résoudre, les Alsaciens et les
Belges/qui ne savent que falre,

Ma femme me charge d!'inviter Mme de Lizaso et
vous-méme & prendre le thé chez nous & 33, Cromwell
Road vers 4h,15, avant la réunion. J'invite &es
membres du Comité Central et leurs femmes, Puils-je
prendre cette occasion de vous présenter & lMme de
Lizaso et & vous tous nos bones souhaits pour la Nouvelle
Année et en particulier de vous remercier de l'activité
et de la force que vous mettez au service de 1'Union
Culturelle. Je suis parfaitement sfir que nous
obtiendrons des résultats réels, Les difficultés que
nous rencontrons dans certaines régions et qui nous sont
présentées sous de faux prétextes sont la preuve qu'on
nous survellle - de trés pres, et donc qu'on pense que
nous pouvons avolr une a&b&yq sérieuse. Cela est
excellent,

Avec mes hommages & lMme de Lizaso, je vous prie
d'accepter l'expression de mes sentiments les plus

s W : W

D. SAURAT ) LONDON, S.W.7.
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UNION CULTURELLE DES PAYS DE L'EUROPE OGCCIDENTALE

le 16 décembre, 1942,

Monsieur et Cher Collesue,

Le Comité Central de 1'UNION CULTURELLE DES PAYS DE
L'EUROPE OCCIDENTALE, dans sa séance du 10 décembre, a décidé
d'orzaniser unc manifestation d'ensemble pour le vendredi, 22 Janvier
1945, & 5 heures, a4 1'Institut Frangals, Queensberry Place, S,W. 7.

Cette manifestation a pour but d'établir un premier
contact entre les différents groupes déjd formés, de montrer a chaque
groupe ce que sont les groupes paralléles et de donner & tous une
idée de ce que chaque sroupe représente, I1 a, par conséquent,été
décidé qu'on mettrait sur 1'estrade un délégué de chaque sroupe, de
préférence le Président, et que chaque Reprgsentant ferait, en cing
minutes au maximum, une manifestation (soit déelaration générale,
solt lecture de poéme ou de conte, ete.) dans la lansue du Groupe
qu'il représente. Chaque Groupc présent dans la Salle aurs ainsi le
plalsir d'cntendre sa propre langue ou son propre dialecte parlé et,
au moins, l'armusement d!écouter un agsesz grand nombre d'autres lansues
dont chaque personnec conprondra sans doute plusicurs. Une impression
de la variété ct de l'extension du mouverient sers ainsi crééec dans
l'esprit de tous, La presse sera invitde. '

Je_viens donc falre appel & vous d'abord pour nous
alder & remplir la Salle avoe des merbres de votre Groupe, ou leours
anis. Les dames sont particuliérement invitées, ainsi que les
enfants d'fze 4 s'intéressor A cetto manifestation, Nous serons
heureux aussi que vous vouliocz bien choilsir ce qui ferait le plus de
plaisir & votrc Groupe, soit discours dans la langue du Groupe,soit
lecture d'un texte choisi, prose ou vers,

Je vous serals reconnaissant d'entrer en contact avee
vos amls et de me faire savoir aussit8®t que vous le pourrcz, ct en
tout cas avant 1le 10 janvier, 4 peu pres combien de vos reribres
désirent venir, Nous sormes tous d'accord qu'il faut remplir le
Hall qui contient environ 400 places. lious avons & présent 14
zroupes constitués et 4 sroupes d'amis en plus.

En vous rcmerciant de tout ce que vous pourrez falre

pour assurcr lc succes de cette manifestation, je vous prie d'asréer,
Monsicur et Cher Collesue, l'assurance de rics sentiments tout devoués.,

D. SAURAT,
33, Cromvcll Road,S.W.7.
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SERKATLDEKQ EURQOPA -IRIEN JAKIVUTZE- ALIARTASINIA
HUZKO0-SAITA
(Unién'ﬂultural de los Paises de Turopa Occidental) |
(Grupo Vasco) ; ,
' 7, Hobart Place,
S .1:1? . 1
7 de Enzro de 1943 .

3r, Don
agtlnado compatriota, ' '

31 dfa 22 del mes de Znero corriente,
& las clnco de la tarde, se celebra en el Ingtitut Francais,
<ueensberry Place, 5.W.7 (Sstacibn de metro de South Kensington)
una fleste muy simpftica e interesante. ‘

: Todos log pueblos inbegrantes de 1a
Unibn Cyltural de Paises de la Zuropa Ogcidental, cstarén
presentes, representados por persona designada por cada uno
de los grupos adheridos,

Cnda uno de ellos hablaréd o lecrd,
gu pronio idioma, durante algunos minubtos, repiticndo
Tos conceptos en franebs,

G Il

Los palses miembros de la Unifn, son
scocla, Irlanda, Hplanda, Belglea, Suiza,
“alonie, Frenels, ~lsacia, Eretafia, Languedoe, Euzkadi, Portugnl,
Lgpoila, Yataluila e Italla. Tambien hablarén los representantes
de log grupos norteamericano, centroeuropeos y balehnicos adhe-
ridos & la Unibn,

Inglaterra, Galeg,

=)

g del mayor inberés que los vascos hagan
<l gufucrzo neeesario para concurrir o osa manifestacibdn, con

sus familiaros y amigos, en el mayor nfimero posible, Mgs damos
eucnta - de que se trata de un dfa de labor. Por oso nos dirigimos
e todes con antclacibn, para rogarles su concurso, acudiendo oon
puntualidad con ¢l fin de gue pucdan ocupar lugar vente joso,.

4n nombre del Gypupo Vasco adhurideo a la
suropa Occidental lo pido con invocacibdn de nucstra patria,

11 Presidente
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Jogb M. de Uzelal
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S/RKMIDEKO ZUROPA-IRINN JAKINTZA- ALKARTASUWA
SUZKO-SATTA

(Unibn Cylbursl de los Paises de “uropa Occidental)
(Grupo Vasco)
7, Hobart Place,
Sl

5 7 de Enzro de 1943

sgbimado compatriota,

: 41 dfa 22 del mes de snero corriente,
a lag cinco de la tarde, se celebra en el Institut Francais,
Juecnsberry Place, 5.W.7 (Ostacibn de metro de South Kensington)
una fieste muy simpftica e interegsante,

Tpodos log pueblog integrantes de 1la
Unibn Cyltural de Paises de la Zuropa Occidental, cstarén
presentes, representados por persona designads por cada uno
de los grupos adheridog.

Cada uno de sllos hablard o leerf,
on gsu propio idioma, -durante algunos minutos, repitiendo
los conceptos sn Lranechs,

Los palses miembros de la Unibn, son
Inglaterra, Gales, “scocia, Irlanda, Holanda, Belgica, Suiza,
Yalonle; TFrencle, Alsacie, Eretafia, Lenguedoc, Buzkedi, Portugnl,
Lgpaila, Cataluia e Italia, Tambien hablarén los representantos
e los grupos norteamericano, centroeuropeos y balchnicos adho-
ridos a la Unibn,

s del mayor inberés que los vascos hagan
©1 epfucrso neeesario para concurrir a esa manifestacibn, con
sus fomlliares y amigos, on el mayor nfinero posille, Mos damos
cucnba de que se trata de un dfa de l1abor. Por c¢so nos dirigimos
¢ Godos con antclaeibn, para rogarles su concurso, acudiendo con
puntualidad con ¢l fin de que puedan ocupar lugar ventajoso.

in nombre del Gpupo Vasco adh.rido a la
suropa Ogeidental lo pido con invoeacidn de nucsbtra patria, -

3] Presidente
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José M., de Ugelai




SIRKATDUKO LUROPA-IRIFY JAKINTZA- ALKARTASUIA
BUZKO-SAITA

(Unibn Cyultural de los Palses de Turopa Occidental)
(Grupo Vasco) '
7, Hobha

0T}

Y Place,
W.l
LA

i

7 de Ensro de 19453

S5r. Don

dstlimado compatriota,
. -
41 dfe 22 del mes de ZInero corriente,
a las clnco de 1n tarde, se celebra en el Ingtitut Francais,
wuecnsberry Place, S.0.7 (Zstacidn de metro de South Kensington)
wa fieste muy simpftica e interesante,

Todos log puchlog integrantes de 1la
Unibn Cyultural de Paises de 1a “uropa Ogcidental, estarin
presentes, representados por persons designada por cada uno
de los grupos adheridos,

on su proplo idioma, durante algunos minutos, repitieondo
Tos conceptos en francés, '

Cada uno de ellos hablard o lecrd,

Los palses miembros de la Unifn, son

IngliG-rre, Gales, Tscocia, Irlanda, Hglanda, Belgica, Suiza,
Valonte, Francis, 4lsacla, Eretafia, Lenguedoe, Zuzkadi, Portugal,
tgpefia, ‘Catalufla e Italis, Tambich hablarén los representantoes
de los

grupos norteamcricano, centrocuropneos ¥ balefnicos adhc-
ridos a le Unibn. - 3

s del mayor inberés cue los vascos hagan
- ¢l gafuerzo necesario para cohcurrir s esa manifestaoibn, con
sus familiarocs y amigos, en el mayor nfunero posible, NVgs damos
cucnta de que se traba do un dfa de labor. Por oso nog dirigimog
a todos con antelacibn, para rogarles su concurso, acudiendo econ
puntualidad con ¢l fin de gue pucdasn ocupar lugar ventajoso,
i -n nombre del Gpupo Vasco adh.rido a 1a

suropa Oceldental lo pido con invocacidn de nucstra patria,

i1 Presidentoe
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SLRKALDEKO EUROPA-IRIEN JAKINTZA- ALKARTASUIA
) BUZKO-SATTA

(Unibn Cylturel de los Paises de Yuropa Occidental)
(Grupo Vasco)
7, Hobart Place,
S .V ] 1

7 de Ensro de 1943

dgtimado compatriota,

4l dfe 22 del mes de Inero corriente,
2 los einco de 1a tarde, se celebra en el Institut Franeais,
<luecnsboerry Place, 8.,W.7 (Zstacibn de metro de South Kensington)
una flests muy simpftica e interesante, '

Todos los pueblos-integrantes de la

Unién Cyltural de Paises de '1a Zurope Ogcidental, catarédn
regulios, representados por peérgona designods por cada uno
ol 1 ‘e e B

1
3
L
£3,
)
2
-

-

Cada uno de ellos hablarf o lecrs,
2n su prople idioma, durante algunos minutos, repitiecndo
08 conceptos en Ironeés,

Los palses miembros de la Unibn, son
Inglaterra, Gales, Tscocia, irlanda, Hplanda, Belgica, Suiza,
Walonie, Frencia, ~#]1sacia, Eretdia, Languedoc, Buzkadi, Portugnl,
Lgpeila, -Catalufia e Italia., Tambien hablarén los representantes,
‘e los grupos nortesmericano, centroeuropeos y balehnicos adhec-
I'idos a lz Unibn,

£8 del mayor interés que los vascos hagan
¢l esfucrzo necesario pars concurrir o esa manifestacidn, con
sus fanmlliares y amigos, en &l mayor nfinero posible, Igs damos
cucnta de que se trata de un dfa de labor, Pop ¢go nos dirigimos
¢ todos con antelacibn, para rogarles su concurso, acudiendo con
puntualidad con ¢l fin de que puedan ocupar lugar ventajoso,

~n nombre del Gwupo Vasco adh.rido a 1a
suropa Ogeldental 1o pildo con invoeacifn de nucstra patria,

71 Presidente
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SZRKALDEKO ZUROPA~IRIFK JAKINTZA- ALKARTASUNA
BUZKOGSAITA

(Unibn Cylbural de los Paises de “uropa Occidental)
(Grupo Vasco) ; i
7, Hobart Place,

' S .‘W . 1

7 de Enuro de 1043

Sr, Don

dstimado compabriota, .

41 dfe 22 del mes de incro corriente,
a lag elnco de 1o tarde, se celebra en el Institut Sranesls,
Juecnsberry Place, 38,.,W.7 (Lstacibn de metro de South Kensingto.)
une. fieste muy simpftica e interesante,

Todos los pueblos integrantes de la
Unifn Cylbural de Palses de la Zuropa Opcidental, cstarén
prcsentes, repregentados por persona designads por cada uno
de log grupos adheridos.

Cada uno de ellos hablard o leerd,
on su proplo Idioma, durante alpunos minutos, repitiendo
Tos conceptos &1 Tronehs

Los palses miembros de 1a Unibn, son
Inglaterra, Gales, “scocia, Irlanda, Helanda, Belgica, Suilza,
“alonie, Froncls, Alsacia, Eretafia, Languedoc, Huzkadl, Portugal,
Dgpafla, Catalufla e Italisi Tambien hablaridn los re regentantes
‘e los grupos norteamericano, c¢entroeuropeos ¥y balcinicos adho-
ridos a 1a Unibn, :
s del mayor interés gue los vascos hagan
2l egfuerzo neeesario para concurrir a esa manifestacibn, con
sug famlliaros y amigos, en el mayor nfimero posible, o8 damos
enonta de gue se trata de un dfa de labor. Por ¢no nog dirigimos
¢ bodog con anbélacibn, para rogarles su concurso, acudiendo con
punvuulidad con ¢l f£in de cue pusden ocupar lugar venba joso.

-n nombre del Gpupo Vasco adh.rido a 1a
suropa Ogcldental 1o pildo con invocacidn de nucstra patria,

131 Presidente
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SLRKALDERO TUROPA-IRIFN JAKINTZA- ALKARTASUNA

EUZKO-SAITA '
(Unién Cyltural de los Paises de Furopa Occidental)
(Grupo Vaseco) 3 -
7, Hobart Place,
- S o.w . 1

7 de Ensro de 1943 .

s5r, Don

sgbimado compatriota,

| %1 dfe 22 del mes de Incro corriente,
e. 1ag cinco de 1a tarde) se celebra en el Institut Praneals,
wuecnsberry Place, S8.,W.7 (Dstacibn de metro de South Kensington)
ung fiesta muy simpftica e interesante,

Todos log pucblos integrantes de la
Unién Cyltural de Paises de la Zuropa Ogcidental, cgtarin
presentes, representados por persona designade por cada uno
de los grupos adheridos. -

Cada uno de ellos hablard o leerf,
on su proplo idioma, durante algunos minutos, repitiendo

Tos conceiitos en francés,

_ Los palses miembros de la Unibn, son
Inglaberra, CGaleg, “scocla, Iplanda, Holanda, Belgica, Suiza,
Talonla, Francle, ilsacle, Eretafia, Lenguedoc, Huzkadi, Portugnl,
Dgpefla, Cataluia e Italla, Tambien hablardn los ropresentantes
“e los grupos nortesmericano, eentroeuropeos y balehnicos adhe-
ridos a 12 Unibn,

s del mayor inbterés cue los vascos hagan
¢l esfuerzo necesario para concurrir & esa manifestacibn, con
sus familiarcs y amigos, en el mayor nfinero posible., Mos damos
cucnta de que se trata de un dfa de labor. Por eso nos dirigimo.
o Godos con antclacibn, para rogarles su concurso, acudiendo cc..
puntualidad con ¢l fin de que puedan ocupar lugar ventajoso.

dbhorido a 1a

un nombre del Gypupo Vasco a
cstra patria.

suarapa Ogeldental lo pido con invocacidn de nu

41 Presidente
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SIRKALDEKQ BURQPA-IFRIFN JAKIVTZA- ALKARTASUNA

EUZKO-SATTIA
(Unibn Cyltursl de los Paises de Turopa Occidental)
(Grupo Vasco) :
% 7, Hobart Place,
Seel

7 de Ensro de 1943

Sr, Bon

n compabtriota,

41 dfe 22 del mes de inero corriente,
a las cineco de la tarde, se celebra en el Institut Franecais,
Juecnsberry Place, 3.W.7 (Lstaclén de metro de South Kensington)
une flesta muy simpftica ¢ inbtereosante, _

: Todos los pucblos integrantes dec la
Unibn Cyultural de Paises de la Europa Ogcildental, estarén
presentes, repregentados por persona designada por cada uno
de los grupos adheridos,

Cnda uno de ellos hablarf o leerd,
sn su pronio idioma, durante algunos minubos, repitiendo

Tos conceptos en francéhs,

Los paises miembrog de la Unibn, son
Inglaterra, Gales, 7gcocla, Irlanda, Hglanda, Belgleca, Sulzs,
alonis, Frencla, Alsacis, Eretafin, Langugdoc, Buzkadl, Portugal,
Lgpaila, Cataluila e Italte, Tamblen hablaré&n los representantes -
de los grupos nortesmericano, cenbtroeuropeos y balefinicos acdho-
ridos & le Unibn. :

Zs del mayor intorés que los vascos hagan
¢l ssfuerzo necesario para concurrir a esa manifestacibn, con
sug familiaros y amigos, en el mayor nfmero posible., IMgs damos
eucntn de que se trata de un dfa de labor., Por e¢so nos dirigimos
¢ bodos con antelacibn, para rogarles .su concurso, acudiendo con
St 5 13dnd eon el fin de que puedan ocupar lugar venta joso.

.n Hombre del Gyupo Vasco adhorido a la
suropa Ogecidental lo pido con invoeacibdn de nucstra patria.

1 Presidente
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s .+, 7 BARKMLDEKO EUROPA-FRIEN JAKINTZA= ALKARTASUNA
e P _ EUZKO-8ATTA:
: y X TR (Unlﬁn Gultural de -los Paises de Ilurepa aaamtn)
o~ T (Grupo Vasceo)
PR e i P —— 3 . " pr 52 _ -~ i’ - M
_‘ ‘, : 2N % e = - .
9 o ‘. =S i _ 7 de Inere de. 1943
. i . il 3
" ST B0y Den i .
. - _‘.Ent_i.mado_ compatriote, - i
| e - 01 dfa 22 del mes de Hnere corrient
- A5 A las eince de 1a’ tarde, se celebra en ¢l Institut Pranca
g . St *,, e Quoanabcrry Place, 8.W.7 .(istacién de metro de Seuth Kens
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Jesfis Nickman, Esqe
J. Egufa, EsqQe.
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e Irujo, IEsq.
Berrio & Family, .
L. de Larrabelti, Xsq.
H. Vitoria, Esq.
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Tuls de Afedondo, Esq.
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Ae Benito, ILsq.
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Miss. F. Aranburu.
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John de Zebalo, 18q.
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Miss M, C+ Zubelzu.
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De Asbuy, L5aq.
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B, de Garay, Esq.
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P. M. Bllbao, BEsq.
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UNION CULTURELLE OCCIDEMNTALE "@’ 3
Vondredi, 22 janvicr, 4 5 heurcs /9 M-

- -

PROGRANNKERERE
Discours (en frangals): . . .- . e De Saurat
ALSACIEN: Prophétic dc Sainte 0dile = WM, Ileurohr
ANGLAIS: ode to France,by Cherles lMorgan - read by the Author

BASQUE: Kontrapas (1545 d'Etxoparc); Lover du Soleill (1930 Jaurcsi)
Poémes récitée par lelle Miren dc Irujo, tradults par Ue de Irujo

BRETON: Conte de Korrigans, raconté et traduit par M. Fustec

CATALAN Glossa, par llaragall, poeéme récité et traduit par
lMelle Carolina Pisunyer

ECOSSAIS DES LOWLANDS: Poémes de Hugh MeDiarmid lus par
Mrey William Johnstone
traduction en frangals lue par M. De Saurat

GALLOIS® Potmes rlcités et tradults par Mrs J+Es Clement Davies
GAELIQUE ECOSSAIS: Podémes récités et tradults par Mrs J«S. Mac Phec
HOLLANDATIS: Discours (et traduction) par le Profosseur Veraart

ITALIEN: llon bisorna parlare (Guido Gozzano) lu par
M, Umberto Calosso
traduit cn anglals par M. Franzero

MALTAIS: Poémes cn langue maltaisc de AsVs Vassulo et autres
réeités et traduits par Mrs Edward Ellul

PROVENCAL: Poémes de Mistral lus et traduits par M. Félix Gouin

Allocution finale, en anglais, par Mr. Mallory Browne (UpSels)



UNION CULTUH LLE OCCIDENTALE
Vendredi, 22 janvicr, 4 5 heures

]

PROGRAMNIE

Discours (en frangals): . . e | ol lie Do Saurat
ALSACTIEN: Prophétic dec Sainte 0dile - M, lleurohr

ANGLAIS: ode to Francec,by Chorles lorgan = rea@ by the Author
BASQUE: Kontrapas (1545 d'BEtxcparc)s; Lever du Solell (1930 Jaurcsi)

Poémos réeitds par liclle Miren de Irujo, traduits par li. de Irujo
BRETON Conte de Korrigans, raconté et traduilt par . Pustee

CATALANS Glossa, par liaragall, potéme récité et tradult par
Melle Carolina Pisunyer

ECOSSATS DES LOWLANDS: Poémes de Hugh MceDiarmid lus par
_ Mre. William Johnstone
traduction en frangais lue par Me De Saurat

GALLOIS: Potmes récités ot tradults par Mrs J.E, Clement Davies
GAELIQUE ECOSSAIS: Podmes réeités ot traduits par Mr. J.S. Mac Phee
HOLLANDAIS: Discours (et traduction) par le Profcosseur Veraart

ITALIEN: llon bisorna parlare (Guido Gozzano) lu par
Me Umberte Calosso
traduit on anslals par 1., Franzero

MALTATIS: Poémes on langue maltqiuo de A.V. Vassulo et autres
réeités ot traduits par Mr. Edward Ellul

PROVENCAL: Poémes de Mistral lus et traduilts par M, Félix Gouin

Allocution finale, en anglais, par Mr,. Mallory Brovme (UsSeds)



UNION CULTURELLE OCCIDENTALE
Vendredi, 22 janvicr, 2 5 houres

-

PROGRAMIIE
Discours (en frangais): . . . . e Do Saurat
ALSACIEN: Prophétic dc Sainte Odile - M, ;onrohrl
ANGLAIS: ode to Francc,by Chorles lorgan - read by the Author

BASQUE: Kontrapas (1545 d'Etxopare); Lover du Soleill (1930 Jaurcpi)
Poémes récités par Melle Miren de Irujo, traduits par M. de Irujo

BRETON Conte de Korrigans, raconté ct tradult par !, Fustec

CATALAN: Glossa, par laragall, poéme récité et traduilt par
Melle Carolina Plsunyer

ECOSSAIS DES LOWLANDS: Poémes de Hugh McDiarmid lus par
' Mr, William Johnstone
traduction en frangais lue par M. De Sauras

GALLOIS: Poémes récités et traduilts par Mrs J.E. Clement Davies
GAELIQUE ECOSSAIS: Podmes récités ot tradults par Mr. J,S5. MNac Phee
HOLLANDAIS: Discours (et traduction) par le Profcsseur Veraart

ITALIEN: Mon bisorna parlare (Guido Gozzano) lu par
Me Umberto Calosso
. traduilt cn anglals par M. Franzero

MATLTATS: Poémes cn langue maltaise de A.Ve Vassulo et autres
récités et traduits par Mr, Edward Ellul

PROVENCAL: Poémes de Mistral lus et tradults par M, Félix Gouin

-

Allocution finale, on anglais, par Mr. Mallory Browme (UsSelhs)
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CATALANS Glossa, par llaragall, poéme récité et traduit par
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ECOSSAIS DES LOWLANDS: Poémes de Hugh McDiarmid lus par
lre William Johnstone
traduction en frangals lue par li. De Saurat

GALLOIS: Poémes récités et tradults par MrS.JmE, Clement Davies
GAELIQUL ECOSSAIS: Pobmes récités ot traduits par Mr. J.S. Mac Pheec
HOLLANDAIS: Discours (et traduction) par le Profosseur Veraart

ITALIEN: on bisorna parlare (Guido Gozzano) lu par
Me Umberto Calosso
traduit on anslails par M. Franzero

MALTATIS: Podmes con lanpue maltaisc de Al.Ve Vassulo et autres
réeités ot tradults par Mr. Edward Ellul

PROVENCAL: Poémes de Uistral lus et tradults par M. F6lix Gouin

Alloecution finale, en anglais, par Mr. Malloxy Brbwnc‘(U.SéA.)
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Discours (en frangais): . . . .. e Do Szurat
ALSACIEN: Prophétic dc Sainte 0dile - M. leurohr
ANGLAIS: ode to France,by Charles Morgan ~ read by the Author

BASQUES Kontrapas (1545 d'Etxeparc); Lever du Soleil (21930 Jaurcgi)
Poémes récités par®liclle Miren de Irujo, traduite par M, do Irujo

BRETON® Conte de Korrigans, raconté et tradult par 1, Fustce

CATALAN: Glossa, par lMaragall, podéme récité et traduilt par
Melle Carolina Pisunyer

ECOSSAIS DES LOWLANDS: Poémes de Hush McDiarmid lus par
: Mrs William Johnstone
traduction en frangais lue par M. D, Saurat

GALLOIS: Poémes récités et tradults par Mrs J.E. Clement Davies
GAELIQUE ECOSSAIS: Polmes récités et tradults par Mr. J,S. Mac Phee
HOLLANDAIS: Discours (ot traduction) par le Profosseur Veraart

ITALIEN: Non bisogna parlare (Guido Gozzano) lu par
M, Umberto Calosso
tradult cn anglals par M. Franzero

MALTAIS: Poémes on langue maltailsc de A,V, Vassule et autres
récités et tradults par Mr. Edward Ellul

PROVENCAL: Poémes dec Mistral lus et traduits par M. F6llx Gouin

Allocution finale, on anzlais, par Mr. Mallory Brownc (U.SeA.)
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Poémes récités par lclle Miren de Irujo, traduits par M. de Irujo

BRETON ¢ Conte de Korrigans, raconté ct traduit par M. Fustee

CATALAN: Glossa, par lMaragall, poéme récité et tradult par
Melle Carolina Plsunyer i

ECOSSATS DES LOWLANDS: Poémes de Hugh MeDiarmid lus par
Mr, William Johnstone
traduction en frangais lue par Me D. Saurat

GALLOIS: Podmes récités et tradults par Mrs J.E. Clement Davies
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ITALIEN: Non bisogna parlare (Guido Gozzano) lu par
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MALTATIS: Poémes cn langue maltaisc de AlV,. Vassulo et autres
réeités et tradults par Mr. Edward Ellul

PROVENCAL: Poémes de Mistral lus et traduits par M. F6lix Gouin

Allocution finale, en anglais, par Mr. Mallory Brownc (UsSehs)
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Poémes réeitds par lelle Miren de Irujo, traduits par l. de Irujo
BRETON: Conte de Korrigans, raconté et traduit par 1. Fustee

CATALAN: ‘Glossa, par Marapgall, poéme récité et tradult par
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ECOSSAIS DES LOWLANDS: Poémes de Hugh McDiarmid lus par
Mr, William Johnstone
traduction en frangals lue par M. D. Saurat

GALLOIS: Podmes réeités et traduilts par Mrs J.E, Clement Davies
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ITALIEN: llon bisorna parlare (Guido Gozzano) lu par
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MALTAIS: Poémes cn languc malbaisc de AlVe Vassulo et autres
réeités et traduits par Mr. Edward Ellul
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Allocution finale, en anglais, par Mr, Mallory Brownc (Ve Bglls)
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The Troubadouy Tradit’ on in Catalonia.
"Glosa", a Cstalan posm by Joan Maragell.

"Love Across the Pyrenses" - Enzlish version
of the above. (By lary D. H. Ssunders.)

Note on the Present S:ahe of Catalan Culture..

London, January 22nd, 1943.

It is one of ths aims of

THE CULTURAL UNION OF THE COUNTRIES OF WESTERN EUROPE

that each natlonal unit, wheiher 1t forms a Btate or
is only part of one, sghould “e glven equal opportuni-
ties in the spirisual ephere. regardless of any poli-
tical consideration, to develop lts eultural life
freely, to cooperate with otuers, and to meke its own
contribution to the international communiity.




i
-

e s i R, ol 'TW_ e =
; ?g? TROUB&DOUR TRADITION IN GAT&LONIA.

et b e

The poem that follows - "Gloms". by the Catalan Joan
Maregall - was inspireg by the eultural conneections between the
Pyrenean bPeoples which at various periogs linked Sotalonia with
the grest eivilisation of Wieat spn Zurope. This was particularly
the case in the glorious perioq of the troubadours, the 12th
and 13th econturiee,

Catalonig entsreg internﬂtional 1ife gg o member - of the
EGSUuhlgg@_ghgigtigggg o use Professor Toynbee's phrsgs, Shs =
Wwas pirt of Ehe'ﬁarollnglan Bnpire, whish teant participstion v
in the lire of Western Burone., The Zmpire hag to proteat it Y
Pyrenean frontier from the Arsts. ang 809 from the end of theo
8t century helpsa the Catalans to resconguer their country ang
8et up the KMarea H;gﬂﬁggca, the bulwark Protecting the frontier

of the Empire with Spain”, 1,e. tha territory oceupilsa 0y the
Moors .

The great Donasteries that wore being establisheg in
northern Catalonig absorted the sccleslastioanl influencs emsnat -
ing from Narbonne, Churche g, cathedrals ang monasterics were
springzing Up In thsa valleys on both sig:g of the Pyrencsa, The -
Benzdletines eateblishag @cclsgiastical ang cultural comnact iong
betwacn the Catalean monasteries and thoge of Frange.- In the
11th cantury the mnonastery or Fleury had = Catalen abbott, ang
Orieans a Catslan bishop. The monastery of Ripoll in Catalonig
received scholars from many countries gng became one of the
great centres from which Culiurs gnread through Weetern Surope,
it had one of tha largest Libraries of the tims, containing
Ddanugerinte of the ,Latin classics, and books on musle, mathemas
tice ang agtronomy, as well as translations of Arsb hooke on
Selence through which Arnb thought wasa made known in Burops.

Romanegqus architecturs in Catalonia.experienced Influences
from northern Ttajs, particularly Lombardy, =ng later in the
13Th century fromp Burgundy. Romanesque aspt reached its highest
SXpregelon in wall balntings ang alter-pisces, many of which ;
have survived and now form an unrivalled trecsure in the Catalen
museums,

About the saue time the Counts or Barcelama, vho gince the
Itk century hag cradually become independent, wers giving poli-
tical_shape'to their country. Ramon Berenguer 1 issued hisg
'Weatges" (1050), a compllation of legal Precapts based on olg
custong, which hag Sometimes been callad the dagna Carta op the
Cotalans. The 52248 wers now 29%n of the demooratie institn-
tions which were to germinate in the 13th cantury and produce
the Catalgn Parliament, older ty a fow Yeurs than the Tnglich
"Mother of Perlisments"., Ip it representatives o' the peopls
sat from 1214 onwards. The ruling house of Lareelona inter-
marricd with thoge in power from Frovenn: to Sdarn, 4 cont, amp -
orary Itelisn poet referred +to orne of the Counts.of Barcelona

88 Dux Pyrenus. Their diplomaey frustretsd the deglgns of the
German cmperors Over Provenes. Friendship with the English
Kinge wag g constant tradition, and Henry 11 was aven enitrustead

with the guardlianship of the childran of Ramon Berenguer IV
end thelr catatn-g, ; '

The Catalan languspe also developed in close relation o
the Longue d'0c group of languages 4 the South of France, ona
by the end of the 12th century it ean' show literary document a
in the form of Sermong, fop bo2Lry, however, the Catalans weseq
Trovengal. ag did tha poets of nany countrisc during the trouba.-
dour period, from Northern ltaly to Northern France and sven
Ingland. The Catalan contribution to the literature of the

. period wag certainly in the Tirst reonk.



The Pyrenees wers no barrier between Catalonla and Western
Burope. Troubadours and tradesrs, knlghts and monks eXchanged
goods and idess, songg end art, acsross the mountalns. That
great civilisation, which represents one of the highest moments
in medlaeval Europe, and which expresgsed itself in poetry, musle,
painting and architecture, flourished in the luxurious and re-
fined atmosphere of the courts of the feudal lords in Provence,
Languedoc snd Cateloniaz. Times were hard and the people were
rough, but the trouhadours, with their vosms aznd musle, and
thelr idealisation.of love and woman, helpsd to crsate the.
gpirit of chivalry, which was a powerful clvillsing force. As
a reactlion and a waraing, the heregyof the Cathars appearad,
with 1te doctnines of poverty snd ascetlelsm. . :

Though political counectlions across e Pyrenced came to
an end with the death of the Gatalan soverselgrn, Pere the Catho-
1ie, at the battle of Huret (1213) in Simon de Montfort's Cru-
gade againgt these herstics, the Catalan noets kept to the lang-
uage and style of the twroubadours up to the end of the 15th
century, and even in the 1dth century it wag not entlirely lost.
In 1363 there was instituted in Barcelonsa the postical competl-
tion known as Jocs Florals, modelled on those belng held at
Toulouse. In tHess "floral games' the poet who wins the prize
electe & Quesn, who pregents him with a [lower.

The links forged between Catalonie and Western Zurope werse
to gurvive, thanks to the monasterles and even more 10 the unl-
versities. Catalan scholars attended the universiliss of Mont-
pelier, Toulouse, Oxford and the Sorbonne.. At certaln of these
universities thars were often Catalan professcrs lecturing in
philosophy, theology, law .or sclence - lixe Ramon Ll 1 or
Arnsn de Vilanova, Catalang studled and lectured on law at
Bologna, and St. Rapon de renyafort compiled the Decretals, the
code of canonical  law Jlasusd by Fowe Gregory IX. When a unlver-
gity wes founded at Lleifla (Lerida) in 1307, 1ts Statutes were
juet. a translation o¢f those of the Universlty of ‘Toulouse.

In modern timee the tnoutadour tradition wae the insplira-
tion of the Catalan revivel of the 19th century. The Jocs
Floralg were revived in Barczlona in 1659,-and proved to be the
impulse that gave birth to modern Catalan litersture.

And when a parallel literary revival began in Provencs,
the commection hetween the Catalan poets and the felibres became
very oelose, partliculariy wiien some of the former had to go into
exile snd found a home in Provence. To show thelr gretitude
they presented the Trovengal poets with a ailver cup, about
which Migtrel wrote bhis "Goupo Santo", the song of the Provencal
poets. The Cstalin writers helped Uletral to orzanise the great
Peativale to which poets of 2ll the Letin langusges were lnvited;
ons wag held at Avignon in 1874, the sixth centenary of the
death of Pstrarch. 1t was these festivals that gave birth to
the ides of & wide Latin spiritual union.




G L 0 S A
par
Joan Maragall
(1901)

En la grasn serenor del cel d'hivern’

he mirat les muntanyes com brillaven, _ =
1 se m'ha aparegut el trobador:

cue enllé del temps cantavas

"Aquelles muntanyes - que tan altes sdén,
me priven de veure - mos amors on sén.!

Aixis feia sond els vents d'0Olord -
el trobador de cara a les muntanyes,
enyorant a la flor del Pirineu

que enlla dels monts llangava sa fragaéncia.
Blle se deis Agnds i era princesa

de la cort i el reialme de Navarra,

i era tan de mena graciosa :
que entorn tothom li feia mitja rialla;
alta i serena com un gran infant;

1 tenia la cara acolorada.

Alxis la vegé un dia el trobador

en la cort del seu pare, que dangava,

1 aixis se 1i acosteva per parlar,
plena encara del ;itme de 1la danga:

- M'han dit gue éreu trobador,-

feia amb veu acaricianta,-

1 a mi em plauwen les cengons. =

I aab.els ulls n'hi demanava.

Ell, sense esma de 41 un aot,

la mirava, la mirava...

fins que ella no pogué més

i 1i somrigné a la cara.

Ara ell veia aquell somris

brilld a delt de les muntanyes,

i perxd cantova aixis,

com si tornés la paraula:

"Aquelles muntanyes - que tan altes soén,
me priven de veure -~ mos amors on son.

- Quanta terrs de tu & wmil

Quanta neu entre nosaltres!)

Mes la ven jo llengo als cims:
trameteu-1li, neus wmés altes! -

"Si sabia de veure-la - 1 de 1l'encontrar,

pasgaria 1'aigdeta - sens por de'm nezar.”
Ssi tote dos fossem infants,
jugariem a esposalles:
Jo seria el rei d'aqui,

reing tu de 1'altra banda.

Jo t'aniria & cercar,

tindr{em un gran reialme,

el reialme pirinenc

corconat de neus molt blanhques,

planes verdes a l'entorn

i un mar blau a ceds bhanda.

Els vassalls foren pastors,

mariners i gent de plana,

rel 1 poble i cort tot u

al volt de les teves grdcies.
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LOVE ACROSS THE PYRENEZZS

oy
Jaan Marsgall.
(1901)

"Neath the vaft czlm of -the wintar sky,
¢ 1 looxed up to thz ghiping hills,
h%rd came to we the traub”dﬁur,

© from the depths of time he sang:

»

A
i
Al

-

Wonder hills, so hizh, so high

Hide my lovad one from my e;}re’ﬂ.‘1

’1

Thus In-ths winds of Olord

Ihe sroulacdour gznx to the heighte,

Anf yeerned for his 3vrenam1 flower,
eathing her anﬁrance 0'sr the nﬁlls.

Hsr name wes Agnes, of Naverre
A princssg of the court and rezlm.
8o gracyxoue ghe, and feir of mien
That all who 10044a upon her amiled.
Tall a8 & 11lly, 2nd sersns,. .
Childli%ke, her fzace sre8 like the rose.
Danclﬂq al her father's gourt,
Saw her there ths troutedour:
nd 8he came to speslt with him
Moving still 28 in the dance.
"You ars, they /sey, a troubadour® -
Jﬂr volce wie 1i%e & 80ft caress -
"Ang I - ahW, songs are my delight'"
And 211 her qlee w28 in her e?es.
He ecould not speak, his couraze fled,
Zut on her zaz=d, and.gazed, until
She, melting, smiled into his fage.

}‘—

Her emile 1t was thet now he ¢aw

Shining over all ths hills,
Aagd now De found ths vords, and gang!

"Yonder 1ills, so high, so highﬁ
Hide my loved one from my eyes.

Oh, the leagues that lis between us!
Oh, the gnows that still divide us!
1o the heights I 1i1ft my volce:
Bear it to her, highgst snows!

"If I but kmew that L should see her, weet harf
1 should crose the seag and fear not drowning."

-

If we were Ttut 1littls children,

e could play at marrisges.

I the king, egnd here my Zingdonm,

Yau the guesn bteyond the hills.
Ihither I should come to fateh you:
We should have a mighty realm,

The Binzdom of the Pyrenees

#ith 18 crown of purest snow.

Greelr the plains that gird it round,

Bluea the ssa on sither side.

And our vassals would be ehepherds,

Sallore, peszsante of the plains,

King amd folk and court togsther

Gathered round your grace and beauty.

vy
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Thither every one would come,
-Sringing nis pecullsr riches:

Mountein shepherds with their flochs,
And’ the gallors with thelr ogrs

- You csn sms ll the sea sbout them -
Peagsente with thelr lowing oxen

From tHe claajiﬂ; nloush umyoked.

All would ‘pe sthirss for love,

And we two saould be the water.

T'the younz wen should -instruct

In thig aokle art of "sinzing

Bonge in words 80 sptly chosen

You would teaeh the maidens daneing.
Howmewarad wov?d they all return, 7
dmiles upon thelr happy faces,

Ta the zes t‘e 2altly sailors;

To ths hille the simple shepherds,
And ths pe2snmnts to their fields,
To eeach obhe~ you and 1. :

And our FTyrensgn kingdom

Would of Xingdoms bLe tﬂc frower.
Ah, swasst vision, ah bow distant!

Aguges, how L eche w14 longing!

Al ye spows . how Thite, how white:

Bhy cye ille  how high, how hlahz

- "Yondasr mouniaing, th*y w11l dwindle,” =~ -

And thy love will come 9 thee."

Hither and tuither blowing o'er the hills,

T know not, how. but there's & wind prophetie
o

iy tnow not-waen, but there will comﬁ the day

The Fyrenses will come into their 1ngﬁom.

You; dwsllers by the gea toward _qVOHne,

Of Arcelde, 2au, Toulouse and Nar-onne,

You of Irovalce hl@h Arggon: aﬂd_m:vanre,

0 Catzlens, unLued b¥ the s2a, :

Loo% upward o the w2ll thset now divides usg s

Cometh the doy when we 'shall all be one!

Yorder wountaing, they will dwindls,

Anc. tny love will come %40 tlse‘ ]

Thy love will come to thase acrozs the wmountalins,
Shedding h=r rediance from the blue of heaven,
And what her teen the sundering barrier will

Of the gweel union be the royal throne.

2y our goft Lonzue, howsever it e coloured .
With varied tinte from all our Xindred wvales,
We underatadﬁ each ouhu_, one and all:

hen we say 'Brotheri", open we our arms.

We are all culldrsn of the gslf-same hills,
Their welting snowsg have given us all to drink,
¥nown wo uwg all the tunes of. ell our songs,
The echoes ¢f our volegge are ths same.

From Bes Lo Jea, the Pyrenses are one.

There 1z my love, and there nmy 1n8Diratiof...
Youns wmen awd maldens, you will uncersiand me:
Onze hlaz=2d the Pyrenees - & fatled pyrs;

i1f from & lcoving hesrt comes a new spark,

The hesights will burn sgain with newtorn fire!l

"Yonder hilis, so-high. so h-hh
Hide my loved one from my eves.'

Sl s i ———— e i PSSR . i TS - LR ¥



?HE STATE OF CATALAN CULTUAE T0-DAY.

Under the F&langiﬁt_régime Gatalsn culturs has been completely

guppras=nd. The Catalans are forbldden to use thelr own lenguage

- publiely. In broadcamsting, on the ~lLage ard iu the press the use
of Catalan ig banned., Under the guiluvaomour Go . ernment, children in
the schools used Lo be taught in Ountalan up to the age of 1C, when
the study of Spanlsh was begun., Bu' cow .1t ir forbidden td tesch
Catalan ot all. The University of Bercelora hus been brought under
the direct control of the Madrid Governusnt, aad most of 1lts former
professors are now in exile. The clizire of Catalan language, hig~
tory and litserature have Been abolisked in the Unlversiiy and in
all cenYras of higher educatlon. Mo leciursz way bs given in Cata-
len, even in private alubg or societlzs. :

i No bookg, papers or magazines - even ihocs of a literary
sharacker, opr ths private bulletins of societiss - may »e printed
in Cebalen. The hen-extends (o posiers, adve:.igements and trade

cirveoulsrs., Letter headings in Catzlar may lesw to a fire. Private

letters written ip Ostalan are gensorad, wlfh a remindoen to the
sffect that "the loyal SBpenisrd writcs 1ia hls own language.”

The Institut d'Estudis Oatalars, the greal acadewy devoted A
the stuGy of Oataian Language, hissory.snd archaeology, as well as
to Bcisnce and philesgpay, has beeun dissolvsd and its ploce taken
by the lnetituto Bgpariol de Bstudlos ifeditsrr:aeos, ths purpose of
iwhtoh 18 THS spread of Falangiat pProvagands 1v the South of Francs
and the Moditerrsnean eountries. The greal Colialan Eille which w=s
in course of publicstlon by the Benediculneg of Montserrat hags been

* gonfiscated by the Falangist suthorities. The famous Bornat Matge
collection of the elnssics (siwmilair in the Losb Glassical Library),
conaietlng of Greeckx emd Latin texte wd Jabalun translotlions, of
which about 80 wolumes liad hesr pup.ished, “as been suspended, 1in
apite of the fact that thers is no sguivalent wditlon of the clas-
sigs in Bpanieh., No Gstalsw books printsd before Genocal Franco'e
victoyy way be solds This order is row be.ng iefied by o new kind
of black market, in whleh sueh books are Fatehing tremsmdously high
prices: on ordinary hook of Catalan poews oy cus of the best modern
writers was recently sold for 600 pesstag (£15).

 he 1ibraries have been "purged'. The grsat Biblioteca de
Catalunys has had wany of its books taken unc dispersesd. Lt hos
been w-ized by the Spenish Btate and its name changed to Bibiloteca
Centr:l. tha wery name of Catalonlo Lelug obnoxioys to th2 Spanish
Falonziets. Local libraries and archaevloslecl wuseums whleh be-
longed to the Catalan Governwent havs aslso now been selzed by the
Falangiat State. ¥ , .

Towne and villages whose coate >f srms show the Cetalan emblem
of four red bars on a golden ground wave been [orced Lo supprese
them unlese they can provs thair arms date fr.om pefore the 17th
century. ; S=F |

‘ . " 5
tiaests have been ordersd to pieach in U.oanlsh, evun in

=
villapges where the peopls know only Catalan. Those who »efnes have
aEe

been banished to small plsces in Andaluszia or near the Portuzues
frontisr.

S8t pests have been renamed in Spaaish in towns and villages
; all over Cataloniz. Monuments to promineal Colalans huvs been de-
| molished. Fossibly 50 per cent. of Catalen writers, artists, pro-
Pesgord atos are now in sxile. Of tnoss who iemalned, many have

| been imprisoned or dismidsed from their pecte. A digtinguisghed

| historian, Oarles Rehola, was executed, in spite of hils great age.
|
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THE CULTURAL UNION OF THT COUNTRIES OF WESTERY El

Catalan Group.

2, Hemilton Terrace, Lomndon, H&ﬂggj'

CONTINTS

1. Ths Troubadour Traaitioﬁ in Catalonia.

11. "Glose", a Catalen poem by Joan Maragallar

1II. "Love Across the Pyrenses" Engllsh version

of the abov (By

:'ﬁ _ ﬁaunders.}

IV. Note on uhe F?aéent Sﬁate-a? Ga@algn'ﬂﬁituram

¥$ ﬁa one of the aime af
w:m OF THE COUNTRIES OF WESTERN mmm

atdonal unlt, whether 1t forms a State or
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The poem that follows - "Glosa", by the Catalan Joan
Maragall - wam inapired by the eultural conniections between the
Pyrenesn peoplés which at Various periods linked Catalonia with
the great civilisation of Westorn Zurope. This was particularly
the case in the glorious period of the troubadours, the 12th
and 13th canturieg.

Catalonia entered international 1life as 2 member o the
Respublich Christiana, to uge Profsssor Toynbee's phrass. 8h
wag part of the Garolingian.Empire, which wesant participstio:n
in the life of Wsstern Europe. The Empire had to brotect 1ts
Pyrensan frontler Trom the Araks, and so from thes snd of the
8th century helpsd the Catalane to reconquer thelr country andg

0

82t up the Mareca Hispanica, the bulwark protecting the Iront.sr 3

of the Empirse with ”§pain’, l.8. the territory oceupiled by the
Koors.

The great monasteriss that wers being established in
northern Catalonls abaorbsd the sccleslastical 1nflusnce emanat -
ing from Narbonns. Churches, esthedrals opnd monasterics wers
springing up in tke valleys on both szidsg of the Fyrensgs. The
Bensdictines establighed Pcclegiastical and cultural connget Lons
betwsen the Catalen ponasteries and thoss ‘of Frenco. in the
11tk century the monastery of Fleury hsd s Catalen abboti, and
Orleans a Catalsn bishop. . THe monastary of Ripoll in Catalonia et
received scholars from many ‘countries and became one of the
grestl, centres from whiech culturs epread through Western ZIurape.
It had one of thea largest libraries of the 1ime, containing
manudgeripte of the Latin classics, and booke an mugic, mathema-
tics and aptronomy, as well az vraaglations of Arab books on
celence through which Arab thought was made krnown in Europe,

Romanesque architecturs in Catalonia axperienced influsices
from northern Italy, particularly Lombardy, and later in ihe
15th century from Burgundy. Romanescuec art reached its highest
expression in wall palntings ang altar-pieces, many of which
have survived and now form an unrivallsd tregsure in the Catalan
museums .

About the same time the Osunts of Barcelona, who since the
9th eentury had sradually beconme independant, were giving poli-
ticzl shape to their country. . Ramon Persnguer 1 issusd his
"Usatges" (1050), g compllation of legal precspis based on ol
customs, which has sometimss heen called the lagna Carta of t
Catalans. 'The seeds wers now gown of the democratic instituy-
tions which were to germinate in the 1%th century and produce
the Catalan Parliamentﬁ older by a faw years than the Englich
"Mother of Parlisments". Ip it representatives of the péople
8at from 1214 onwards. The ruling house of Barcelons interp-
married with those in power from Frovence to Bdarn, A cont cmp -
orary Itallan post referred to one of the Counts of Barcelona
a8 Dux Pyrenusg. Thelr diplomaey frustrated the desikans of the
German emperors over Provence. Friendship with the English
kinss was a constant tragition, ang Henry II wag ewven entrustud
with ths guardianship of the childrsen of Remon Berenguer 1V
and thelr eatates.

L5
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The Catalan languepe also developed in close relation to
the Langue d'0Oc group of languages in the South of Freanoe, und »
by the end of the 12th century 1t can show literary documents
in the form of sermonec. For postry, however. the Catsleng used
Irovencal, as did the poets of many countries during the tirouba-
dour period, from Northern ltaly to Northern France and even

.

Ingland. The Catalan contribubion Lo the literature of the
period wag certaialy in the First rank.



The Pyrenees were no barrier between Catalonia and Western
Europe. Troubadours and traders, knights and mornks exXchanged
goode and ideas, songe and art, across’ the mountalnsg. That.
great clivillsstion, *which repressnts one of the hishest moments
in medlasval Europe, snd which expressed iteelf in poetry, musile,
painting and architscture, flourished in the luxurious and re-
fined stmosphere of ths courts of the feudal lords in Provsnce,
Languedoc and Catelonis. Tlmes were hard and the peopls were
rough, but'the troubadours, with thelr poems and musgic, and
thelr idealisgation of love and woman, helped %o create ths
gpirit of -chivalry, which wae a powerful clilvillising force. 4s
a reasctlon srd a waruing, the heresy of the Cathars sppeared,
with its doctrines of poverty ond ascetlelem. © .

Though political coinections across the Pyrences came 1o
an end wlth the death of the Catalan soversign, Psre Lthe Catho-
lic, at the batitle' of Muret (1213) in Simon de MontlTert's Cru-
gade agalnat these hsratics, the Catalan voets kept to the lang-
uage and style of the troubadoure up tec the end of the 13th -
century, and even in the LAth century 1t wag nol entirely lost.
In 1363 there wzs instituted in Barcelona the poetlical competi-
tion known as Joca Florals, modelled on those being held at
Toulouse. In theez "f.oral games" the poet who wins the prize
elects & Queen, who presents him with e flower.

The links forged between Catalonia and Vestern Europe werse
to survive, thanks to the monasterieg snd even mors Lo the uni-
versities. Jatalan gcholars attended the universitizs of Mont-
pelier, Toulouse, Oxford and the Sorbonne. A% csrtaln of these
universities .thers were often Catalsnu professors leschuring in
philosophy, theoclogy, law or gcisnce .- like Ramon Llull or
Arnau da Vilanova. Gatalansg studied and lectured on law at
Bolozna, and St. Ramon de Penyafort compiled the Lsecretals, the
code of canonical law Lssusd by Fope Gregory LX. When a univer-
sity wes founded ot Llaida (Lerida) in 1323, ite Etatutes were
just & translation of those of the University of Toulouse.

In modern times the firouwrasdour tradition wae the ilunspira-
tion of the Catalan revivel of the 19th century. Tn=2 Jocs
Florals were revived in Barcelona in 1859, and proved to bs the

impulse that gave birth to modern Catalan literature.

And when a parsallsl literary’revival began in Provence,

the connection betwesn the Catalan poets and the fzlibree became
very close, particulariy when some of the .former had 1o go lnto
exile end found  a hote in Prowsnce. To show their gratitude
they presented the Provengal poets with a sllver cup, shout
which Mistrel wrote his "Coupo Santo", the song of the Provengal
poet®. The Catalan writers helped Mlstral to organise the great
festivals to which moess of 211 the Latin langusges were ilnvited;
one wae held st Avignon in 1874, the sixth centenary of the
desth of Peitrarch. 1t was thege festivals that geve birth to
the ldsa of a wids Latin spiiritual union. \
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el nar &
Joan Maragall
(1901)

En la gren serenor del cel d4*hivern
he airat lag wuntanyes com brillaven,
i se m'hea aparesgut el trobador

cue enlla del terms cantava:

"Aquelles muntanyes -.que tan altes sén,
me nriven de veure -~ mos amors onh sdn."

Aixis Peia soné els vents 4'0Olord

el trobador de cars a les muntanyes,'
enyorant @ la flor del Pirineu

que enlla dels monts llangava sa fragincia.

“EBlla se deia Agnds i era princesa

de la cort i el reialme de Navarra,
1 era tan'de wena graclosa

que entorn tothom 1i feia wmitja rialla;
alta i serena com un gran infant;

i Tente la cora acolorads.

Alx{s le vegé un dia el trobador
en la cort del seu pare, que dengava,
i aizle se 11 acodtava pér parlar,
plena encera del ritwe de la dangs:
-~ M'han 4it gque éreu trovador,-
feia amb veu acapiclanta,-

i 2nl en plauén les cangohns: =

I amb ele vwlls n'hi demanava.

Bll, gonse esma de 41 un wot,

la nirave, la mirévea...

fine que ella ho pocué més -

1 1i somrigné & la cara.

Ara ell veia anuell somrfs
brilld e dalt de leg muntanyes,

i perxd cantove aixis,

com 1 tornds ,la paraula:

"Aquelles muntanyes - que tan altes soén,
me priven de veure - mos amors on son.e"

- Quanta terra de tu a mi}
Quanta neu entre nosaltresg!
Mees la veu jo llango 2ls cims:
trameteu-1li, neus més altesl -

"3i sabia de veure-la - i de 1'encontrar,
pagssaria 1'aigdeta - sens por de'm nezar."

g1 tobts dos fossem infants,
jugarfem a egponsalles:

Jjo serla el rei da'agui,

redng tu de 1'altrg bandas

Jo t'anivia & cercer,
tindriem un gren reialme,

el relalme pirinenc

coronat de neus molt blanques,
plahes verdes & l'entorn

i un mar blau a cada banda.
Els vassalls foren pastors,
mariners i gent de plana,

rei i poble 1 cort tob u

al volt de les teves gracies.
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LOVE ACROSS THE PYRENZZ

“Dy
Joagn Maragall.
{1901)
'Neath the vast czlm of the wintsr sky,
ag L. 1o0o%ked up to thz shining hille,
ers came to me uhe troubedour,
and r'rom the depihe. . of uﬂre he geng:

"Yonder hillg, so hizh, 80 high,
Hide wy lovsd one from my eyes.'

Thus 11 the winds of Olord

Ihe trouvadour g2ng to the heights,

And yesrnpa for Lis ;erﬁeaﬂ flower,
Breathiag her fracrauoe o'er the nllla.

Her pame was Agnec, of Navarre

A princess of ths sourt and realm.

8o zreacisus she, and feir\of mien
That all who loox“a upon her smiled.
Tall a8 2 1lily, and zerene,
Childlike, her ff 2. w28 l.Xe the rose.
Dancing at her father's court,

Saw her there the troucedour:

And she ceame Lo spash with him
LOV;ﬂ 8t111 a8 in the dence. _
"You ars. ther ggi, @ troubsgour"® =
Her volce mae lilte g eoff .caregs -
Yang L~ gh, sonzc ars my delight!'™
And gll her pled wag in her syss.

He could not speak, his courage fled,
But on her zazed, and gazed, unbil
Bhe, meltingz, emilsd into his face.
Her swile 1t was Lhat now he =aw
Saining over zll thée hillse, ,

Aod now he found the words, and sang:

"Yonder hLills,'so aigh, so high{
Hide my loved one from my eyes."
Oh, the leagues that lie between us!
Oh, the snows thet still divide usi
To the heights I 11.ft my voice!
Bear 1t to her, highest snows!

“1If£ I but %new thst

L+ ghould sees her, mest heri
L should cross the ssase

and fear aot drowning.’

IT we were but 1litile children,

e could pley at narrisges.

I the kXing, and here uy kingdom,

You the queen Leyond the hills.
Ihither 1 should come to fetch you:
We should have a mighty reslm,

The Ringdom of the Pyrences,

Tith 1te8 crown of purest snow.

Green the plalne that gird it round,
Blue the sea on elther side.

And our vassals would be ghepherds,
Ballors, peesants of the plainsg,
King and folk end court togsther
Gathered round your grace and beauty.
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Thither every one would come,
Eringing his peculler- richess >
Mountain shepherds with their flochs,
And the sailores with thelr oars
- Ypu con smell the ses about taem -
Pegsants witlh their lowlng oXen
rom the cladiini plouzh unyoked.
A1l would re atlhitrst for love, 3
And ws two should be the water.
1 the younz men should instruct
in this noble art of sinilng
Songe in words S0 aptly chosen
You would -teach the maliens dancing:/
Homeward would. they ell return,
Smiles upon Lhellr happy faces,
To tha gea the ealty sailors
To the hills the simple shepherads,
And the peasants to thelr fields, -
To. each. othzr you and L.
And our Pyrensen kZingdom
Would of kingdowse ke the flowen. 3
A, 8wsst viaion, gh how distant!
Agnes, how . sche #1th longing!
Ah, ye snows, Low yhite, how white:
X, y2 hills. how Wigh, how hilgh:

o ]
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Uyondsr mountaing, they will dwindle,

. And thy love will come 0 thee.™

1 know not how. but thers's = wind nrophetile
Hither and tuither blowing o'ey the hRllls.

i %wnow not whan, but there will .cous the day
The Fyreuses will come 1into their kingdom:
You, gwsllers by the sea toward Szyoans,

Of Arzelds, Pau, Toulouse and Narionne,

You of Frovence, high Aregon and N=varre,

0 Catalans, united by the Sea, - :
Look upward to the wall thst now divides ust.
Cometh Lhe fday when we shall all Le oneg.

tyonder mountains, they will dwindle,
Ané thy love will come to thee."

Thy love will come to thze across the mountaing,
Shaddinz her rediance from the blue of heaven,
Apd what hae been the sundering barrisr will

Of the sweet union be the royal throne.

3y our soft tonkue, however 1t e coloured
With varizd tints from all our Xindred vales,
Wa undersizad each other, ons and all!

When we say 'Srotheri", open we our arms.

We are all clildren of the self-same hills,
Their melting snows have given ue all to drink,
¥nown to us 21l the tunes of 2l1 our songs,

. The echoeg .0of our voiceg =zrs ths gsme.

From sge Lo §sg,. the Pyrenses arc one.
Thers La ny love, and there my ingpiration...
Younr wmen and maldens, you will unferstand me!
Once hlazed the Pyrsness - a fabled pyre;

I1f Erom a lovinz heart comes a nev spari,

The heights will burn again with new.orn fire!

"Yonder hille, s0 high so high,
Hide my lovad one from my eyes.




THE STATE OF CATALAN CULTURE TO-DAY.

Under ths Falongist régime Catsalan culture hag besn completely
guppressed. The Catalans are forbidden to use thelr own language
publicly. In broadcasting, on the stage and in the press the use
of Cstalasn is banned. Under thé asutonomous Government, children in
the schools used to be taught in Catalan up to the aze of 10, when
the study of Spanish was begun. But now it is forbldden to teach
Catalan at a2ll. The University of Barcelons has been brought under
the direct control of the lMadrid Government, and most of its former
professors are now ln exile. The chalrs of Catalan language, his~
tory and litsrature have been abolished in the Universlty and 1in
21l centr=g of higher sducation. No lesctures may be given in Cata-
lan, even in private olubs or soeciestlies.

No booke, papers or magazines - even whoss of a literary
character, or the private bulletins of societles - may be printed
in Cstalan. The bton extends ito posters, advertigements and trade
circulars. Letter hesdings in Catalan may lead to a fine. Private
letters written in Catalan ars censored, with a reminder to the
sffect that "the loyal Spanisrd writes in hig own language."

-

The Institut d'Estudis Catalans, the great academy devoted 1o
the study of Cabelan language, history and archasology, as Woll as
to science and phllospophy, has been digsolved and its ploce taken
by the Instituto Zgpanol de Estudlos Meditsrraneos, the purpose of
which ig the sprsad of Falanglet propaganda in the Bouth of Francs
and tne Medlterransan countries. The great Catalan Bible which was
in course of publicatlion by the Benedictineg of Montserrat has been
confiscated by the Falangiet suthorities. The famous Bernat lletge
collection of the classics (siwmllar to the Loeb Classlcal Library),
consisting of Greer end Lstin texts and Catalen translations, of
which about 80 volumes had been published, has bsen suspended, ln
spite of the fact that there ls no equivalent editlion of the clas-
seice in Spanish. No Catalan books printed pefore General Franco's
victory may be sold. This order is now being defied by a new kind
of black market, in which guch books are fetching tremendously high
prices: an ordinary book of Catalan poews by one of the best modern
writers was recently sold for 600 pesetas (£15).

The likrariss have been "purged". The great Biblioteca de
Catalunya has had many of 1ts books taken and dispersed. L1t has
been ésized by the Spanlsh State and its name changed to Biblioteca
Central, the very hame of Oatalonia being obnoxious to the Spanisih
Falongiets. Local libraries snd archagologlcal museums whlch be-
longed to the Catslan Government have also now been geized by the

Falangist State.

Towng and villagee whoege coats of armg show the Catalan emblem
of four red hars on a golden ground nave been forced to suppresse
them unlsse they can provs thair arms date from before the 17th
century. '

Priests have been ordered to preach in Spanish, even in
villages where the people know only Cetalean. Those who refuse have
been banished to small places in Andalusia or near the Portuguese
frontiar.

Streets have been renamed in Spanlsh in towns and villagee
51l over Catalonia. Monuments to prominent Catalans havs been de-
molished. Posgibly &0 per cent. of Catalan writers, artists, pro-
fesgors etc. are now in exlle. Of those who remained, many have
been imprisoned or dismissed from thelr poets. A dletingulighed

)
0

historian, COarles Rehola, was executed, Imspite of his great age.

=
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53, Gomshall Avenue
#allington, Surrey.

24/1/43

Monsieur le Professeur Saurat
33, Cromwell Road, S.W.7.
Dear Professor Sauret,

I am obliged to tske this step, which I regret for you
personally. The enclosed is » copy of s letter which today 1
have sent to "World Reviéw"; as you see, I have left the way
open for you to make the rectification yourself.

Yours truly,

LUIS PORTILLO.

43
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53, Gomshall Avenue
Wallington, Surrey.

24/1/43

Monsieur le Professeur Saurat
33, Cromwell Road, S.W.7.
Dear Professor Saurat,

I am obliged to tazke this step, which I regret for you
personally. The enclosed is =z copy of a letter which today I
have sent to "World Reviéw"; as you see, I have left the way
open for you to make the rectification yourself.

Yours truly,

LUIS PORTILLO.



53, Gomshall Avenue
Wazllington, Surrey.

24/1/43

Monsieur le Professeur Saurst '
33, Cromwell Road, S.%.7.

Dear Professor Saurat,

I am obliged to take this step, which I regret for you
personslly. The enclosed is = copy of a letter which today 1
have sent to "World Reviéw"; as you see, I have left the way
open for you to make the rectification yourself.

Yours truly,

LUIS PORTILLO.



53, Gomshall Avenue
Waellington, Surrey.

24/1/43

Monsieur le Professeur Saurat
33, Cromwell Rosd, S.W.7.

Dear Professor Saurat,

I am obliged to take this step, which I regret for you
personally. The enclosed is a copy of a letter which todsy 1
have sent to "World Reviéw"; as you see, I have left the way
open for you to muke the rectification yourself,

Yours truly,

LUIS PORTILLO.



53, Gomshall Avenue
Wallington, Surrey.

24/1/43

Monsieur le Professeur Saurat
33, Cromwell Road, S.W.7.
Dear Professor Saurat,

I am obliged to take this step, which I regret for you
personally. The enclosed is & copy of a letter which today 1
have sent to "World Refiéw'; as you see, I have left the way
open for you to make the rectification yourself.

Yours truly,

LUIS PORTILLO.



49

Advance report of's
A Polycslot Meeting at the French Institute
Queensberry PIite, SoWe Te

Probably the most extraordinary meeting ever held in London
from the lingsuistic point of view took place at the French Institute
on Friday January 22 at 5 ofclock,

Poems were read and tales were told; in Low Latin, (on behalf
of the Alsatians,"A Prophecy of Sainte 0dile" describing generally,
and yet unﬁistakably, the course of the present war); in Epglish,
(Mr Charles Morgan recited himself his beautiful "Ode to France"
written a few ﬁonths ago)s in Basque, (a poem of 1545 and another
of 1950); in Breton, in Catalan, Poems of Huch MeDiarmid, in
extremely low Scotchj in Welsh, in Gaelic, There were speeches
in Dutch and poems in Italian. At the end, poems of Mistral were
read in Provengal by the Member of Parliament for Marseilles, M,
Félix Gouin, recontly escaped from France. The well known Amecrican,
Mr Mallory Browne, of the Christian Science Monitor, cave a final
word, Professor Saurat, who was in the chair, insisted that this
was a manifestation of the extreme diversity of cultures in Western
Europe and, at the same time, an oxpression of solidarity and goodw
will among all the races and communities here represented., Luckily
for an excited and puzzled public, every item was short and transe

lated into eilther Enpglich or French,

———— -



Advance report of:
A Polyzlot Meeting at the French Institute
Queensberry Piacey; SeWe Vo

Probably the most extraordinary meeting ever held in London
from the linguistic point of view took place at the French Institute
on Friday January 22 at 5 ofclock,

Poems were read and tales were told; in Low Latin, (on behalf
of the Alsatians,"A Prophecy of Sainte 0dile" describing generally,
and yet unﬁistakably, the course of the present war); in English,
(Mr Charles Morsan recited himself his beautiful "Ode to France"
written a few months ago)s in Basque, (a poem of 1545 and another
of 1930); in Breton, in Catalan, Poems of Hugh McDiarmid, in
extremely low Scotchs in Welsh, in Gaelic, There werec speeches
in Dutch and poems in Italian, At the end, poems of Mistral were
read 1n Provengal by the lMember of Parliament for Marseilles, MM,
Félix Gouin, recently escaped from Frances The well known Amorican,
Mr Mallory Browne, of the Christian Science Monitor, pave a final
word, Professor Saurat, who was in the chair, insisted that this
was o manifestation of the extreme diversity of cultures in Western
Europe and, at the same time, an oxpression of solidarity and £000=
will among all the races and communities here representeds Luckily
for an execited and puzzled public, cvery item was short and transe

lated into either Englich or French,



COPY 53, Gomshall Avenue,
Hailington, Surrey . &?\ %
24/1/43. e

Edward Hulton, Esq.
Editor, WORLD REVIEW,

Review of Reviews Ltd. b Y

43, Shoe Leme, E.C.4. ' Xi
N '

Dear S8ir, "o i |

b7 | In the latest number of your publication "%oAd Review", under the
title of "A Culturzl Union has been formed," Professor Saurat declares
that the movement was formed on the iniciative of persons belonging t6
Holland, France, Italy, Catslonia, the Basgue Country, and Spain proper
If instead, Professor Saurat had spoken of the rest of Spain, or of
"Spain generally," as in his first anpezl, I should have no objection
to make now, as I had none to make thean., But the term "Spain proper
is, paradoxieally inappropriate. Spain proper includes, not gxcludes,
Catalonia and the Basgue Country, '

The expression which 1 reject, as Professor Saurat subscribes ity
is not only ambiguous, but also arbitrarily unilateral. If he wanted
to be légical, he should have spoken 1in the same breath of Alsace, ;a
Brittang, Provence, and the same trans-pyrenean Basgue Country, as I 5
separatﬁ from F proper. Rightly, he did not do so. Rightly,
because®{rznce obviously synthesizes the sum total of all those =
peoples, just as Spain embraces, geographically, politicslly, legally
and historically, the sum totzl of the different Iberian peoples, ﬂ%
one sol¢ and lamentaple exception: Portugal.

But, as far as the Basque Country and Cetalonia are concerned,
nel ther ever msde use of the democratic chaanels which the Renublicdl ﬂ
Legislation offered them, to bresk with Bpaig And emongst these
channels figured Plebiseites, z2nd their own Parlisment and Govern!eﬁiy
In their respective statutes, the Basque Country znd Catalonia def
themselves as autonomous regions within the Spanish State, Hot
this: in all the Spanish Governments, under the Republic, there
were representatives of Catalonia; and even during the Spanish War,
of Catslonia and the Basoue Country. What foundation, then, can
Prgius;or Saurat - d democrat - allege for deciding the non-existnatﬁ
schism

The fallacy of his initiazl prejudice inevitably vitiates all
ulterior suggestions inspired by it. I am friendlily disposed to
discuss with Professor Saurat, all those concerned with Spain, in
public written controversy., But ths integrity of Spain herself is
categorically beyond all polemics, This I am not discussing: I am
affirming it. And, on affirming it, I deny Professor Saurat any
right to interfere in metters which are the private concern of the |
Spanish State. Still more to do so in the name of a
organization to which I still belong, and invoking my ne=me, im . |
addition, in his allegation.

In spite of my radicel disagreement, I would have subsecribed a
few isolated sentences from Professor Saurat's article, myself. This
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one, for instance: "If we remember that we are on cultural ground, th
is no difficulty. 1 agree. If we remember it always; not if we
forget it from the very nin For in that case - also to quote
Prof'essor Saurat - y aitterness is engendered and the prdblens are
gettiang worse and not better.m

Whether 1t is apprecisted or not, I am at this moment conscious of
;endering a signal service to the Institution. And at the s 'tinp:tr-

pain .

The majority of the invitations to a recent functicn held h;-
Union, which I sent to my compatriots, were refused., The addresse
fact, called my attemtion to Professor Ssurat's article, whose combemt,
until then, was unknom to me. The Democratic Orgsnizations of q:;ld;-
Spanlurds are anxiously zwaiting to see what attitude 1 will assume.,
Some are preparing to desert me, others to ttack me, if the voice of
Spain dies through cowsrdice on my lips. But even my political enenﬁimg
before condeming me, have granted me an ample credit of expectancy. I
think 1 may say that 1 have not Iissppointed them; God =lone knows what
it has cost me in intimste contradiction between my imperious duty, =nd
some distinguished friends whom I know my stand displeases, but to whom
I cannot immolate the truth of Spain.

My personal resolve redeems me personally. But that 1s of small
importance. It also redeems Spain, and that is of great importsnce.

But ay firm attitude will not sssist the Cultural Union, Only a
publie and written rectification by Professor Saurat, to fecundate what
I have jJust formulated, would perhsps succeed in dissipating the deep
distrust which this Institution inspires among my compatriots. This
consideration leads me to write this ssme day to Professor Saurat,
asking khim to formulate of his own sccord the pertinent rocti’ic:tion.
Should he sccede, I ask, 8ir, that you should grant precference to his
statement. Should he not comnseat, however, I trust that you will be
S0 kind as to insert this lettor im the next nurber of "Worli Review®,

* 1 know that it i1s unnecessary to add explieitly what, nevertheless,
I 4o not wish to pass over. In the event of this asmbiguous situation
continuing unclarified, the representation of Spanish Culture may be

congidered vacant., A represcntetion of Spsniszh Culture would be absupd
in comnliecity, even passive, with a negation of Spain's substantiveness,

Naturally, from the personal point of view, Professor Esurat
deserves and enjoys all my respect, and my decpest consideratlon,

Yours truly,

LUIS PORTILLO.

!
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P gzilington, Surrey g
24/1/43.

Edward Hulton, Esq.

Editor, WORLD REVIEW,

Review of Reviews Ltd. ~
43, Shop Lene, E.C.4.

Dear 8ir, :

In the latest number of your publicstiom "WsAd Review®, under the
title of "A Cultural Union has been formed,® Professor Saurat declares
that the movement was formed on the iniciative of persons belonging to
Holland, France, Italy, Catslonis, the Basque Country, and Spain prope:
If instead, Professor Saurat had spoken of the of Spain, or of
"Spain gemerally,®™ as in his first appcezl, I should have no objeecticn
to make now, as I had none to make then, But the term "Spsin proper?
is, paradoxically inapproprisate, Spzin proper includes, not gxcludes,
Catalonia and the Basque Country.

The expression which I reject, as Professor Ssurat subscribes it,
is not only ambiguous, but also arbitrarily unilatersl. If he wanted
to be légical, he should hsve spoken in the same breath of Alsace,
Brittaag, Provence, and the same trans-pyrenean Basque Country, as
separate from T proper. Rightly, he did not do so, :Rightly,
because Fraznce ogviously synthesizes tﬁe sum total of all those
peoples, just as Spain embraces, geographically, politically, legally
and historically, the sum totzl of the different lberisan peoples, with
one sole and lamentable exception: Portugal.

But, as far as the Basque Country and Catalonia are concerned,
neither ever made use of the democratic chamnels which the Republican
Legislation offered them, to breck with Bpaig. And zmongst these
cihsnnels figured Plebiscites, =ad their om Parlisment and Coverament,
In their respective statutes, the Basque Country and Catsloniaz defined
themselves as autonomous regions within the Spanish State. Not only
tnis: in all the Spanish Goveraments, under the Republic, there
wers representatives of Catalonia; and even during the Spanish War,
of Catalonis and the Basque Country. What foundation, then, can
Profes:or Saurst - d democrat - allege for deciding the non-existant
schism

The fallacy of his initial prejudice inevitably vitistes all
ultorior suggestions inspired by it. I am friendlily disposed to
discuss with Professor Saurat, all those concerned with Spain, in
public written controversy. But the integrity of Spain herself is
categoricaliy beyond all polemics, This I am not discussing: I am
affirming it. And, on affirming 1t, I deny Professor Ssurat any
right to interfere in matters which are the private concern of the
Spanish State. Still mors to do so in the name of a ggg:ng%&;{gﬁl
organization to which I still belong, and invoking my neme,
addition, in his allegation.

In spite of my radical disagreement, 1 would have subseribed a
few isolated sentences from Professor Saurat's article, myself, This
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one, for instance: "If we remember that we are on cultural ground, ther
is no difficulty.®™ I agree, If we remember it glways; not if we
forget 1t ﬁxgg_iﬁg_;ggf_ggg;ggggg, For in thzt case - 21s0 to guote
Professor Saurat - "only bitterness is engendered and the problems are
getting worse and not better.®

¥hether it is apprecisted or not, 1 am at this moment consciocus of .
reag:ring a signal service to the Institution, And at the ssme time to
BP&' .

The zmajority of the invitations to a recent function held by the
Union, which I sent to my compatriots, were refused, The adirasseos ir
fact called my attention to Professor Ssurat's article, whos=s conten

i then, was unknown to me., The Democratic Orgsnizetinns of exilaa
Spaniards are snxiously awailing to see what attitude I will assume,
Some are preparing to desert me, others to ttack me, 1f the voice of
Spain dles through cowardice on my -lips. But even my political enemies,
before condemfing me, have granted me an ample eredit of expectancy. 1
think 1 may say that I have not <issppointed them; God alone knows what
it has cost me in intimste contradiction between my imperious duty, snd
some distinguishned frienas whom 1 know my stand displcases, but to =hom
I cannot immolate the truth of Spain,

' My personal resolve redesms me personslly. But that 1s of small
importsace. It zlso redeems Spain, and that is of great importance.

But my firm attitude will not assist the Cultural Union, ., Only a
publie and written rectificstion by Professor Saurst, to fecundate what
1 have just formulated, would perhsps succeed in u.ssipatlng the deep
distrust which this Institution inspires among my conpatriots. This
consideration lesds me Lo write this same day to Professor Saurat,
asking nim to formulate of his own sccord the pertinent rectification,
Should he accede, I ask, Sir, that you should grent preferenece to his
statement., Should he not consent, however, I trust that you will be
80 kind as to insert this letter in the next number of "Worldi Reviews®,

I know that it i3 unnecessary to add explieitly what, nevertheless,
I do not wish to pass over. In the event of this ambiguous situation
continuing unelarified, the representation of Spsnish Culture may be
considered vacant, A representation of Spsnish Culture would be absurd
in compliicity, even passive, with 2z negation of Spain's substantiveness,

Naturally, from the personal point of view, Professor Saurst :
deserves and enjoys all my respect, and my decpest consideration.

Yours truly,

LUIS PORTILLO.
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53, Gomshall Avenue

Q8 ﬂailington, Surrey X
: ~ 24/1/43.

Edward Hulton, Esq, : '
Editor, WORLD REVIEW, g
Review of Reviews Ltd, N
43, Shoe Lene, E.C.4. ‘ T
Dear 8ir,

-

In the latest number of your publication "¥odd Review®, under the
title of "A Cultural Union has been formed," Professor Saurat declares
that the movement was formed on the iniciative of persons belonging to
Holland, France, Italy, Catalonia, the Basque Country, and Spain prope:
If instead, Professor Saurat had spoken of the ;g$§ of Spain, or of
"Spain gemerally," as in his first appesl, I should have no objection
to meke now, a2s I had none to make then. But the term "Spain proper®
is, paradoxically inaporopriate. Spain proper includes, not gxcludes,
Catalonia and the Basyue Country.

The expression which I reject, as Professor Saurat subseribes it,
is not only amdiguous, but zl1so arbitrarily unfilateral. If he wanted
to be légieal, he shoul? have =poken in the same breath of Alsace,
Brittang, Provence, snd the same trans-pyrenean Basque Country, as
separate from France proper. Righily, he d4id not do so, ‘R{ghtly,
because France obviously synthesizes the sum total of all those
peoples, Jjust as Spain embraces, geographically, politieslly, laegally
and historically, the sum total of the different Iberian peoples, with
one sole and lamentabhle exception: Portugsal, . '

But, as far as the Basque Country and Catalonia ars concerned,
neither ever made use of the democratic channels which the Republican
Legislation offered them, to bresk with Spai?. And smongst these ¢
chsnnels figured Plebiscites, =an? their own Parlisment and Covernment,
In their respective statutes, the Basque Country asnd Catslonia defin
themselves as 2utonomous regions within the Spanish State. HNot only
this: in all the Spanish Governaments, under the Republic, therec
wer? representatives of Catalonia; and even during the Spanish War,
of Catzlonia and the Basque Country, What foundation, then, ean
Prores:or Saurat - d democrat - allege for deciding the non-existant
schi sm'

The fallacy of his initial prejudice inevitably vitiates all
ulterior suggestions inspired by it. I am friendlily disposed to
discuss with Professor Saurat, all those concernsd with Spain, in
public written controversy. But the integrity of Spain herself is
categorically beyond all polemics, This I am not discussing: I am
affirming it. And, on affirming it, 1 deny Professor Saurat any
right to interfere in matters which are the private concern of the /

Spanish State, 3till more to do so in the name of a
organization to which I still belong, and invoking my name,
addition, in his allegation.

In spite of my radical disagreement, I would have subscribed a
few isolated sentences from Professor Ssurat's article, myself, !hl!f
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one, for instances "If we remexber that we sre om cultursl ground, ih!lt
is na difficulty.® 1 agree., 1If we remember it always; not if we o
forget it MWM For in thst case - also to quutq
Professor Saurst - Ponly bitterness is engendered and the problems are
getting worse and not better." Ny

Fhether it is apprecisted or not, 1 am at this moment conscicus of
rendering a signal service to the Institution., Aad at the same time to
Spain. '

The majority of the invitations to =2 recent functicn held by thn
Union, which I sent to my cowgatriots, were refused, The addiressees
fact, called my attention to Professcr Ssurat's articls, whoss eontu‘
until then, was unimomm to m2, The Dexocratic Orgsnizations of tmil.d
Spanisrds are anxiously awvaiting to see whast attitude I will assume,

Some are preparing to desert me, others to ttack me, i1f the voice of
Spain dies through cowardice on my lips, But even my politiaal enemies,
berore condem@Aing me, have granted me sn ample credit of expectency. I
think I may say that I have not <issppointed theum; Goﬁ alone knows what
it has cost me in intimate contradiction between my imperiocus Juty, =ad
some distinguisned friends whom 1 know my stend displeases, but to whom
I cannot immolate the truth of Spain,

My perscnal resolve redeems me porsonslly. But that 1s of small
importsance. It zlso redeems Spaln, and that is of grast importanee,

But my firm attitude will not assist the Culturzl Union. . Only a
public and written raectification by Professor Saurst, to fecundate what
1 have just formulated, would perhsps succeed in dissipating the deep
iistrust whiech this Inst}tution in«pires among my conpatrists, This
consideration lends me to write this same day to Professor Saurat
asking him to formulate of his omn asccord the pertinent rectlficsgion.
Should he accede, I ask, Sir, that you should grant prefersnce to his
statement,, Should he not consent, however, I trust that you will be
so kind as to insert this letter in the next number of "World Review®,

I know that 1t 13 unnecessary to add explicitly what, nevertheless,

- I 40 not wish to pass over, In the event of tiis asmbiguous situation
continuing unclerified, the represontation of Sponish Culture may be
considered vacant, A rapressntation of Spsnish Culture would be absurd
in complicity, even passive, with a ncgation of Spain's substantiveness,

Naturally, from the perronal point of view, Professor Saurat
deserves and enjoys all my respect, and my dsepcest consideration.

Yours truly,

LUIS PORTILLO.



_ 53, Gomshall Avenue
SOPL Wailington, Surrey .
24/1/43.

Edward Hulton, Esq.
Editor, WORLD REVIEW,
Review of Reviews Ltd.
43, Shoe Lene, E.C.4.

Dear 8ir,

In the latest number of your publicatiom "Wodd Review®", under the
title of "4 Culturzl Union has been formed," Professor Saurat declares
that the¢ movement was formed on the inicistive of persons belonging to
Holland, France, Italy, Catslonia, the Basgue Country, snd Spain proper
If instead, Professor Saurat had spoken of the rest of Spain, or of
"Spain gemerslly," as in his first appesl, I should have no objection
to make now, 28 I had none to make then. But the term "Spain proper®
is, paradoxically inapprropriate. Spzin proper includes, not excludes,
Catalonia snd the Basgue Country,

The expression which I reject, as Professor Saurat subseribes it,
is not onliy ambiguous, but zlso arbitrarily unilatersl. If he wanted
to be légicel, he should have spoken in the same breath of Alsace,
Britsng, Provence, sznd the same trens-pyrenesn Basque Country, as
separate from France proper. Rightly, he did not do so.  Rightly,
because Frence ogviously synthesizes the sum total of all those
peoples, Just as Spain embraces, geographically, politically, legally
and historically, the sum totzl of the different Iberian peoples, with
ene sole znd lamentaple exception: Portugal.

But, as far as the Basque Country asnd Catslonla sre concerned,
neither ever mude use of the democratic channels which the Repsublican
Legislation offered them, to bresk with Spaig. And esmongst these
canannels figured Plebiseites, 2nd their own Parlisment snd Government,
In their respective statutcs, the Basque Country and Catalonia defined
themselves as autonomous regions within the Spsnish State. Not only
this: in all the Spanish Governments, under the Republic, there
were representatives of Catalonia; and even during the Spsnish War,
of Catalonia and the Basque Country. What foundation, then, ecan
Profes;or Saurat - d democrat - allege for deciding the non-existant
schism

The fallacy of his initlal prejudice inevitably vitiates all
ulterior suggestions inspired by it. I am friendlily disposed to
discuss with Professor Saurat, all those concerned with Spain, in
public written controversy. But the integrity of Spain herself is
categorically beyond all polemies. This I am not discussing: 1 am
affirming it. And, on affirming it, I deay Professor Saurat any
right to iaterfere in matters which are the private concern of the
Spanlsi State. Still more to do so In the name of a non-political
organization to which I still belong, and invoking my name, in
addition, in his allegation.

In spite of my radical disagreement, I would have subscribed a
few isolated sentences from Professor Ssurat's article, myself. This
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one, for instance: "If we remember that we are on cultural ground, there
is no difficulty.™ 1 agree, If we remember it always; not if we
forget 1t from the very beginning, For in that case - also to guote
Professor Baurat - "only bitterness is engendered and the problems are
getling worse ani not better.®

#hether 1t is apprecisted or not, I am at this moment consciocus of
rendering a signzl service to the Institution., And at the same time to
Sp&iﬂo

The majority of the invitations to 2 recent functicn held by the
Union, which I sent to my ecmpatriots, were refused. The addressees, in
fact, called my attention to Professor Saurat's artiele, whose conteni,
until then, waz unkno®n to me. The Democratic Orgsnizations of exiled
Spaniards are anxiously awaiting to see what attitude I will assume.
Some are preparing to desert me, others to ttack me, i1f the voiece of
Spain dies through cowardice on my 1ips. But even my political enemies,
before condemming me, have granted me =n ample credit of expectaney. I
think I may say that I have not fissppointed them; God alone knows what
it has cost me in intimate contradiction between my imperious duty, and
som2 distinguished friends whom I know my stand displeases, but te whom
1 cennot immolate the truth of Spain, _

My personal resolve redesms me personally. But that is of small
importance, It also redeems Spain, and that is of great imporiance,

But my firm attitude will not assist the Cultursl Union, Only a
publiiec and written rectification by Professor Ssurat, to fecundate what
I have just formulated, would pernzps succeed in dissipating the deep
distrust which this Institution inspires among my compatriots. This
consideration leads me to werite this same day to Professor Saurst,
asking him to formulete of hig own asccord the pertinent rectification,
Should he sccede, I ask, Sir, that you should grant preference to his
statement, Should he not consent, however, I trust that you will be
SO kind as to insert this letter in the next number of "World Review®,

I know that it 1s unnecessary to add explicitly what, nevertheless,
I do not wish to pass over. In the event of this awbiguous situstion
continuing unclarified, the repres-ntation of Spanish Culturec may be
considered vacant. A representation of Spanish Culture would be absurd
' in complicity, even passive, with 2z negation of Spain's substentiveness,
' Naturally, from the personal point of view, Professor Sasurat
deserves and enjoys all my respect, and my deepest consideration.

Yours truly,
LUIS PORTILLO.
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¥r. Hulton,

The World Review,
43, Shoe Lane,
806040

8ir,

T T

_27th.January, 1943.

I have been taken to task severely by some Spsnish friends,
among them Professor Portillo, whose nnme appears in your last
Issue as the Spanish Member of the Committee of the UNION CULTURELLE,
for using the expression "Spain proper" because it seemed to convey
to them an implication that Catzlonia and th® Basque country were
not Spain, They would like it made clear in our expressions, as
it is clesr in our minds, that we are not desling at the Union
Culturelle with the political juestion of the future Constitution

of Spain.

’

I can only repest my view which is that of the unanimity that
we are desling with cultural questions only and that we see in the
solution of cultural problems on many occasions, an attenuation and
even sometimes a2 supprescsion of political difficulties.  But
whether we succeed in this or not, we are not intending to deal
with politicnl problems since, according to our Statement of Alms

11, 4

fotest sur le terrain spirituel et culturel que les
"fiéments d'une solution doivent Btre £tablis, des
"solutions dursbles 4sns le domazine politigue, écono-
"mique et social ne pouvant ¥tre trouvées que si
®"lt'entente spirituelle existe 46j2, et n'étant possibles
"gue 21 elles sont basées sur des ré:lités de l'ordre
"spirituel et culturel,® )

Fe are now attempting to found a spirituszl entente,

Yours sincerecly,
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COPY 27th January, 1943, 1

Mr, Bultonm,

Tne World Review,
43’ Shoe Lane’
E«Ciie

8ir,

1 have been taken to tssk severely by some Spanish friends,
among them Professor Portillo, whose name appears inm your last
Issue as the Spanish Member of the Committee of the UNION CULTURELLE,
for using the expression "Spsin proper®™ becsuse it seemed to convey
to them sn implication that Catalonia and the Basque country were
not Spain. They would like it made clear im our expressions, as
1t is clezr in ovur minds, that we are not desling at the Union
Culturelle with the politicel juestion of the future Constitution
of -Spain,

1 can only repeat my view which is that of the unanimity that
we sre dealing with cultural questions only and that we see in the
solution of cultural problems on many occssions, sn attenustion and
even sometimes s suppresc-ion of politiecal difficultiaes. ngt
whether we succeed in this or not, we are not intending to deal
;%th olitic»l problems since, according to our Statement of Aims

» 4 _ ,

"etest sur le terrain spirituel et culturel que les
néléments d'une solution doivent %tre £tablis, des
mrgolutions durshles dans le domaine politigue, écono-
"aique et sosial ne pouvant Btre trouvées que si
"ltentente spirituelle existe d6j2, et n'étant possibles
f-ue 31 elles sont basées sur des réslités de l'ordre
"spirituel et culturel," 1§

We are now attempting to found a spiritual entente,

Yours sincerely,
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cory 27th January, 1943, ]

¥r, Bulton,

The World Review,
A3, Shoe Lane,
EuCule

8ir,

1 heve been taken to task severely by some Spanish friends,
azong them Professor Portillo, whose name sppears im your last
Issue as the Spanish Member of the Committee of the UNION CULTURELLE,
for using the expression "Spzin proper® becsuse it seemed to convey
to tnem sn implication that Catalonia and the# Basque country were
not Spain. They would like it made clesr in our expressions, as
1t is clesr in our minds, that we are not desling at the Union
Culturelle with the political ‘uestion of the future Constitutiom
of -Spain,

1 can only repeat my view which is that of the unanimity that
we sre dealing with cultural questions only and that we see in the
solution of cultural problems on many occssions, sn attenustion and
even sometimes s suppres:ion of politiesl difficulties. But
whether we succeed in this or not, we are not intending to deal

;%th oslitic-l problems since, according to our Statement of Aims
) 4 \ _

"etest sur le terrain spirituel et culturel gque les
niléments d'une solution doivent %tre £tablis, des
rgolutions durables dans le domaine politigue, écono-
"mique et sosial ne pouvant Etre trouvées que si
"ltentente spirituelle existe d6j2, et n'étant possibles
"sue 31 elles sont basées sur des réelités de llordre
"spirituel et culturel,® i

We are now attempting to found a spiritual entente,

Yours sincereoly,




corPY : 27th January, 1945;
Mr. Halton, '

The World Review, Eﬁﬁfz_
3.0.4.

8ir,

I have been taken to task severely by some Spsnish friends,
among them Professor Fortillo, whose name appears im your last
Issue as the Spanish Member of the Committee of the UNION CULTURELLE,
for using the expression "Spain proper" becsuse it seemed to con ey
‘to them sn implication that Catalonia and the Basoue country were
net Spain. They would like it msde clear in ocur expressions, as
it is clear in our minds, that we are not dezling at the Union
Culturelle with the politicel question of the future Constitution
of Spain., !

I can only repeat my view which {s that of the unanimity that
#we are dealing with cultural questions only and that we see in the
solution of cultural problems on many occasions, an attenuation and }
even sometimes a suppress=ion of political difficulties. But
whether we succeed in this or not, we are not intending to deal

with political problems since, according t9 our Statement of Aims
11, 4 '

fctest sur le terrain spirituel et eculturel que les
"éléments d'une solution doivent ¥tro 4tablis, des
"solutions durables dans le domaine politigue, écono-
"mique et social ne pouvant ¥Etre trouvées cue si
"l'entente spirituelle existe déjd, et n'étent possibles
"gue si elles sont basées sur des réeslitéds de 1l'ordre
"gspirituel et culturel,.®

We are now attempting to found a spiritual entente.

Yours siacercly,




COPY 27th January, 1943.

¥r, Hul

The World Review,
43, Shoe Lsne,
FaCuko

Sir,
I have becn taken to task severely by some Spanish friends,
emong them Professor Portille, whose nrme appears in your last
Issue as the Spanish Member af the Committee of the UNION CULTURELL
for using the expression "Spasin proper®™ becsuse it seemed to o ey
to them sn implication that Catalonia and the Bascue country were
not Spsin. They would like it msde clear 1n our expressions, as
it is clear in our minds, that we are not dezling at the Union

Culgurolle with the political juestion of the ?uture‘Constitutiﬁﬁ;
of pain, e

I can only repeat my view which is that of the unanimity that
we are dealing with cultural questions only and that we seec in the
solution of cultural problems os many occssions, an attenustion and
even somelimes a suppres:iom of political diffieculties. . But
whelher we succeed in this or not, we are not intending to deal

;ith gﬂlitical problems since, according to our Statement of Aims
I, 4

"clest sur le terrain spiritucl et culturel gue les
"éléments d'une solution doivent ¥tre &teblis, des
"solutions durables dans le domaine politigue, &cono-
"mique et social ne pouvant ¥ire trouvées que si
"ltentente spirituelle existe déjd, et n'étant possibles
"gue si elles sont basées sur des réslités de 1l'ordre
"spirituel et culturel,"

We are now attempting to found a spiritusl entente.

Yours sincerely,
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COPY 27th January, 1943. 1'6

Mr. Hulton,

The World Review,
43, Shoe Lane,
E.Cok.

Sir,

I have been taken to task severely by some Spanish friends,
among them Professor Portillo, whose name sppeers in your last
Issue as the Spanish Member of the Committee of the UNION CULTURELLE,
for using the expression "Spain proper" because it seemed to convey
to them sn implication that Catalonia and the Basque country were
not Spain. They would like it made clear in our expressions, 2s
it is clear in our minds, that we are not dealing at the Union
Culturelle with the political question of the future Constitution
of Spain.

I can only repeat my view which is that of the unanimity that
we are dealing with cultural questions only and that we see in the
solution of cultural problems on many occasions, an attenuation and
even sometimes a suppression of political difficulties. But
whether we succeed in this or not, we are not intending to deal
with political problems since, according to our Statement of Aims
11, 4 .

"clest sur le terrain spirituel et culturel que les
"éléments d'une solution doivent ¥tre établis, des
"solutions durables dans le domaine politique, écono-
"mique et social ne pouvant ¥tre trouvées que si
"l'entente spirituelle existe déjd, et n'étant possibles
"gque si elles sont basées sur des réalités de l'ordre
"spirituel et culturel."

We are now attempting to found a spiritual entente.

Yours sincerely,



/! Salvador de lMadariaga
3, Church Street, 1{7’
014 Headington, OXFORD.
COPIE

A M., Denis Saurat.
le 30 janvier, 1943.

Mon Cher ami,

Je ne sais pas si ma lettre du 24 novembre vous
est parvenue ou non. J'ai des indications positives: je vous
v faisaif part de ma décision de retirer mon nom de 1'Union
Culturelle et, depuis cette date, je n'al regu de vous aucune
commmnication relative 4 cette Union. Mlais d'autre part, je
n'ai pas recu de réponse directe de votre part 2 ma lettre et
cela me fait penser gue la mienne ne vous est pas parvenue.

Je vous expliquais qu'il m'etait difficile de sulvre
d'0xford, et donc, de couvrir de mon nom,une activité dont je ne
vous avals pas caché i plusieurs reprises le caractére extrémement
délicat. Je suis forcé de reconnaitre que mes idées ic ce sujet
ntont eu auprés de vous la moindre influence et que l'article que
vous avez publié récemment est de nature 2 faire naftre les doutes
les plus graves sur l'oeuvre gue vous avez entreprise. Ctest pour
moi un devoir dtamitié envers vous et aussi envers votre pays au=-
quel je suils 1ié par des liens que vous connaissez, que de vous
signaler 4 nouveau la gravité que j'attache i certains aspects
de l'oeuvre que vous avez entreprise. Je tiens 34 dégager ma
responsabilité dtami et de francophile avant qu'il ne soit trop
tard. Je serais trés heureux de recevoir de vos nouvelles &4 ce
sujet le plus t6t possible.

En toute cordialité

signé: .... MBDARTAGA

P.8. J'ai vu depuis le compte-rendu dans FREE EUROPE Jan.29
ou mon nom figure parmi les adhérents. Je crois que vous me devez
des explications.

e M .
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UNION CULTURELLE DES PAYS DE L'EUROPE OCCIDENTALE

GROUPE BASQUE

.
1

SARKALDEKQ EUROPA~ERIEN JAKINTZA-ALKARTASUNA

BUSKO=SATLA
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POESIE BASQUZX

D'Etxepare (1545) Jauregi (1930)

--OOOOO— -

U
QJOICI un recueil, bien g ue trop raccourcl,
un passage-8clair plutot, entre le bourgeonnement et

la floraison de 1'art pobtique bas que.

; On y peut, cependant remarquer1 et en toube
clarté, un des traits fondamentaux de 1'histolre
11ttéraire de notre nation,

Deux podtes vont vous dire de quoil est faitbe
la petite histoire de leurs ames, dont le souffle
habite la flamme d'une seule gloire.

D'abord, 11 y a presque quatrecents ans, un
viell homme de lettres, sortl des vallées basques et
form8 dans la culture du monde, fut le premier
rallumer ce feu de vieilles cendres....., Un soir,
au linbtcuil de son foyer pyrénéen, rentré au retour
du voyage de ses longues années,

Lo clarté refroidie de ce crépuscule se
rallume par le chant du barde D'Etxepare én 1545,
quand 11 compose le premier podme basque connu.




Bernerd D'Etxepare a dit:
"Oyez, mes compatriotes!

"Ne cachez pas vobtre verbe au fond de
"1'urne ol reposent les trégors familiers.,

"pPortez-le aux 1ldvres, du foyer & la
"fénetre; par les cheming, dans les cités:
"et des grandes villes répandez~le par des-
"sug les montagnes, sur la vaste terre.

"Rt vous, hommes lettrés, et vous asutres
"fmprimeurs, soyez nos interprdtes.

"Que les gens connalssent, non pas en
"frangals mals per le Basque (Euskara),
"1a beautd de nos histoires, sans pareille
"dans le monde."

Le vieil homme exagéra ici, sans doute, Malg les
tincelles du feu de ces vieux foyers font au vingbidme siBele
ladlumiére de 1'aube qui &claire la grande poésie basq ue
moderne .

Jauregl'tar Koldoblka est un jeuné pobte dont 1'ins-
piration s'attache uniquément aux sources claires et pures
Jaillissant de nos contrées comme Jallllt la verdure nouvelle
gur les branches des arbres seculalres.

Son podme, obtint le premier prix aux Jeux Floraux
d'Ernani en 1930.

Ce podme est une dos grandes pidces lyrigues des
pobtiques nationales du monde, On ne peut pas N6 pas resS-
sentir la simple exdellence de 1'lnmense 6cho pathétique
dont 11 vibre, meme si Burns, Puskin ou Helne nous ont appris
puparavant combien poignants de telg 8chos peuvent etre
parfolSceevecens

M veeseessPar la lumiduve rouge de 1'6clalr qul

"gP€raya ses jeunes frdres, la Dame de
"Murumendi vint dans la nuit, prds du
"bereeau ol un petilt garpon dormalt au
"geuil de sa journde dans ce monde, ob
"3'un baiser quil brisa le linceull qul
"enveloppalt son etre de créature natio-
"nnle, le réveilla et lul dib: "Tu seras
"hodte de ton peuple".

"Rédresse~tol, orols, monte au
"spenier, Prends le vilell ingtrument qui
"y repose parmi des feullles sdches et
"des frults murs.

"souviens-tol que l'ancienne lyre
"est falte du meme bols qui brule au foyer.

"Ghente; et chasse le grand olseau
"noir venu deg cleux &tranges sur vos
"eours, vos forets et vos fonbalnes,
"golant si bas's



"Romps la brume par tes chansonsj
:gveille les jeunes gens, rends~leur la
ols.

"Que leurs chants s'6levent jusqu'aux
"haubeurs ol brille votre étoile, que Je
“g&rd@ prés de mOio"lIOUOOOOQOU

L'ordre lancé par D!'Etxeparé en 1645, de son abre de
St. Jean-de-Pled-de-Port (Garazl) aux enfants de sa race, ceux=cl
1'ont accompli chaque jour. Sur la place publique, ainsl qu'aux
rassemblements des fetes populaires et chez les hommes et les
femmes qui.partagent de la ferveur de leur peuple.,
5 Lo nbeeasitd d'etre concis noug dborne aujourd'hul &
deux points sur ce quadrant sl petit na'il solt pour 1'espace
poétique du monde dang notre cycle de quatre cents ans.

D&s son commencément, la brise, enlevant le murmure du
Barde emplit 1'air pyrénben dont les modulations #éndues de
tous les mecolns de nos six réglons vénalent s'acgorder dans 1la’
boanhd du tumulte des Jeux Floraux et des oraisong publigies.sss

Depuis ¢ing ans, dong des tragédies féroces, seul
1'Opacle d'autres grends oiseaux nolrg hurle en rafales
cycloniques, &touffant le choeur sous d'autres cendiPeSesevseirsss
mals aussd wne étincelle nouvelle rallume & Huzkadl, qui ne (1)
peut s'ételndre, ;

00000 ==

KONTRAPAS

D!Etxepare, 1545

Eugkarat (2)
Yalgi adl kanpora
Garazl'ko efia
Benedika dedila.
Buskararil eman dio
behar duyen bornuya.

EBuskara:
Yalgi adl plazara.
Bertze jendek uste zuten
ezin skriba zateyen;
orain dute forogatu
engafiatu zirela.

Buslaral

Ydlgl adi mundura.

Lengoajetan ohi intzan

estimatze gutibtan;

oral aldiz ik behar duk

ohoria orotani
(1) Bugkadi: Lo Pays Basque - Basque Country.
(2) Buskaras:.fa langue basque - Basque language .



Buskara!
Abil mundu guzira,
Bertze orok 1xan dira
bere goyen gradoraj
oral hura igonen da
bertze ororen gaflera.

Buskara !
Basgsko orok preziatzen
Euskara, ez jakin afen,
Orok lkasiren dute,
oral, zer dan euskara,

Euskaral
Oraindafio egon bahiz
inprimitu begerik,

I engoitik ebilliren
mundu guzietarik,

Euskara!l
Ezeln ere lengoajerik,
ez francesa ez bertzerik,
orail ezta erideiten
cuskararen parerik,
\

Euskara!
Yalgl adi dantzaral

e

EONTRAPAS

Buskara !
Come out into the light!
Blessed the village of Garazl
which ocherished you as you deserved.

Euskaral
Come out into the square!
Others thought we could not write you;
thelr error now they plainly see.

Euskaral
Come out into the world!
Among other tongues you were too lightly held;
now you shall flow to every corner of the world.
Euskara}l :
Rub shoulders with the worldl
Other languagoes have reached the heightss
for you the highest peak of all awalts.

Euskara!l
Beloved by all the Basques,
although unknown as yet to some;
now all your treasure shall enjoy.

Euskara}
Until this day unprinted, g
The years to come shall see your words
engraved among the classics of the world.



Euskaral
There 1s no living language,
neither French, nor any other tongue,
which can with you compare.

Buskara !
Comoe out and dance!

00000 ==

PIZEUNDE »w BGUZAELA

Jauregl, 1930

Zgun-argitze alaitsu baten, dirdls gofiaz,
cofitu ziren mendiak;

argl legunez argitu ziran ilunez zcuden
Buskalef1'ko bideak.

Busko-semenk, argl ta sutsu, alkafen lelan
zeblltzan goruntz nalean;

euskal=biotzan txertatutako mendu gazteak

ernetzen zeuden artean, ¥

Poz=cgunaren itxaropenez, blobtzak sutan
zeuzkaten eusko-mendlaks

egun=gential agur-egiten kantari zeuden
euskaldun olerkarilak,

Bofie. Alzkofi'tik zear, bat-batez, sartu zan egan
eusko-efien bafena

ogazti beltz bat, eusk-odoletah gofitu nalrik
mokoan geukan cztena.

ITundu ziran Euskalefi'ko bideak befiz,

1&ﬁ0tu Bgun&b&f'a. sesne .
Negafez ta ontsiz, lobtsaz dardaraz befiz jafl-zan
Gernikako zugailtz zaata. '

Mendira igesi, lalsterka asi zan negar=-zotinka
Ama Euskera gaxi ses

Zapl bat-beltzez 68tall zuten Maitagafiak
beren ufezko burua.

Gau luze batek zabaldu zuan ostalkl beltza
Eusko=~efien gafiera, :

ta, jaun ta jabe, txistu t'ofuka, Basojaun galtza
zebllen menditiR-bera.

Bafia bein nere mendi-bordako leio zaafetik
zerurontz begira negola, '

tzar befi bat ikusi nuan, ta su beflaz
piztu zitzidan odola.



Tea lzartxoaren efaletatik janski zuridun
andre eder bat agertu zanj;

lafio bafendik ilargiaren zilar-izplak
agertu ol diran eran,

Ego~alzeak anzkatutako ufe-mataza
ziruden aren 1Tealk;

aren arpegl ta sofiekoak, egun-sentiko
argi-1zpl sotil ta meak.

Ez zan ametst.seeess Murumendi'ko arkaitz-zuloan
bizi den Maltagafia,

Basojaunaren etsal garaile, gure 1puifi zaafen
gordailu ta zaindaria. '

Bera jelxten da lotan dagoan ailngeruaren
seaska bero-aldora, '

ta aufal musu bat, sutsu, eman ta esaten dio:
"Olerkari izango zera,"

Berak 1lkutu eztiz igurtzli ol-du euskaldun

olerkari-bekokls,

&é,;erein bilotzan, olerki-lore mardul-lirafiak
rtzen dituan, azla,

Berak lotutze# ditu maitale-bilotz garbiak,
ta aldentzen bilotz-galztoaks 21
berak basoan zalndu oi-ditu nekazariask,
artzal ta 1lkazkifli zintzoak.

Ez zan ametsa......Gauaren magal beltzean, befiz,
Jaloko zala euzkia,

olerkarial gaztigatzera pozez zetofen
Murumendfko andria.

0fa euzklak i1Tuna ufatu, t'egunabata
Euskalefia'n agertu seeees

Olerkariak!, ganbara-zoko auts-pean zeuden
zuen ereskifiak artul

Ta abestu zoll, lotan daudensk eshabtu=arteseeces
JaiO da egun-ﬂe‘ntia!....-o : "

Zuen olérki gartsuak pilztu euskal-ortzean,
laister, eguardi-euzkial....

- e

TEE SUN OF "RENAISSANOE

The first rays of dawn turn to rose i
the high peaks of Euzkadi's green mounteins}
and soft lights of goald and silver
1lluminate her shadowed byways. ‘

Afire with love and the desire for l1life
Basque yonith pressed on to gain the helghts,
enshrining the sublime 1deals of Vasoonys
while the flower of their languasge budded in thaii
2 l’w- 8«
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And the breast of ther Basque mountains
sighed for the day of promise.
The poets already Joyful )
gsang to the dawn of the longed for day.

But lo! from Mount Aizgofl so sudden appears

s sinister bird of arrogent flight

harbinger of dea@h, with claws and beak outstretched
to polson the blood of Aitor's (1) defenceless hosts.

The byways of Euzkadl darken once agaln;
again the glow of dawning fades;

and in Gernika, the ancient tree,

weeps and trembles with fear.

Sorrowfully the poor mother Euskera flees
seeking the shelter of the far off mountain;
and the Maitagafiak (2) of these joyous heights
covered her golden head with mourning vells.

A long night of black sorrow descended upon the Basque lands}
now, Basajaun, the wicked glant of the woods leaves his cavej
and master of the elements,

thunders through the mountains.

Phrough the window of my mountain hut,

I watched the heavens and saw a star

arise from out the storm cluds gathering,

and in my soul I felt my blood afire with 1life.

Like a silver mooh beam gleaming through sombre clouds,
came from that new born star &

a woman of radiant beauty; her robes of drlven snow

afloat in the limpid alr, 3

In the breeze, her long fair locks flowed like a’clogk of
Her face, her garments, 1like unto the sun's rays, /golds
soft and lovely, which break the twilight

and touch the mountains with fingers of fire,

It was no dream,.....It was the falry, lovely and adored
Lady of Murumendi conquerer of flerce Basajaun,

In her queenly breast she keeps, '
epics of glorious feats, the flowers of age-old traditions.

It is the falry descending to the soft cradle
where sleeps an angel dreaming of happiness.
Kissing him she murmers: " A poet thou shalt be ",
and gently crowns his head with roses.

She is the muse who touches with honey

the burning temples of Euzkadi's bapg,
planting in his breast the fruitful §eed
which ralses the flowers of poetry unfading.

Tt 1s she who joins the clean hearts of faithful lovers,

and separates those who do not keep their falth.,

Who guards the shepherd1 the labourer and the charcoal
- -when the storm bursts o'er the woodland. . /burner,

- P T ..

‘(1) Attor: The mythical Patriarch of the Basgues.
2) Maitagaflak: Good falries.



Tt was no dream....... In the dark nlght,
the Lady of Murumendl comes agaln
heralding to the poet

the joyful coming of a new dawm.

See the day is dawning, its light
already banishes the shadows

that were darkening Euzkadi's land.
Poets! take up the lyres,’

£111 now left 1lying,dusty, in the attlc.

And chant your vibrant songs, awake the slceping peoplel...
In the dark lap of night already the shining down 1s bornj

zour songs, afire, shall kindle in Fuskera's skies,
he warmth and brillionce of mldday.

@906 ==

London, 22/1/43




UNION CULTURELLE DES PAYS DE L'EUROPE OCCIDENTALE

GROUPE BASQUE

'
SARKALDEKO EUROPA-ERIEN JAKINTZA-ALEKARTASUNA

EUSKO-SATLA

POESIE BASQUZE

D'Etxepare (1545) Jauregi (1930)

==00000==

VoIc1 un recueil, bien g ue trop raccourci,
un passage-8c¢clair plutot, entre le bourgeonnement et
la floraison de 1'art poétique bas que.

On y peut, cependant remarquer, et en toute
clarté, un des traits fondementaux de 1'histolre
1ittéraire de notre nation.

Deux podtes vont vous dire de quol est falte
la petite histoire de leurs ames, dont le souffle
habite la flemme d'une seule gloire.

D'abord, 11 y a presque quatrecents ans, un
viell homme de lettres, sortl des vallées basques etb
formé8  dons la culture du monde, fut le premier A&
rallumer ce feu de vieilles cendres...... Un solr,
au linteuil de son foyer pyrénéen, rentré au retour
du voyage de ses longues annbes.

La clarté refroidie de ce crépuscule se’
rallume par le chant du barde D'Etxepare én 1545,
quand 11 composé le premier podme basgue connu.
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;ﬁ Bernerd D'Etxepare a dit:

4 "oyez, mes compabriotes}

"Ne cachez pas votre verbe au fond de
"1'urne ol reposent les trésors familliers.

"portez-le aux 1dvres, du foyer & la
"rénetre; par les ohemins, dans les citbs:
"et des grandes villes répandez-le par des-
"sus les montagnes, sur la vaste terre.

"Bt voué, hommes lettrés, et woug autres
"{mprimeurs, soyez nNos interprdtes,

"Que les gons connalssent, non pas en
"frangals mals par le Basque (Buskara),
"1o bbauté de nos histoires, sans pareille
"dang le monde."

Le viell homme exagéra ici, sans doube., Mals les
&tincelles du feu de ces vieux foyers font au vingtidme sidcle
1ad1umibre de 1'aube qui 8claire la grande pobsie basq ue
moderne .

Jauregl'tar Koldobike est un jeuné pobte dont 1'ins-
piration s'attache uniguément aux sources claires ot pures
jalllissant de nos contrées comme jalllit la verdure nouvelle
sur les branches des arbres seculalres. =

Son podme, obtint le premler prix aux Jeux Floraux
d!'Ernant en 1930.

Ce podme est une dos grandes pildces lyrigues des
poétiques natlonalés du monde. On ne peut pas ne pas res-
sentir 1n simple exgellence de 1'inmense 6cho pathétique
dont 11 vibre, meme si Burns, Puskin ou Heine nous ont apprils
auparavant comblen polgnants de telg échos peuvent etre
parfoiS--......-

\ /" 6iutlonron::§ar la 1u.mié;'6 rouge g.e 1‘601313:' qui
“ - f€roya ses jeunes frdres, la Dame de
LCF'&“ b A «-#  "qupumendl vint dans la nuit, prds du
/[ﬁ.. ‘-\’—Q-ua-‘- M“JM S "pereeau ol un petlt garpoft dormalt au

ety "goull de sa journée dans, ce monde, ot
| RN . ' "qd'un baiser gui brisa le linceuil qul
cA;»*ﬁ 4‘““*“t13 "enveloppalt son etre de créature natlo=-

"nale, le réveilla et lui dit: "Tu seras
"podte de ton peuple".

"Rgdresse~tol, orols, monte au
"grenier, Prends le viell insbrument qui
"v pepose parmi des feullles sdches et
"des fruilts murs.

"gouviens-tol que l'anclennc lyre
"egt falte du meme bols qui brule au foyere.

"Chante, et chasse le grand olseau
Unoir venu des cleux 8branges sur vos
"pours, vos forets et vos fontalnes,
"golant si bas



"Romps la brume par tes chansonsj
:gveilla 1eg jeunes gens, rends~leur la
ols. :

"Que leurs chants s'élevent jusqu'aux
"hauteurs ol brille votre étolle, que je

"garde prés de mol."seeseeecees ﬁﬁg

1! ordre lancé par D'Etxeparé en 1546, de son atre de
st. Jean-de-Piled-de-Port (Garazi) aux enfants de Sa race, coux=-cl
1'ont sccompli chaque jour. Sur la place publique, ainsl gqu'aux
rasgemblements des fetes populairecs et chez 1les hommes et les
femmes qul partagent de la ferveur de leur peuple.

i La nécessité d'etre concls nous borne aujourd'hul &
déux points sur ce guadrant sl petit qu'il solt pour 1'espace
poétigue du monde dans notre cycle de quatre gents ans.

D&s son commencément, la brise, enlevant le murmure du
Barde emplit 1'air pyrénberi dont les modulations kéndues de
fous les recoins de nos sIx réglons vénalent s 'adgprder dans la.
heauté du tumulte des Jeux Floraux et des oralsons publigquesSeses

¥ Depuis oing ans, dons des tragbdles f£éroces, seul
1!0oncle d'autres grands olseaux nolrs hurle en rafales
cyclonigues, &touffant 1o choeur sous d'autres cendPeSeeessssecs
mels aussd une étincelle nouvelle rallume & Buzkadi, quil ne (1)
peut s'ételindre,

00000 ==

KONTRAPAS

D!Etxepare, 1545

Euskaras (2)
Yalgi adl kanpora
Garazl'ko efie
Benedika dedila.
Buskararl eman dio
behar duyen tornuya.

Buskarat
Yalgl adi plazara.
Bertze jendelk uste zuten
ezin.skrlbafgéiggyg__.
orein dute ogatu
engafiatu zirela.

Euskarat

Yalgl adi mundura.

Lengoajetan ohl intzan

esbimatze gubibans

orai aldiz ik behar duk

ohoria orotani
(1) Euzkadi: Le Pays Basque - Basque Counbry.
(2) Huskaras:-%e langue basqueé = Basque language.



Euskara |
Abll mundu guzira,
Bertze orok ixan dira
bere goyen gradoraj
oral hura igonen da
bertze ororen gafiera.

Euskara !
Basko orok preziatzen
BEuskara, ez jakin afen,
Orok lkasiren dute,
oral, zer dan euskara.

Euskara!
Oralndafio egon bahlz
inprimitu bagerilk,

I engoitik ebiliren
mundu guzietarik.

Euskaral
Ezeln ere lengoajerlk,
ez francesa ez bertzerik,
oral ezta erideiten
ouskararen parerik,

Euskara
Yalgl adi dantzaral

KEKOXNTRAPAS

Euskara!l
Come out into the light!
Blesged the village of Garazl
which cherished you as you deserved.

Euskaral
Come out into the squarel
Others thought we could not write youj
their error now they plainly see.

Euskaral
Come out into the world!l
Among other tongues you were too lightly held;
now you shall flow to every corner of the world.
Euskara} '
Rub shoulders with the worldl
Other languages have reached the heights}
for you the highest peak of all awalts.

Euskara !
Beloved by all the Basques,
although unknown as yet to some;
now all your treasure shall enjoye.

Euskara}
Until this day unprinted, r
The years to come shall see your words
engraved omong the classics of the world,



Euskaral
There is no living language,
neither Erench, nor any other tongue,
which can with you compare.

Buskara !
Como out and dance!

=m0 0000 ==

PIZEKUDNDE w EGUZETA

Jauregl, 1930

Egun-argitze alaitsu baten, dirdls goflaz,
gofitu ziran mendiak;

argl legunez argitu ziran 1lunez zeuden
Buskalefi'ko bidealk,

Ingko~-semeak, argl ta sutsu, alkafen leian
zeblltzan goruntz naiean

euskal=blotzan txertatutako mendu gazteak
ernetzen zeuden artean,

Poz=cgunaren itxaropenesz, blotzak sutan
zeuzkaten eusko-mendlak;

egun=sential agur-eglten kantari zeuden
euskaldun olerkariak.

Bafin Alzkofl'tik zear, bat-batez, sartu zan cgan
cusko-efien bafena

ogaztl beltz bat, eusk-odoletan gofitu nairik
mokoan geukan ezbtena,

ITundu ziran Euskalefl'ko bideak befiz,

lafiotu egunabafoceeses '
Negafez ta antsiz, lotsaz dardaraz befiz jafl-zan
Gernikak%o zugaitz zaanfa.

Mendira igesi, lalsterka asi zan negar-zotinka
Ama Euskera gaxuﬁz? see -

Zapi bat-beltzez 68tall zuten Maitagafiak
beren ufezko burua.

Galt 1uze batek zabaldu zuan estalki beltza
Eusko-efien gaflera, ]

ta, iaun ta Jabe, txistu t'ofuka, Basojaun galtza
zoebilen menditilk-bera,

Bafia bein nere mendi-bordako leio zaafetik
zerurontz beglra negola,

1zar befi bat ikusi nuan, ta su beflaz
piztu zitzlidan odola.



Ta izartxoaren efaletatik janski zuridun
andre eder bat agertu zanj

lafio bafendik ilargiaren zilar-izplak
agertu ol diran eran,

Ego-alzeak azkatutako ufe-mataza-
ziruden aren ileak;

aren arpegl ta sofiekoak, egun-sentiko
argi-izpl sotil ta meak.

Ez zan ametst.sessss Murumendi'ko arkaltz-zuloan
bizi dan Maltagafia,

Basojaunaren etsal garaile, gure ipulil zaafen
gordailu ta zaindaria.

Bera jeixten da,lotan dagoan alngeruaren
seaska bero-aldera, 1

te aufail musu bat, sutgu, eman ta esaten dlo:
"0lerkari izango zera."

Berak ikubtu eztiz igurtzi oi-du,euskaldun
olerkari-bekokla, - '

E%frein.biotzaﬁ, olerki-lore mardul-lirafiak
rtzen dituan, azla,. '

Berak lotutze# ditu maitale-blotz garblak, .
ta aldentzen bilotz-galztoaks; e
berak basoan zalndu oi-ditu nekazariak,
artzal ta ikazkifi zintzoak.,

Ez zan ametsa..s..Cauaren magal beltzean, befiz,
jaloko zala euzkla,”

olerkarial gaztlgatzera pozez zetofen
Murumendfko andria.

0fa euzkisk 1Tuna ufatu, t'egunabafa
EuSkalefiﬂ'n agertu R

Olerkariak!, ganbara-zoko auts-pean zeuden
zuen ereskifiak artul

Ta abestu zoll, lotan daudensk esnabu~arteseces
Jailo da Ggun—sential...-.. ’

Zuen olérkil gartsuak pizbu euskal-ortzean,
laister, eguardi-euzkliaiise.

THE SUN OF "R ENAISSANGC B

The first rays of dawn turn to rose

the high peaks of Euzkadi's green mountainsj
and soft lights of goald and silver
11luminate her shadowed byways.

Afire with love and the desire for 1life

Basque youth pressed on to gain the helghts,
enshrining the sublime ideals of Vasoonyj;

while the flower of their languasge budded in thaiia



And the breast of the Basque mountalins

gighed for the day of promise.

The poets already Joyful .
_gang to the dawn of the longed for day.

But lo! from Mount Aizgofi so sudden appears

q ginister bird of arrogant flight :

harbinger of dea%h, with claws and beak oubtstrebched
' to polson the blood of Aitor's (1) defenceless hosts.

The byways of Buzkadl darken once agalnj
again the glow of dawning fades;

and in Gernika, the anclent tree,

weeps and trembles with fear.

Sorrowfully the poor mother Euskera flees
seeking the shelter of the far off mountaln;
and the Maitagafiak (2) of these Joyous helghts
covered her golden head with mourning vells.

A long right of black sorrow descended upon the Basque landss
now, Basajaun, the wicked glant of the woods leaves his cave;
and master of the elements,

thunders through the mountains.

Through the window of my mountain hut,

I watched the heavens and saw a star

arise from out the storm cluds gathering,

and in my soul I felt my blood afire with 1life.

Like a silver moofi beam gleaming through sombre clouds,
came from that new born star ' :

a woman of radiant beauty; her robes of driven snow

afloat in the limpid ailr. i}

Tn the breeze, her long fair locks flowed 1like a’ clogk of
Her face, her garments, 1like unto the sun's rays, /gold.
soft and lovely, which break the twilight

and touch the mountains with fingers of flre,

It was no dream......It was the fairy, lovely and adored
Lady of Murumendi conquerer of filerce Basajaun,

In her queenly breast she keeps, '
epics of glorious feats, the flowers of age-old traditions.

It is the fairy descending to the soft cradle
where sleeps an angel dreaming of happiness.
Kissing him she murmers: " A poet thou shalt be ",
and gently crowns his head with roses.

She is the muse who touches with honey

the burning temples of Buzkadi's barg,
planting in his breast the fruitful Seed
which raises the flowers of poetry unfading.

Tt 1s she who joins the clean hearts of faithful lovers,

and separates those who do not keep thelr falth, :

Who guards the shepherd& the labourer and the charcoal
*‘when the storm bursts o'er the woodland. - /burner,

:21) Altor: The mythical Patriarch of the Basques.
2) Maitagaflaks: Good fairies. .



It was no dream....... In the dark nlght,
the Lady of Murumendl comes agaln
heralding to the poet

the joyful coming of a new dawn,

See the day is dawning, its light
already banishes the shadows

that were darkening Euzkadi's land,
Poets! take up the lyres,

411 now left lying,dusty, in the attic.

And chant your vibrant songs, awake the sleeping pPeoplets.s
In the dark lap of night already the shining dawn is bornj

zour songs, afire, shall kindle in Euskera's skies,
he warmth and brillihnce of midday.

—=00086 ~=

London, 22/1/43




.~ .eillon o Les Basques ont été parmi les éléments les plus actifs

iet les plus persévérants dﬁh§31£'fé&&aﬁ16nf&E*Y'Uﬁgpn-Culfurelle
.~ des Pays de 1'Hurope Occidentale'. “Geﬁi’e&twf"iﬁﬁbﬁneuf“éﬁ1de leur
+ dntelligence et de leur caractére. = Tls sont dans une situation
‘dancereuse, et’ physiquement et spirituellement; 1ls sauveront w4
, o leur race en’ la maintenant d@'abord sur le plan spirituel.

Le Christ a dit.lul-méme’ cherchez’ d*abord le Hoyaume de Dieu et le
 reste vous sera donné pa?-swrareiﬁ.f‘wb%%i’ﬁﬁﬁb”ﬂiré*ﬁﬁe les conditions
. physiques guissont indispensables & la vie d@'un peuple 1ui seront
' mécessalrement données si’ sa volonté d'&tre un peuple reste saine,
'~ intelligente et persévérante.  Les Basques ont bien compris la
#71onéeessité des deux choses: le courage et 18 force physique, le cou-

.2 rage et la force de'l'esprit. Ils ont compris aussi 1e nécessité
“woncldes! grands groupements: habitués & ‘traversrl'Atlantique, & trouver
.lvides fréres nombreux et puissants dans des 'pays lointains, 11s savent

nl viique le pays'dtorizine n'est pas seul au monde. = T1s ont compris

\ J‘ -
‘L%“ia:;&w«a S e s s, SRR PR

aussi que lés difficultés les plus pénibles peuvent souvent &tre

©orésolues par l'association des groupes assez vastes. = Aussi 1'idée
d'un groupement culturel des Pays de 1'Europe Occidentale est dds
son orizine en partie une i1dée basque et nous sommes sfirs que les
Basques seront parmi les plus persévérants des membres de 1'Union.
Quel est notre but?

D'abord de créer une atmosphére: une atmosphére d'entente dans
les idées et dans les sentiments, dans un groupe de voisins qui ont
assez de choses en commun pour se comprendre. Depuis la Hollande
et 1'Ecosse jusqu'au Portugal et & 1'Italie, les hommes de bon sens
sont $levés dans les mémes traditions: 1ls ont tous regu 1'éducation
séculaire du Christianisme, et méme ceux gqui croient ne plus &tre
chrétiens le sont encore dans 907 de leur condulte et de leurs pen=
sées; et ausai 1s. on;ltoﬁf depuls des siccles le culte de leurs

NS Uy Sy
lioertgm individuélles, et 1ls sont en train d'ecquérir le respect

des lgﬁ@rtéﬁ *g@&viqﬁallﬁ§;des autres.
g\uﬁf 1s, Fﬁns cette atmosphere commune 4 1'Europe Occidentale, novs.
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‘voulons pour chaque peuple, pour ehaque pays, pour chiagque famill
[ RouR, m&mhm méme, le droit et umatmm 2
twol neﬁllenﬁnﬁﬁimpkpnnnr comme 11 1'entend.Beb idfal est p»
. en beaugoup d'endroits de notre diurope: quli entend les Wu ou
pabon #9.& Galleis se plaindre? ;. La République frangaise midait les
. Alsaclens: 4 rester Alsagiens.. . il fsut mm@w
. ditions, ou de meilleurcs, eneorey eolent eréées., b A,
thago (el MR &w;lwdﬂ. toutes nos forees, d'abord par da fonda= f
1oy blon d'Instituts: qui: Studleront dans chaque pays les: coniitlons d'exis
1o denss du pays, puls; qui les feront comnaitre au monde tout-oentier; “7
. enspite, en: eréant. une. oplnion publique, #uropéenne d!nbord; et mon- J
~ooo .f18le enfin gui sera une.foree, irrésiatible: pour 1! équité: envers.sus,
1. 0% @ussl pour la collaberation de. bous:dans uneffort harmomieux. |
covinPu plan opinien ob.sentlments, les idées. descendront inévitablement :

inovne G8ns 188 ipstitutions.et.dans:les:lois; et notre effort: etulturel "

.1« DOUS en sommes convainous; aboutirascde la:fagon:larplus/humaine,la

o meins € ~4-des-péalisations:pratiques, - Nous alde-
.. TODS, ehaque. ppgplo d4.8tre lui-méme, vous apprendrons d:tous les

-, peuples & ecellaborey loyalements :ob [evudlus Jmemegurous wi'b
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Mesdames, Messieurs,

Je vous remercie d'avoir bien voulu répondre ¥ 1'invitation dtun
Groupe de Basques-qui ont participé aux travaux préliminaires de
1'0Orgenisation de 1'UNION CULTURELLE DES PAYS DE 1!'EUROPE OCCIDENTALE.
Nous nous réunissons cette aprés-midi pour vous soumettre 1'idée de la
création du Groupe basque adhérent 3 1'UNION suivant les principes de
sa constitution officielle du 8 Octobre.

Nous avons parmi nous, Mesdames et liessieurs, le Représentant pour
ainsi dire central de 1'Union, son Président le Professeur SAURAT, qui
a blen voulu nous fair 1l'honneur d'¥tre présent 3 cette séance. Clest
gréce a lui, dans une grénde mesure, que la constitution de 1'Union a
passé de 1'étape d'un beau r8ve ¥ celle d'une réslisation dont les

possibilités de développement et 1l'envergure d'action n'ont plus de

limite et ne peuvent ¥tre prévues.
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La personnalité du Profésseur Saurat est bien connue de tous ceux
qui ont vécu assez longtemps dans ce pays et qui on suivi de prds les
travaux de 1'Institut Frangais dont Monsieur Saurat est le Directeur
depuis 1924. 11 est, entre autres choses, Professeur & 1'Université
de Londres, King's College, depuis 1926 et Conseiller 3 1'Instruction
Publique de la France Combattante. En un sens, il nous appartient; 11
est notre cousin germain, puisque sa famille est pyrénéemne et vient du
pays de Foix. Ses sympathies pour les montagnes et pour les peuples
anciens qui y vivent ont donc des raisons profondes. 11 a derridre luil
une carridre littéraire déj longue en plus de sa carridre universitaire.
11 a publié plusieurs volumes de critique littéraire et faisalt partie
du groupe de LA NOUVELLE REVUE FRANCAISE. D¥®s le début du Mouvement
du Général de Gaulle, 11 a été 1tun des Conseillers les plus actifs du
Général, et le Général de Gaulle 1l'a envoyé comme son Représentant

pour organiser 1'éducation dans 1'Afrique Frangaise libre; 1l a donec
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ét& au Congo pendant 1'hiver et le printemps de 1941. Il est ainsi
1'un des représentants les plus connus de la France Combattante, et
les hommes de Vichy l'ont dénationzlisé en témoignage de leur haine,
exactement comme nous avons été dénationalisé nous-m¥mes, C'est un
1ien de plus et c'est pour lui un titre de plus & ¥tre notre Président.
I1 & toujours porté le plus vif intér¥t aux unités populaires comme
celle que nous représentons ici et dans son livre sur 1'HISTOIRE DES
RELIGIONS i1 a fait la plus large part au genre de traditions qui
nous sont les plus chdres,

I1 est donc tout-3-fait logique qu'il it joué un r8le essentiel

dans la formation de cette UNION.



iomssemimenl, A\ cxKideok,

Biotzez eskertzen dizutegu gure deiari ain gogoz
erantzun diozubelako. Barkatu gaitzazue igande afatzaldea ondatu
ba-dizutegu.

Yakintzari buruz Euzkadi'ri egoki zayon oln-afi

BNGLAN £4~

beaftzuenetakos ezafi nail genioke, gaur Ingatatefa'n arkitzen

geran euskotafok.

3 LONDON
T1 onen zortzian, Baskun befia eratu da -Londres'en:

1
"IUROPA SARKALDEEKO ERI YAKINTZ ALKARTASUNA"
Baskun ontan, gure Abefiak zer esana izan dezan,
eusko sail berezia eratu bear degu. Ofetarako dei zaltuzbtegu.

Pake garayetan, yakintza arazoak ez ol dira izan
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tamalez euskotafel buru-suste gelegi eman arazi digutenetakoak.
Ale izanik, onezkero zuen buruari galdera egingo zeniozuten: Bafiah
auek al-dira garayak buru-auste geyago izateko? Guda ez al-da aski
alg?

Nik eta nerekin batera dei egin dizutegunok ezetz diogu.
Alefia, guda ez baita sortu pefetxikoak bezela ceee Blzonak eta
efiak maite ez diralako balzik IyMaitetasun ori sortu arazteko,
alkar ezagubtzea on izango litzakela, ta, oftarakoxe, edo asmo
ofekin beintzat eratu degu "EUROPA SARKALDEKO ERI YAKINTZ ALKARTASUNA",

Baskun oneit Lendakaria irakaslari ospabtsu dan Saurat jauna

dszute. Ara bera gure artean. Entzun, afen,esan nai digunari.
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Bildu gerala ta, gaur zer egun dan gogoratu nai nizuteke.
Euskotafentzat egun ilun ta gafatzé benetan gaurkoa. Gaur
egun ta iru urte dirala, Espafilak indafez eta maltzurkeriz
bereganatu zigun Euzkadi.

1Tak zerutik, gure indafez guk, Jaungolkoak nal dezala,
ta, Abefia betilko aske guregsnatuko degula... Zin euskotafok
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Mesdames, lMessieurs, % X

Jevous remercie d'avoir bien voulu répondre
<14 1'invitation d'un Groupe de Basques qui ont participé ax travaux
-préliminaires de 1'0Organidation de 1'UNION CULTURELLE DES PAYS DE
'1'EUROPE OCCIDENTALE, . Nous nous réunissons eette aprés-midi pour

.vous soumettre 1'idée de-la 'création du Groupe basque adhérent a

L'UNION sulvant les principes de sa constitution officielle du 8 Uctobre.

Hous avons parmi nous, Mesdames et lesslieurs,
' le Représentant pour-ainsi-dire central de .l'Union, son Président le
Professeur SAURAT, qui'a bien voulu nous faire l'honneur d'étre présent
4 cette séance. C'est gréce a lui, dans une grande mesure, que la
constitution de 1l'Union a passé-de 1l'étape d'un beau réve & célle d'une
réalisation dont les possibilités dse développement,dégt 1l'envergure
d'action n'ont plus de limite et ne peuvent &tre prévues. v

La personnalité du Professeur Saurat est bien
connue de tous ceux quil ont véecu assez longtemps dans ce pays et qui

ont sulvli enb-smuivi .de pres les travaux de 1'Institut Frangais dont

b

kd

Monsieur Saurat est le Directeur depuis 1924. I1 est/entre autre;c£¢¢g¢~

Professeur 2@ 1'Université de Londres, King's College, depuis 1926
et Conseiller 4 1'Instruction Publique de la France Combattante. En

un sens, il nous appq;tient 11 est notre cousin germain, puisque sa

famille est pyrénéenne et vient du pays de Foilx. 8 3 sympathies pour
les montagnes et pour les peuples anciens qui y Lint font donc des
"ralsons profondes. Il a derriere lui___;-nw* ére littéraire déja

longue en plus de sa carriére universitair{ I1 a publié plusieurs
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volumes de critiquey littérairey et faisalt partie du groupe de

LA NOUVELLE REVUE FRANCATISE. Dés le début du Mouvement du
@Général deé Gaulle, 11'a été 1l'un des Conseillers les plus actifs
du Général, et le Général 'de Gaulle 1'a envoyé comme son Repré- (
sentant pour organiser 'l'éducation dans 1l'Afrique Franqéiae'libfe;
il a donc été au Congo pendant 1‘hivdr et le printemps de 1941.

Il est-ainsi l'urn des représentants les plus connus de la France
Combattante; et les hommes de Vichy l'ont dénationalisé en témoi-
gnage de leurchaine, exdctement comme nous avons été dénationalisés
nous-mémes.  C'est 'un lien de plus et e¢'est pour lui un titre de
plus 4 &tre notre Président. Il “a ‘toujours porté levplus vif

intérét asux unités populaires comme celle qué nous représentons

4ci et dans.son livre sur 1VHISTOIRE DES RELIGIONS il 'a fdit

A la plus large part au 'genre de traditions ‘qui nous
sont les plus cheéres.
I1 est donc tout-a-fait logique qu'il ait joué un roéle

essentiel dans la 'formation:'de cette UNION, ~v-s=s-=is




Yiesdames, Meossieurs, A LA
Je vous remercie d'avoir bien voulu répondre
4 1'invitation ;!'n droupe de Jasques qul ont participé mx travaux
prélininaires de 1'Urgzanisation de 1'UNION CULRURFLLE DES PAYS Df
‘I'EUROPE OCCIBETALE,  Nous nous Moaﬁm cette aprés-midi pour
.vous soumettre 1'idée de la eréatlon dn ‘roupe basque adnérent -4
ATYNIOY sulvant les principes de sa constitution officlelle du 5 Octobre.
Qﬁﬁ Cx ‘ lous avons parmi nous, Mesdames ét Mossieurs,
e Heprésentant pour ainsi dire central de l'Union, son Président le
' Professeur SAURAT, qui a blen voulu nous faire 1'honneur d'8tre présent
d cette séunce. C'est grce 4 lul, dans ure grande mesurd, que la
‘eonstitution de 1'Union a w-&m 1'étape d'un beau réve & celle é'u_ne ‘1
réalisation dont les possibilités de développement,dort I'onvergure
dtsetion n'ont plus de limite et ne peuvent dtre prévaes, ''/V
La personnelité du Mm Srurat est b!.cn

omh“mwimwmmdﬁnumum |
ont suivi esb-swivé de pres les travaux de 1! Institut Frangais dont ‘
Yonsieur Saurat est le D!.room:' depuis 1924, 11 oat entre mtro_) O{Wlﬂ; |
Professeur & 1'Université de Lormdres, King's College, depuls 1026

ot Conselller 4 1'Instruction Publigue de la France Combattante. En

un sens, 11 nous appartient; il est notre cousin germain, pulsque sa
famille est pyﬂncom ot vient du pays de Foix, Hes sympathies pour
les montagnes ot pour les peuples anciens qui y vivent font done des
raisons profordes. Il a derriére lui une carriére littéraire déjd |
longue en plus de sa carridire universitaire. Il a publié plusiours
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volumes do orit&quoi littéralireyf et faisalt partie du groupe de |
L& FOJVELLE RBVUE FRANGAISE. . Dés le aébut du Mouvement du :i
Généra) de feulle, 11 @ 6té 1'un des Conselllers les pjus metifs
du dénéral, ot le uénéral de Jaulle l'a envoyé comme son Reprée (-'.3
sentant pour organiser 1'éducation dans 1'Afrique Franesise 1ibre;
41 8 donc été.au Gongo perdant i'hlver et le printemps de 1941,

Il est ainsi l'un dee représentants les plus connus de la France
Gombattante, ot los howses de Vishy 1'ont dénationalisé en témole
gnage de.leur haine, exactement eome nous avons 646 dénationalisés

nous-nfmes. C'est un lien de plus ot o'est pour lul un titie de

plus & Stre motre Président. I & toujours porté le plus vif
intérét sux unités populaives comme celle quo mois représentons
_dei ot dans son 1ivre sur 1ViIST0LHS UES RELIGCIONS il falt .
MAN la plus large part cu genre de traditions qui mous 3
sont les plus ehéres.
. T est done touted=fait logique qu'il eit joué un rGle
essontiel dans la fometion de eobte UNION. ... .. . . =
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‘Mesdames, Messieurs, ' )
“dmi Jo vous remercie d'avoir blen voulu rtpondro
é 1'invitation d'un E?'rmxpe de Basques qui ont pn-tioipé @ix trnuux
prélininaives de 1'Urganisation de 1'UNION CULTURELLE LES PAYS DE
1'EUROPE“0CCTIRRTALL | " “Hbul AoHS" Féusitssons sobbe aprés-midi pour
$bid SSMEEIS T Rie’de Sk oréation du (roupe ba.que iﬁnéh@nt: 2
ATUNIOF suivant les pﬂmipu ‘de sa constitution orﬁoiolle du 8 Octobre,
e Nous avens parmi nous, Mesdames ot Hessieurs,
le Heprésentant pour ainsi dlire eentral de ’1'Un.lon, son Président le
‘Professeur SAURAT, qui & bfen voulu nous rt.u-'o'i'hmineu_r' a'8tre présent |
d ‘cette séance.  C'est gréce & lul, dans une grande no-ugof. que la 1
‘eonstitution de 1'Union a passé de 1'étape d'un beau réve 4 "ceuo d'une
réalisation dont les possibilités de dhlcpmont.domt l'onwrguro
‘d'uetion n'ont plus de limite et ne poumt Gtu pr&mo-.‘ I”J
La persomnalité du Professeur Seurat est bien
conmue de tous ceux qul ‘ont véeu asses longhnps dans ce pays et qui
ont sulvi emb-gwivé do prés les travaux de 1'Institut Frangais dont
¥Monsieur Saurat est le Directeur depuis 1924, I1 est ,entm, nutmf\ﬂ-“?/
Professeur & 1'Université de Lordres, Xing's Gonego. dopul 1928
ot Conseiller 4 1' Instruetion Publique de la France cnmbntmh. En
un sens, il nous appartient; 1l est notre cousin germain, pu!.:qm sa
famille est pyrénéemne et vient du pays de Foix, Bes sympathles pour
les montagnes et pour les peuples anciens qui y vivent gont done des
raisons proforndes., Il a derriére 1u; une carriére littéralre déjd

longue en plius de sa earriére universitaire. I1 a publié plusieurs
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vulunﬁa de oritiqueﬁ littéralrep et faisalt partie du groupe de
LA WOUVELLE REVUE.FRANCAISE, Dés le début du Mouvement du

‘Général de Gaulle, 11 a été 1'un des Conseillers loa.pluq actifs

du Général, et le Génbral.@o Gaulle l'a enveyé comme son Repré-
sentant pour organiser 'l'édupstion dans 1l'Afrique Francaise libre;

11 a done été au Congo pendant 1'hlver st.l.-prinxnnps‘db 1941.

1 est ainsi 1'un des ropriqgnfnnpa_lel-plug connus de la France
Combattante, et les homses de Viehy 1'ont dénationalisé en témoi=

| gnngo de leur haine, exnntqmﬂnt gomne nous avons 6té dénationalisés.

nouu-msmea. G'a-t un lien de plus et ¢'est pour lul un titre de
plul a Btra notre Préaident. I1 a toujours porté le plus vif

- 1nt6r8t aux unitén populairaa comme celle que nous représeutons

lcl et dans son livre sur- I'HIBTOIRE LES RELIGIONS il a falt
Wisean 1. plus large part au genre de traditions qui nous | )

: aont 1op plua qhéroa.

_ Il est done tout-l-ftit lqgiquo qu'il ait joué un r8le
anaantiol dnns la rpnnntion de cette UNION, . yo-$ne
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famille est pyrénéenne et vient du pays de Foix, Bes aympathlal pour“

b2

‘“Mesdames, Messieurs, i " \

Je vous remerecle d'avolr blenm voulu répondre

"d ‘Tr1nvitation d%un Groupe de Hasques qui ont participé sux traveux’
pré1ininal res de 1V0Fganisation de 11 UNION CULTURFLIE DES PAYS DE
1V EUROPE 00C IDENTALE .  Wous nous réunissons cette aprés-midi pour
‘kud-loumottrb?1‘idle-do*1i’arintion du “roupe basque adhérent 4

1YUNION sulvant les principes de sa constitution officfelle du 8 Octobre,

od n : Nous avons plrmi nous, Hoidaﬁéi et Messieurs,
le Hlyrlibnﬁinﬁ-puur ainsi dive central de 1'Union, son Président le
Professeur atuﬂlr, qui a bilen vould nous faire l'hoﬁnunr d'étre prélont
4 cette aitnee. - Q'est gréce a Iui, dans une grande meluro, que la
constitution de 1'Union a passé ac 1'étape a'un beau réve 4 celle d'une
réalisation dont les ponuibilitél ae" d‘ibloppdheht dont’ l'an!orguru
d'setion n'ont plus de limite et ne pguvuutlﬁtre prﬁvwca. asd

La personnalité du Professeur Saurat est bien

connue de tous ceux qui ont viau*t.:oi’ibngtapps dans ce pays et qui
ont suivi emb-suivé de prés les travaux de 1'Institut Frangals dont
Monsieur Saurat est le Directeur depuis 1924. Il est entre ;utmeﬁ.‘;
Professeur & 1'Université de Londres, King's College, depuls 1926
ot Conseilller 4 1'Instruction Publique de la France Combattante. En ..
un sens, il nous appartient; il est notre cousin gormnin, puisque sa J
1
les montagnes et pour les peuples anclens qul y vivent ﬂbnt donc des E
raisons profondes. Il a derriére lul une carriére littéraire déjd
iongue en_plun de sa carricére universitaire. I1 & publié plusiedrl
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volumes de eritiques littéraireg ot rmg Mhrﬁnm de’
wrtunogs b WOIVELLE BEVUR FRANGAIBE. , Dés lo début du Mouvement du |
xu/8v ,.ewuaan Gaulle, 11 & 6té 1'un des Conseillers les plus aetifs
1 @3 Général, ot do, déndral de daulle L'a envoyé cowse 9on Repné-
;Wm orzaniser 1'éducation dans 1'Afrique Frangaise libre;
. 11 8 done 666 au Congo pendant 1'hiver ot le pnintemps de 1941.
. oudod oy £ %%Mc""‘m des représentants. MMMQK'WG _
A cw?tmsqmﬁ l,qp_,lpm de Vichy 1l'ont dénationalisé en témoi~ °
ol 3.1mxﬂr&°ﬁ§<mn& exactement come nous avons 644 dénationallsé
Jnenéag mhmﬁ?%m ien de plus et o'est pour lul un tibre de
;. Plus & 8tre notre Président. ; I a toujours porté le plus yif
gt aLM.“A"HNM tés populaires comme celle que nous représentons
., A81 ot dans son livre sur MATSTOLX: JE3 RULIGIONS 1L & Salt,.
Bt g plus Jaxge part.. .. #ugenre de traditions qui,neus H
aotd el A0 DI SIIRP, oo ) acrreetoq ni
tup 38 eyeq o est done ‘tout-g-fait logique qu'il ait, iub wn, nfle...
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Reasons why the Basgue cultursl group must join the Western Cultural
Community with its own personality.

l. As the Basque Country is situated between France and Spain,

it cannot be included in either the French or Spanish group.

2. The Basques took part in the Crusades, with Teobaldo I and
Teobzldo II of Nevarre, in contrast to the remaining Peninsular
countries.

3. In the struggle in Spain against the Arabs, known as the
Reconquest, not only the Peninsular Basques, but also the Continentals
participated. At Navas de Tolosa, the most decisive battle of the
Reconquest, the French Basques took part under the banner of Navarre.
When the commemoration of this battle, which gave Navarre the shield
contalned in 1ts arms, takes plece in Pamplona, representatives of

the Basques from the north of the Pyrenees alwzays attend.

4. The Basque religious tradition is one of tolerance. The
purest Spanish tradition i1s intolerance. Until the sixteenth
century, there wzs in Tudela a representative institution. On the

days of the principal festivals of the three religions - Christian,
Mahommedan and Jewish - the chapters of the other two met with that

of the Faith then celebrating, in Conference Halls, with the object

of dealing with all the problems common to all believers and of
settling the disputes outstanding between them. The Conference
Hall of the Cathedral of Tudela is still preserved. This institution
died out when the Crown of Castille was established in Navarre, with
‘the expulsion of Jews and Arabs.
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5. The Basque political tradition is one of public liberties;
that of Castille, the Inquisition. When the Jews killed the
Inquisitor of Zaragoza, Pedro de Arbues, in 1485, the authors of the
crime took refuge in Navarre. When their extradition was demanded
it was refused, because the crime committed was considered é politiecal
one, and the authors of it political refugees . In 1510, the
Procuradores in the Cortes of Tudela demanded the expulsion of some
monks were "said" to be inguisitors, as their presence was considered
an attack against the public 1liberties.  In Vizeaya and Guipuzcoa,
social equality and public liberties were the only example in FEurope
of the Middle Ages.,

6. Basque democracy is social, The Orders of Tudela, in force
in the fiftéenth centufy, and among the first printed documents of
the sixteenth century, laid down the working day of eight hours, and
the week of 42 hours for hard labours which are specified. Its
soclal character 1s obvious, since any other contract is prohibited,
and the émployer who does not comply with the principal penalised.

In Castille, the feudal system, even up to the present day, has
imposed a reality of servitude.

7. Basgue economic soclety forms a vast middle class. 1In
Spain there are a handfull of privileged persons and an immense
class of dlspossessed.

8. In the Basque Country all have their own personality. The
traditionalists who fought under the banner of Franco, warred against

the "Republic end Communism"™; and to the Basque Statute they opposed
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the cry of "Fueros - politicsl sovereignty - yes; Statute - politiecal
autonomy - no."

9. The large majority of Basques, intellectuals, men of the
liberal professions, students and workers, are Christian and
Catholic. The Spaniards representing these activities of the spirit
and of labour, are agnostic, atatholic or sectzarizn,

10. In the last civil war, Republican Spain prohibited worship,
Fascist Spain made 1t obligatory. The Basques maintained the regime
of liberty and tolerance towards all worship.

11. On the outbrezk of the eivil war, the Catalans and Basqgues,
as democrats, Joined forces with the Republican Government, and sent
a representative to that body. Throughout the war, the incompatibilift;
of the Spanish Republican Government with the Catzlans and Basques
became clear, and the latter withdrew their representation. Mean-
while, on the Fascist side, Franco revoked the Catalan and Basque
Statutes. The two Spains, the demoératiec and the fascist, are
incompatible with the Catalans and the Basques.

12. Liberal Spain denied the Basques the right to have a Uni-
versity, even preventing demonstrations of this clamorous demard.
During the nineteenth century, the area in which the Basque language
was spoken was reduced by 50 kms, thanks to the efforts of the
Ministry of Public Instruction in Madrid in sending teachers who
did not know the langu=age and imposed Castillian, any scholar who
spoke a word of Euzkera being made to wegr a ring or bell for shame.

13, As against the traditional Spanish principle of "Catholie
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unity", of "the throne and the altar", in Basque territory, from
1496, the Papal Bulls were subject to a civil permit, publication
and operation being refused unless they were previously passed by
the Cortes or Juntas Generales.

14. The most authentic Spanish tradition is, in the words of
Calderon: "Fortune and life to the king; honour is the heritage
of the soul", In the Basque lands, the motto in the year 1152
was "Honmour to God and liberty to the fatherland", and that of the
Infanzones, at the end of the twelfth century and the beginning of
the thirteenth, "Pro libertate patria, gens libera sit" (the free
man - human being - within the free country). -

15. The Cortes of Cadiz, compdsed of Spanish democrats, pro-
claimed in the Preamble to the Spanish Constitution of 1812, the
tradition of absolutism and the negation of liberty; with the ex-
ception of the Basque people, whose public liberties were praised
and set up as a model for free peoples.

The Basques and Castillians (Spaniards) differ in everything.
How can we form a homogeneous cultural group?

Culturally we are enemies. How can we be united?

Castille and its culture dreams of an empire; FEuzkadi and its
culture, of liberty. Each develops in its own way, but we
csnnot pretend that the efforts of the mouse and the cat are

homogeneous.

Castille (Spain), like Germany, is still in the period of the
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Aryan fury of conquest, invasion and empire. The Basques are not
an Aryan people. We have been persecuted, attacked and hunted by
the Aryans who surround us, in the phrase of Mr. Chamberlain, We
can be a culture or cease to exist - to be or not to be- but not
belng Aryans, nor obeying Dbatin-German racial orientations, we cannot
be regarded as a cultural region of Spain.

The essential difference between France and Spain, in reference
to Euzkadi, is that France has overcome by its culture, the Aryan
desire for expansion, whilst Spain still maintains it and cultivates
it as a fundamental value. Therefore, the Basque renaissance in

France is cultural, whilst in Spain it is political



1. As the Basque Countr;i}s situated between France and Spain,

it cannot be included in either the French or Spanish group.

2, The Basques took part in the Crusades, with Teobaldo I =nd
Teobaldo II of Navarre, in contrast to the remaining Peninsular
countries,

3+ In the struggle in Spain against the Arabs, known as the
Reconquest, not only the Peninsular Basques, but also the Continentals.
participated, At Navas ge Tolosa, the most decisive battle of the
Reqonguest, the French Basques took part under the banner of Navarre,
When the commemoration of this battle, which gave Navarre the shield
contained in its arms, takes plece in Pamplona, representatives of

the Basques from the north of the Pyrenees alwsys attend,

4. The Basque religious tradition is one of tolerance. The
purest Spanish tradition is intolerance. Until the sixteenth
century, there was in Tudela a representative institution, On the

days of the principal festivals of the three religions - Christian,
Mahommedan and Jewish - the chapters of the other two met with that
of the Faith then celebrating, in Conference Halls, with the object

of dealing with all ths:probleﬁs common to all believers and of
settling the disputes cutstanding between them, The Conference
Hall of the Cathedral of Tudela is still preserved, This indtitution
died out when the Crown of Castille was established in Navarre, with
the expulsion of Jews and Arabs.
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5« The Basque political tradition is one of publiec liberties;'
that of Castille, the Ingquisition, When the Jews killed the
Inquisitor of Zaragoza, Pedro de Arbues, in 1485, the authors of the
erime took refuge in Navarre, When -their extradition was demanded
it was refused, because the crime committed was considered a‘politiual
one, and the authors of it political refugees , In 1510, the
Procuradores in the Cortes of Tudela demanded the expulsion of some
monks were "salid" to be inguisitors, as jgé;g_g;ggggg! was considered
an attack against the public liberties, In Vizeaya and Guipuzcoa,
social equality and public liberties were the only example in Europe
of the Middle Ages, _

6. Basque democracy is social, The Orders of Tudela, in force
in the fiftéenth century, and among the first printed documents of
the sixteenth century, laid down the working day of eight hours, and
the week of 42 hours for hard labours which are specified. Its
soclal character is obvious, since any other contract is prohibited,
and the employer who does not comply with the principal penalised,

In Castille, the feudal system, even up to the present day, has
imposed a reality of servitude, ‘

7. Basque economic society forms a2 vast middle clsss, In
Spain there are a handfull of privileged persons and an immense
class of dispossessed,

8. In the Basque Country all have their own personality. The
traditionalists who fought under the banner of Franco, Iirred against

‘the "Republic and Communism"™; and to the Basque Statute they opposed
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the ery of "Fueros - politiesl sovereignty - yes; Statute - political
autonomy - no."

9. The large majority of Basques, intellectuals, men of the
liberal professions, students and workers, are Ghristian end
Catholic, The Spaniards representing these activities of the spirit

'_;and of_labour, are agnostic, acatholic ;r sectarian,

32-'10. In the last civil war, Republican Spain prohibited worship,
Fascist Spain made it obligator;, The Basoques maintained the regime
of liberty and tolerance towards all’worship.

11, On the outbresk of the civil war, the Catalans and Basques,
ad democrats, joined forces with the Republican Government, and sent
a representative to that hodj. Throughout the war, the incémpatibilit)
of the Spanish Republicsn Government with the Catalans and Basoues
became clear, and the latter withdrew their representation, Mean-
while, on the Fascist side, Franco revoked the Catalan and Basqu;
Statutes, The two Spains, the demo€ratic and the fascist, are
incompatible with the Catslans and the Basques,

12, Liberal Spain denied the Basqﬁes the right to have a Uni-
versity, even preventing demonstrations of this clamorous demand,
During the nineteenth century, the area in which the Basque_language
was spoken was reduced by 50 kms, thanks to the efforts of the
Ministry of Public Instruction in Madrid in sending teachers who
did not know the lengusge and imposed Castiliien, any scholar who
spoke a word of Buzkera being made to wear a ring or bell for shame,

13. As agsinst the traditional Spanish principle of "Catholic
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unity®, of "the throne and the altar", in Basque territory, from
1496, the Papal Bulls were subject to 2 civil permit, publication
and operation being refused unless they were previously passed By
the Cortes or Juntas Generales,

l4s The most authentic Spanish tradition is, in the words of
Calderont "Fortune and life to the king; honour is the heritage
of the soul", In the Basque lands, the motto in the year 1152
was "Homour to God and liberty to the fatherland", and that of the
Infanzones, at the end of the twelfth century and the beginning of
the thirteenth, "Pro libertate patria, gens libera sit" (the free
man - human being - withdn the free country).

15. The Cortes of Cadiz, compdsed of Spanish democrats, pro-
claimed in the Preamble to the Spanish Constitution of 1812, the
tradition of sbsolutism and the negation of liberty; with the ex-
ception 6f the Basque people, whose public liberties were praised
and set up as a model for free peoples,

The Basques and Fastlllians (Spaniards) differ in everything,
How can we form a homogeneous cultural group?®

Culturally ie are enemies, How can we be united?

Castille and its culture dreams of an empire; Euzkadi and its
culture, of libherty. Each develops in its own way, but we
cannot pretend that the efforts of the mouse and the cat are
homogeneous,

Castille (Spain), like Germany, is still in the period of the



o8 o

Aryan fury of conquest, invasion and empire, The Basques are not
an Aryan people. We have been persecuted, attacked and hunted by
the Aryans who surround us, in the phrase of Mr, Chamberlaln; We
can be a culture or cease to exist - to be or not to be- but not
being Arysns, nor obeying Latin-German racisl orientations, we cannot
be regarded as a cultural region of Spain,

Ths essential difference hetween Franee and Spain, in reference
to Buzkadi, is that France has overcome by its culturé, the Aryan
desire for expansion, whilst Spain still maintains it and cultivates

it as a fundamental value, Therefore, the Ba=que renaisssnce in

France is gultural, whilst in Spain it is political



REASONS.

‘
. First Amendment: We should rather like these two points
éxcluded altogether. Regarding culture snd the spirit no dif-
ferences exist between large and smzll countries. -We are not here
to establish which are great powers in a politicsl sense. - That
would be to say that, because Russia has 400,000,000 people it has
contributed more to culture than, say, a small country like Portugal
or Holland. We are not concerned with political grandeur. In
the cultural sphere, Portugsl and Holland ought to be as much
respected as France or Italy. "Un grand homme ce n'est pas la
meme chose qu'un homme grand? We should therefore suppress
classification-of cultures according to the political sates into
which the Western countries are divided. But if it is understood
that it is more clear to specify the different situations in which
the different countries are at present, it is necessary to take into
account the specific situation of the Basque Country, which is
divided between France and Spain. For the same reason, we think
it advisable to distinguish between those countries which have
obtzined a political declaration of liberty, such as Catalonis and
the Basque Country, and those others which have not obtained sueh
a declaration, such as Alsace.

Second Amendment: We consider it necessary to estsblish
the principle that the political, soclial and economic organisation
of the territory composing Western Europe should be submitted to

rulines which will not invalidate the affirmation of the spiritual



end cultursl personality of the different human groups therein.
Otherwise, the work that we are now commeﬁcing would be completely
ineffective. We do not want to discuss polities, but we must

affirm the primacy of the spirit which must order the future of
Western Europe. It would be useless, for instance, to establish

the right to open & university, if the political head of the terri-
tory, through the prefect or governor general, renders this impos-
sible. The teachers and professors in the Basque Country, for
instance, must not be nominated by the Ministry of Public Instruction
of Paris or Madrid.



BREASONS.

First Amendment: We should rather like these two points
excluded altogether, Regarding culture and the spirit no d4dif-
ferences exist between large and small countries, We are not here
to establish which are great powers in a poliﬁical sense, That
would be to say that, because Russia has 400,000,000 people it has
contributed more to culture than, say, a small country like Portugsl
or Holland, We are not concerned with political grandeur, In
the cultural sphere, Portugal and Holland ought to be as much
respected as France or Italy. "Un grand homme ce n'est pas la
meme chose qu'un homme grand¥ We should therefore suppress
classification of cultures according to the political fates into
which the Western countriecs are divided. But if it is understood
that it is more clear to specify the different situations in which
the different countries are at present, it is necessary to take into
account the spefific situation of the Basque Country, which is
divided between France and Spein. For the same reason, we think
it advisable to distinguish between those countries which have
obtained a political declaration of liberty, such as Catalonis and
the Basque Country, and those others which have not obtained such
a declaration, such as Alsace.

Second Amendment: We consider it necessary to establish
the principle that the political, social and economic organisation
of the territory composing Western Europe should be submitted to

rulines which will not invalidafle the affirmation of the spiritual



and cultural personality of the different human groups therein,
Otherwise, the work that we are now commencing would be completely
ineffective, We do not want to discuss politics, but we must

affirm the primacy of the spirit which must ofder the future of
Western Europe. It would be useless, for instance, to establish ~
the right to open a university, if the political head of the terri-
tory, through the prefect or governor general, renders this impos-
sible. The teachers and professors in the Basque Country, for
instance, must not be nominated by the Ministry of Public Instruction

of Paris or Madrid.
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AMENDMENTS

) In Chapter II, items 1 and 2 of the draft Agreement,
submitted for ratification to the Gemersl Assembly on Bth October,
should be redrafted as followss-

The Cultural Union of the Western European countries
recognises the existence within the territories of Western Europe,
of the following human groups:

(2) Countries with their own culture, which correspond to
sovereign political states, such as Holland, France and Portugal,

(b) Countries with their own culture and autonomous poli-
tical insthtutions, situated in the territéries of more than onw
sovereign state, such as the Basque Country.

(¢) Countrles with their own culture and autonomous poli-
tical institutions, situated in the territory of one sovereign
state, such as Catalonia, ;

(d) Countries with their owmn culture'and?:utonomous poli-
tical institutions, like Flanders, Alsace and Brittany, _

20 To item 4 of Chapter II, the following paragraph should be
ad#@dt "without in any case, thosec solutions being contrary to the
qﬁélarations of a spiritual and cultural nature.,"

f;ﬁéf Item 4 could elso read as follows: "The durable solutions

;iﬁ_tha political, economic and soecial spheres would have to accommo-
é;te themselves to the realities of a cultural and spiritual order,
iithout in any way contradicting these or rendering them ineffective,"

s %

& If this affirmative way is not acceptable, this one could
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be infroduced: "The durable solutions in the political, economic
and social spheres, should not be incompatible with the realihiés
Thd
(N

of a spiritual and cultural order."
&
i 3
!



AMENDIENTS
1. In Chapter II, items 1 and 2 of the draft Agreement,
submitted for ratification to the General Assembly on Bth October,
should be redrafted as follows:-

The Cultural Union of the Western Buropean countries
recognises the existence within the territories of Western Burope,
of the following human groups:

(a) Countries with their own culture, which correspond to
sovereign political states, such as Holland, Frunce and Portugal.

(b) Countries with their own culture and autonomous poli-
tical instdtutions, situated in the territories of more than onw
sovereign state, such as the Bassque Country.

(¢) Countries with their own culture and autonomous poli-
tical institutions, situated in the territory of one sovereign

state, such as Catsalonia,

no
(d) Countries with their om culture and/autonomous poli-

tical institutions, like Flanders, Alsace and Brittany.

2, To item 4 of Chapter II, the following paragraph should be
addeds "without in any case, thos: solutions being contrary to the
declarations of a spiritusl and cultural nature."

Item 4 could =lso read as follows:t "The durable solutions
in the political, economic and socisl spheres would have to accommo=-
date themselves to the reaslities of a culturasl and spiritusl order,
without in any way contradicting these or rendering them ineffective,®

If this affirmative way i1s not acceptable, this one could



be introduceds "The durable solutions in the political, economie
and social spheres, should not be incompatible with the realities
of a spiritual and cultural order.%
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Hrttelie de stro tiepo, el testimonie de
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sidentes de smbos orgenismes entre Londres y Fl Ceire, donde & la sem
gén se encontmmde el General De Gaulle,

1 11 de Septiembre del umdomﬁwd Reglemento por
el gue se constituie la 'midad Mi)itar Vasea, en el ocuadro de los Fuer

momi%mmm- en los prrafos precedans
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1o Confederncion Occidentsl Zuropes fue sugerids em el 1
presentedo por el Consejo Noeional de Buszkadi el 15 de de 1941 a
los Gobiermos de Gron Bretena y Estados Unides, eon ooas de elevar
s su conoecimiento ol otorgmiento del pecto fronco-wvasco del 17 de Ma
yo snterior, X 8 de Julio siguiente se emylie 1= sugestidn en Note
presentade s 1o Frbejeds de Ectados 'mides en Londres, ¥ete redocteds

sto=

o consecuencia de caubios personsles de impresi ones, en los cuales
:;:igu Confederncidn en forms tmetante similer a como ha tenido @
on en fechas yecientes, que e@scepan & relocion de tipo hist
rice. X 11 de Agosto del miswo afio 1941 plentesado el de la
Confedeyncion Oceidentzl a2l Genersl De Gnille, como finsl de f 2
relagiones franco-vascns antes aludidess ¥ 17 d¢ Septiembre sigulen=
te, 6l Ceneral De Gaulle reiternbe su m'mrnw_aq
versagiones y notas precedentes, elusives a 1= organisacién de Euro
mmumuuhns.mwﬂuuny ean, en
Comite Mociomal de Fremeia Libwe, que habia suced bajo hm
cin del Gemerel De Gaulle al Gonsejo de Defense dsl




El propio Dr, Saurst publied un trabajo en el numerc del mes
de Enero de la revista londinense World Review, er el que relacionsba el
nacimiento de Union Cultural de la Furepa Bcciaental, sus declarzclones
fundamentzles, los prises adheridos y el progrema gue se proponis desarrg
1lar, (apendice n/ 15),. | P

El dia 22 de Fperc de 1943 tuvo lugar en el Institute Frances
de Londres, utilizendo el teatro en acte publico, unz manifestzcion cule
tural de los paises “e Furopa oﬁcid3§§al'as c¢lados en ls  Union, El deta-
lle de la flesta, que alean ; solemnlided, aparece en la documentacion
adjJunta: Circular del 16 de Dicleubre, referida al acwerdo adoptado dos ;

. dias entes por el Comite Central de 1s Uniong ¥y en la que se relaciona

la finalided del scto, edrsudes (ue suscribe el iresidente de la entidad,
Dr, Saurat (Apendice n/ 16); otra del 7 de Fnero, dirigida s los va.cos
por el Presidente del grupo vesco en la Union, Sr, Uzelal (Apendice n/ 17);
pmrn!% aw %&pendice n/ 18); y detelle de la participacion
vesea \fa” treduccedon de lus poesias de Ktxepare y Jauregui al franeces

y al inglo (Apendice n/ 19),

"France Libre" del dia siguiente (Apendice n/ 20), The Gbsorvcr'l
del 24vigpﬂni5¢lﬂlﬂﬁl%) y Free Furope del 29 de Bmero (Apendice n/ 22)
8@ ocuparon del tema, entre otras jublicaciones, Se incluyen estas por via ’
de muestya, Las revistas inglesas asbrieronm sus columnas & los preblesas
abordados por lu Union Occidentzl, Se tﬂgintl,cepia del articulo publica~
do por el Delegado Vaszeco en Londres, Sr, Lizaso, en World Heview en su !
bumerc de Marzo de 1943 (Apendice n/ 23), _ . : {

Los exitos de Unlon Occidental fuercn ceuwsa de su ocaso, Habia !
planteado en el terrenc culbural y espiritual el sdsme tema tratado bajo /\
8u aspecto politico en momento anterior, La- mismas causas que determinae [l
don ls suspension de aguellas conversaciones produjeron igusales efectos |F~
para le Unlon Cultural, Ho habfa llegsdo la hora de hablar de Furopa Ce- |0 |
cidental, Asf lo entendid la direccion politica britaplcsa, Hechas 1as atidt
nentes indicaclicnes cessron las conferencias, languldgeid la actividad delQ
las comisiones Mse suspendieron las wanifestaciones fubli as relativas a it
ls Union, Eltaizrganild'una exposicion de pintura de Ocoldente, en leos
mismos salomes del Instituto Frances de Londres, Obtuvo Axito, fu6f1a3;~
trere actividad, Union Occidental mo muric, perc dej actuar [ THERESD
re hizeo pasar por el escenario inglés al pueblo vasco ¥ en sus"Penas de
dmor perdidas” dijo que Navarra shall be the wonder of the world, Has,
nuestre ldioms no habla sido recibldo en um acto pzblzleo en Londres, &1«: .
Cultural nos ofreci jirco. Eso tenemos que agredecerle, Eso, ¥y el gue
nos hays permitide ’desde la wisma tribuna, testimonio de nuestras
inquietudes y preoccupscicnes em orden & uwn problemz, cue hoy es de actuali-
dad, En otrgsgggisggggge Estudios Vascos podremos eromicar la sctividad |
de los vasco¥ @514 : iong en el tiespo que va desde la prima-
vera de l1ly4) al ultimo Congr © de La Haya, - .
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Atuvierond converseciones sobre el $ems con la representecion del Cone
40jo lagional de Huzkedi los dies 11 do Marzo, 8 y 14 de Abril de 1942,
El tem fue planteado asi mimmo al Sr, Spask,

Ia politice de Confederacion Occidentsl, como el propic concurse
vasgo en la modalided del convenio -m.;npmo los ine
tepeses do la pelitiea britenice o 1s Se &l Comite Necional
de Frencia y el Consejo Neciomel de Euzmlmdi que mantuvieren el paoto ses
oretoy ¥ el 23 de llnyo de 1982 fue disuelta 1o unided militer wa por
Dm‘omuﬁuu'hmﬂﬁmmp&umd Gobiermo Br
ue opone incomvenientes a perwitir sebre su territoric la comstitucion
Laaoummumwommhum«

h

neolonslidad no francess, @ invoca contre el principid mismo de dicho e«

clutamiento en =1 propio origeng los scuerdes Churchill-De Gaulle" (Apen
diece V‘). -

Cerrados los caminos de orden politice quedaben sm los oull Bl
rals Y a ellos se recurrid, wmaauhnn-a.m:‘:n

4 de Junio de 1942y el Director del Imstituto frances de lLondres conyos
:shnu-;“.mm con empleo de la formds liters]l trnsorite en €l .

Hl 10 de Beptiemibre de 1942 tuvo lugnr el primer pleno pare discue
tir ¥ aprobar las beses de la "inion Culturxsl de los Poises de Burops
Oceidental™, El Dr, Sauret, Director del Imstituto frances, sede de la
nueve nsoclacion, presentd al misme por via de ponencia 1s que se ingl ue
{om_dmt.m»%t:,dhtn.:tuuslzammtudaanmto:n
texto que se incluye en el oo n/ 7. X1 23 de Septiembre, lo Junta
de Gobiemmo acordo llevar como ponencia propia el acuexdo de lo citoda

rendice n/ lz. peye ser apro definitivanente en la asexblen

plenaria 4 R g 8 t:oamim.iﬁtobum del ”md::l Septiembre
ieabe so ague adeptado exto recogido en - )
:?u— enarin del 8 de Octubre de 1942 fue
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Intre tanto, todos los viernes de cada sericna se dzbhen en el Institu
to frenges conferencizs sobre ls Burope Occidental, como aperece on las
notas puestas al pie do los ® cumentos adjuntoes n/s 8 y 10,

E dia 25 de Octubre «fecha (;uo m-n olvida en ninguns mente ve sgas

‘de 1,942 se reuni¢ en ol Institute frences el grupo Vesco, pere constit

se oficinlmente, con nrregleo al acuerdo sdoptade, extremo 111 apartado 2
.nhm:.;f“ﬁo“ Lpﬁmﬁpiudd di= 8 ad-nizu:n ue cgu:a. an el
Apendiee ‘De estn csamblea se acompanen veries a3 € Convo-
catoria (Avendice m/ 1l1), las menifestzciones ded Dr. Souzat, .E:Ldutl
ddhtmm:riohmmmm.quomuﬁmy el ao~

to (4Apendice mg) g h(m&ue:’nlgfiuu del grupo vesch o la Union
Yo 8

?n-uuoo ¥y A4 1= respuenta del Prosiden~
te de 1o Union (Apendice 14



Todos los periodos de la hisitoris son de alguna maners constitue
yentes, mas el que nos tove vivir en los dias de hoy se esfuerza por
gonar ess condicion en primera categoria, Es pues adeguade gue los Veo———

£ . .
: en estas notas, 2o a hager politics, sine a fagilitar
elementos de informecion &l que haga 1= historia, Kl tems es hoy de :
actualidad en el mundo, pero los datos gne en ol presente estudio se !
ordenan corresponden & momentos que fueron y sobre los cusles no exise
te discusion ni eabe polemica de orden peolitice,

El 1Y de Mayo de 1941 y como resultado de loxges y no sienpre fa-
ciles deliberaciones, fue suscrito el Convenio entre el Consejo de De-
fensa del Imperio Frances y el Conscjo Necional Vaseo, cuye texto agom-
pano (Apendiece n/l), ratificado por s gambiados entre los Pre-
sidentes de ambos orgenismes entre Londres y Kl Cairo, donde a la soe
gon se encontmba el General De Gaulle,

R 11 de Septiembre del mismp ano era suserito el Regleamente Dor
el gque se ownstituia 1la Unidad Militer Vasea, en ¢l cuadro de las Fuer ;
sas Freancesas Libres (Apendice n/2). Y el 22 de Oetu siguiente gue- l
dabe sancionade ol Reglamento Adiciomal al anterior (Apendice n/3),. :
Las dificultades opuestas al normel funcionamiento de la unidad mil.
vesee quedaben encauzadas por lo Comunicacion del Almireante Muselier :
dada el 15 de Noviembre 2 nombre del General De Gaulle. Ia insignia 3
del batallon fue el Arbol de Guerniea, la bamadera la vasca, y el mubre
aficisl de sus componentes el de "Fusilereos Marinos Vss cos®, :

" Doy como muestra los hechos mencionsdos en los perrefos preceden-
tes, la colaboracion de wvascos y franceses se extendio & otros terre-
nos,; economico, colonial y politico, Sirven no obstante aquellos dztes
para fijar la posicion o -ls que aquellss relaciones hebien alcansado,
y vara fijar urmhmm“gz.{-mtiomuhahm,m
tural de los Paises de Europe Oececid . '

la Confederacion Oecidental Europes fue sugerids en el Memorendum
presentado por el Consejo Nacional de Eugzkadi el 13 de Junie de 1941 a
los Gobiermos de Gran Bretans y Estados !nidos,; con ocasion de elevar
a su conoeimiento el otorganiento del pecto franco-wvasgo del 17 de Ma-
yo anterior, Kl 8 de Julio siguiente se smplio la sugestion en Nota
presentada a lo Eubajada de Estados "hmides en Londres, Nota redactada
a conseguencia de cambios persomsles de impresiones, ea los cuales se
didbujo la Confederncion en forma bestante similar & como ha temido ® ne
¢ en fechas recisntes, que escapan a esta relacion de tipo histo-
rico. El 11 de Agosto del mieme ano 1941 fus planteado el temn de la
Confederacion Occidentsl 2l General De Gaulle, como finalided de las
relaciones franco-vescas antes aludidasg y el 17 de Septiembre siguien-
te, ol General De Gaulle reiterabe su interes con referencia a las con
versaciones y notas precedentes, alusivas & le organiszacion de Eurova
Occidental despnes de la yaz, Los Sres Cessin y ean, en noubre del
Comite Naciomal de Premcia Libre, que habia suced bajo ?M’Q-
cia del Genersl De Gaulle al Consejo de Defensa del Imperi |

|
&3




n/ ger o
il dal 8 do Octubre ol sqﬁfnm_ ¢ Sertieubre
ienbe so d.muonﬁmnudtuhmudkm&u
2 i.r'ygménarunﬂmmaumu ‘M
m&va reglon de Pringipios cuyo texto se reproduge en
a 10s Ia lecture dol mimm nos yeleve de todo comentorio
en cuanto a las idens mntes en agquells inicintive, como

I dia 25 de Qotubre «fecha gue no se olvida en ninguns mente
de 1,942 se roundo en al Instituto fronces el Vago0, pare ©

1 compansn veries
thu les mnifestociones ddd Dy, Sourats
del ! itute fmnoes &o le Union Cultuwnl, que sutoriza v

- ’ b Y mm“’n nficl;i del grupo voool
T h ol 29 18) ¥ ia

el
/12 & ia 3
amu e L™ i 0 !




El propie Dr, Ssurst publice un trabajo en el numero del mes
de Fnero de la revists londinense World Heview, en el gue relacionabe el
pacimiento de Union Cultursl de la Furepa Occiaental, sus declarseciopes |
fundamentales, los paises adherideos y ei progrema cue se progonis desarrd
llar, (Apendice n/ 15). ‘4

El dda 22 de Fperc de 1345 tuvo lugar en el Institutc Frances
de Lomdres, utilizendo el teatro en acte publico, uns menifestacion eule
tural de los peises de Eurgpas Cccldental asociades em la Union, El detas
lle de ia fieska, que alcunzo gran solemnidad, aparece en la documentaciol
adjunta: Circular del 16 de Diclembre, referida al acuerdo adeptado dos
¢ias antes por el Comite Centrsl de¢ 1z Undon, y en la que se relucione
la finalidaa del ucto, circular que suseribe el Iresidente de la entidad,
Dr, Saurat (Apendice n/ 16); otra del 7 de Emeroc, dirigida a los vasces
por el Fresidente del grupe vasco en lz Union, &r, Uselal (ipendice m/ 17
programe desarrcgllsdo f&pendice n/ 18); y detelle de la perticipacien
vasca, con ls trsduccion de las poeslas de Etxepare y Juuregui afdf:dﬁces

y al es (Apendice n/ 19),

9
’

"Franes Libre® del dia siguiente (Apendiee m/ 20), The Chserv
del Z4 fApEvékcBumgp@Y) y Free Europe del 29 de Imero (Apmd!ca n/ 22)

#e ceuparon d=l tema, entre otras publicucicnes, Se incluyen estas or vi
de muestrs, Las revistas inglesas sbrieron sus colusnas & los problepas
abordsdos por la Union Occidental, Se dnginfe copia del articulo publica-
de por el Delegado Vasco en Londres, 8r, Lizuso, en World Review en u
bunerc de Marze de 1945 (Apendice m/ 23), L

Los exitos de Uniom Oceidental fuercn causa de su ocasa#ﬁj bi
plantesde en el terreno cultural y espiritual el mismo tema tratsdo Bajo
su aspecto politice en momento auterior, Las mismas causas que determina-
don ls suspension de aguellas conversaciones produjeron iguales efee '
para le Union Cultural, No habia llegade la hora de hablar de Kuropa O
cldental, Asi lo entendio ‘la direccion politica britaniea, Haechas 8 ati
nentes indicacliones cescron las conferencias, languidecio la actividad de
las comisiones, se suspeniiesron las mamifesticiones publicas relativas a
ls Union, Fsta organizo una exposicion de pintura del Occidente, en lo
mismos selones del Instituto Frances de Londres, Obtuvo exito, s 1
trera actividad, Unlon Occidental no murio, giro dejo de actwer, “halke
re hizo pasar por el escenario ingles 2l pueblo vasco y en sus"Penas |
dmor perdidas™ dijo gue Nuvarrs shall be the wonder of the world, Kas,
nuestro ldioms no hable sido recibldo em un acto publico en Londres, Uhiocn
Cultural nos ofrecle el marco, Eso tenemos que zgredecerle, Eso, ¥ 2l gue
nos hays permitide ofrccer, desde la misma tribuna, testimonio de nuestra
inquietudes y preocupaciones en orden a um problems, tu: hoy es de «ctuali
dad, En otro Congresc de Estudins Vascos podremos cronicsr la sotividas
de los vascos sobre esta preccupscion, en el tiampo que va desde la prim:
vera de 154) al ultimo Congresc de La Haya, :
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 rrientes humanas en pugna, cuyo choque violento encendid la gue-

é
Pensadores, ﬁoliticos y militares de las dos grandes co- ‘

rra, admiten, cuando no proclaman, la necesidad de un orden nuevo,
¥y buscan en %1 los fines de guerra que justifiquen la monstruosa
contienda, en la cual sacrifican los hombres su vida y consumen
las naciones su patrimonio. ¥

El orden nuevo totalitario es la organizacidén de los pue-
blos bajo la hegemonfa del Reich Alemén. La persona humana pierde
sus derechos, para que el Estado realice su wmisién. La raza, nue-
va divinidad, recibe en sus altares el sacrificio de la conciencia
individual, la familia y la fe religiosa de sus adeptos. La moral
s sustituida por la consigna. El matrimonio se scmete a las le-
yes raciales y se disuelve en el caso de no acomodarse a sus prin-
ciplos. Los hijos son del Estado. Los pactos se guardan tan solo
mientras favorezcan & la causa y convengan a su interés. E1 quebra
tarlos para engrandecer a la patria constituye una virtud. El fin
Justifica los medios. El derecho es la ley del més fuerte. La uni
dad humana no existe. Las diversas razas separan & los hombres en
pueblos superiores e inferlores. El mundo debe ser gobernado por
minorfas selectas que impongan su control sobre los restantes hom- -

‘bres y pueblos, utilizando la fuerza que sea precisa para condu-

cirlos por las rutas de la prosperidad y el mejoramlento, medianfe
el empleo de la violenciz, el terror y la guerra. BEsta equivale
al Juiclo de Dios, que otorga la victoria al més fuerte, o lo-que
es lo mismo, al mejor. La institucidn que de manera auténtitca de-
rigz el nuevo orden totalitario es la de los campos de concentra=
ci . . g .

Los paises democréticos luchan para hacer eficaz el lema
de San Luis Rey de Francie, segin el cual, todas las libertades
humanas son sclidarias., Tanto los intelectuales, como los polf-
ticos de mayor respounsabilidad --Roosevelt, Churchill, Eden, Halifa:
Lothian, Cordell, Summer Welles, Atlee--, afirman el mismo 1d!l del
gran rey francés y con él1, los derechos & la libertad de los hombre:
y de los pueblos; el primero sobre la base de la igualdad humana,
sin distincidén de razas, credos o continentes; el segundo sin di-
derencia entre naciones grandes o gequeﬁas, sin asiacio vital que
cercene la personalidad del pais débil en favor del fuerte, con fa-
cultad de todos los pueblos para el empleo de su lengua, la vigen-
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cla de sus instituciones, el respeto de su territorio, desarrolle
de su cultura y explotacién de las riquezas de su suelo. Como
nea de orientacidn econdmica de la democracia anglo-sajona, estfia
trazada la libertad de fomercio y la de los mares, librando al
mundo de la esclavitud del miedo.

De una manera autorizada y magistral han sido fijados en

‘1la Declaracién Atlédntica los Iines concretos de guerra y de paz

por las dos grandes democracias anglo-sajonas. A los efectos aqui
perseguidos, nos es bastante con el enunciaunlento de aquellos i
principios, que en su dfa habfén de ser aplicados por las demo=-
craclas triunfanges.

_ La confusién producida por el sistema de guerra total y las
ingentes dificultades de orden militar y polftico heredadas por
los actuales gobernantes de los Palses Democrditicos, aconsejan sal-
var aquellas delicadas ggaiciones de equilibrio inestable, sobre

las cuales, la proyeccidn de hoy, pudiera tal vez acusar excepclén
o inconsecuencia. Con respecto L los paises totallitarios, supri-
mida la 1égica y la moral en el arte de gohernar, no caeben inconse=-
cuencias ni transgresiones contra los principios sentados.

i
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La Federacién Earopea

Las bases iniclales de la asoclacién de naciones para de-
sarrollar la obra del derecho y asegurdr la paz justa y duradera
se encuentran ya en el siglo XVI en el vasco P. Vitoria, fundador
del derecho internacional. L& concepcién maderna de la Federa-
¢ién Buropea se debe a Kant. El primer polftico y capitén que pro-
yectd su aplicacidén fué Repoledn. Durante la dltima etapa de la
historia, que se abre en Versalles, al término de la Guerra de —
Cuatro Afdos, este programa ve unido al nombre prestigioso de
Briand, de tan grato recuerdo. Hoy puede aplicarse a e¢sa aspira-
ci federable la leyenda que, puesta en suzkers y en castellano
habpd sido colocada por los Ingenieros de Montes de la Diputa-
cién de Navarra y subsistié hasta 18 de Julio de 1.936 en los al-
rededores de los numeroscs montes pdblicos del palss "Estos ér-
boles son de todos y &l cuidado de todos se conffan".

Porque a todos corresponde ya la proyeccién de la Europa
federal, es por lo que nosotros concurrimos a la emcuesta con éni-
mo de aportar una opinidn, que iré desprovista de lenguaje cien-
t{fico, de planos militares, de proyectos econémicos y de sstadfs-
ticas., Nos limitames a situar las aspiraciones vascas, colocéndo-
las en lfnes con las inquietudes $8% las que, bejo el fuego de la
metrallgb en el temor de padecerla, viven Europa y el mundo. Asis-
timos & una gran conmocidén de orden politico, econémico y social.
Toda revolucidn lleva siempre envueltaefen sus espasmos sangrientos
afanes creadores de un mafiana mejor. Ese futuro afanado que hemos
dado en llamar nuevo orden, al igual que la idea flederal esuropea
y como los 4rboles de las montaflas vascas, es patrimonio de todos.

La ¥ederacién de Europa es concebida bajo dos.prismas di-
versos cuyos modelos de orientacidén pueden fijarse en la Socledad
de Naciones y en &l Commonwealth Priténico. Con arreglo al pri-
mero, se busca la solucidén de las diferencies entre los diversos
Estados y la salvaguardia del derecho y de la paz, en un sistema
que en lo fundamental serfa similar al de la Liga @G#nebrina, in-
tentando dotar al organismo internacional de mayor eficacia para
sus decisiones. El modelo briténico nos llevarfs a convertir Eu-
ropa en una Comunidad de paises, en la cual, las naciones salva-
guarden su independencia y los Estados cedan en favor de la Comu-
nidad deterainadas facultades. ©Se parte de ambos supuestos, de la
teorfa de la coexistencia o escalonamiento de las diversas sobera-
nfas, con el fin de coonestar la continuidad libre de las nacio-
nes, en todas aquellas actividades estatales que no fueran objeto
de delegacidn o cesidn d la Comunidad.
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Existen varios sistemas para determinar las facultades traspasadas,
ya que, con arreglo a la doctrina federal, todas las que, de manera ex-
presa no sean objeto de cesién, deberédn continuar atribuidas en favor de
los Estados Nacionales y organismos encuadrados dentro de los mismos.

Entendemos por nacidn la colectividad humana cuyo desarrollo es el
producto de la naturaleza, determinado por la existencia de una raza, con
idioma propio, genio eivil e institucionés pecullares significativas de
una cultura autéctona, animadas por el sentimiento de patria y la volun-
tad colectiva --alma nacional-- de subsistir en comunidad de destino. De-
nominamos Estado a la asociacién politica integrada por hombres de una o
varias naciones, razas y lenguas, que viven dentro de un territorio, por
su voluntad o contra ella, para el cumplimiento de los fines sociales de
la vida humana. 8i la nacign y el estado coinciden en la misma demar-
cacidén geogréfica nos encontramos ante el Estado Nacional, en el que
concurren la obra de la naturaleza y la eficaz decisidén de los hombres.
Son diversas las acepciones utilizadas por las escuelas y por el uso para
los conceptos de naecidén, estado y estado nacional. Hemos preferido fi-
jarlos para poder con mayor facilidad enunciar el sistema de Federacién
por el cual, las facultades inherentes a la nacidén contindan atribufdas a
la misma y al Estado Nacional en su caso, garantizadas en su permanencia
por la Comunidad, otorgéndose en favor de esta ﬁltima,tan solo akgunos
de los poderes y gestiones correspondientes al al Estado.

Pueden limitarse las facultades que los Estados Naclonales cedan
a la Comunidad o deleguen & la Asociacién Internacional a las éreas
econdmico-social y de defensa militar, como son: Las normas fundamenfa-
les del érden econdmico, sistema monetario, régimen arancelario, estatu-
to colonial, bases del trabajo, leyes orgénicas para la defensa militar
con un Estado Mayor Central. "Una ley econémica, una ley militar y una
ley internacional®.

81 se nos permite la licencia, podrfamos definir la Confederacidn,
como un pequefio mundo, sin aduanas, dentro del cual, los hombres y los
pueblos, pueden moverse libremente. La unidad a la que aspiramos ha de
ser fundamentalmente econémica. Todas las diversidades nacionales, lin-
guisticas o religiosas, caben dentro del mismo comin territorio aduanero.
La paz estard tanto més asegurada, cuanto mds lejos se encuentre la fron-
tera aduanera. 8Si fuere posible suprimir todas las aduanas en el mundo,
tal vez habrfamos acabado para siempre con las guerras. La aduana y la
paz son relaciones inversas. La aduana constituye la primera iinea mili-
tar. No es otro el motivo por el cual nosotros asplramos a situarla en
el Rhin, en los limites con Alemania, de cuyo pais necesitamos vivir a la
defensiva, dispuestas a ser en cualquier momento actores que impidan la
la repeticidén de la lucha actual. Por eso, mantenemos como aspiracién la
de Federacidén Europea, pero, sin poner en peligro lo bueno por alcanzar
lo mejor. Y ante la situacidén real de Europa y en presencia de la histo-
ria germdnica escrita con/ sangre suya y de los pueblos a los que llevéd la
guerra, sin perjuicio de ﬁantener aquella aspiracién, pasamos al estudio
de las Confederaciones Regionales sobre las cuales pueda un dfa instaurar-
se la Federacién del Contimmnte.



Entre federacidén y confederacién no cncontramos diferen-
cia préctica sustancial y preferimos no discutir especiosidades
de concepto. Utilizamos pues ambos nombres, siguiendo su empleo
més corriente em cada caso.

Hemos afirmado la existencia de una opinién muy genera-
lizada en favor de la Federacién Europea, entre los intelsctua-
les y publicistas, sin que tal opinidén haya sido plasmada hasta
la dfecha en un enteproyecto de orden polftico, elaborado por
instituciones respoansables y sometido al estudio de los diver-
S0s paises. Bon los més aquellos que, estimando Sptima la pro-
yeccidn, la juzgan diffcilmente realizable, afin no obstante las
duras lecclones que la guerra ofrece, por oponerse a ella egoismos
¥ prejuiclos naclonales, lutereses creados, dificultades econd-
aicas y climas espirituales dive#sos. Z=Entre Balcénicos, Eslavos,
Esceandinavos y Occidentales --prescindiendo por el momento de Alew~
manes e Itallanos-- existen diferenclas sustanciales, no tan solo
de raza, ldioma e instituciones nacionales, sino tamﬂi&n en el
orden religioso, sconémico y social. El acoplamiento directo e
inmedlato --se aflade--~ de pueblos tan diversos, producirfa un mo-
vimiento de friccidén constante, que dificultaria el desarrollo
normal de la vida civil y las instituciones de la paz. A tal fin
Se ha ideado, como sistema intermedio entre el Estado Nacional ¥
la Comunidad Europea, la ereccidn de grandes Confederaciones, que
cubran el Gontinente, eviten lo:s invonvenientes acusados Y permi-
tan la adopcidn de nﬁs asequibles acuerdos cntre sus Gobiernos u
orgenizaciones rectoras, al través de los cuales, puedan ser ob-
tenidas las ventajas esperadas de aquella Comunidad, al propio
tieupo gque se prepara para un futuro préximo la instaurscidn de
ésta. Puede reputarse esta férmula como la combinacidn de las
dos modalidades a que nos hemos referidos La Comunidad insti-
tufda en cade una de las grandes confederaciones, queda vertebra-
da con las restantes mediante una asociscidén internacionsal u or-
ganismo similar. _

As{ ha sido proyectada la Confederacién Centro-Europea por
iniciativa de los Gobiernos de Polonla y Checoeglovaquia, hecha
pdblice en la prensa y ampliada por intervenciones de algunos Mi-
nistros de aquellos Goblernos en los érganos de expresidn de la
Europa Central publicados en Londres.

La Confederacidn Centro-Europea se planea entre el B4ltico
¥ el Egeo, integrada por tres Federaciones Menores, Béltica, Da=
nublana y Balcédnica. La primera a base de Polonia con posible in-
clusién de los paises bilticos\\ La Danubi con Checoeslovaquia,
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Austria, Hungrfa y Rumania. La Palcénica con Yugoeslavia, Alba-

‘'nia, Bulgaria 'y Grecia. Suma la poblacidn de los paises citados

de 110 a ffﬁ-lillanea de habitantes.
0

El Dr, Hubert Ripca, Ministro Checo, publicé el 30 de Mayo
del aflo en curso en el "Central European Observer® de Londres un
artfculo en el que relaciona ¢l proyecto de Confederacién Centro-
Buropea con arreglo al criterlo del Gobierno Checo: "Confedera-
cifn de naciones libres que preservea incbélumes todos los rasgos
fundamentales de su independencla, con igualdad ae derechos, en el
érea geogréfica enclavada entre el Béltico y el Mar Egeo®™., Las
bases de concurrencia son "delegaclones de su soberanis otorgadas
por los Estados". Los Srganos de aplicacidn préctica de la coo-
peracidn se denominan "cuerpos administrativos conjuntos®. Recha-
za la participacidén de Alemania y Rusia. ELl "cuerpo conjunto® de
direccidn seréd integrado "por un ndmero igual de Delegedos de los
Estados libres de la unidén federal®, y "las rescluciones que adop-
te serén sancionadas por sus Gobiernos". "Exige que los reg{he-
nes internos de los miembros participantes estén basados sobre
princiﬁ;os politicos y sociales simllares". Prevee que "la Confe-
deracidn Centiro-Buropea tendria que incorporarse & una Federacidn
Europea total". "Consta de tres partes: Polonia, ¢l Danublo y
los Balcanes". Afirma "la cooperacidn mds estrecha entre Polonia
¥y Checoeslovaquia",

"Free Europa®™ del 13 de Juanio, bajo el tf{tulo "Orden,
Libertad, y Prosperidad", invoca textos de Roesevelt y Eden,y afir-
ma como "principal objeto de los aliados la formacidén de una Aso-
clacién de naciones en Ceairo Europa, federacién politica y eco=-
némica, absolutamente independiente de Alemania, Rusia e Italia,
entre el BAltico, Mar Negro y Adridtico, como la mejor garantfa
para su libertad y prosperidad. Gran Bretaila estd muy interesada
en una asoclacidén de esta naturaleza”. #

La misma revista publica el 27 de Junio un artfculo de

otro Ministro Checo Dr. Ladlslau Felrabend,sobre "Un glan para
la Buropa Central®, denominacidn’'referida a "toda el drea extendi-
da desde el Béltico al Mediterrédneo entre Rusia, Alemania e Ita-
lia®", Estudia aspectos demogridficos, sociales y econdmicos en re-
lacién con el monopolio del comercio alemén impuesto a esos pai-
ses. No basta --dice-- la "Solidaricad Atléntica" para mantener
la paz de Buropa. Recuerda el fracaso britédnico en el empefio de

olidarizar a los Balcanes contra Hitler. "Cualquier plan deberé

asarse en la organizacidn de la Europa “entzal como una unidad
polftica®, WCada nacionalidad tiene derecho a su propio Estndo:\
La existencia de naciones independleantes en Centro Europa no es \x
motivo de malestar; la causa de malestar radica en la vecindad |
de grandes poderes, Alemania e Italia, que levantaron unos pueblos
contra otros®™, "No creo que cada Estado deba ser completamente
independiente, Tendrfian que ser organizados como una gran firea
economica para superar sus dificultades™. "Los diversos Estados
nacionales independientes estarfan asociados en una sole federa-
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cién, a la cual tendrfan que transferir una parte -de su soberanfa,
especialmente la econdmica, con el resultado de una polftica exe
terior econémica { militar comin. Un esquema de industrializacién
internacional seria destinada para reducir la demsidad de la po-
blacién agrfcole, elevar el nivel general de la vida y absorbes

el exceso de poblacidn. Esta organizacidn serfa la mejor garan-
tfs para que la Europe Central quede polf{ticamente imdependiente

y no constituya punto de partida para la dymominacién del mundo™.

En el mismo mimero de Free Europe, Adam Pragier- suscribe
otro agtfculo sobre "Problemss de la unidn entre Polounia y Che-
coeslovaquia®™. TEl sistema europeo basado en la fuerza no ha da-.
do seguridad a ningin pais. Los estados pequefios, refugiados en
la neutrallidad, no han sabldo ayudarse ni unirse. Para preve- 1
nir une repeticidn de esta situecién, la organizacidén del Conti-
nente debe ser basada en la federacidn de los Estedos contiguos,
en interés mutuo, al través de unz unidén econdmica y defensiva®.
®El primer paso hacia le orgamnizacidn federal de la Europa Cen-
tral fué dado en 11 Noviembre 1,940 por Polonia y Checoeslova-
quia., No se trata de una simple alianza, sine de un hecho per-
manente. Las medidas de unigad deben ser adaptadas a la defensa
¥y & la polftica exterior. Depaftementos federales deberén dirigir
la polftica de toda la Unién. Polonia y Checoeslovaquia estable-
cerén sus limitaciones orgénicas en el campo an que se repute
necesaria una accidn comin. La polftica econdmice debef ser tame
bién coordinada. Beberéd existir un Departamento Federal que eala-
ce las medidas econémicas de cada miembro y lleve a cabo una polf-
tica de comercio exterior. Un Parlamento Federal promulgaréd las
leyes en lo que concierna a la Unldad y ejercerd su control sobre
el Goblerno de la Unién. Este Parlamento serf integrado por Di-
putados elegidos por el pueblo o por delazgdos deslgnados por los
Gobiernos de cada Estado. Existird también una autoridad que re-
presente la soberanfa de toda la Federacidn®, "Las economias de
Polonia y Checoeslovaquia, no son complementarias en la actualidad.
Por eso seria necesaria una coordinscidn considerable para hacer
de estos dos -paises una unidad econémica. Habrfz una tarifa de
aduanas para el exterior y otra interna durante un perlodo de
translicidn, hasta que las dos economias se coordinaran®, "Los
bancos de ambos paises tendrian que coordinar también sus fondos
y créditos Pero, no qreo que rfuera necesario introducir una mone-
da. La comunidad en el Tesoro Pederal recogerfa las entradas de
ambos paises y unirfa los gasgos. Todas las medidas econdmicas
tendrfan por fin el llevar a la par la economf{a de ambos paises y
crear as{ un drea econdmica".

"Tribune®, Reviste scclalista de Londres, en su ndmero
correspondiente al 8 de Agosto publica un artfculo de George
Spark, en el cual afirma: "Huestro fin socialista en 2l Este y
Centro de Europa es crear una unidn de pueblos libres. El gran
territorio entre Alemania y Rusia, desde el Biltico a los mares
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Negro y Egeo, debe ser organizado sobre bases sélidas libres de la
dominacidn rusa y alemana, con fin polftico y econdmico comfn de

paz y seguridad, realizado mediante la unién federal, conm abolicidn
de tarifas aduaneras interiores. El coquema de unién de Checoeslo-
vaquia y Polonia para después de la guerra puede servir de sjemploW.,

T



.lengua, van conducidos por igual aliento racial.

Hemos recogido manifestaciones auténticas, recientes y auto-
rizadas de los hombres representatives de “entro Europa, en las que
8e reileja la orientacidn definida de constitufr la Confederscidn
Centro-Europea entre el Biltico y el Mediterréneo con 110 & 125 mi-
llones de habitantes. /40

Es biea patente la corrieate de acercemiento de los pueblos
englo-sajones. Les enlazan motivos de orden espiritual y material.
Aspiran a basar la paz del mundo en la democracia,, hablan la misma

£a comunidad en
el origen, en el esfuerzo y en el destino, funde sus emociones ¥ po=-
ne nexo ea sus brazes. Los ingentes sacrificios econdmicos a que la
guerra les fuerza, cbligan a soluclones ulteriores, en las cuales, el
acercamientc actual se prolongue de alguna manera permanentd, al me-
nos en cuante & problemas econdmicos y militares que han de ser aco-
metidos y resueltos de comfn acuerdo. La cesidn’ por Inglaterra a
América de bases nevales ea cl Atléntico, el concurse financiero pres-
tado por Estados Unldes & Gran Lretafia y la Declaracidn conjunta de
fines de guerra y paz, son manifestaciones externas Y escalonadas de
un proceso de reintegracidén hacla una gran unidaed superestatal de to-
dos los pueblos de origen anglo-sajén.

4Qué va a hacer el Occidente Continental Europeo? Puede con-
cebirse que, en el futuro, Holanda, Bélgica y Portugal, concurran
sin nexo entre si, a asegurar la paz, con le Comunidad Anzlo-8ajona
y la Confederacidn Centro-Europea? Serd prudente pars esos palses
dejar colocado el interrogante juuto al problema de sus imperioes

‘colonlales? Les es licito prescindir del. enorme poder del Occidente

Continental unido, ante los problemas universales que lea zuerra ha
puesto en carne viva?

Lstas preguntas, mds las derivadas de le situacién interior
de los Lgtados del Occldente Conitluental, estdn formuladss a la cone
sideracidn de su ciudadenfa respectiva, de sus pueblos aliados y de
todo el mundo.

La cultura occidental nacié en el Préximo Oriente. Su rute,
como la del sol, 1= ha hecho ceminsr de Eate o Oeste; de la Meso-
potamia, Palestina y Ez;pto, @ Grecia, Roma y el Occldente; del Gol-
fo Pérsico al Mediterréneo y de éste al Atléntico. Ha sido la co-
rriente del Golfo la que vivificd aguellos principios y doctrinas,
permitiéndoles aplicacién mds adecuada y llevéndolos a todo el mundo.
Ingleses, holandeses, portugueses y vascos, primero, todos los pue-
blos baiados por el Atlintico, situados enire el Rhin 3 GLbralton des

2
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pués, fueron el vehfculo que condujo la civilizacidn a los diversos
continentes. América, como la porlacién blanca de origen europeo

en Africa, Asia y Oxeanfz, deben su ser y su vida civil a la inicia-
tiva, al espfiritu de expansidn y el esfusrzo secular de los nueblos
eccidentales atlénticos, hablan sus idiomas y han recibido la predica~-
cién del Cristianismo de sus misloneros.

Los s:gulcros precolomb;ﬁnoa con inscripciones vascas y los
procesos fiscales de San Juan de Luz, acreditan la presencla de los
vascos en las tierras del Vansdd y sus islas, antes de Coldén. A par-
tir de esta dltima fecha, son constantes los descubrimientos y co-
lonizacionas llevadas a cabo bajo las banderas de Iaglaterra, Paises
Bajos, Portugsl y Castilla. Las primeras actividades tuvieron por
finalidad la pesca, sogin se acredlta por los pactos estipulades por
la Corona de Inglaterra y los puertos vascos en Londres el afio 1.3551
y aa Fuenterrablia el 1.482. En ellos se establece el priuciplo de
libertad de los mares como base de concurrencia de ingleses Yy vascos
para explotar la pesca en los mares del lorte, se coanvienen treguas
en las luchas mantenidas entre unos y otros, se definen las buenas
resas, los regimenes de policfe y tasas én los puertos y el contra-
doe :

Las gestas de los pueblos occidentales no se desarrollaron
bajo un patron de unidad y concurrencia. Cads pals y cada bandera
se movid por su cuenta, a impulsos de su afén o su interés. No po-
cas veces lucheron unos contres otros, sustituyéndose en las tierras
ocupadas. Mas, lo cierto es que, todes desarrollaron le labor civi-
lizadora,en cuya virtud haa sido estableclidas las “epdblicas Ameri-
canas, de habla inglesa, castellana y portuguesa, los Dominies Bri-
ténicos y los Imperios Colonizles Anglo-Sajones, Francés, Portugués,
Holandés, Belge y Espefiol, extendidos por.entre todos los mares. Los
primeros integren la Comunidad de Neciones £riténicas y los Estados
Unidos de Norte Américe. Todos los restantes formen paerte de la pro-
yectada Confederacién de Occldente, con clen willones de habitantes
para la metrdpoli y clento cincuenta para las colonias.

El Occldente vivia pars la paz. Despuds de las luchas reli-
gloses de las Edades Media y Moderna y de las comnvulsiones producidas
por la Revolucidn Francesa 2l final del dltimo citado periodo de la
historia, nadie, entre el Rhin y Gibraltar, sofiaba =n la guerra. Los
Paises Bajos consolidaban su economfa con actividad creciente. Bél-
gica habfa afirmado su independencla, asistida del respeto y recono=-
cimiento de las naciones, con las que concurrfa en la misidn civili-
zadora. En Francis y en la Penfnsula Ibérica se ssentabapi definiti-
vamente la democracla, medlante aplicacidn de los sistemas constitu-
cionales y parlamentamios. Las Repdiblices Americanas, nacidas de la
colonizacién ibérica, proclemeban su libertad, sin que ningin gesto
de retorno imperialista proyectzra somires sobre la plena soberanfa
de los nuevos estados naciSoﬂ de las sntigues colonlss de las Coronas
de Castilla y Portugai. Francia organizaba en la paz su dilatado
imperio colonizl.



La contienda de l.91% declarada por Alemania, ilamé a las
puertas del Qccidente junto al Rhin y durante cuatro largos aflos
cubrid de cruces inmensos cementerios que ssalpican las aloegres
camplfias de Prancia y Bélgica. "La gran guerra" de denouind a
aguella lucha, la mayor que los ojos humanos vieron desde la des-
truccidn del inperio Romano por los Bérbaros Germenos del Horte.
Son los mismos germanos los que hoy siembran de terror y de cam-
pos de concentracidn las tierras del VUccidente. Las tres grandes
hecatombes de Buropa deben su origen y acusan su responsabilidad
a los alemanes, importmndo meuos que la historia los conczca por
Gérvaros del Norte, Imperio Alemén o Nuevo Orden Nazi.

Los paises occldeutales del Contimemite tienen su frontera
militar allf{ donde encuentran a los alemanes, que es en el Rhin.
Esta es su primera linea comin de defense, la que es preciso for-
talecer y blindar, comstituyendo en ella medlante el concurso or-
denado de %todos,la Frouters Ge Acero del Occldente, nueva muralla
de China, con la eficacia de que aquélla carece. Todas las res-
tantes Iortalezas erigidas por la naturaleza o por la técnica, de-
ben ser reputadas lincas interiores, sobre las gue se apoye aquella
prisera linea militar. Uu gran Estado Mayor Occidental deberia
existir, de manera peruavente, encargado de coordinar ol eafuerzo
de todos los pueblos situsdos a la izquierda del Rhin, medlante la
_aplicacidn de lguales métodos bélicos, com bases comunes técnicas
¥ administrativas.

La experieancia acredite le ineficacia de los sjércitos man=-
tenidos por 1l0s diversos estedcos tanto occldentales como orlenta-'
les de Furopa,frente al enemigo comin germénico. 8in perjuiclo de
las wmedidas inherentes al triunfo de l= democracla, como son la
desmilitarizaclén y el dessarme de Alemania, es necesario adoptar
otras complementarias, entre las cuales se encuentra el ordenamien-
to militar eficlente para mantener la paz, ssliendo al paso de cual=-
quier intento de perturbarla. Esta misién, en cuanto a la fron-
tera cel Rhin se reflsre, debe ser cublerta por las naciones del Oc=-
cidente, federadas en comunidad de destino & esos efectos.

La Penfnsula Ibérica es puente entre dos contineantes % barre-
ra entre dos mares. Es preciso que cumpla su misién geopolitica.
Para ello, los Pirineos no pueden segulr considerados como fronte-
ra, sino como columna vertebral, osamenta central de un sistema
téctico que apoye sobre ¢llos la maniobra. De esa manera no podria
producirse nuevamente la situacidn creada para el ejército franc‘q,
al hacerse csargo del Gobierno de la Repiblica el Mariscal Petain.
81 el suelo peninsular fuera continuscidén militar del continental,
el ejéreito francés, sdn batido en la lfnea del Rhin, hubiera con=-
tinuado su lucha, cublerto por los Pirineos, con retirada protegi-
da hacia el Norte de Africa por ¢l Extrecho de Gibraltar, escalo-
nada en el sistema orogréfico peninsular. .
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Las tres Repiblicas Francesa, Lspafiola y Pertuguesa, han sido
desnaturalizadas, convirtléndose en asilo dc regimenes totalitarlos.
No parece aventurado presumir que, tzl perniciosa instsuracién hu-
biera sido evitada Ue modo radical, si estos palses disponen de un
sistema de nexo confederal permanente, con base amailitar y econdales N
al menos. Ni el {agciswo corporativo de Portugal, ni el pronuncla-
miento del General Franeo con su régimen falangista sindical y fas- =
cista, nil el Gobierno Petain con la capitulacidn de Francia, huble- |
ra encontrado realidad a la cual poder aplicarse. E1 Ejérclito ale-
mén y las quintes columnas, victoriosos contra los ejércitos y los
estados nacloaales, habrfan fracasado ante si—oder— la potencia
polfitica, wilitar 7 econdmica de la Conlederacidan del Occlidenta.
¥ esta consideracidn seercafirma si sn concurrencia con la Confede-
rvacidn Occideatal, forman l1{nes la Comunidad Anglo-Sajona y la Con-
federacidn Centro-Luropea.

El impedir &l ejército slemén su arribo a las mostas del Ca-
nal de la Mancha constituye ya de por 5{ un objetivo fundamental.
El esfuerzo que Inglaterra es capaz de rendir para la guerra, puede
fijarse en rezdn invessa a le distancla & que el enemigzo pueds em-
plazer sus campos de aviacidén y sus baterfas de gran elcance. Po-
ner lag agues del canal fusra del radio de accidn de la astillerfa
y alejar las factorfes britdnicas de los aserodromos germanos, equi-
valaria a reducir la duracidn de la guerra en afios tal vez, acercando
en ese plazo el afa de la victoria de la democracia.

Lez definicidn geopolftica de la Buropa Occidantal es del
méximo interés. Norte-América coastituye ua gran pails porgue, aparte
sus riguezes naturales, supo unir el Atléntico con el Pacifico, sal-
vando a tlempo los obstéculos de todo orden gque & tal designio se
opusieron. oSus montailas interliores nuaca fucron consideradas por la
Unida cowo téraino, sino como osamenta iaterior. 81 Argentina y
Chile hubleran podido superar las ingentes dificultades que la natu-
raleza y la politica colonizadora oponfzn para unir los dos mares
bajo una Administracidn, sl Centro de gravedad polftico del Nuevo
Muado habrfa sufrido un camblo extreordinario.

EBsta consideracidn debe afirmarnos en la nece:zidad de estu-
dlar un slstema concreto, =n cuya virtud, no sea precisc confiar la
paz europea solamente a la eficaciz de un Tratado, sino 2 la orde-
nacidén de las fuerzas naturzles del Continente. Tenemos & la vista
1o que fué de Versalles. No hemos de pensar que, un nuevo Versalles
tengz mejor resultado, ,si la organizacidén politica de Europa subsis-
te como la deld aquel fratado. 0jaléd aprendamos ahora lo que enton-
¢ces no supimos realigér. Psro, &s deber nuestro evitar, que un La-
val, un Flandin, ¢ un Boliet o un Petain, montados gopre ¢l eparato
politico de uno de los palses occldentales, pusdan a hacer fra-
casar la politica de sanclones contra Italla, dscretando ls ruina
espiritual y el derrumbamiento del prestigio ae la Sqciedad de Naclo-
nes; otro, dar cuerpo a la polftica de No Intervencioy;otro, incum-
plir sus compromisos con Checoeslovaqula, entregéndola inerme a las
garras alemanas; otro, hacer igual entrega con Francia.
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No podemos los occidentales europeos --por propia voluntad al
menos-- confiar el puesto de gendarmes de la democracia a los anglo-
sajones con exclusiva. Serfa éste, 2:nvisimo error. El predominio
de una raza, une siempre, por reacci » & todo el mundo contra ella.

81 esa raza mantiene un régimen, la reaccidn arrastra al régimen que

en ella encarna. Hoy, digan lo que quieran los textos oficiales, el
mundo reacciona tanto contra la doctrina hitlerisna como contra Ale-
mania, Nadie ignora que es la raza germinica la que dié un dfa los
birbaros del Norte, otro el Kaiser, otro el Fuherer. 81 pretendemos
hacer ineficaz el torrente de sangre derramada y la jngente rigqueza
destrufda en esta guerra total, no tenemos més que presentar el triun-
fo de la raza anglo-sajona. -Al cabo de algunos afios --no harfan falta
demasiados-- el mundo estarfa junto a Alemania, para derrumbar la pre-
potencia anglo-sajona. Los papeles estarfan cambiados. Y ello habria
de suceder, sin que fueran dbice a tal designio los principios enar-
bolados por los pueblos anglo-sajones triunfantes. "Libertad, igualdad
y fraterridad®, llevaban los ejércitos franceses conducidos por Napo-
laé:i y Gran Bretafia no descansé hasta recjufr en Santa Elene al capitén
y tal vez al polftico més grande de la historia, sin que la proverbial
gentileza britdnica acompaflara esta vez a la conducta de su Gobierno.

Por otra parte, tampoco debemos subestimar antecedentes histé-
ricos, hoy superados en el aliento de solidaridad democrédtica que nos
une a todos, pero que podrfan en cualquier momento ser base de movi-
mientos xansrobos, a los que, conscientemente, jio debemos llsmar. Se
ha dicho gque los pueblos no tienen memoria. una sutfl y aguda
observacidn; pero, posiblemente sea més cierto que, los pueblos no sa-
ben ni olvidar ni perdonar. 8in salir del Occidente, nos hallamos ante
hechos histéricos, que han consagrado una realidad, fecunda hoy para
la democracia y la civilizacidén, pero en cuyos precedentes se encuentran,
la bandera y la lengua de los pueblos Occidentales sustitufdas por la
briténica y la americana en Occeanfa, Asia, Africa y América. Gracias
a la potencialidad anglo-sajona va a ser gaRada la guerra para la demo-
cracia. Por fortuna, las Comunidades Anglo-Sajonas ocupan los mntos es- -
tratégicos y las pricipales bases dcondmicas de la tierra. Mas, es
preciso consolidar la paz, lo cual ha de ser obra de todos. Con certera
visién g&i_ 0 lo han proclamado as{ los Presidentes de las dos Comu-
nidades 1%9T4Pta del Atléntico. En la guarda de la paz es preciso que
colaboren en puesto de responsabilidad, los pueblos continentales.

Las Confederaciones Centro-Europea y Occidental, tienen por
misién la de encerrar a Alemania de maners permanente, sujetando
sus movimientos futuros, con el fin de que no pueda en adelante
perturbar la paz de Europa y del mundo. Tras ambas confederaciones,
quedarian, en lfnea de retaguardia, la Comunidad Rusa al Oriente y la
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Anglo-Sajone sl Occidente. La realidad patente del peligro aleménm
exige como afirmaba el Presidente Briténico recientemente, que el
mundo continfe armado conitra un nueve despertar de los kérberos del
fiorte. Costa, el gran pensador espailol, propuso a sus compatriotas
engerrar al Cid en wn sepulcro, dujetfnaolo con tres llaves. Ecpalla,
en lugar de oirle,fué al sepulcro del Cid y lo sacé de 61, para en=
sangrentar la Penfnsula y arrulnar su ecconomfa en una guerra cruel.
También Kant y Marx dijeron a Alemania, lo que Costae 2 Espefie, pero
obtuvieron 2l mismo resultado. Lospeblos no tlenen enmienda. No
son buenos nl malos. Carecon de virtudes y de vicios. Simplemente,
van conducidos por un cardcter, por una modalidad determinade, que
evoluclona con dificultad. La condicidn de los germanos es le gue=
rra. Por eso es preciso vivir prevenidosg, pare Ro caer en sus Manos.
Una ae las precauciones que deben ser tomadas o5, al proplo tlempo
que se cerca a Alemanla, Ho uejar sblertas fdsuras entre los restan-
tes pueblos, por las que pueda un dfa romperse sl bloque de la page
¥l gcneroso impulsc Wilsoniano desarmd a toda Europa, mcnos Alemanla.
"81 vis pacem para bellum®, el leums eldsico, estaba inserito en 8l |
frontispiclo de la Universidad de Lovaina, destruida por el fuego
gernénico. Al ser reconstrufda, la benemérita institucidn varid la
leyenda de su fachada, por &l de "Si vis pacem para pacem. El1 mando
de hoy neceslta unir las dos. Huestro lema futurc deberf sers "8i
vis pacem, para bellum et pacem". iy
1,.‘

. Los momentos presentes son adecuadad para encauzar cualquier
movimiento de concurrencia futura. Las gierras del Occidente estén
ocupadas militarmente por Alemania o puédstas bajo ragfmengs suce-
dfieos del nazismo germénico. Los ejércitos de la democracia occli-
dental astén apenas esbozados, fuera de las unidades francesas libres.
Nada se opone = la constitucidn de un Estado Mayor Occlidental, que
sumc todas las fuerzas procedentes de csas naciones y prepere con ells
la futura ocupacidn de sus territorios. El momento en que esta ocu=
pacidn haya de tener lugar puede retrasarse varios aflos, pero también
surgir sdbitamente, Alemania vive en la dictadura, Su {igurs po-
1ftica es la bicicleta de la que habld Don Antonio Meura, cuyo equi-
libric exije avence indispensable. Kl dia que deje de andar, todo
su aparato se derrumbaré brdscamsnte. El colapso del régimen sobre-
veadrd --es lo ldgico al menos-- con ls misma verticalided en que
¢l propio réginen estf fundado. No pademos olvidar que las dltimas
elecciones libres que tuvieron lugsar en Alemanla arrojeron cifras
aproximedas de custro millomes parz o) Centro Catélico, uno para los
catélicos populistes babaros, ires pars los conservadores, sels para
los comunistas y catorce para los soclal-dembcratas. El término de
la tiranfa nazi vendréd acompafado del estallido del sistema. Los sole
dados slemanes, percida la disciplina, constitulrén una ols desvas-
tadora de los palses que ocupen, sl sus Gobiernos no previenen la
pesibilidad de desembarcos urgentes, evitando de tal manera ol es-
pasmo final que el hitlerismo les reserva.

Idénticas posibilidades actuales que las militares, enmar-
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actividedes econdmicas, militares e internacionales de los pq‘a?blatsf
‘del Occidente, preflado de dificultades casi insuperables en cual=- =
‘quier momento, tiene en €1 acfual ocasién propicla y nos ofrece
“un canal comin para nuestra vida futura, con las bases de "Una ley
. econémica; una ley militar; una ley internacional". . % 4
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las actividades econdmicas Occidentsles liberadas del cdﬁ;ngkéfg
mén. Hoy giran dentro de la Srbita comin de la libra y el dollar,
'n‘:§3“9V1"195t0 pendular que polarize al mundo en anglo-ssjém |

;rata) y germénico (totalitario). El intento de enlszaﬂ*&n:f

Bt

. Con ello né habefamos de intentar unificacidén alguna. Las —
razas, las neciones, los idiomas y las patrias, constituyen la bra
de la naturaleza, tal como salid de las manos creadoras de la Pro-
videncia. La emocidn surgida junto a esos valores humesnos es nece-
saria, como lo gs com respecto a la familia, a la religién, al arte -
y 2 otros valores fundamentales. Los matices diferenclales de las
diversas culturas ndcionales llevan al mundo belleza, progreso, o
iniciatiya, contraste y vida. Es lmperativo en nuestra tesis la 388
afirmecidn de la libertad, soberanfa e independencia de todas las
neciones que integren ¢l Bloque Occldental, como los restantes em =
gues Europa se reuna. Para defender mejor esos principios aspiramos
a establecer la coexistenclia y escalonamiento de soberanfas, que ga=
rantice para cada nacién todos sus valores y facultades, y reserve
a la Confederacidén tan solo squéllog poderes gue sean indispensables
para mantener la paz Justa y duraders,y el concurso y ecercamiento er
tre los hombres y los pueblos.

Al estudiar la implantacidn del régimen confederzl Centro-
europeo, los Goblernos de Polonia y Checoeslovaquia han previsto
la necesidad de un régimen econdmico transitorio, que permita la
gradual adaptacidn de las diversas economfas estatales a la nueva
modalidad., Durante el plazo que se estipulara de acuerdo entre las
notencias siguatarias del Pacto Coniederal, habria de ser mente-
nida, en parte al menos, lz situacién adusners anterior, con el fim
de evitar el colapso de sectores importantes em la vide econdmica
de cada pais. En la revisién arancelaria precisa para la adapta=- _
cién a la nueva fdérmula econdmica, habria capitulos --los més~-
que desaparecerien, creando para aquellas materias un solo territo-
rio de la integridad confederal. Otros capf{tulos habrisn de sub=
sistir en términos escalonados y segfin tarifas revisadas, con ex- -.1
tincidn obligada ea tiempo determinado y plazo fijo. Iguales nors
mas pensadas ya para Centro-Europa, serfan de aplicacién en el Ocn-JT
cidente.

i

Més fécil es la solucién de los problemas monetarios y cre=
diticios. Cualquiera que fuera la férmula adoptada, un régimen mo-
netario con diversas monedss nacionales, o una sols moneda comim,
a la misma habrfan de adaptarse sus derivaciones y entre ellas, el
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Juego de cambios obligado bajo patron tnico para los Bancos e ins-
tituciones de crédito piblico. No ez poca facilidad la que trae al
tema el hecho de la unificacidn impuesta por la realicad, junto

al marco germano o al anglo-sajén.

. bBajo el punto de vista internacional, el régimen confederal .
no habrfa de significar ia sustitucidn de ia personalidad nacional |
por la del Estado. A la vista tenemos el Imperio Briténico, cons-
titufao en Comunidad de Naciones Libres, cuys personslidad integral
no obsta para gue, cada pals mantenga, al propio tiempo oue su Go-
bierno, su ejéreifo, su economia, su moneda y su cardcter, una re-
presentacidn cerca de los paises amigos y su delegacidén en la So-
cisdad de Naclones, que le permite expresar su criterio y defender
Sus principios, ao siempre en coacurrencia con el Heino Unido, del
gue (odos traen causa. D8 clero que, en cuautolede ponga bajo el
conirol del Gobierno Coufedersl, los Estados Macionales conserven

su Jurisdiccidn para poder ejercerla libremente.
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Los Paises Escandinavos

El mar del Norte, el canal de la Mancha y el Golfo de Vizcaya en-
marcan en el Occidente Continental Europeq,situado entre el Artico y el
Mediterrdneo , tres regiones, Norte, Centro y Sur, que corresponden a las
tres Federaciones Menores Béltica, Danubiana y Balcénica proyectadas para
la Confederacién Centro-Buropea. Al tratar de una organizacién federal
o superestatal para el Occldente, es obligada la cita de los Paises Es-
candinavos, que integran la geografia Occidental europea y que, légica-
mente, debieran former parte de su Confederacién.

Cuentan ademés los pueblos escandinavos con la simpatia y la se-
gura aceptacién de las naciones que viven entre el Rhin y Gibraltar. Su
tolerancia, su progreso material, su adhesién a los métodos de la paz y
al arbitraje como sistema de dirimir las colisiones internacionales,
cuanto constituye carécter peculiar de las razas nortefias de Europa, tie-
ne ganado el qfecto de los pueblos enclavados en el centro y el sur de
sus riberas atlanticas.

Los problemas econémicos encuentran para un nexo federal entre los
paises escandinavos con los restantes del Occidente y sus colonlas, menos
dificultad que para la relacidn de estos dltimos emtre s{. Las econo-
mfas de Escandinavie y el Occidente inferior al Rhin, son complementarias.
Por eso su acoplamiento es técnicamente més hacedero.

Dos motivos nos han inducido para no inclufir a Escandinavia den-
tro de la Confederacidén Occidental. El primero, su recla personalidad.
El segundo, el hecho de la separacién de las zonas escandinavas y las res-
tantes, por la lengua de tierra alemana que sale al Atlédntico. 8i no
obstante estas circunstancias, los Paises de Escandinavia manifestaran uns
voluntad concurrente, no habria de faltarles la cordial acogida de los
pueblos occidentales del Centro y Sur de Europa.

As{ como los pueblos Centro-Europeos, ostentan diferencias, que hs
aconsejado a los promotores de la Confederacidn, la férmula de Federacio-
nes Menores, con el fin de encauzar el desarrollo de aquellos matices
regionales; entre los pueblos occidentales, no serfa preciso este recur-
so, pues que, la contextura social de todos ellos, desde el Mar Artico,
hasta el Mediterrineo, de la sensacién que ofrecen al observador los nu-
merosoa homogeneos, no obstante sus distintas razas, lenguas e institucio-
nes. Mas, tampoco habriamos de negarnos al estudio de las propuestas
%us fu:rnn hechas, en el sentido al que la alusién Centroeuropea hace re-

erencia. :

8i Escandinavia se uniera al Occidente, esta Confederacién rodea-
ria a Alemania por eldfste y por el Norte. En el caso de que los paises
nérdico:ngzefirieran integrar ellos solos una Confederacién, el 1{mite
O@ste Al a seria para el Occidente y el Norte para Escandinavia.
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La Penfusula Ibérica

: Hemos aceptado. como definicidn geopolftice de la Penfnsula la
de puente entre dos continentes y barrera eantre dos mares. Por di= |
versas causas, jemés ha cumplido con la misién que le ha sefirlado la
naturaleza. En la Penfnsula Ibérica no ha existido una politica per-
sistente nunca. Paseron por ella celtas, fenicios, griegos y car- .
tagineses. Roma la latinizé, con eacepcién del pais vasco. Con igual %
excepcidén y la de las montaflas asturlanas, fué ocupada por los éArabes.,
El casual descubrimiento de América le ofrecid motivo de expansidn. Bu
posicidn geogréfice le hublera permitido incorporar a2 los territorios
del Estado la regidn del Norte Africanc hastes el Atlas. La monarqui
gestora de la politica peninsular, no supo cubrir el puesto que la hi
torie le¢ depersba.

_ Portugel pudo reallizar, aunque incompleta, una geste politica
brillente, gracias a su seperacidén de Castilla. Cetalufla disfrutaba
al término de la Edad Medla de una posicidn mediterrénea privileglada,
que la monarquia se encargd de perder para Catalufle y para Espafia.

Los vascos habfan conquistado ua puesto de navegantes, aprovechando |
en América y Filipinas, pero perdido en otros continentes y sctivida-
des. Andalucfa, puente entre lo orlental y lo occidental, entre lo
rabe y lo europeo, entre la cultura mahometans y la cristiana, se per-
dilé de menera lastimoss para si misma, para la cultura y para Esps
de la que es hoy regién folkldérice, en lugar de pueblo vive y pujante.
Castilla, con su base germénica de perencila visigoda, ha servido
los intereses de los reyes, lmponiendo su gigno a los restantes pueblos
integranfes del Estado. Hoy, separades de la corriente del Golfo por
Portugal, con sus rios abandonados a las leyes de 12 natursleza, con
sus montes pelados y yermos, empobrecids, seca, mientras a2tn alienta
pretéritos afanes imperiales, no encuentra su propia alma. '
La Penfansula.Ibérica es un pequefio continente. Portugueses
y vascos, catalanes y castellancs, andaluces y gallegos, son pueblos
que no gienen de comidn ni raza, ni idloma, ni genio eivil, ni insti-
tuciones, ni sentimiento de patria, ni alama necional. Este aserto so=
nard a tremenda herejfa a algunos demderatas de educacién monérquica,
pero es expresién dura y descarnada de la verdad real. Las diferen-
cias tre estas naciones son tan ostensibles como las que puedan sSe-
parareingleses y alemanes; polacos y rusos, franceses e itnlianog,hhqﬁ
cos y croatas; son mucho més patentes que las que distinguen a los dis-
tintos pueblos de raza blanca en los Dominios briténices o en las Re=
piblicas Americanas.e Les une la geograffa, cuatro siglos de historia
y la disciplina del Estado. La primera aconseje un acercamiento de or-
den militar, econémico e internacional. La segunda no ha logrado em
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en cuatrocientos afios formar una emocién de solidaridad comin. Cuando
en 1.808 laﬁlaén derrumbaba el artificio del Estado, surgieron a los
idesles de libertad andaluces, castellaunos, catalanes, gallegos y vase
cos con los diversos matices regionales. Fué la polftica briténica la
que buscéd enlace entre las distiantas Juntas de Defemsa constitufdas
sin nexo alguno. En la dltima guerra c¢ivil, la solidaridad democréti-
¢a ha unido en la Repdblica & Epzkadli y Catalufia, bajo su proplo signo
nacional. \ i L%
La Reépdblica intentd encauzar el problema de las nacionalida=
des peninsulares, por medio de los Estatutos. Al ser reconocldo el
General Franco como goblerno legitimo por las potenclas democrfiticas,
se enconiraban los de Catalufia y Euzkadi com vigenecia de Jjure, el de
Galicia plebiscitado por'el pals y pendicnte de promulgacidén, el de Ans
dalucf{a en gestacidn y otros en estudio. El Ceneral Franco ha liguidas
do todo ese régimen verticalmente, a punta de espada y desde el diario
eficial. El General Franco es ol tirano de turno. Todos los tirsnos
de la historia se hau atribuldo el mismo triunfo. Los reyes godos que
sustituyeron a Homa, pusieron ean sus crigdnicas como prenda de distineién
"domuit vascounes", mas ¢l dltimo de ellos luchaba coatra los vascosmm,
cuando los &rabes invadieron su reino y acabaron con su vide y la de
aguel rigimen. Eso aconteceré también =l Ueneral Franco, que es 2l gode
contemporéneo. Los vascos han defendido su suelo sucesivamente contra
las invasiones celtas, ¢l Imperio Romano, los Reyes Godos, los Kalifas
Arabes y los Monarcas de Castilla. Todos ellos pasaron a los archivos
y los vascos contindan su vida y su lucha secular, hasta gus ¢l mundo
reconoztea su ley ¥ les permita vivir en paz. El mismo derecho asliste
a todos los pueblos. : [

Mas, como antes hacemos conster, la geopolitica peninsuler acoms
seja el zcercemlento ds sus coumponentes, wmazdlante ¢l nexo permanente
gque, con respefto y garantla efectiva para la libertad y la persona-
1ided de los diversos pueblos, establezca bases eccondémicas, militares
¢ lnternacionales comunes, que permitan a la Ponfnsula cubrir su pueste
y cumplir su destino. Le vists del mepe peninsuler presenta & $s grams
des rios pemtnsilapesy Ducro y Tajo, que nacen en (asiilla y rinden .
aguas al Atléntico en Portugal. La frontera portuguesa, con su alsu
barrera aduanerayeisla a Castilla del mar y la condena & la poureza 1*

§a asfixia. Castlilla se venga enviando sus rios cargados de arrastrase
Los del Duero han reducido a una tercers parte la barra de Oporto ® ﬂ‘}'
piden el uso normal de aqusl puerto. Paras producir esta consecuencimg
las tierras de Castilla, desnudas y abandonadas, plerden fecundidad ¥
por ellas avanze ¢l yermo, el asolado y 21 desierto. La intsligencismas
confiadagiePortugal y Castilla llevaria un orden racional & ¢sas relss
ciones, sin mengua de la independencla nacional de ambos pueblosy perg™
con la seguridad de una concurrencla econdmica que seris la mixima g&s
rantfa de recomstrucecidn y paz, y el medio de crear una efectiva convis
vencia. Bsa puede y debe ser la obra de la Confederacidn; y lograria
sus objetivos mucho mejor,cuznto mis extensa fuera el &rea Lerritorial

sobre la que se proyectara. Portugsl se resistirfa s una Confederacién
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Peninsular, basado en las ensefianzas de la historia. En camblo, nada
tendrfa que temer y mucho que esperar de la concurrencla federai de
todas las naciones del Occidente Continental.

La politica espaffola, vuelta de @spaldas a su posicién geogrée
fica, ha impedido hasta la fecha el servicio de puente intercontinemtal
que la geografia otorgd & la Penfnsula. Las vias £érreas cambian su
anchura en la frontera del Egtadg.p En lugar de faciliter el pase, =+
Espafla se ha preocupado de &FLEXr15. Al Norte de los Pirineos y
al Sur de Gloraltar, los ferrocarriles estdn trazados con ancho eurds
peo. Si igusl trazado cruzara la PenfnsulaMhabrfa ya construfdo el
tunel submarino bajo el extrecho, otorgand Toerlamia una situa.-ntw‘ﬁ
cién privilegiada en la concurrencia iatermacionzl de orden econémico”
y militar, con un extraordinsaric incremento de riqueza. El1 perjuicio *
ocasionado a Espafia por la diferencia de vfa férrea es incalculables
Las dificultades y gravémenes impucstes al comercio y al cambic de '
productos no necesitan ser comentadas. Y este probleme es tan solo
un botén de.muestra que patentiza la convenicacia de un cambio radical
de politica, que incorpore a la Penfnsula a la vida Continental, per=-
mitiéndole colaborar con eficacia a la obra del equilibrio politico,
de la reconstruccién econdmica y de la paz.

Las veatajas inherentes a e¢sta organizacién son para la Penfn-
sula tan evidentes como claras. Establecids unz administraciédn Cen-
federal entre el Rhin y el Congo, los rios centrales atlénticos de
Europa y Africa, la Penfnsula, singularmente cp su perte meridional y
meditervénea, quedarfs situada en lugar privilegizdo. Lo que la Mo-
nerqafa no vid, lo obtendrfa la Confederacién, sin afznes impariales,
con respeto a la libertad y garantf{s pars lea personalided de todos
los pueblos integrantes de la Penfnsula. .
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